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Praefatio. 



Truculentum cum ederem, non me fugit insanum 
magmim me molitum esse negotium. Adeo enim haec fa- 
bula omni mendorum genere squalet atque horret, ut Ca- 
merarius, princeps ille sospitator Plauti, lucubrationes suas 
in lucem mitterc dubitauerit eademque Acidalio , homini 
diuino ingenio praedito , neque ApoUinis neque Aesculapii 
cura persanabilis uisa sit. Quae cum ita sint , libere pro- 
fiteor mihi non contigisse ex indomita domitam facere be- 
luam, sed postquam iam Geppertus mitiorem illam et tra- 
ctabiliorem e manibus emisit, unitis hominum doctorum ui- 
ribus aliquando eam perdomitum iri spes est. 

Oodicis Ambrosiani {A) reliquiis diligentissime per- 
tractandis GuiMmus Stvdemtmd aliquot locis praeclaram 
lucem addidit. Idcm 'ueterem codicem' Camerarii Vatica- 
num {B) et alterum Vaticanum (J)) denuo excussit. *Co- 
dicis alterius' Camerarii siue Parei 'Decurtati' Palatini (C) 
eo exemplo usus sum quod C. E. Ch. Schneider edidit 
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IV 



Vratislauiae 1834. Eodem teste nituntur quas liic illic ex 
editione principe (Z) lectiones attuli. 

Ambrosiani libri uersuum descriptionem, nisi contrarium 
testatus sum, cum meo exemplo conuenire eundemque per- 
sonarum notas ab initio uersuum omittere, intra uersum 
spatiolo relicto signare semel moneo *). 

Diniarchi nomen compluribus locis recte traditum, quod 
olim Dinarchi legebatur, primus restituit Ritschelius (Ind. 
lect. Bonn. a. 1856. p. 4), Stratullacis nomen, quod Sty^a- 
tilacis uulgabatur, BergMo debetur (Dium. ant. 1848. p. 
1126) coU. Cic. ad Att. XVI, 15. Gyami nomine ego serui 
personam inscripsi, quae nunc Getae legitur. Quod ut fa- 
cerem his causis ductus sum. Primum haec dicit Diniar- 
chus librorum fide comprobata (IV, 1, 4): 

Ita ad me magna nuntiauit chyamus hodie gaudia 

Mea dona deamata acceptaque habita esse apud 

Phronesium 

(msi quod chiamus D). Qui autem a Diniarclio missus 
dona ad Phronesium detulit (II, 7) eaque bene accepta esse 
Diniarclio nuntiat , seruus ille est cui nunc Getae nomen 
inditur. Cum eodem seruo Phronesium loquitur cum dicat 
(II,'7, 28):. 

Grata acaque ecastor habeo iube auferri intro i chiams 

ubi etsi non omnia sana sunt tamen Cyami nomen dilucide 



*) Ea autem uersuum distributio quae in C et JD libris seruatur et 
uocabula male coniuncta uel disiuncta taedium attulerunt, postquam per 
aliquot scaenas operam dedi, quibus ista nihili esse inteUigeretur. 



apparet. Semel in uerboram contextn Getae nomen in li- 
bris exstat (EE, 7, 23): 

Iiibeo uos salu^re. Phr. Noster geta, quid agis, 

lit uales? 

At ipsis numeris docemur Getae nomen perperam legi quod 
postquam serui persona Getae nomine inscribi coepta est 
ab liomine numerorum ignaro in hunc locum inuectum esse 
uidetur, cuius rei simile exemplum in Sticho habes. Aut 
pulsum est pristinum nomen Noster Cyame aut quod etiam 
magis placet corruptela subest Noster esto, Neque uero 
praetermittendum , in hac fabula omnia personarum nomina 
ex suis cuique moribus indita esse, Getae nomine serui 
mores minime notari. Contra aptissime uocatur Cyami no- 
mine culinario, qui se in culina cluere ipse profitetur (11, 
7, 53) et postquam cum milite pugnare coactus est ctdtrum 
ctdinarium pro gladio stringit (II, 7, 66) hostem uelut 
agnum distruncaturus (11, 7, 52) et a milite petit, ut ex 
culina ueru se petere sinat (11, 7, 67) et magis magisque 
recedens misereque a milite mulcatus aufugit uentre dum 
saiuo licet (11, 7, 69). 

Actuum descriptionem uulgatam etsi peruersam, ne 
scaenarum uel uersuum numeros euoluenti omnia misceren- 
tur, retinui. Primus actus usque ad II, 5 pertinet, secun- 
dus recte 11, 8 clauditur, tertii actus qui integer non est 
sunt scaenae III, 1 et m, 2, quartus totus intercidit (nisi 
quod in, 1 et m, 2 etiam quarti actus esse et tertius to- 
tus intercidisse potest), quintus omnes scaenas inde a IV, 1 
usque ad finem fabulae complectitur *). 



*) Aliud de hac re Bothio placuit, aliud Schmitzio (de act. in Plaut. 
&b. des. p. 26). 



VI 



In Ambrosiano autem libro quae fabulae partes legan- 
tur et quem ad modum legantur , epistola docemur , quam 
ab amicissimo Studemund ad me datam infra adscripsi. 

Scribebam Monachii Kal. Dec. a. 1867. 



(inUelmns Stademnnd indreae Spengel S. 

„Novam Truculenti Plautinae editionem paranti Tibi post- 
quam librorum scriptorum quos contuli omnium lectiones Tecum, 
Vir Amice , communicaui , superest ut paulo fusius de codicis 
palimpsesti Ambrosiani reliquiis disseram. Apographum enim 
huius libri, quo in conficiendo et typis tradendo nunc iam per 
triennium oculos et mentem defatigo, propter infirmam corporis 
mei ualetudinem lentius progreditur,- et si non nonum premi in 
annum tamen sub lustri demum finem a criticae artis censori- 
bus censeri uelle mihi uidetur. Neque uero ego, ut olim poeta 
comicus et nuper Tu fecistis, ad exemplar Siculi properare Epi- 
charmi didici. Itaque ne Truculentus Plautina iaceret, dum ea 
quam ipse paro editio ad hanc fabulam usque perueniret, libro- 
rum Ambrosiani (A) Palatini (B) Vrsiniani (D) lectiones Tibi 
Monachium eo libentius transmisi, quia feliciori Marte quam Te 
neminem ea quae sanari possunt sanaturum esse sciebam ; simul 
amicitiae nostrae uoci obtemperare uolui : ut enim Ciceronis uer- 
ba mea faciam , magnum etiam uinculum , quod eisdem studiis 
semper usi sumus. Addidi autem coniecturas meas omnes, quas, 
dum Truculenti libros in tenebricosis bibliothecis perlustro, ad- 
notaueram ; ex quibus quod Tu eas tantum in editione Tua com- 
memorasti, quibus librorum sordes recte eluisse Tibi uidebar, id 
pergratum mihi fecisti; neque enim fucatas et simulatas lusiun- 
culas , quae me imprudente et inuito exciderunt , a sinceris et 
ueris emendationibus secernere et internoscere per temporis an- 
gustias mihi ipsi licuit: paucae mehercle sunt copiae, ex pau- 
peris enim tugurio prodierunt; atque lianc meam opellam ad 
uniuersae criticae Plautinae complexum quasi puncti instar ob- 
tinere haud nescio. Attamen etsi de prolixa et laxa priorum 
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criticorum ratione limauit aliquid posteriorum editorum diligen- 
tia, tam misera adhuc est Truculenti Plautinae condicio, ut ni- 
mium sibi sumat, qui se ipsum omnia recte correxisse dicat, 
multaeque difficultates eis relinquendae siut ad dispiciendum, 
quibus uelut Tibi maiorem copiam facultatemque diuinandi na- 
tura largita est. Accedit quod de locis corruptis et dubiis, ubi 
Ambrosiani libri memoria nos deserit, eo procliuius est iudicium, 
quia in tanta omnium corruptelarum farragine , quibus reliquos 
codices scatere constat, facile species libertati^ deducere potest 
ad temeritatem, semperque cauendum est ne in locis cura peio- 
ribus et cicatricosis integra membra secemus. Accedit porro 
quod cum comicus sermo ad popularem aptatus delectationem 
uerba in usu cotidiano posita minus respueret et iocos inserere 
soleret, tanta in Plauto se fudit ubertas dicendi et uarietas, ut 
multae saepe pateant uiae emendandi, neque semper politius li- 
mata esse a Plauto uideatur oratio. Neque hoc ita dico ut ars 
Plautina orationera limare non potuerit, sed minus uidetur esse 
ieiunus quam qui se ipse consulto ad minutarum rerum legem 
limauerit; multum autem scaenicae quoque ostentationi tribuen- 
dum est. Accedit denique quod cum ars metrica Plautina ab 
experimento nata sit , sententiis ipsis metrum non semper sed 
aliquando accommodatum esse uidetur, ideoque in permultis 
canticis inordinata digerere et soluta compouere nullo modo 
possumus , cum pro editorum tamen officio eruendae ueritatis 
latebras adire cogamur. Est sane in metrorum compositione 
latens quaedam ratio et fere inenarrabilis ; sed soli aupium ar- 
bitrio obsequi, quae parum expleta desiderent et clauda depre- 
hendant, audacius esse censeo, atque ita potius libertas in exer- 
cenda arte critica temperanda est, ne dum metrorum sermonis- 
que captamus elegantiam, perdamus traditionis auctoritatem." 

„Sed ut eo reuertar unde sum digressus, ad Amhrosiani li- 
bri reliquias: quae utinam ne fragmenta tantum Truculenti ser- 
uassentl Ac primum quidem cum Trinummi exitu Truculenti 
initium in palimpsesto non extat. Quaternio eiym LVIII in 
Trinummi uersum IIII 3, 71 (= 1078 Ritschl) exit, quaternio 
LX autem a Truculenti uersu I 2, 15 incipit. Quaternio LVIIII 
totus periit, i. e. 8 folia siue 304 uersus, quem numerum quam- 
uis Trinummi exitus et Truculenti initium, qualia hodie legun- 



tnr , non adaequent , omnis tamen accuratior computatio irrita 
eet, quia quantum spatii in Trinummi exitn, quantum ad dida^ 
Bcaliam et argumentum Truculenti capessenda, quantnm in fine 
prologi consumptum uacuumque relictum fuerit, non liquet 
Quaternio autem LX ne ipse quidem integer ad nos peruenit, 
sed sex tantum eius membranae in bibliothecae Ambrosianae 
scriniis reperiuntur, quae hoc ordine olim se excipiebant: 
Paginae nulgatae 
Becandum Maii haeo '«ruculcnti fragmenta 

numeros continent : 

I, 3, 4 I, 2, 15-25 I, 2, 26-42 

II, X folium j. »rditum 
in, 225, 226 I, 2, 76-93; I, 2, 94—11, l, 2 

IV, 21, 22 II, 1, 3— J9; II, 1, 20-36 

V, 27, 28 II, 1, 37-11, 2, 10; II, 2, 11—27 

VI, 235, 236 II, 2, 28—46; II, 2, 47-63 

VII, y folium perditum 

VIII, 13, 14 II, 4, 2-20; II, 4, 21— 36 

Folium QV. LX, 2 igitur periit i. e. — quoniam undeuicenorum 
uersuum numerus singulis pagiuis constanter tributus est — 38 
uersus, quibus in libris Palatinis BCD uu. I, 2, 43 — 75 i. e. 33 
septenarii iambici respondent, quorum quinque propter longitu- 
dinem bipertitos fuisse conicias. Propter maiorem autem uer- 
suum numerum decerni nequit, utrum is uersus, quem Tu cum 
Martino Hertzio post u. I, 2, 61 ex Prisciano (p. 609) inseruisti, 
a libro Ambrosiano abfuerit necne; cui lamen probabiliorem lo- 
cum a Vobis adsignatum esse constat quam olim a Goellero post 
u. I, 2, 37, ubi non solura Palatinorum sed Ambrosiani quoque 
memoria respuitur. Periit praeterea folium septimum (QV. XL» 
7) i. e. 38 uersus , quibus in BCD uu. II, 2, 64 — II, 4, 1 re- 
spondent i. e. 3 septenarii -j- 31 senarii -f- duarum scaenai^um 
inscriptiones, quas quattuor uersus occiipasse probabile est,** 

„Ceterum sex illa folia, quae hodieque extant, si a pagina 
28 recesseris, fere omnia si non facillime non difficulter tamen 
leguntur. Plurimas autem et optimas ex eis lectiones cum magno 
crisis Plautinae emolumento iam ante me C. E. Geppert in edi- 
tione Truculenti publici iuris fecit , quae Trowitzschii et Filii ty- 
pis Berolini prodiit anno 1863. Quodsi multis locis ueram lec- 



tionem non indagauit, id uelim ne uitio uertatur uiro doctissi* 
mo, quippe qui non tantum temporis quantum ego in inspicien- 
do libro Ambrosiano consumere potuerit. Immo libenter testor 
me Geppertianis lectionibus etiam falsis summopere esse adiu-r 
tum, ut hic quoque illud Aristippeum ualeat: to: fiiv XQeiaato 
^riveivy ra di Ttaqovxa aveQyeiv, Adseuerare autem possum, ubi- 
cumque meae lectiones a Geppertianis discrepent, Geppertianaa 
cum codicis ductibus non conuenire iterum atque iterum inspec- 
tis membranis me mihi persuasisse." 

„Neque uero cum magno Truculenti Plautinae detrimento 
duo fragmenta, quae ad hanc fabulam pei*tinent, uir doctissimus 
omnino praeteruidit. Sub finem enim codicis Bobiensis non uul- 
lae extant foliorum laciniae, quibus Angelus Maius nullos nu- 
meros inscripsit; in his duae sunt inter se cohaerentes, quas in 
uulgatae contextu olim paginas 483, 484 et 493, 494 fuisse e 
contextus Biblici computatione constat. Totum autem folium 
483, 484 praeter laceros margines et perpaucas lacinias gallae 
temporumque ui consumptum periit: attamen Truculenti exitum 
ibi exaratum fuisse ex his quae infra scribam uersuum initiis 
paginae 483 apparet: u. 3 LEP--US--CASTORM (= Truc. V, 
57), 4 S-'--USATQ-INSAN (V, 58), 7 TA (61), 8 U (62), 9 
TUP (63), 10 PECUAAD (64), 11 Q (65), 14 Q (67, et in uer- 
sus exitu in margine litteris minoribus Eni)^ 15 XU (68), 16 
•••U (69), 17 F (70). Praeterea sciendum est fabulae titulum 
marginibus superioribus eum in modum per duas paginas di- 
spesci solere, ut in folio uerso scribaturTRUCU, in rectoLENTUS. 
Parte autem sinistra marginis superioris hodie auulsa de titulo 
paginae 483 nihil nisi TUS litterae supersunt quas olim ad 
(LEN)TUS pertinuisse ueri est simillimum; nec contradicit huic 
coniecturae obliquior trabes tertiae ab exitu litterae (quam T 
fuisse oportet) , quoniam laceri marginis tabes nimios scrupulos 
irridet. Accedit quod inter incertas palimpesti lacinias, quae in 
bibliotheca Ambrosiana seorsum adseruantur, marginis alicuius 
pars interior inuenitur, in cuius inscriptione litterae TEN tam 
luculenter apparent, ut hoc ipso fragmento folium 483, 484 re- 
sarcinari et posse et debere uideatur. Quodsi in uersu tertio pa- 
ginae 483, ubi LEP--US--CASTORM (i. e. fortasse Lep{id)us 
(me)castor m(orial%8)) litteras extare supra dixi , uersus V, 57 



xr 



goriptns fuit, sequitur in uergu primo uersum V, 55 (Ai ego 
oues et lanam et uUa multa quae poscet dabo) scriptum fuisse. 
8ed cum in imo fragmenti illius margine tales potius litterarum 
reliquiae in uersus primi fronte supersint, quae ad ICIO'"S 
(pro primo I possis etiam de E uel T uel S, pro C de Q uel 
0, pro de Q uel [etsi minus commode] de S cogitare) lectio- 
nem, nuUo autem modo ad ATEGOGUES quadrare uideantur, 
sequitur aut nouum uersum in paginae fronte accessisse aut uer- 
sus V, 55 iuitium a uulgata lectione discrepuisse ; neque maiore 
probabilitatis specie ex dissolutis diuersisque frustulis Plautinus 
sermo restitui poterit. Ignoscas igitur si congessisse magis haec 
duo fragmenta quam digessisse Tibi uidebor. Est sane aliquid 
prodire tenus, si non datur ultra. — De pagina autem huius 
folii uersa (pag. 484) nihil nisi incertissimi litterarum TELAFA 
ductus sub finem uersus 4 extant, quae nescio an ad uersus V, 
75 {(eim haec in tu)iela fa(bulast)) exitum spectent; et cum in 
eiusdem paginae uersus quinti laciuia quae exteriori margini ad- 
haeret dubiae litterarum umbrae apparere uideantur, in libro 
Ambrosiano quoque ut in Palatinis uersum V, 76 {Spectatores^ 
bene ualeie , plaudiie aique exsurgiie) extitisse putandum est. 
Noli uero mirari, si hanc paginam fabulae titulo caruisse Tibi 
dixero; nam cum ab insequenti pagina nouam fabulam (Vidula- 
riam) incepisse pateat, ultimam Truculenti paginam, ut solet fere 
amanuensis in fabularum exitu, non inscripsit." 

„Difl5cillimum contra est iudiciuni de paginarum 493, 494 
pristina sede, quas cum paginis 483, 484 cohaerere dixi; nam 
cum de folio 493, 494 nihil nisi iuterior margo supersit, ne de 
inscriptione quidem fabulae quidquam constat. accedit quod ser- 
uatarum litterarum umbrae incertissimae sunt; haec autem in 
pagina 493 supersunt uersuum initia: u. 1 • D (i. e. ID; pro J 
possis etiam de E uel T uel P , pro D de P uel [etsi minus 
commode] de B cogitare), u. 5 -Q (uel 'R), u. 6 IN (uel EN), 
u. 8 QU, u. 9 SER (uel BIA), u. 16 -Q; in paginae 494 mar- 
gine dextro in u. 2 solae ^^^ litterulae supersunt, quae longioris 
alicuius uersus (uelut septenarii) clausula olim fuerunt. Haec 
igitur uersuum initia et exitus cum ad nullum Truculenti locum 
si quid uideo, quadrent, sequitur in palimpsesto quoque ut in 
uulgatae codice folium 483, 484 praecessisse folio 493, 494; et 
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eiim in pagina 484 Traciilenti exitus Bcriptus fuerit, folium 493, 
494 non ad Tmcalentum spectare sed ad eam fabulam quae 
Tmculentum olim excipiebat i. e. ad Vidulariae scaenas deper- 
ditas»* 

,»Sed ex hoc alia nobis quaestio exoritur: superest enim, ut 
ad quem quatemionem folia 483, 484 et 493, 494 pertinuerint, 
et quot foliis interse separatae fuerint aliqua probabilitate de- 
monstretur, ne recondita quadam ratione haec omnia ficta esse 
uideantur sed sint in propatulo. Exit igitur, ut diximus, qua- 
temio LX in uersum Truculenti II, 4, 36; pagina uero 483 a 
Yy 55 circiter incohabat. interuallum autem quod interest inter 
u. II, 4, 36 et V, 55 secundum Palatinorum lectionem impletur 
circiter 12 scaenarum inscriptionibus (siue 24 uersibus), 123 se- 
nariis, 315 septenariis (quorum nonnuUi propter longitudinem 
bipertiti fuerunt) et liberioribus metris, quae paulo plures quam 
128 uersus circiter in A occupasse putandum est. Horum igi- 
tur uersuujn summa circiter 16 folia (= 608 uersus) siue duos 
quaterniones integros (QV. LXI et LXII) occupasse uidetur: 
ergo a folio 483, 484 incipiebat, in 493, 494 exibat quaternio 
LXIIL 

„Quod autem haec omnia de palimpsesti reliquiis Tecum 
communicare potui, id insigni liberalitati Clarissimorum Virorum 
debetur, qui bibliothecae Ambrosianae praesunt.'' 

i^Vale et me amare perge.^ 

,»Scrib. Mediolani in Bibliotheca Ambrosiana a. d. VII. Eal. 
Dec. a. 1867." 



INm* •aipmtit E. A. Huth typographns Academicus. 



Arguxnentuin. 



TVes nnam pereunt adulescentes mulierem, 
JSure unus, alter urbe, peregre tertius: 
Ftque ista ingenti militem tangat bolo, 
Clam supposiuit sibi clandestino editum. 
Fi magna seruos est ac trucibus moribus, 
Zupae ni rapiant domini parsimoniam. 

PLAVTI TRINVMMVS EXPLICIT INCIPIT TRVCVLENTVS TRVCV- 
LENTVS- ARGVMENTVM- 5, LAVTI TRINVMMVS EXPLICITINCIPIT 
TRVCVLENTVS ARGVMENTVM CD nisi quod D init. PLAVTI. — 1. 
pereunt CDj perunt B, — 2. R Rure B. — 3. bolo JBD, polo C. — 
4. supposiuit sibi Pareus duce Cam; sibi supposuit BCD, — 5. Vi CD, 
VI J? — ac trucibus Z, at crucibus 5, attrucibus C, a trucibus Da, a^- 
trucibus Dft, — moribus CD^ imorib; (sic) B. — 6. Lupae ni Pyl, nisi 
quod ne seripserat; Lutpoeni -B, Ipoeni C, Itpoeni D — parsimonia B. — 

1. Argumenti scriptor poetam imi- auctor: bolus legitur I, 1, 10; IV, 2, 
tari et permulta ex ipsa fabula ad- 15; IV, 3, 70 et bolo tangere Poen. 
scire solet. pereunt (Poen. prol. 96 ; *prol. 101. ingenti bolo scripsit prae- 
V, 2, 136) baud dubie ex prol. v. 21 eunte Plauto Pers. IV, 4, 106: dabit 
sumpsit. Magis etiam deperire fre- grandis bolos. Eundem imitatus tangat 
quentatur apud Plautum. posuit pro tangeret. cf. Capt. arg. 4 ; 

2. urbet ex urbe, urbanus, non in Brix. ad Trin. v. 14. — De bolo infra 
urhe, quod olim scriptum fuisse Lam- disserui ad I, 1, 10. 

I>inu8 male suspicabatur. Similes enim 4. supposiuit cf.II, 5, 15; IV, 3, 30. 

inter se oportet esse partes orationis : 5. ui magna , uiolentus , quod no- 

rure, urbe, peregre^ b. e. rusticus, ur- men seruo inditur II, 1, 39; II, 2, 62. 

banus, peregrinus. — peregre, ex — trucibus moribus 11,2, 10', TU, 2, 6. 

peregrina terra cf. Amph. II, 2, 216 al. 6. ni scripsi, de quo vid.Rit. Mus. 

3. Poetae uerba adsciuit argumenti Rh. n. VIH , p. 479. 



Z ABGYHENTYK. 

Et is tamen mollitur. miles aduenit 
iVatique causa dat propensa munera. 
Tandem compressae pater cognoscit omnia, 
10 Ftque illam ducat qui uitiarat conuenit 

«Suomque is repetit a meretrice subditum. 

7. Et is CD, Edis B, — 8. Natique CD, Natimque B. — 9. tandem 
Z, Tamen BCD — oompresse B — cognoscit, g ex n factam Ba — oma 
C, — 10. illam Z, lita BD, litam C - uiciarat BCD. — 11. Suum- 
que BCD, 

7. Bt ia tamen, A duobus puris incipere necesse est, Plautina forma 
iambis versus incipit^ qua in re artem est gnatm, Contra in Capt. argumen- 
Plautinam non est assecutus argu- to v. 4 gnati legitur. — propenaa cf. 
menti scriptor. BBCch. HI, 4, 15. 

8. nati ex suae aetatis more auotoo* 9. pdter eognoaoit, vide Brix. praef. 
soripsit. Nam ab littera N versum Trin. p. 16. 



Fersonae. 

DINI ARCHUS , adulescens ; 
PHRONESIUM, meretrix; 
CYAMUS*, seruos; 
CALLICLES, senex; 
ASTAPHIUM, ancilla; 
STRATULLAX*, seruos; 
STRATOPHANES, miles; 
STRABAX, adulescens; 
ANCILLAE, duae. 



* Vi 



Vide praefationem. 



1* 



Frologus. 

« 

Perparuam partem postulat Plautus loci 

De uostris magnis atque amoenis moenibus, 

Athenas quo sine architectis conferat. 

Quid nunc? daturin estis an non? — adnuont. 

Credo equidem uobis, me ablaturum sine mora. 

Quid si de uostro quippiam orem? — abnuont. 

Eu hercle in uobis resident mores pristini, 

PROLOCVS B, EXPLICIT ARG- PROLOGVS- INCIPIT C, in D PRO- 
LOG' ut omnes personarutn notas addidit Db, — 1-3. afferunt Prisc. de 
metr. Ter. e, 2, 9; Apul, Flor, p, 28. Krtteg. — erparuam cum spatio 
initiali relicto in fronte D — partem Prisc, ; partim ApuL; artem BCD 
— Plautus loci Prisc; Apul,; plaudi locu BCD. — 2. de uestris Prisc. 
Apul. ; Deu eris -B, deum eris CD — m^nibus D, — 3. architectis Prisc. ; 
ApuL; arcus pletis BC, arcuspetis Da et 1 auper p scriptum Db. — 4. da- 
turi nestis B , . daturin estis CD, niei quod e a Da ex o factum est — an 
BC^ ad*' (sie) D — adnunt -B, et eum uacuo spatio C, adnunc D. — 6. 
credo equidem Speng.; Melior me quide B^ melior me quidem CD — ab- 
latumm Z^ abiaturum BCD. — 6. uostro J?, iiro CD — ore CD — ab- 
nuunt Cam,; abduunt BCD. — 7. eu hercle Speng,\ Eii hercle J?, eum 
hercle CD — in uobis Cam.; inuodiis -B, in odiis D, inodiis C — mores 
CD, more B. — 

1. Animaduerte quintuplicem al- hiatus inter orem et abnuont quem 

litterationem : ^perpoxuajai ^artem poB- caue remoueris interposito en. Nam 

tulat Plautus', unde elegantissimum et pausa orationis inter rogantis et 

ezordium fit prologo. Non minus respondentis verba intercedit et uno 

eleganter eadem littera luditur Men. uocabulo abnuont respondeatur opor- 

II, 1, 27: Non potuit paucis plura tet, quia supra v. 4 uno uocabulo 

plane proloqui, Etiam proximo uersu adnuont respondebatur. 
aUitteratio est amoenis moenibus. 7. Uulgabantur en mehercle et 

5. credo cf. Merc. IV, 1, 23. enim hercle, neutrum Plautinum. eum 

6. Rectissime se habet syllabarum ex eu ortum esse, cod. B scriptura 



6 PBOLoavs. 

Ad denegandum ut celeri lingua utamini. 
Sed hoc agamus, htic qua uentumst gratia. 
10 Athenis haec sunto, ita ut hoc est pro8ca6nium, 

Tantisper dum transigimus hanc comoediam. 
Hic habitat mulier, nomen quoist Phronesium. 
Haec huius saecli mores in se possidet: 
Numquam ab amatore posttdat id quod datumst, 

8. utanimi B, — 9. huc qua Cam.; qua huc BC^ quia huc D — t^n- 

ta 
tumst CD, uenst Ba. — 10. Athenis haeo sunto 8peng. ; Athinid tracto B^ 

■ 
Athenis tracto CD — proscinium -B, proscheninm C, prochenimn D. — 

11. Tantis per dum C, tantiitper dnm D, tantis perdunt S — transicimus 

B — comediam BCD. — 12. nomen cui est Z, nomine cui ^ B^ nomine 

cui est CD — pbronesium CDc^ phrosenium Da, phonesium B. — 18. 

hec -ffD, Hec C — secli BC^ scii D — inse C, — 14. nuquam i?, Num- 

quam C, numquam D — amatore Weis,; amatore suo BCD — datumst 

CD, datnm est B. — 

docemur. Haud raro eu hercU ini- 0. Recte traiectum esse hue qua 

tium facit senario Men. Y, 1, 31; Y, hoc Rudentis uersu simillimo doco* 

3, 1; Pers. lY, 6, 24; Bud. UI, 5, mur (prol. 31): Nunc hue qua cau$$a 

41; Most. in, 1, 58; Men. II, 2, 41. ueni , argufnentum eloquar. -^ uen- 

— JPost hunc uersum etsi non inter- tumet. Noli supplere uobis neue Lam- 

cedam si quis lacunam statuat huius bino suarore nobte sed mihi , h. f . 

fere sententiae: ^ueni'. Asin. prol. 6: ^Nunc qmd 

£u hercle in uobis resident mores processerim huc et quid mihi uolm- 

pristini, erim Dicam', Rud. 1. 1. ^Nuiic hu6 

[Ad dandum ut lingua prompta qua caussa ueni e. q. s.' 

sit si quis petat, 10. Athenis haec eunto Boripti 

Si quidem quod alii detur uostrum praeeunte tx parte Camerario qoi 

non siet: Atkenae ietae eunto scripserat. At 

De uostro uel tantillum si quis istae uel potius ietaee (Stud. Herm. L 

postulet,] p. 303) non ausim defendere et pro« 

Ad denegandum ut celeri lingua pter ^hoc est proscaenium' et coUatis 

utamini Amph. prol. 97, Gapt. prol. (I, 1) 26, 

tamen sio quoque recte sehabet sen- Mil. prol. (U, 1) 10 , Men. prol. 72, 

tontiarum nexus. Cum enim per- Rud. prol. 32. ^r et A litterae in libris 

mnlti spectatores statim abnuant, ea qui minusculis litteris ■cripti Bant 

hercle, inquit, uos cum tam celeriter persaepe inter ee confunduntur. Ha- 

abnuatis pristinos mores tenetife neque bes igitur hacto, quod additis paucii 

ex nostrorum iuuenum more, quales litteris haec[eun]to scribere eo minus 

in Truculento describuntur, id quod dubitaui, quod in Truculento librarii 

uoatnun est, alii condonare soletiB. omisBiB syllabiB j^aBsim poccaaerant. 



FB0L06YS. / 

Sed relicuom dat operam ne sit relicuom 15 

Poscendo alque auferendo ut mos est mulierum. 

Nam omnis id faciunt, quom se amari intellegunt. 

£a se peperisse puerum simulat militi, 

Quo citius rem ab eo auerrat cum puluisculo. 

Quid multa? [trt]$ uicissim pere\un\t mulierem: 20 

His cum animo, dum habent, res exenterabitur. 

15. reliqaum Z, reliquam BCI) — sit reliquum C, sit reliquu BD — 
mulierum* (aic) C — 17. cum BCD — Intellegunt- {sic) C, — 19, auer- 
rat Weis; auferat BCD — puluiscido* (aic) C — 20. multa tris uicissim 
pereunt Speng, ; multa Stuic superet cum duarum litterarum lacuna post 
multa jff, multa Supere 2>, multa Superet C, Et C et D nouum uersum 
incipiunt post multa. -*- mulierem C, mulierS 2), muliere B» — 21. animo 
dum liabent res exenterabitur Speng,; anima ad eum habenti erce teritur 
BCD, nisi quod erteteritur C, erceterit D — Lacu^am Bothius aignauit, 

15. relieuonk vid. Lachln. ad Lucr. tum. Aut is qui prologi partes agit 

p. 305. prologo ad finem perducto in scaena 

19. auerrat Rud. III, 66: ^Conuer- remanet et continuo ad ipsam fabu- 

ret hic me totum eum puluisculoJ* lam et*suas partes transit aut solius 

21. dum habent ci. 11, 1, 21: dum prologi partes agit , quibus peractis 

hubet tum amet , lY, 2, 3 ; Aul. III, 6, scaena decedit. Illius generis sunt 

6 et 12. — ree exenierahitur scripsi Amph. Merc. Mil. ; ad hoc genus per<^ 

eoll. Epid. Y, 2, 7 : mihi exenterauit tinent Asin. Gapt. Cas. Gist. Poen. 

cpea argentariae , eiusd. II, 2, 2 ; III, Rud. Trin. Quodsi scaena decedit, 

4, 74. Atque exenterare etiam de semper postremis uersibus spectato- 

ipso homine eiusque animo dici patet res adloquitur: si remanet, semper 

ez Epid. ni, 1, 1 : exedor miser atque per particulam Sed pi^ologo ad ipsam 

Bxenteror, Denique animo pro anima fabulam transitus paratur. Mixti ge- 

scribendum erat cogentibus I, 1 , 47 neris unum exemplum exstat Aulula- 

et 49, ubi Diniarchus easdem res se- riae. Menaechmorum autem prolo- 

ooiB reoQgitans amatorem et ab re et gum integrum non esse dudum edi- 

a6 animo perire dioit. — dum habeni tores perspexerunt. Quae cum ita 

wa hiatu. sint, huic prologo spectatorum adlo- 

Mntilus est prologus. Duo enim cutionem deesse apparet. Yide etiam 

B«Ai prologorom gen&m, apud Plau- Osann. Anal. p. 180. 



ACTVS I. 



DINIARCHVS. 

Non omnis aetas ad perdiscendum sat est 
Amanti, dum id perdiscat, quot pere&t modis« 
Neque eam*rationem eapse umquam ediscit Venus, 
Quam penes amantum summa summarum redit, 
Quot amans exemplis ludificetur, quot modis 

DIMARCVS- DV- B, DDfARCHVS- DV- C, DINARCHVS ADV Dh, — 
1. affert Varro de l. l FJ, c. 2; 1—3 Prwc. de tnetr. Ter, II, 9 ~ on 
cum uacuo spatio initiali relicto init, D — satest BC^ sat est D Priae,; 
est satis Var, — 2. amanti dum Prisc; Na antidum J9, na anti dnm D, 
nam antidum C — id BCD, hic Prisc. — quot Z, quod Frisc; ad quod 
J?, Ad quod D, Adquod C — modis Prwc; motus BCD, — 3. eam ra- 
tionem ea ipsa Frisc, ; ea ratione me abse J9, ea ratione me absquese C, 
ea ratione me absq se D — umquam BD ^ unquam C — ediscit Speng.: 
educet J?D, Educet C — uenus* (sic) C. — 4. penes CD, penis B — 
Bumma summarum BD^ suu masum marum B. ~ 5. Quot amans C, Quod 
amans BD — ludificetur- C — quot modis CD, quod modis B, — 

1 . (mnis aetae , tota uita , Amph. hoc perdiscere potest, quia noua sem- 
IV, 2, 3; Asin. II, 2, 18 al. — Recte per exorabula meretrices excogitant. 
nostri libri sat eet non est eatisy vide 3. rationem, nunquam computare 
inf. U, 6, 61 ; U, 8, 14; Cist. I, 2, 3 ; potest numerum. 

Curc. I, 1,85; Pers. IV, 7, 15; Poen. 4. quam penes redit , quod alibi 

I, 2, 75; Stich. V, 4, 28; Trin. lU, 3, redire ad aliquem, Ter. Phorm. U, 2, 

74 ; 85. Z: ad te summa rerum redit. — «Mm- 

2. ediscit, Vulgabatur edocet inde ma summarum, Eisdem uerbis u- 
aCamerario. Hoc uult poeta: Non so- tuntur Lucr. III, 818 ; V, 362; Plin. 
lum amator sed ne Venus quidem ipsa VU, 26 ; Sen. Epist. 40. 



I, 1, 6 — 10. TEVCVLKKTVS. 9 

Pereat quotque ezoretur exorabulis. 

Quot illic blanditiae quot illic iracuudiae 

Sunt quot iuperha fdcia, di uostram fidem! — hui, 

Quid perieranduin8t etiam praeter muneral 

Primumdum merces annua: is primus bolust. 10 

6. Qaotqne CD, quoque B — exoretur Z, exoritur J?2>, exoriter eorr. 
ex exoritur C — exorabulis* C. — 7. quot CD titroque loco , quod 
B tUroque loco, — blanditiae Z, blanditer J?Z), blanditer' C. — 8. quot 
CDy quod B — superba facta Speng. j sui perclamanda BCD, — 9. per- 
ierandum est BD, per ierandum est C — preter i?, preter C — 10. iner- 
ces Oron.; miros B, miror CD — annua is B, annuus CD ^ primus CD, 
primos B — bolust Z, ebolust BCD. — 

8. Non dubito, quin multis arri- Yerborum ordinem SutU . quot non 

deat quot sunt periela damna , quod opus uidetur ut relinquamus. Gonfer 

Brix. ad Trin. 302 coniecit. Neque etiam u. 6. — Proximorum uerborum 

uero accuratius perpenso loco satis- distinctionem mutaui. di uostram fr- 

facere potest. Ut enim uersus 5 et dem priori sententiae adiunxi., hui 

6 ad solam rem familiarem pertinent, posteriori, quod nisi esset, non minus 

quam amator perdit, et quot ter po- opinor hui abesset quam abest ab 

sitnm est , ita hoc quoque loco quoi- Trin. n, 4, 190 ; IV, 3, 63 ; Poen. IV, 

quot^quot tria continere oportet, qui- 2, 8; 78; Men. V, 3, 1. hui ad pro- 

bus meretrix rem amatoris petat. ximum uersum spectat ut Rud. I, 

Primum est quot blanditiae, alterum 2, 65: 

quot iraeundiae, tertium quot — an At hercle nobis uilla in terra et 

perieula et damnaf Minime. Ad tegulae. D. Hui^ 

amatorem enim pericula et damna Homunculi quanti estisl eiecti ut 

pertinent non ad meretricem. Neque natant! 

placet periculorum mentionem fieri — di uoetram Jidem non rogantis esse 

non solum quod per totam scenam sed semper ^admirantis aduerbium 

de sola rei familiaris iactura Diniar- cum exclamatione' recte obseruat 

chus loquitur, alia danma nulla com- Donat. ad Ter. Andr. FV, 3, 1 . 

memorat, sed etiam quod ex Roma- 9. Distingue munera quae amator 

nonmi et Graecorum more pericula dedit ab eis donis quae se daturum 

non putabantur coniuncta esse cum esse poUicetur. Nam postquam amica 

•more meretrido, Quare auperhafacta munera accepit, contenta non est sed 

Bcripsi, ut gradatio sit hlandiri^ ira- continuo alia poscit eaque tanta ut 

•et, superhire, Superbe enim agit illi, quum se daturum esse iuret, per- 

cnm amatore, quo plura munera det, iurium dicendum sit, quippe qui tan- 

enias rei ipsa fabula testis est. Ita ta dona re uera neque uelit dare ne- 

eitam I, 2, 76 Din. meretricum factn que possit. 

in felle sita esse dicit et superhia 10. merees annua , Bacch. frag. 

meretricnm Cist. I, 1, 42 notatur. (Non.p. 334): acdperes mercedem an- 



10 «LAV«. I, 1, 11--17, 

Ob eam tres noctis dAnhnt : mtere& loci 
[Aut atirufn] atit aera aut uinum aut olefUfli ftut tiitieiim: 
Tempt&t, benignusne &u bonae frugf fities. 
Quasi in piscinam rete qui iacuMm parat — 
16 Quando abiit rete p^ssum, adducit llneam: 
Si iniecit rete, piscis ne effugiat cauet: 
Dum huc dum illuc rete [ti]or[/i^], impedit 

Cb in marg, additc omi res. — 11. dantur Bot1u\ dutor By Tutor Clk 
^ 12. aut aurum aut Speng, ; Aut B^ aut CD — aera Z^ ara BCD — ani 
uinum CD — ut uinum B. — 13. an bone CD, ambo ne 5 — sies* (*«) 
C. — 14. Rete C — 15. pessum BD^ persum C — lineam Stnd,; fili& 
By Infiji CZ). — 16. si iniecit Speng,; Siniecit -S, sinietit CD — cauet* 
C. — 17. uortit Speng,) or BCD. — 

nuam, — merees et u. 12 aurum, ae- 2, 25; Trin. 11, 1, 21. — interea h&i 

ra e. q. s. nominatiui sunt absolute Men. m, 1, 1 ; Pseud. I, 8, 82. 

positi, cf. Baccb. I, 1, 55; Ter. Heaut. 18. benignue, prodigtts, Epid. V) 

V, 4, 10; Holtxe Synt. prisc. 1. I, p. 2, 44 al. 

29 sq. — 6o/tM quid sit, uarie explica^ 14. Ju)ige: quasi is qui tet^ ift 

tur ab editoribus. Alii a piscatu piscinam parat , itidem est iuiiatdr. 

translatum esse statuunt alii ab aleae Quod etsi minus acourate diotnm Ml 

ludo, utrique ut sit lucrum, quia et — debebat enim esse: itidem e6tm#» 

alea feliciter iacta et rete prospere in retrix , quia non cum pisoatore iied 

mare immisso lucrum conquiratur; cum pisce amator comparatur — ta* 

alii fraudis signiiicationem inesse con- men et ex uulgari loquendi consuetu» 

tendunt ut bolo tangere idem sit at- dine recte se hftbere potest (nM: ^ftO 

que rete eircumuenire, At nusquam gcht es mit dem Liebhaber') et l6A* 

de piflcatu habet Noster sed bis de giore uerborum ambitu facile eXGO* 

aleae iactu (Curc. V, 2, 13; Rud. II, satur. 

8, 30), proprio quidem sensu, ut ne- 15. abiit peaeum , in profundum 

que fraudis neque lucri notionem con- demissum est. — linea efit funicultit 

tineat. Reliquis locis omnibus /rus' ex quo rete et hamus pendebant. 

tum cibi signiiioat semper metapho- Utrumque enim piscandi genua eon* 

rice poflitum eodem modo quo nos eo iunctum fuisse et ex u. 21 (hamum 

uocabulo utimur *ein guter Bissen*. uorat) et ex Rud. IV, 8, 45 (demiti 

Truc. arg. 8; I, 1, 10; IV, 2, 16; rete atque hamum) coUigi potest. 

IV, 3, 7; Poen. prol. 101; Pers. IV, 16. iniecit scil. pisci. Possifl etiam 

4, 106. Apertissime Terentius Heaut. scribere: pisoif ne effugiat,— Nume* 

IV, 2, 6: crucior tantum bolum mihi rus singularis BffUgiat defendi posfle 

ereptum e /aucibus, Intellege igitur: uidetur. Vulgatur effagiant propt^r 

id primum frustum est quod deuorat. u. 18. 

11. Reete Bothiufl «ton^iir, of. IIj 17. dHm hitc dUm illue: hiatai 



Ij 1, 18—30. TEv<sti.«irtvs. 11 

Pisefs ii8qiie a4eo, donicum ediutit foras — 

Itidemst amator. sei id quod oratfir dedit 

Atque (fBt benignus fHStius quam frugi bonae, 20 

Adduntur noctes: interim ille hamtim uorat. 

Si semel amoris poculum accepit meri 

Eaque intra pectus se penetrauit potio, 

Extemplo et ipsus periit et res et fides. 

Si iratumst scortum f6rte amatori suo, 25 

Bis perit amator ab re atque [ab] anim6 simul. 

Sin alter altri p6tior est, [itjidem perit. 

Si raras noctes dlicit, ab 'anim6 perit: 

Sin crebra[s d]u[c]it, ipsus gaudet r6s perit. 

Ii[dst amt\c3i in aedibus Ien6niis: 30 



Id. donicrmi edimt faras Cam,: dolium foras ediudt JBCDy nisi quod do- 
lin B. — 19. itidem est Z, Ibidem est JBCD — sei Taub. ; sfet J?, sed 
CD. — 20. bone B. — 21. hamam B. — 22. simel D — meri Both.; 
mere BCD. — 24. Extemplo j5, extemplo D, exemplo C — periit Cam, ; 
perit -52), Perit C — 25. iratumst scortum forte Lamb,; iratum soortum 
fortest BCD. — 26. perit Par.; periit BCD — atque ab Lamb.; atque 
BCD - ammo C - simul- C. — 27. alter BD, aUter C • alteri BCD — 
potior ^Salmas. cod.^ potius BCD — itidem Cam.; idem BCD. — 28. 
perit Z, periit BCD. — 29. sin crebras ducit Speng.; Stud. Herm. i. 
p. 302, Sin crebrauit -B, si increbrauit Da. si increpauit CDb — Gaudet C, 
gaudet -D, gaudit B — resperit BCD. — 30. itast amica Speng. \ Iteca -ff, 
ita et C, ita & D — edibus D — lenoniis Z, lenosis BCD. — 

exemplis non destituitur. Simillimum substantiuo adbaeret neque usquam 

est Cas. ni , 4 , 22 : Ciim kdc cum aduerbialiter ponitur. 

Mtoc eimque amica etidnr tua , etsi 23. ee penetrauit, vide Brix. ad 

fEusilis est mutatio cumque — cumque Trin. u. 146. 

6i dumque — dumque , hoc loco a 24. Epid. II, 2, 36 : Ubi Jidemque 

BotfaiO faota. remque seque ieque properat perdere» 

18. donicum eduxit forae, iia.etimi 27. altri, genetiuus ut t<//» 11, 2, 
Bentleius bunc uersum laudat ad Ter. 88. — bisyllabum est ut Bacch. V, 
Hec. IV, 1, 7. 2, 65; Pers. II, 2, 44; Capt. prol. 8; 

19. Aliam ob caussam amator cum Men. prol. 26. 

pisce eomparatur Asin. I, 3, 26: 28. noctee ducit Poen. prol. 108: 

Quan pieciSf itidemst amator lenae: dat aurum, ducit noetem, 
nequamst nisi recens, 30. itast amica cf. II, 1, 28 ; Men. 

22. meri: «emper hoc oocabulam I, 1, 24; Merc» 11, 3, 105. 



12 PLAvn- I, 1, 31—42. 

r 

Priusquam unum dederis^ centum quae posc&t parat. 

Aut periit aurum aut concissa p&Uulast 

Aut empta ancilla aut 41iquod uasum argenteum 

Aut aliquod uasum abenum aut lectus dapsilis 
36 Aut armariola Graeca aut aliquid semper \e8{\ 

Quod pereat debeatque amans scorto suo. 

Atque haec celamus nostra damna industria, 

Quom rem fidemque nosque nosmet perdimus, 

Ne qui parentis neii cognati sentiant: 
40 Quos quom celamus si faximus conscios 

Qui nostrae aetati tempestiue temperent, 

Ut ne anteparta demus postpartoribus, 

31. centum quae CZ), centumq; B, — 32. aut perit aurum conscissa pal- 

lula est BCD^ ntsi quod Pallula est C, aut perit aurum aut concissa est pal- 

lula Porph. ad Hor, ep, /, 18, 55; aut perit aurum quod concissa pallula 

est schol, Cruq, — 33. Aut tempta B. — 34. aliquod uasum aenum GoelL ; 

uasum ahenum aliquod BCD^ niai quod aenum CD — lectus dapsilis Z, elec- 

r 
tus laptiles B^ lectus laptiles CD — aut cum uac. spat. C, — 35. ama- 

riola D — greca uel Greca BCD — semper est Cam.\ semper BCD. — 

36. pereat Z^ petra BCD — scorta Ca. - 37. haec celamus Z), haec ce- 

lamus C, heccelumus B - nostra damna Speng.; nos clammina B^ cla- 

mina D, clammina C, nisi quod in B fortasse etiam nos dammina legere 

possis. — 38. Quo J?, quoniam C, quonia D. — 39. ne qui Speng. ; Neq ; 

X B^ neq, CD — neu -B, neque C, neq D — cognatis B. — 40. cum BCD 

— faximus Camr^ facimus BCD — conscios Z^ conscias BCD. — 41. 

nostre etati B — tempestiue Z^ tempestiuo BCD — temperent Valla; 

temperint BCD. — 42. ut ne ^cod. Barth,^; Vnne i?, unde CD — ante- 

parta Cam.; anteparata uel ante parata BCD. — 

31. Eadem sententia Asin. I, 3, 16. quod sibi periisse meretrix dicat, ut 

32. Ferri potest hiatus aurum aut ^^^^^^ *^ ^ ^^^^^!*^ 

sed multo magis placet Bothu tra- .^^' ^^^*^^« ^ gt^* scribere mihi 

iectio: periit aurum. ^^«^« 'T .^^ "^ ^""'^ ''^ ^^ 

^ rano. Rud. IV, 1,5; Trin. V, 2, 21 ; 

38. uasum vide Gell. XIII, 22 ; Capt. III, 5, 80 al. 

Gharis. p. 146 K. 41. Fortasse intempestiuae, 

36. Male explicat Weisius '^quod 42. nt ne Cist. I, 1, 43; Trin. I, 

pereat amator ut Asin. I, 3, 80 et 2, 68 al. — temperare ne Stich. I, 2, 

apud nos infralV, 1, 9.' Immo quum 60. — anteparta sunt bona a maiori- 

antecedat: aut periit anrum e. q,s, bus congesta, postpartores , quod uo- 

aperte hoc dicit: semper aliquid est cabulum Plautus finxisse uidetur, ut 



I, 1, 43 — 50. TBYCyLEKTYS. 18 

Faxim lenonnm et scortornm [posihdc minus] 

Et minus damnosomm hominum quam nunc sunt sient* 

Nam nunc lenonum et scortorum plus est fere 45 

Quam olim muscarumst, quom caletur maxume. 

Nam nusquam alibi si sunt, clrcum argentarias 

Lenones scortaque adsident cottidie. 

Ea nimiast ratio, quippe qui certo scio, 

Faro plus scortorum ^sse iam quam ponderum. 50 

43. posthac minus Acid.; plus est BCD, — 44. minos B — dampnosorum 
CD, danos horum J^ — Fost sunt rasura in C — sient Speng, ; siet BCD. 

— 45. fere -B, ferre CD. — 46. 47. hoc ordine Cam, intterso BCD. — 
46. qua 2), quam C, Qua nus B — muscarum est B, Muscarum est CD 

— eum ^CD — maxime J?CD. — 48. lenones scortaque adsident Speng,; 
Scorti lenones quasi sedent BCD^ niei quod Quasi CD et sedens Ca — cot- 
tidie -B, cotidie CD. — 49. ea nimia est C2>, Fanimia est B. — 60. Foro 
Speng,; Eri uel eri BCD — iam Z, eam BCD. — 

contrarium sit antepartis, ei sunt qui tium Quam et Nam cuius rei uesti- 

postea bona nostra possident : si frugi gium mansit in B , qui Quam nue 

sumus, heredes et posteri nostri, si h. e. Quam nusquam habet. Itaper- 

bona cum meretricibus et lenonibus uersus ordo uersuum natus est. 

dissipamus , meretrices et lenones. 47. Etsi alibi Men. Y, 2, 42 et 

Idem igitur dicit atque Lysiteles Trin. Curc. III, 47 legitur, tamen hoc loco 

lU, 2, 17: ut uirtuie eorum anieparta hauscio an rectius traieceris : Nam si 

per Jlagitium perderee. dlibi nusquam stint. Certe idem uer- 

43. Apparet librarii oculos quum borum ordo est Asin. V, 2, 83: pol 

Bcriberet uersum: si aliud nihil sit. -^ Gircum mensas 

Faxim lenonum et scortorum post argentarias lenones et scorta sedent, 

hac minus ut iuuenes ad damnum pelliciant. 

aberrasse ud uersum: 48. quasi sedetU haud dubie ex 

Nam nunc lenonum et scortorum que assident ortum est. Praeterea 

plus est fere uetborum ordo immutandus erat et 

onde plue est in priorem uersum cogentibus numeris et ad similitudi- 

transiit et genuina uerba remouit. — nem uersuum 43 et 45 , quo utroque 

De accentu seortorum confer Rit. Prol. lenones priore, ecorta posteriore loco 

p. 214. Aul. II, 8, 6; Curc. III, 10; memorantur. 

Amph. prol. 42; 100 al. 49. ea nimiast ratio, is numerus 

46. o/tm, vide Brix. ad Trin. 623. nimius h. e. ingens est, vide Lor. ad 

~ eaktur Capt. I, 1, 12: quasi quom Most. u. 287. 

tmlektr ; Prisc. YIII, 26 p. 393 H. — 50. foro, Possis etiam hodie, quae 

IkKS quoque loco librarius a uersu 46 uox II, 6, 28 similem deprauationem 

ad u. 47 aberrauit propter simile ini- ere passa est. — YersuB 49 et 50 ne 



Quos quldem quam ad rem dicam in argent&riiB 
Ref^rre habere nisi pro tabulis nSsciOf 
Ubi a6[ra] perscrib&ntur usur&ria, 
Accepta dico, expenaa ne qui censeat. 
66 Postremo in magno populo in multis hominibus 
Re pl&cida atque otiosa uictis h6stibus 
Am&re oportet ominis qui quod dent habent. 
Nam mihi haec meretrix quae hic habet Phronlsium 

63. aera Cam.: ae ut uidetur B, he CD. — 54. acoepta Acid.; Accipiat 

U0l aocipiat BCD — expensa priore e ex p, u^ uideturf correctum a Ba — 

ne qai Acid,; neque BC^ neq D. — 55. in magno populo in Cam,; id 

magno populo in ^, id magno in populo CD >- multis Cam.; mulier 

g 
BCD. — 6e. plaoida Z, plagida BCD, nisi quod D plaida — otioM CD, 

oeiosa B> — > 67. ofis BCD, — 58. hec B^ h^o C — meretrixq; Bj ma- 

retrix Qu^ C^ meretrix Quae D — phronetium CD, pronesium JL — > 

post u. 46 positos osse desidcres, hoc perscribantur, h. e. semper pecuniam 

moneo, priore loco omnium lenonum aooipiunt, nunquam quidquam dant, 

•t Boortorum numerum, qui Bomae £t ludit poeta uooe uauraria qua^ 

uiuunt, notari, u. 60 eorum qui cir* ambigue diota est et de usura peou" 

oum argentarias sedent. — pcihdermi%y niae siue aere usurario et de usura 

quibus trapexitae utuntur. oorporum quam soorta oonoedant. of. 

61. fHoe respicit ad kHOHM eeor- Amph.prol.l08; II, 3« 6; Goro. 111,12. 
lofiM u. 48« — Fortatse 9M«im[ii«i»i] : 64. i^xpema MosUl, 3, 146: roHo 
Mero. y, 2« 16; Asin.UI^ 2, 41; Men. aectpH atque txpmui comuomH: GiQ. 
Y, 2, 10: Mil.IV, 6, 2; II, 4,7; SUch. pto Roso. com. c 3: UmoH m cwl^ 
n^ 1, 16« — orfftHUarii» Yide Rit Ind. c«m acceptHm ei ogpemMm r^fmrri 
laot a. Bou. 1846 p. 4 uU de u. 46 MuiU 

— >63 diMeruit^— > Juugt^: neaoio quam 66. poUr^m^ Haud raro singula- 

ad r«m rofMrre dioam. oos iu arg«n- ris «igniticatio huic uooi ineat, at 

tariit h^boro, Est auten\ heh^tro idem procui absit a Wt«iii\ Tel "saiie^ Si- 

atque hMtmtt (ut u. 68; II, 4, 66) -ot mile t^t nosinim: ^i Ende\ Cist. 

n^fitrre ducendmu ab imp^^reonali uor- IL K 66: Mosts L ^ 41: IT> 1, 27; 

bo rofmt (Pcra. lY, 3. 44). arfomt^urm Trin. \\ 2. ^ al. 

ab mrfmimrm soiL niei\«a> non ab mr^ 66. miHi» iUsliim Biid« prol. 82; 

fMilitnW. -> I>tto intimliui altdr lUtt^ L ^ 64 ; Yi^^M^inir Quaeat. Pl. 

«X alt«^> pendent ut infh^ II. ^ 6: p. 2S. 

Capl. prol. 62: I^ 2. 66 al. 66. ««m r^i^ di^tum H Plttati- 

62. pro tmkmUs scil. e<(» hic hab«r« nissimum. ruiur «uim hae partkola 
•I adsidor^ qui. posiquam dt^ o(m\mmii aliq«a ra 

6S. Qiiaai tabulae auut m^retrieM di^pu^uit . ad «» $uamqu« oattwam 
a% toMMta m qoibaa aara aeoepla umiaiis lam Bimav^iia^ poat^HMa 



I, 1, 69-^65i. TEycyufirTVs. 15 

Suom nomen omne ex pectore exmouzt meo. 

[q^QovrjffLVf nam g>(f6vrjaLS est aapientia.] 60 

Nam me fuisse huic fateor aummum atque intumum, 

Quod amantis multo pessumumst pecuniae, 

Eadem postquam alium repperit qui plfis daret 

Bampnosiorem, me exin exmouit loco. 

Quem manufestum odium sibi esse memorabat mala, 65 

59. Suom Bj suum CD — cxmne Cam : omnea C, o&s BD — in Da suum 
noffii offis uerba in ueteri rasura sunt — exmouit BC, emouit 2>. — 60. 
ipqovTnaiv nam ipqovriaig Speng, duce Z , Phronesium nam phronesis BCD. 
huie uersui in B manu reeenti {Camerariif) in marg. adscriptum est ^glossa.^ 
— 61. intumum BCD. — 62. pessimum est BCD — pecunie B. — 63. 
reperit B, repperi CD — plus Z, pius J?, prius CD. — 64. dampnosiorem 
D, dampnosiore C, Da nosi ore B — me Z, mihi BCD — exin exmouit 
Speng,: exine immouit B, exinde Immouit CD, nisi quod ex inde C. — 
65. quein manifesto odium Both, (manufestum Speng.) , Qui manifesta ac 
odiosum BCD. — 

de amore et meretricibus locutus est, 61. Noli offendi particula nam quae 
ftd suum amorem transit et latet liic uno uersu interiecto repetita est. 
sententiarum nexus: talia de amore Yide inf. II, 7, 12 et 14 et 16; Men. 
dixi, nam ego ipse expertus sum apud I, 1, 6 et 8; Pseud. III, 2, 2 et 3; 
Phronesium. Non intellexit hanc rem Amph. prol. 34 et 35. — summum at- 
CScero de invent. I, 50 (et ad Heren. que intumum , inf. I, 2, 64 : antehac 
n, 28). Confer Cist. I, 2, 8j Men. I, amator summus hahittte^; Mil. 11, 1, 
1, 20; Most. Y, 1, 3; Mil. 11, 1, 17; 16: intumum se apud lenam fadt, 
Brix. ad Trin. 23. . . , . , ^., „ 

58. mih-ihaec, exempla congessi J^' ^f*'*' ^ ' vide Rit. Mus. 

Plaut. Krit. p. 208, sed Bothius mihi ^^* "* "^^^ P' ^^^ sq.; Lor. ad Mo«t. 
igtaee, fortasse uere. Ceterum confer 
Atil. prol. 5. 65. manufestum Aul. III, 4, 10: 

60. Etiam Canterus nov. lect. Yll furem manufestarium ; Bacch. lY, 8, 
c. 10 cum aliis hunc uersura deleuit. 77 : moechum manufestarium, Contra 
Alibi enim uerba Graeca non solent semper manufesto tenere. Yide infra 
explicari. Qnum autem ne glossator ad I, 2, 30. — sihi esse ex licentia 
qtddem aut Phronesium aut <pq6vriatg quae magis ad rhythmum quam ad 
corripuisse credendus sit, priore loco prosodiam spectat. YideFleck. (Jahrb. 
ipQovriaiv scripsi, ut Phronesim iam 1860 p. 42Anmerk.) Brix. praef. Trin. 
in ed. princ. exstat. Similem uersum p. 14. — Mutata distinctione hunc 
habet Gell. XIII, 8 ex Afranii toga- uersum a superioribus seiunxi. Yulgo 
ta: aotpCav uocant me Qraii, uos voce militem sententia claudebatur. 
Sapientiam, De attractione vide Curc. III, 49 ; 



16 PLAVTi. I, 1, 66—77. 

Babyl6nien8em militem, is nunc dicitur 

Venturus peregre: e6 nunc comment&st dolum. 

Peperisse simulat sese ut me extrudat foras 

Atque ut cum solo pergraecetur milite. 
70 Eum esse simulat militem puero patrem. 

Eo isti suppositus puer nunc opus [est] pessumae. 

Mihi u6rba retur dare se[se]: an me c6n8uit 

Celare se pot6sse, grauida si foret? 

Nam ego Lemno adueni Athenas nudius tertius, 
75 Leg&tus hinc quo publico imperi6 fui. 

Sed haec quis mulier est? Asthaphium anciilulast. 

Cum e& quoque etiam mihi fuit commercium. 

66. Babiloniensem BCD, — 67. commenta (an conmenta?) est B^ comen- 
ta est D, commentaest C — 68. peperisse Z, Reperisse uel reperisse BCD, 
~ 69. 70. hoc ordine DousaAcid,; inuerso JBCD — Atque BD, Adqne C 

— pergraecetur milite Z, peregre getur militi BCD, — 70. eum Z, Cu 
B, cum CD — simulat Acid.; simulant BCD — puero C2), pueru i?. — 
71. eo Both»\ £u B^ eum CD — suppositus puer nunc Speng,; supposi- 
tum pnerum uel Puerum BCD — opus est Speng, duce JVeis» ; opus BCD 

— pessime BD, pessum C, — 72. uerba CD^ berba B — sese Lamh, se 
BCD — an me Piua , ame BCD, — 78. potesse CD^ potest. se {»ic) B, 

— 74. adueni Gepp.; aduenio BCD — tercius B. — 76. quo Z, quod 
BCD — publico Speng,; cum publico BCD — inperio J?, Imperio CD, 

— 76. hec J?, hgc C — quis mulier est Cam,; quibus melius est BCD 

— ancillulast Speng. ; est ancillula BCD, — 77. ea Z, ergo BCD — co- 
mertium B, commertium CD. 

Epid. ni, 4, 12; Aul. IV, 7, 17; lut eupposito puerulo opus est nel qxiod 

Gapt. prol. 1 al. ; Brix. ad Trin. 985. dudum proposueram suppositus puerus 

71. Yulgo editores opus est cum opus est duce Prisc. p. 231 H. qui 

casu accusatiuo suppositum puerum ueteres etiam hie puerus dixisse tradit. 

iungunt Noni uerbis (p. 482) in er- 74. adueni Mil. 11, 5, 29: quae heri 

rorem inducti. Nemo unquam scrip- Athenis Ephesum adueui; Most. lY, 

torum opus est aliqttam rem dixit sed 8, 12: hodie adueni peregre, 

aut aliqua re aut aliqua res, Cf. 75. Mil. 11, 1, 22: Is pubUce U' 

Lachm. ad Lucr. II, u. 815. Ceterum gatus Naupactum hinc fuit, 
complures emendandi uiae patent ue- 



I, 2, 1 — 3. TRVCVLENTVS. 17 



ASTAPmVM. DINIARCHVS. 1,2. 

Astaphium. 

Aput fores auscultate atque adseruate aedis, 

Ne qui aduentor grauior abbaetat quam adueniat 

Neu qui manus adtulerit steriles ad nos intro, 

ASTAPIVM ANCILLA. DIMARCVS IDEM- B, ASTAPfflVM ANCILLA 
DINARCVS IDE- CD , nisi quod ASTAPfflV et DINARC IDE Z). — 1. 
aput Speng,; Aut 5, Ad C, Prisc. de metr. Ter. 2, 18; d cum spatio ini- 
tiaU relicto D — fores C2>, foras B — atque B^ adque CD — adseruate 
Prisc; adseruas J?D, . seruas C. — 2. qui Herm,; quis BCD Priac. — 
grauiar B — abbitat Both. ; (abbaetat Speng.) ; abaetat B^ abeat CDPrise. 
— qua B, quam cum uac. spat. C. — 3. qui BCD, quis Prisc. — attu- 
lerit BCD — ad nos intro Both. ; intro ad nos BCD, Priac. — Vac. spat. 
post intro C. — 

I, 2, 1—12. Numeros feci hosce: 1, 46 aud C, aput A. — Ancillis haec 

u. (1) (2) (3) (13) (14) tetrametros bac- dicit Astaphium. — fores monosyl- 

chiacos; (4) (6) (9) (16) dim. bacch.; labum. 

(U) tetr. cret.; (12) dim. cret. ; (5) 2. aduentor inf. II, 7, 56; Asin. 11, 

tetr. troch.; (10) sen. iamb.; (7) (8) 2,92. 

dim. iamb. — Alii alios numeros de- 2. ahhaetat, de forma hetere {hae- 

Bcripserunt: senarios et tetr. bacch. tere) vide Non. pJ 65 ed. Bas. — de 

Herm,* (de metr. p. 96 et 202) ; trim. hitere cf. Brix. ad Capt. 377 ; Lor. ad 

troch. Both,; saturn. * ^m. ; tetr. Most. 1082. 

iamb. cat. GoelL; dim. cret. cum 3. Caue ^intw* ad nos' scripseris. 

trip. troch. ac. et duos ietr. iamb. intus enim et in aedibus et ex aedi- 

cat. Gepp. ; semiseptenarios iamb. hus nunquam autem in aedes signifi- 

ciun penthem. Stud. (Zeitschr. f. cat. Quodsi ex aedihus est , semper 

Gymn. Berl. XVIII, p. 650); dim. uerbum cum praepositione iunctum 

bacch. cum trip. iamb. cat. et tetr. est quae exeundi uim habeat aut ex 
bacch. et dim. cret. cum trip. troch. * aut jtwo. Ita intus exire, egredi, ec- 

cat.Brix. (Jahrb. 1865, p. 62). Inepta ferre, eMocare, prodire, producif nus- 

apud Prisc. 1. 1. quam aliter. Nam Capt. II, 2, 1 ubi 

1. aput feci ex aut, ut Merc. III, olim reuorf<ir intiis et Mil. II, 5, 49 

2 



18 PLAVxi. I, 2, 4—9. 

Grauidas foras exportet. 
5 Noui ego hominum mores: ita nunc adulescentes morati sunt. 
(6) « Quinei aut senei adueniunt 

Ad scorta congerrones. 
Consulta sunt consilia. 

Quando intro aduen^runt, 
(10) Oenus eorum aliquis osclum amicae usque oggerit. 
Dum illi agunt, sudm rem agunt ceteri cleptae. 



4. for^B D — exportet Prisc: exortet i?2), ex ortet C. — 5. post ego 
tiac. spat. C. — 6. quinei aut senei Schneid,; JBrix,; quinei Aut senec 

t 

JBCDy nisi quod CD quin ei et D Ause nec — ArUe quinei tuic, spat, C, 

item ante et post adscorta. — (7) 6. congerones BCD. — (8) 7. consilia 
Cam. ; consilio BCD. — (10) 8. Oenus -B, Vnus CD — osclum Brix. ; 
oculum BCD' osculum Cam.; — amicae usque Z, amicensq; BCD. 
~ (n) 9. agunt Lamh.; agant BCD — suam rem agunt oeteri cleptae 
Speng. ; SS* CETERI CLEPTAE- miniatis litterie B, quihus uerhis nouus uer- 
SU8 et incipit et terminatur, Fro his unum uersum uaeuum relinquuwt CD, 



ubi adfer intus uenditabantur, nunc relinquere solet. — suam rem aguni^ 

ex codicum auctoritate reuortar intro Alia quoque tentaui uelut: Dtim illi 

et ecfer intus leguntur. — Monosyl- dant sduium, eiUri cleptmt (dim. cret. 

laba Bunt manus et proximo uersu cum trip. troch.), ut sauium in Asta^ 

foras. phium degenerasse eaque uoce libra^ 

5. moratt recte se habet in tetram. rium ita in errorem inductnm eBse 

troch. acat. neque traiectione stint statuas , nt proxima quoque uarba 

morati opus est. personarum notas eese putaret. Sed 

(10) 8. Priscam formam oenus eius- non satis placet tripod. troch. Etiam 

que uestigia infra 11, 6, 62 6 serua- de tetr. iamb. ac. oogitaui B^niata 

uit. — offgeritf Cist. I, 1, 72; Pseud. cod. B uersuum distributione : Oemis 

in, 2, 23. eorum aiiquis oseltim amieae usque 

(11)0. Istae quas supra posui lit- oggerii , dum t7/i[<ce] agtmt deletis 

terae in B eandem speciem prae se ss ceieri eleptae uerbis ut a glosBatore 

ferunt quam personarum notae quae ad ilUsee uocem adscriptis. Fortasse 

seaenarum initiis praefigi solent. Ean- fuit olim sciiicet ceteri cleptae. Manum 

dem ob caussam CD unam lineam poetae quis reetituet? Hoc moneo 

uacuam relinquunt et D proximo uo- substantiunm clepies uel clepta neqne 

cabulo tn habet pro Sin uacuo spa- apud Plautum neque apud aliom 

tio relicto, ut per totam fabulara pro scriptorem inueuiri. clepere et ab aliis 

scaenaelitterainitialiuacuum spatium frequentari et Pseud. I, 2, 6 legi. 



I| 2, 10^12. TKVCYLENTVS. 19 

Sm uident quempiam 10 

Se adseruare, obluduut, qui custpdem QbJectent. 
Per ioculum et ludui^ de nostro saepe rdpiunt, 

— (13) 10. in cum iiacuo spatio initiali {ut in nouae scaenae exordio) re- 

s 

licto D — adseruare C2>, aiiseruare JBa — obludunt Z^ obludeant BCD 

— Oblettent C. — (14) 11." de nostro CB, denro £ — sepe BC — ra- 
piunt Speng,; aedunt BC, edunt 2J. — (15) 11. lepido ore Speng.; fecto- 
rum Jff, Fartores CJD. — (16) 12. scitis Cam,; scistis BD et cum uac. 
spat, C — pol uos Speng, ; poli ec uos J?, pol Haec uos C, pol H^,c uos D 

— haud CD, aut B. — 

(12) 10. Ludunt inter sc ut custo- graphius: qui farciunt tU inmeUorem 

dis oculos a se auertant. Distinxi saginam pinguescant, Post hunc Te- 

"post oblectent; uulgo uoce ktdunt sen- renti uersum libri deteriores et in y 

tentia terminatur. Bembino manus recentior aucupes ad- 

(14) 11. Hoc uult , istos homines dunt, quo aperto glossemate — num- 

dum ludunt uasa aurea et argentea eris enim respuitur — glossator ali-. 

et aliam pretiosam supellectilem fu- quis illud fartores recte explicauit. 

rai*i. Ceterum et hoc et proximo Eidem sunt fartoi^ea Hor. Sat. H, 3, 

uersu quam sit procliuis emendatio 229. — posui quod hunc sensum 

non me fugit. praeberet: dum furantur id lepido et 

(16) 11. Lectio uulgata est quod iocoso uultu faciunt quasi nihil com- 

fartores faciunt, quae sic explicari misermt. 

Bolet: *quia de eis quae ad eos dela- Ceterum u. (1) — (15) in B undecim 

ta sunt, ut farcimina faciant, nonni- uersus complectitur qui his uerbis 

hil detrahunt eoque uescuntur.' Ad- terminantur : aedis — adueniat — 

modum languet haec comparatio ne- nos — mores — quinei — congeronea 

que crediderim illos qui farcimina — aduenerunt — agant — CLEPTAE* 

faciebant ferarum ritu crudam istam — ohlectent — faciunt^ qua uersuum 

earnem comedisse. Deceruit autem distributione seruata audaciore mu- 

Tiostram oausam, quod fartorum no- tatione opus sit (in qua comultis con- 

men a Romauis non eis hominibus siliis u. 7) ut tetr. bacch. septem, 

inditur qui farcimina faciuiit sed eis tetr. iamb. ac. unum, tetr. anap. ac. 

qui aues farciunt. Ita aperte Colu- duos efficias. 

mella VIH, 7, 1 : pinguem quoqne fa- (16) 12. Emendationem exspectant 

eere gaUinam quamquam fartoris non uerba pol uos^ nam et uoa et iteratum 

ruatici sit officium et Incr. Grut. p. pol offondunt et aliud latere scriptura 

580 n. 15: Antigonm Drusi Caesaris cod.B docet. Dubitanter tentaueram : 

auiufn fartor prim, fecit coniugi; et spectato7'um satis probe nos[tis] me, — 

Ter. Eun. II, 2, 26: Cetdrii , lanii, De sententia confer Most. I, 3, 123. 

coquif fartores piscat6i'es , ubi Dona- — Anapaestos esse horum uersuum 

tus perperam explicat: qui insicia et numeros intellexit Stud. (Zeitschr. f. 

farcimina faciunUf contra recte Eu- Gymn. 1864. p. 535). 

2* 



20 PLAVTi. I, 2, IS— IT. 

(15) Quod ISpido ore faciunt. 

Fit pol hoc et pars spectatorum scitis pol uos me haud mentiri. 

Ibist ibus pugnae et uirtuti de praedonibus praed&m capere. 
15 At ecastor nos rusum lepide referimus gratiam furibus nostris. 

Nam ipsi uident eorum quom ae(/erimus bona atque etiam ultro 

ipsi adgerunt ad nos. 
(20) Di. Me illis quidem haec uerberat uerbis: 

(17) 14. ibist ibus Cam,; Ibi sib; -B, ibi usibus CD — pugne B. — 

(18) 16. At eccastor -4, At BCD — rusum B^ rursum ACD — gram B. 
— (19) 16. eorum cum -4, cum eorum BCD — auferimus Speng.; agge- 
rimus ABCD nisi quod in A possis etiam accerimus legere — atq. A^ lo- 
qui BCD — aggerunt ABCD — Omnium personarum et nomina et spatia 

\ o^m. BCDf niai uhi contrarium adnotabitur, — (20) 17. hec B — uerberat 
BCDy uerberant A, — 

(17) 14. ihus cf. Non. p. 486; Cha- luptati sies | 'Ibus , uel rectius uno 

ris. p. 54 K. — Ceterum ibus , quae uersu uoluptatt sis ibus cum Lachm. 

uox Hermanno et Lachmanno (ad et Titinii uerba (apud eund.): eu ae- 

Lucr. p. 262) auctoribus priorem et castor si moratae sitis ambae ibus ut 

corripere et producere creditur, nuUo pro ego maoribus non minus comipta 

modo mihi persuadere possum aut sunt quam numejns laborant. Deni- 

apud Plautum aut apud alium scri- que apud Lucretium IV, 934 et VI, 

ptorem unquam priorem corripuisse. 755 Lachmannus contra libros Ibus 

Producitur enim et hoc loco , cuius coniectura inuexit idemque II, 88 

numeri certissimi sunt , et Mil. I, 1, Hauercampum secutus a tergo Ibus 

74 et Curc. IV, 2, 20. Item Capt. obstet ubi satis defendi potest libro- 
arg. 5, ubi editores dimetiuntur: ^^^rum lectio a fergibus obstet. 

in ibus emit olim amissum filium pro- (18) 15. At ecdsior vide Brix.praef. 

ducto ibus ita pedes distribuamus Trin. p. 16; Most. I, 3, 116: Quia 

oportet: JSt in ibus emit e, q. s, De- ecdstar; Mil. IV, 2, 73: Bu ecdstor;. 

inde Rud. prol. 73 : nduis confractdst Ter. Andr. III, 2, 3 : Per ecdstor al. 

ibus ueterum editionum peruersa lec- — rusum,- Curc. V, 2 , 5 B risum h. 

tio est, pro qua libri manuscripti na- e. rusum. 

uis confractast iis habent. Neque referimus s iinale abiicit ut mox 

uero Ritschelius Bacch. I, 2, 34 Sca- furibus et bisyllabum est gratiam^ ut 

ligeri et Guyeti coniecturam sed aut proximo uersu adgerunt et monosyl- 

PraesMe una ibus autHermanno duce labum uident^ quibus durioribus nu- 

Praesenfe una illis recipere debebat. meris offendi noli : frequentantur 

Qui apud alios scriptores exstant loci enim talia in anapaestis. 

eandem legem profitentur. Pomponii (19) 16. auferimus cf. inf. II, 4, 73. 

enim uersus (apud Non. 1. 1.) est: (20) et (21) dim. anap. cat sunt quos 

Nunc quando uoluisti facere , fdc uo* numeros duce A restituit Stud. Semel 



I, 2, 18 — 21. TRVCTLlSrTVS. 21 

Nam ego huc bona mea degessi. 
Ast. Commemini: iam pol etimpse ad nos si domi erit 

mecum adducam. 
Di. Heus manedum Astaphium priusquam abis. 
Ast. Qui reuocat? 

Di. Scies: respice huc. 20 

Ast. Quis est? 
Di. Yobis qui mtilta dona esse uolt. (26) 

Ast. Dato, 
Si esse uis. 

Di. Faxo erunt: respice huc modo. 

Ast. Oh, 
Enicas me miseram quisquis es. 

(21) 17. bona mea degessi A, done adecessi B, dona concessi D — do- 
naconcessi C. — (22) 18. eum ipsum ad nos A (eumpse Speng,;) ego 
iim Bum JBCDoy ego u||||sum cum rasura Db — erit A^ erat BCD, — 
(23) 19. astaphium A, adstaphius B^ astaphius CD — abis A^ auis BCD» 

— (24) 19. Qui reuocat -4, qui reuoca B^ reuocat CD. — (26) 20. dona 
Speng,: Stud,: bona ABCD — uult ABCD. — (26) 20. oh A, io BCD. 

— (27) 21. Enicas A, tenicas BCD — es ACD, esi B. — 

moneo Ambrosiani uersuura distri- — In B u. (16)— (26) decem uersus 

butionem cum meo exemplo ubique complectuntur in has uoces exeuntes: 

conuenire, nisi contrarium notauero. mentiri — capere — nostris — loqui 

— quidem totum eliditur (ut bona — nos — adecessi — adducam — 
praecedente uersu) uerberat bisylla- scies — est '- respiee. 

bum. — degessi, Cf. Stud. Herm. I, (24) 19. qui reuocatf Poen. IV, 2, 

p. 303. Men. Y, 2, 53 : mea orna- 29 qui uocat libri , quamquam non 

menta clam ad meretrices degerit; Y, sibi constant aut libri aut scriptor 

1, 29: tuae degeris amicae. cf. Poen. V, 4, 43; Stich. I, 3, 69 al. 

(22) 18. Astaphium postquam ali- Merc. 11, 4, 6: qui me reuocat BCD, 
quantisper ante aedes morata est, sed quis A, ut Stud. me docuit. 
iam memor quam ob caussam prodi- (27) 21. enicas ut uides , hdbes, 
«rit haec ipsa secum fabulatur et ipsa similia. Non enim ausus sum necae 
se monet. Non eram suam adloqui- scribere, quia hoc sensu semper eni- 
tiir nt Lambinus uult cum aliis edi- care dicit Noster: et habes locum 
toribiis. *- eumpse vid. inf. ad u. 31. cum sententia tum numeris similli- 

(23) dim. iamb. ac.; (24) composi- mum Rud. IV, 3, 7: Enicas iam me 
isB ex duabus trip. troch. cat. ; (25) odio quisqtiis es, 

(36) dim. cret. cum trip. troch. cat. 



S2 PLAvti. I, 2, 22— 26. 

Di. P66s6ma mand^ 
Acrt. Optiime odio's. 
(30) Diniarchusne illic est? — 'Atque is est 

Di. S4Iua sis. 

Ast. 'Et tu. 
26 Di. Fer contra manum et pariter gradere. 

Aftt. Ttiis seruio atque audiens sum imperiis. 
Di. Quid agis? 

Ast. Yaleo et ualidum teneo. 
(35) Peregre quoniam aduenis cena datttr* 

(28) 22. Peisima mane A, Prtsc, de metr, Ter, II, 10, pessima Anel B^ 
pessimam anel CD cum leacuo spatio ante anel {quo uerbo noutts uersus exordi- 
tur) litterae initiali relicto. — (29) 23. optime odio es Prisc. et nisi quod est A^ 
optune odiosus es B^ optume odiosus es cum uac, spat, ante odiosus et post 
68 C, odiosus es D cum quinque litterarum spatio post es. — (30) 24« Di- 
niarcliusne A^ Dinarchus ne BCD — is est A, iflertis B, Isestis C, is esUs 
D. — (31) 24. salua sis ..tu cum personae spatio et dtitabus uel tribus 
liUeris obtectis A , ad uas lissi ituli BCD nisi quod ittuli CB, — (32) 26« 

f^er A^ fert BCD — contranum B — Post manum uac, spat, C, — (33) 
26. tuis A, tibi BCD — adq. audiens A^ atque audies BCD — imperiis 
A^ inperis BD et cum uac, spat, C, — (34) 25. quid -4, tute quid BCD 
— ualeo A, Vade B, Vale CD. — (35) 26. quoniam ACD, qm B — cena 
datur Speng, ; oena detur -4, centur BCD, — 

(28) (29) 22. 23. Monometros iam- e. q, s,; Poen. V, 2, 79: salue. A. Bt 

bicos nolui dimetro (cum hiatu) iun- tu edepol quisquis es; Sticb. I, 2, 33: 

gere , quia et Ambros. descriptio et salue mi pater. A. Et uos ambae, -^ 
Prisciani uerba monometros tuentur. (32) 25. Non recte Lambinus: uo* 

Cas. n, 1, 8; Bgo illum fame — Ego luit dicere: 'fet contra ped^m'. Im* 

illam siti , quos A minus recte unq mo manum sibi porrigi uult IHliiaro 

uersu complectitur. chus ut Pseud> 11, 4^ 18: confer grai^ 

(30) 24. seruata hac A descriptione dum contra pariterf porge audia<^ ad 
uersuB est ex dim. troch. cat. et cre- salutem brachium, — manum eliditur 
tico compositus uel ex dipod. troch. uel manum et pariier corripitur. 

ac. et dim. cret. — De atque uide (33) 25. Bisyllaba sunt seruio et 

Goell. ad h. 1. audiens. ' 

(31) 24. dim, cret. cat. — Male (35) 26. aduenis s finale abiioit «t 
iungebatur Et tu fer contra, Immo postremam corripit ut enicas u. (27). 
Bupplendum salue. Capt. V, 4, 12: — cena datur scil. a nobis, ut cena 
salue Tyndare. T. Et tu; Men. V, dabitur Epid. I, 1, 6. Ambrosiani 
9, 73 : o salue frater, M, Et tu, quem lectio cena detnr etsi Plautina (of» 
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I, 2, 27—29. TBVOTuaTTvs. 23 

Di. Bene dicis benigneque uocas Astaphium. 

Ast. Amabo, 
Sine me ire, era quo inssit. 

Di. Eas: sed quid ais? 

Ast. Quid uis? 
Di. Dic, qu6 iter inceptas? quis est, quem accersis? 

Ast. Archilinen 
Meretricem. 

Di. Mala tu femina^s: oles tinde es disciplinam. 

(36) 27. bene dicis benigneq. uocas A , benigne dicis BCD nisi quod C 
Benigne et uac. spat, poH dicis — astaphium amabo A^ Astat eu ambo B^ 
Mtate ambo CD. — (37) 27. ire era A^ ire BCD — Personae spatium 
post ais om. A , duarum Uiterarum spatium uacuum reliquit D et sex uel 
sept$m litterarum C idemque quattor litt, post iussit — uis ACD^ ius B. — 
(38) 28. Dic A, istic BCD — quoiter C — inceptas Ba^ c littera fortasse 
ex t facta — quis est A^ qui es J?, quies CD ^ Quem CD — accersis -4, 
arcessis BCD — arcliiline^ A, archinam BCD. — (39) 29. Meretricem 
A^ Obstetricem B^ obstetricem cum spatio CD — mala tu A^ mala BCD 

— femina es ABD, feminaes C — oles unde es Gepp.; oles eam (uel iam) 
unde tu es A^ soles unies B^ Soles unies CD^ solens su ea est superscr. Ch 

— disciplinam <nim spatio C, — 

Bacch. in, 6, 8 ; Most. V, 2, 8) hoc Quare hauscio an sic scribendum sit : 

loco contra numeros peccat. Certis- D. Benigne dicis , bene uocas : 

simi enim sunt dim. anap. (32)>-(35) [sed dice] Astaphium, amabo. 

^[iiomm numeros primus Geppertus Ast. Sine me ire, era quo iussit. 

intellexit. — quoniam Stich. m, 2, Di. Eas. [Ast. E6. Di.] Sed 

17: quomam saluos aduenis. — De quid ais? Ast. Quid uis? 

eena yide Bacch. 1 , 1 , 61 ; Lor. ad uel iussit [mea] posteriore uersu. Ita 

Mo#t. 993. Merc. Y, 2, 108 : Bene uocas, henigne 

(36) 27. Ambros. scripturam et hoc dicis : cras apud te , nunc domi. — 

et prozimo nersu intactam reliqui. Amahq etiam ab initio sententiae po- 

Nmneri enim nitur , cf. inf. 11, 4, 13; IV, 2, 8; 

«-'-*-— ^u-i I u-i-u — u — u Asin. ni, 3, 117 al. — hene dicis, 

et U-L.U — uo-u— |u-«-u — u vid. Lor. ad Most. 803. 

mibi non probantur, praesertim cum In B u. (26)— (37) his uocabulis 

Ambrosiani scriptor uersui (37) eos- terminantur: pessimdt — odiosus es — 

dftm 80 numeroB tribuere indicet at- manum — inperis — agis — dicis 

qoB eis qui sequuntur. Kam (23) — — ais. 

(36) uersuum initia a margine admo- (38) 28. inceptas , de indicatiuo 

dma remouit , inde a uersu (37) ab uide Holtze Synt. II, p. 110 sq. 

ipso lineae exordio scribere pergit. (39) 29. Recte A meretricem : nam 



24 PLAVTi. I, 2, 80—34. 

(40) 30 Manufesto mendaci mala teneo te. 

Ast. Quid iam, amabo? 
Di. Quia te adductarum huc dixeras eumpse non eampse. 
Nunc mulier factast ex uiro: mala's praestrigiatrix. 
Sed tandem eloquere, quis is homost, Astaphium? 

Ast. Nouos amator. 
Nimis otiosum te arbitror hominem esse. 

Di. Qui arfoitrare? 



(40) 30. Manifesto A^ Manifesta B^ manifesta CD. Praecedit personae nota 
in B et apatium in CD — mendaci A^ mendatii BD^ mendacia (mendacia- 
mala) C — teneo te A^ te teneo -B, Te teneo 2), Teteneo cum spat, C, — 
31. Quia te adducturam A, Qua te adducituram BCD nisi qttod quate CD 

— eumpse Lind,; eum ipsum A^ eum ipsS B^ Eum ipsum CD — non 
eampse Lind, ; non eam ipsa"^ A^ inonea asse B^ inonea ase CD^ n' eampse 
superscr, Ch. — 32. nunc CD — facta est BD^ factaest C, facta est iam 
A — mala es A^ mala est BC (exuiromalaest C), mala e 2) — praestri- 
giatrix A^ prestigiator 5, Prestigiator C, Pr^stigiator D. — 33. sed CD 

— eloquere -4, loquere BCD — qui sis BD^ quisis C — homost -4, homo 
cst BCD — astaphium A^ astaphi BD^ asta phi C — Personae uel notam 
uel spatium om. ABCD — nouus A, unous B, Vnus CD. — 34. nimis 
ACD, Nistus -B — te arbitror -4, arbitror BCD — qui ^, quinam -ff, 
q<:^ Nam C«, quia na in marg. Cb, quia Nam D — arbitrare cum spatio 
CD. — 



obBtetricis mentione facta Diniarchum syllabae, in quibus contrarium poti- 

hoc loco non infra u. 92 de partu tum est, in thesi laterent. 

Phronesii quaerere oportebat. — oles 32. praestrigiatrix , ueram hanc 

vide supra ad u. (26). — disdplinam formam et hoc loco A semauit et 

Cas. m, 6, 28. BD Aul. lY, 4, 3 et J5 Poen. V, 3, 

(40) 30. Veram lectionem restituit f ^ ^^^ ^* ^P*^ ^ (^^^ ^^ ^^' 

A: legebatur manifestam. Vide Cas. STRIGIATOR praebere Studemund 

n, 3, 19; II, 8, 71; Pseud. H, 4, 67; ^^^^^ commumcauit. 

Merc. IV, 3, 31 ; Men.IV, 1,4; Bacch. ^^* ''^^ «'"«^ ^ ^^^^ ^ ^' 

IV, 4, 45 , unde corrigendum Men. *^^^^^^« Diniarcho continuatur. Niri 

IV, 2, 29. - quid iam , quam ob ^^ ^*^""- ®* ^^^** nouos[ne] sorip- 

caussam? Pers. I, 1, 19; I, 1, 30; ««^«' ^^^ ^^''^^ Astaphio tribuenda 

n, 2, 51 et passim. ®^^^ ' ""^ «''P™ ^®^^- N^'*^ «^ 

amatorem esse concedit, sed nomen 

31. Spectant haec uerba adu. 21. et quis sit tacet. 

Accipiendam duxi Lindemanni lectio- 34. ^sse ex BCD lectione perpe- 

nem eumpse et eampse, ne um et am ram correptum recte remooit A. 



I, 2, S5 — 40. TKVCVLEHTV8. 26 

Ast. Quia tmo uestimento et cibo alienis rebus curas. S5 

DL YoB mihi dedistis otium. 

Ast. Qui, am&bo? 

Di. Ego expodibo. 
Bem perdidi apud uos: u6s meum negotium abstulistis. 
Si rem seruassem, fuit ubi negotiosus essem. 
Ast. An tu te Veneris publicum aut Amoris alia lege 

Habere posse postulas, quin otiosus fias? 40 

S6, A Quia B, quia CD (quiaiuo C) tuo ABCD, tn Kon,pA99 — Rebof 
CD, — 36. nos CD - otinm A, otiosn Jff, otiosum CD — qui A^ quid 
iam BCD — ego expedibo -4, ego ezpedino J?, expedibo CD. — 37. per- 
didi aput uos uos A, perdidi apud uos Non, p. 477, perdidi BCD. — 38. 
nrem C, si rem D — seruassem BD, seruas sem C, seruauissem A -^ 
Fuit CD, — 39. An tu te ueneris publicum A ex Stud. coniectura , An 
tute bene respublicii B, antute bene rem publicam CD — Aut CD — 
amoris BCD, — 40. habere CD — posse A, possos BCD — quin A, 
qnintu BCD — otiosus AD, otiosius C, osius B. — 

35. Duae sententiae argute con- ager scriptuarius dicitur); ex aratio- 
funduntur. Primum enim dicit : quia nibus quae deeimaej* Cic. pro leg. 
istius hominis rebus curas, h. e. quia Man. c. 6 : Ita neque ex poriu neque 
quaeris quis iste homo sit. Deinde: ex decumis neque ex seriptara ueetigal 
quia tua re familiari nostris rebus eonseruari potest, Fest. n. u. seripttta- 
curas h. e. mederia, quum bona tua ria, ~ Hoc igitur uult: Xon recte 
nobis donare soleas. — eurare alicui dicis me Ycnerem publicam habuisse, 
rei, u. Non. 1. 1. Trin. lY. 3, 50; Rud. immo illa mf^ publicum habuit, quia 

1, 2, 58. ut publicani in agro scriptuario pe- 

36. expedibo, exponam, Men. lY, cora accipiunt magnamque inde pe- 

2, 50. cuniam capiunt, ita me pnjpter meam 

39. Veneris puhlieum , Yenerem rei familiaris obligationem quasi in 
pubticam. — Veneris autAmaris Corc. pecoribua suis habuit magnamque 
I, 1, 8: quo Venus Cupidoque tmpe- inde pecuniam cepit. seriptura enim 
rat; Most. I, 3, 7: Amor et Cupido praeter uectigal publicum quod e 
tfi peebu» perpbiU meum, pascnis redit etiam obligationem et 

40. Ludit Diniarchus uoce pnhli' syngrapham significat, i>er quam pe- 
eus: alio euim modo interpretatur et cunia a trapezita accipitur: nos Ter- 
uectigal publicom intellegit. Tnmeb. fchreibung*. Ita Asin. II, 4, 34: 
Adn. I, 5: Topoli Bomani nectigmlia scribit wmmos. Douat. ad Ter. Ad. 
erant e portabos quae portaria dice- II, 4, 13: 'tunc enim in foro et de 
bantur ; a pasciiis qaae seripitarae mensae seriptura mgis quam ex arca 
(qnia pablicaaiu 0eribaido ratioaem domoqoe uel*cista pecunia namera- 
cam pasiore eonfideUii, ob q«od et bator'. Diniarcho aatem res familia- 



M FLXTa. Ij 2, 41—48. 

Di. Ula ha6t ^o habuit ptiblicum: peraorse interpretiris. 

Nam aduorsum legem me 6b meam soriptdrampecudem cepit. 
Ast. Plerique idem quod id facis faciunt rem male gerentis: 
Ubi non est scripturam unde dent, incusant publicanos. 
46 Di. Male u6rtit res pecu&ria mihi dput uos: nunc uioissim 
, Yolo habere aratitinculam pro c6pia hio aput uos. 
Ast. Non &ruos hic sed p&scuost ager: si arationed 
Habiturus', qui arari solent, ad pueros ire meliusi 

41. haat B, haud A, atit CD ^ publicmm ACD^ puUicnm £ — ^ pei^orAe 
ABDj per uowe C — interpraetaris A, intergtaris J52), inter ftaris C — 

42. me A, amem SCD — obmeam C — cepit A Charis, p, 140 JT* So^ 
sip, l. /. 8. u. peeuSf accif) B^ accipit CD. — 43. Plerique Cam, ; Fieriq ; 
J?, Fierique CD — ide B, idest C, idem D — tufacis CD — rem Z, rei 
BCD — malegerentis D, malae gerentis (7, male gerentes B. — 44. ubi* 
non C, ubi non D — D rasuram hahet poet non m qua scriptum fuerait i 
— Est CD — scripturam J?, sonptura CD — publioanos CD, puUioanos 

B, — 46. male CD — uertit BCD — Res CD — pecuaria priore a ex 
corr, fact. Ba — ap J?, apud CD (apuduos C) — uiscissim B, — 46. uolo 
CD — aratiuncula B, Arati unculam C, Aratiunculam D *• copia-bic Cam. ; 
Oopiae hic B, copifj cum duarum uel trium liU, spatio D et cum ampUore 

C, quale personarum notis relinquere solent, ^ procopi^ C ^ aput B, apnd 
OD ->- uos cum spatio CD. — 47. Non aruus B, nonaruus (7, non anuis 
D — Sed CD — pascus est BCD — ager Z, agere BCD — arationes 
8arac. rationes BCD nisi quod sirationes C *^ 48. habiturus Z, Habitu- 
tiB B in quo personae signum praecedit, habituris D ti eum spatio C — 
Adpueros C, Ad pueros D — melius est BCD. — 

rifl per scripturam obliganda erat ut dimi locant, ad eos pubUoanos acce- 

Phronesio satis faoeret. uid. inf. II, 1, dam, qui arandum locant agrum pub*- 

4. '^ pecudem cepit: ^pecora capere' lioum. Simul autem hoo dioit: nunc 

bon dubito quin proprie de publica- aUquantulum cubare uolo cum Phror 

xds diotum sit qui certum pecorum nesio. Saepe enim muUer cum agrO 

numerom in agro publico recipiebant. oomparatur quae aratur a uiro: apud 

-*- Totum locum tractauit Yissering ipsum Plautum Asin. Y, 2, 24. 

speo. iur. p. 28. 46. pro copia non int^egendum 

44. Si pecuniam uon hsbent, pub- uidetur ^pro copia argenti' quam ad 
Ucanos, qui ea uectigalia cogunt, in- uos detuU sed ^ro uestra coj^ia' h. e. 
oosant. quantam quidem praebere mihi pot- 

45. Pergit uerbis ludere. Res, in- estis Aul. III, 6, 5 : gloriam pro eo^ 
quit, peonaria, h. e. scriptura, male pia; Capt. lU, 3, 14 al. 

mihi euenit : missis i^tur istis pub- 48. £x hoc looo apparere uidetur, 
Ucanis qui pastoribus agrum pascen- arandi uocabulum etsi ad omjaes 



Hunc nos habemus publicuin sine aliis publicanis. 
Di. UtrdBque {^ergnoui probe. 50 

Ast. £m i8t6c pol tu otidsus^ 

Quom et illi et hic peruorsus es: sed utriscum rem esse 

mauis? 
tH. Procdciores estis uos, sed illl periuri6si. 

Illis perit quicquid datur neque ipsis apparet quicquam. 

VoB saltem si quid quaeritis, ebibitis et comestis. 

PostrSmo illi sunt Inprobi, uos [n^^Jquam et glori66ae. 55 
Ast. Male quae in nos dicis, ea omnia tibi dicis, Diniarcbe, 

Et nostram et illorum uicem. 

• 

49. hanc CD — pullicum £ — sine aliis publicanis Speng, ; illi alii s 
publicani B^ illi alii Sunt publicani cum spatio CD. — 50. Fersonae 
stgnum B — utrosque CD — pergnoui Speng»; percognouit BCD (utrosr 
quepercognouit C) — probe Z, trobe BCD (trobeidem CD) em istoc Qepp.; 
ide istoc B^ idem Estoc C, idem Istoc D — tu otiosus BD^ tuotiosus cum 
9p<xt, C. — 51. Cum Bj cum CD — illi Both.; ijlic BCD — peruonus 
ee BCD nisi quod per uorsus esse C — utris cum B^ utris Cum C, utris 
Cu 2). — 52, Personae notam habet B, spatium CD — Frocatiores J5, 
procatiores D, procatior es C — per iuriosi C. — 54. siquid CD — que- 
ritis BCD — ebibitis Cam,; et bibitis B et cum spat. C, & bibitis D — 
cotnmestis BC^ cdmestis D. — 55. Ters. notam hahet B ah initio uersus 
— iUisunt C — inprobi J?, improbi CD — nequam JZ^, quam BCD nisi 
qmd uosquam C — gloriosi BCD. — 56. Malo quae Speng, ; Maleque J?, 
m^eque CD — Innos C, In nos D — dicis Speng.; ilHs BD e^ cum spa- 
tio C — eaomS C — tibidicis CD — dinarche BD et cum spatio C. — • 
67. Et illorum CD — qui Cam.; quia BCD, — 

amores pertinet, tamen xar' i^o/ify Cupidinem; Mil. 11, 1, 56. — t^ 

de paedicatione in usu fuisse. — qui illic, apud pueros, hic apud nos, 

arari cum hiatu. apud meretrioes. — rem esse sCil. 

49. sine aliis puhlicanis Cist. I, 1, tibi. Eliditur rem ut passim. 
66: sola ut seias sine aliis arhitris, 52. estis s finale abiicit. 

50. pergnoui prohe Aul. III, 5, 29 : 54. quaerOis, acquiritis. 

Ui matronarum hic facta pergnouit 56. Longe abhorret ab arte Flati- 

prohe, — em istoc u, iuf. H, 4, 22. tina quod plerasque editiones ocoa- 

51. istdc — quom ut Fseud. III, pauit: Malaeque, Ast» [Quae] in 
2, 34 : hoe — quom, — peruorsus es, nos iUosque , ea omn, e. q, s. Nec» 
fbrtasse deuorteris ut sit: non solum esse est aut u. 56 totum Diniarchi 
cmn meretricibu6 rem habes sed esse aut u. 55 eius orrtionem claudi. 
etiam ad pueros libidinis causa ire 57. uicem Capt. II, 3, 37 ; m, 3, 
Boles. Trin. lU^ 2, 47: deuorti ad 11; Most. II, 1, 8. 



28 PLAVTi. I, 2, 58— 61. 

Di. Qui istuc? 

Ast. Rationem dicam. 
.Quia qui alterum iDCU84t probri, eumpse sapere oportet. 
Tu a nobis sapiens nihil habes, nos nequam abste[^«] ha- 

b6mus. 
60 Di. 'Astaphium, haut ist6c modo solita^s me ante appell&re 
Sed bl4nde, quom illuc quod aput uos nunc est aput me 

haberem. 
[Bona perdidi mala repperi: factus sum extremus uobis.] 

« 

58. Qtiia qui Z^ Quia quia B^ quiaquia C, quia quia D '— Alterum CD 
~ eumpse sapere Speng.; sumpsit seniteri BCD nisi quod probrisumpsit C 
et se niteri D. — 69. Tua nobis BD, Tuanobis C — abs tete Oepp.: 
absce 2f, abste CD — habemus Z, habeamus BC, abeamus D, — 60. 
astaphium B, Ostaphium CD — haud Z, aut BCD — solita es -Z, solita 
g BD, solitaest C — meante C — appellare Z, appellari BCD, — 61. 
blande Z, biande CD^ bi ande B — cum BCD — Q.p B utroque loco^ apud 
CD — apuduos et apudme C — habere B — Proximum uersum ex Truc* 
affert Prisc. p. 609 ; omittunt BCD — extremus uobis Speng. ; extimus a 
nobis Priac. — 

58. Legitur in Z : se ipsum intueri solum admittunt hiatum sed ne pos- 

opSrtet. At primum non ausim in- sunt quidem elidi. 
tueri secundae coniugationis facere, 61. apud uos defendit Herm. El. 

quia excepta prisoa infinitiui forma d. m. p. 156 et recte se habere ui- 

tuerier (Amph. III, 2, 19; Most. III, detur, quum apud litteram finalem 

2, 164) tueor eiusque uerba composita abiicere possit cf. Corss. 'Ausspr. Voc. 

tertiae • coniugationis sunt apud No- u. Bet.' II, p. 90, Ceterum Gepp. tra- 

Btrum. Asin. I, 1, 111; 11, 3, 23; III, iecit nunc quod est (u. Epid. I, 1, 17). 

1, 20; Most. in, 2, 162. 160; Trin. Ipse de anastropbe cogitaueram: u6e 

in, 2, 82 al.; Capt. III, 4, 25 Fleck. apud quod nunc est. 
recte intuOur scripsit itemque Bud. Proximum uersum hoc loco po- 

n, 4, 28 intuor soribendum est. Mil. nendum esse censui, idemque Hertzio 

IV, 6, 56 dum te optuetur non prae- ad Prisc. 1. 1. probari uidetur. Post 

sentis sed futuri temporis est. Bacch. u. 37 posuerat Goellerus. — extremm 

IV, 2, 18 optuere corripitur — alii uobis scripsi. Prisciani enim uerba 

enim sunt numeri ^. Truc. II, 7, 41 sunt: qnando in ^Jimua* uel Himus^ 

iam Bothius intuUur. Deinde rectius uel ^remue^ desinit (mperlatiuue) ut 

aapiens respicit ad eumpse saperef ut H^ferior infimtM\ ^uUerior idfimua^ 

nos fiequam ad incusat probri, — *exterior extremua* uel ^extimua\ Var^ 

hiatos in censura uersus. ro in chorogr.: '•huic exHma Jluctu 

60. Interiectiones o, ah^ eu al. non e. q. «.' Plautus in, TruCk : ^Bona 



I, 2, 62—69. TBVCYLEHTVS. 29 

Ast. Daxn uinit, hominem noueris: ubi mortuost, quiescas. 

Te diim uiuebas, noueram. 

Di. An me mortuom arbitrare? 
Ast. Qui p6ti8t amabo pldnius? qui anteh&c amator summus 

Habitus^ nunc ad amicam meras querimonias referres. 65 
Di. Vostra hercle factum iniuria, quae properauistis olim: 

Rapere otiose oportuit, diu ut essem incolomis u6bis. 
Ast. Am&tor similist 6ppidi hostilis. 

Di. Quo argumentost? 
Ast. Qvam primum expugnari potist, tam id optumumst amicae. 

62. A Dmn J5, Diun CD — mortuus est BCB (ubimortuus C) — 63. 
noueram an JZT, noueras si at BCD nisi quod siat B — mortuum BCD. — 
64. A Qui potis est i?, Qui potis est D, Quipotis est C — aute hac BCD 

— sui&us B. — 66. Habitus' nunc Speng,; liabitus si istuuc B, Habitus 
est istuno CD — adamicam C, ad amica B — meras qucrimonias Cam. ; 
ueruis uerimonia jB, uerius uerimonia CD — referrcs Speng. ; referre BCD. 

— 66. Per8, notam hahet B — Vestra B^ Yra CD — in iuria C — quae 
properauistis olim Cam. ; que properauit isolim BC nisi quod que C, que- 
pro perauit is olim D. — 67. rapere CD — Otioso CD — iucolomis BCj 
incolumis D — uobis* ^sic) C. — 68. similest loppidi B^ similis est op- 
pidi CD — argumentost B^ argumeuto est CD. — 69. Fers, not. jB, spat. 
CD — Qua primu B, quam Primum CD — potist Z, potis est BC (ex- 
pngnaripotis est C), potis e D — tam id Speng.; amit ii, amat CD — 
optimum est BD, optimumest C — amicae Z, amica & BD^ amica et C. — 

perd. m. repp. fact. sum extimus a apertius mortuus esse potes? — sum- 

ttobia,^ Dicit igitur extretnus uel ex- mus qui summo loco habetur , quia . 

timus quod utrumque exemj^lo pro- plurima dona dat. Oppositum est ex- 

bat. Quodsi Priscianum uulgarem tremo u. 62. Eodem sensu pottssumua 

formam extremus exemplo probasse Men. H, 3, 11. — referres^ sc. si te 

negaueris, grammaticus ipse iam de- admitteremus. 

prauatam lectionem extimus a uohis 66. Eadem sententia Asin. I, 3, 

inuenisse putandus erit. Atque facile 24. — Distinxi post olim , quam uo* 

postquam uohis in a uohis degenera- cem editores cum proximo uersu iun- 

uit , aut librarius aut grammaticus gunt. Absolute positum est properare 

extimus scribere et claudicantes nu- ut passim. u. inf. ad H, 3, 9. 

meros restituisse sibi uideri poterat. 67. incohmis , de qua forma of. 

62. De sententia conf. Pseud. I, 3, SchuchardtVulgaerlatein H, p. 149sq. 

18. — quiescaSf nouisse desinas, Most. 68. hiatus in caesura uersus. — 

y, 2, 51: quiesce hanc rem petere, quo argumentostf quam ob caussam? 

Gell. n, 28, 2. u. Lor. ad Most. 1. 1. — Etiam meretrix cum oppido com- 

64. Hoc dicit : Quomodo etiam paratup Cist. I, 1, 82. 



HO ^J4:vn. I, 2, 7Q-r77. 

70 Di, ^o fateor, 8ed longe Slitor f%% amicus atque amator. 

Gerie hercle qnam ueterrumust , tMa bomipi optumust 

amicus. 
Non b^rcliB occist^ sunt mihi etiBm[dum] fundi et aedis. 
Aat* Qupr , obsecro , ergo apte ostium pro ignoto alienoque 

adsta^? 
l intro: ha^t f^Uenus tu quidei)(i's: mm epastor neminem 

hodie 
75 Mage funat corde atque anim6 suo, si quidem habes fun- 

dum atqujQ aedis. 
In melle sunt linguae sitae uostrae atque orationes, 
Facta &tque corda in felle sunt sita &tque aeerbo aceto. 

70. ego CD — Sed CD - ajiter CD, alit i^. — 71. certe CD — hercle 

te « 

om, Dgj add,Dh — quam uetcirrtimust 8peng, ; quam uerrimus JB«, quam uetri- 

mus D, quamueterrimus C — tam homini Speng. : 8tud. ; a momini B, A- 

momini C, amomini D — optimus BCD. - 72. nonhercle C, non hercle 

D — occisa sunt Speng, ; occide sunt BCD — etiamdum Speng, ; etiam 

BCD — Fundi CD — edis JS, ^dis D. — 73. Cur JB, cur CD - ergo 

Z^ ego BCD — hostium D — ' ignoto Z, ignato BCD (proignato C) — 

alieno que J^, alieno Qu^ CD — astas BCD. — 74. I intro haud Z, In- 

tro aut jB, intro aut CD — quidem es Z, quidem ec BD^ quidem esse C 

— name castor B, namecastor C — Hodie CD. — 76. mage CD — ani- 
mosuosiquidem C — siquidem B — habesfundum C — Atque CD — aedis 
C, cdis i>, edes B. — 76. In melle -dt, In melie B, inmedie C^ in medi^ 
D — sunt ACDj s B — lingue site iJ, linguft site C — uostrae -4, ure 

B, ur^ C, ufae D — atq* A, •— 77. Facta ^q. -4, Fac atq; B, uacatque 

C, uacatq 2) — Corda CD — in felle h sunt pallido supra s puncto Ay 
belles -B, bella sunt CD nisi quod Cordabellasunt C — atq. A — acerbo 
A, aceruo BCD, — 

70. aliter ferri potest coU. Trin. etiamdu^n enim ponitur cum uerbo 

I, 2, 9: «t» aliter es; Men. I, 1, 24: negatiuo, eliamnunc cum positiuo. — 

fito^^ aduleaeena al. sed admodum or- Fundorum et aedium mentionem e?c 

ridet a/^er, coniectura Acidalii quem abrupto facit Diniarchus, quia subito 

iiide. e; in mentem uenit, hoc se modo 

72. occisa 8uni Men. IJI, 2, 46: optimeconciliaturumessePhronesimn. 

oeciaaet haee ree; Pseud. I, 5, 8; of. u. 84. 
Capt. III, 4, 7; Bacch. IV, 4, 30 al. 76. melle — felle Poen. I, 2, 182: 

— occidua aufU Oeppertus. — etiam- mel huiua, fel meum; Cist. I, 1, 70: 
dum u. inf. II, % 6$; Mil. lY, 2, 2. amor et melle et fellestfoeeundiesumus. 



I, 3, 76 — ^83. TBYCVW8FTVS. Bl 

Eo dicta lingua dulda datis, corde amia^ f^iti^- 
Amdtis, inquam, quod daiur: non didici fabulari. 

Ast. Non Istaec, mea benignitas, decuit te fabul4ri, 80 

Bed istos qui cum geniis suis belligerant, parcipromos. 

Di. Mala^s adque eadem quae soles inI6cebra. 

Ast. Ut exspect&tus 
Peregre aduenisti! 

• Di. Num, obsecro, cupiebat me era uidere? 



78. Eo dicta lingua A^ Ainguis dicta B^ linguis dicta CD — dulcia ACD, 
dulci eum rasura %n qua a scriptum erat B — Datis CD — amara A^ amare 
BCD — facitis A^ factis BCD (amarefactis D), — 79. Amatis inquam 
quod datur Speng.; Amantisicuinquod dabo non est ^, punctum tupra n 
ab ipsa prima manu additum uidetur^ Amantis siquit non danunt B^ aman- 
tifi siquidnondanunt C, amantis siquid n danunt D — non didici AB^ non- 
didici C, ndidici D — fabulari A, fabulare B, Fabulare CD — 80 et 81, 
qui uulgo Diniarcho tribuuntur, Astaphio trib- Speng,; Stud. — 80. non 
CD — istaec -4, istec BCD (nonistec C) — decuit -dt, docuit BCD — do- 
cuitte C — fabulari ABCD. — 81. sed CD — Quicum C, Qui cii D — 

o 
geniis A^ genis BCD — parcepromis A^ o litterula primae manui dehetur, 

^uinta littera aut e aut i fuitf parce promi BCD. — 82. Mala es AB^ mala 

es 2), malaes C — adq* -^, atque BCD — eadem quae A^ eademq; B^ 

eademque CD — Soles CD — inlecebra A^ inlecebru -B2>, inlecebrii C — 

ut exspectatus -4, ut expectatus JSC, ut expectatus ut expectat' D. — 83. 

peregre CD — Personae notam addidi — Num Speng.; nam ABCD — 

Cupiebat CD — me Speng. ; te ABCD, — 

79. Incertissima est emendatio. commoditas Men. I, 2, 28; Poen. I, 

Pro fahilari Goellerus philosophari 3, 12; inea amoeni^a« Poen. I, 2, 152; 

coll. Merc. 1, 2, 36. Hoc quidem cer- mea opportunitaa Men. I, 2, 28. — 

tum, male plerosque editores actiuam Hoc dicit : istaec uerba non te decent, 

formam fahulare seruasse, locum cor- qui semper benignus fuisti , sed par- 

ruptum altero corrupto defendentes cipromos istos , quibus meretrices 

Mil. II, 4, 18, ubi fahulem BbCD, odio sunt. — gemis u. Per». II, 3, 12; 

fahulet Ba^ fahuler -4, neque Rit. /o- Stich. IV, 2, 42. 
btUem suadere debebat Mil. H, 5, 33 

(praef. Stich. p. 17). 83. Vulgo totus uersus Astaphu 

est. At non ponitur obsecro nisi aujb 

8081. mea henigfdtas in blanditiiB est cum interrogatione aut cum impe- 

ut mea festiuitae Gas. III, 3, 14; mea ratiuo. 



82 FLAvn. I, 2, 84—90. 

Ast Quid t&ndem? te unum ex omnibus omat. 

Di. Etige fundi et aedis, 
86 Per tempus subuenistis: sed quid ais, Astaphium? 

Ast. Quid uis? 
Estne intus nunc Phronesium? 

Ast. Dtut aliis, tibi quidem intust. 
Di. Valetne? 

Ast. Immo edepol melius iam fore spero, te ubi 

uideBit. 
Di. Hoc nobis uitium maxumumst : quom amamus tum perimus. 
Si illud quod uolimus dicitur, palam quom mentitintur, 
90 Yerum esse insciti credimus, ne eas incendamus fra. 

84. Quid tandem -4, Quit tandem B, quidtandem C, quid tandg D — Pefs, 
spat, post tandem A — teunum D — ex omnibus BD^ exomnibus C, e 
nominibus A — amat BCD^ addit A cmn pers. spat. sed incertis dd litteris 

— Euge CD — fundi A, funde BCD nisi qitod Eugefunde D - aedis C, 
edis 2), edis B, aedes A. — 85. pertempus CD — subuenistis Aj subue- 
nistis mihi BCD nisi quod subbenistis B — quid ais ACD^ quit ait B — 
astaphiu B^ Astaphium D et cum spatio C — quid uis A, ut quid uis BCD 
qttae uerha in B nouum uersum occupant: in CD uerbis Astapbium ut quid 
uis nouus uersm tribuitur. — 86. Est ne BD, Estne C, Estine A — pro- 
nesium -IB, prunesium CDa, brunesium Dc — utut aliis tibi A, tibi BCD 

— quide D — Ttus uel intust A, intus BCD. — 87. Valetne A, Valet 
ne B, ualete CD — Edepol CD — iam BCD, eam uel iam {uel tam) A — 
fore spero A, credo fore BCD — te ubi uideret A sed incertis te litteris, 
ubi te uidebit J5, ubite uidebit CD. — 88. Hocnobis C — uitium A, ui- 
tiii B, uicium CD ~ maxumii est B, maxumum si A, maxumumest C, 
maximum est D — cum ABCD — cumamamus C — tum ABC^ tunc D. 

— 89. Siillud C — uolimus -4, uolumus BCD — cum ACD^ quu B — 
cummentiuntur C. — 90. Verumesse C — ne eas incendamus ira Spenff ; 
neuiasuiamurira A^ quarta littera fort, e {uel t), octaua t fuit^ ne nti nestu 
mutuamurira JS, ne ut inestumutuamur ira C, neut inestu mutuantur ira D. — 

84. Personae sic distribuebantur : 85. subuenistis abiicit s finale; 

Di, Quid tandemf Ast. Te unum item melius u. 87. 

exomn,amat, — InteUege: Quomodo 87. melius fore sc. et« Cist. I, 1, 

quaerere potes, an te uidere cupiat? 75: erit isti morbo melius, 

immo te unum ex omnibus amat. 90. incendamus ira scripsi coll. 

Ita Bacch. 11, 2, 28: ecquidnam me- Asin. II, 4, 14: qui semper me ira 

minit Mnesilochif Pi, Bogasf Immo incendit; Pseud. I, 2, 66: nimis ser- 

uniee unum plttrttmi pendit, mone huius ira incendor, Gf. etiam 

Mil. II, 6, 94: n« ircUus esset. 



I, 2, 91 97. TRVCYLENTVS. 33 

Ast. Heia, haut itast res. 

Di. Ain tu eam me amare? 

Ast. Immo unice 6num. 
Di. Peperisse audiui. 

Ast. Ah, obsecro, tace Diniarche. 

Di. Quid iam? 
Ast. Horresco misera, mentio quotiens fit partionis. 

Ita paene nulla sibi fuit Phronesium: i intro amabo. 
Vise illam atque opperimino: iam exibit, nam lauabat. 95 
, Di. Quid ais tu ? quae nunquam fuit praegnas , qui parere 

potuit? 
•Nam equidem uterum illi quod sciam nunquam extumere 



sensi. 



91. haud Aj aut BCD nisi quod t ex & fact. Ba - itast /4, ita est BCD 

— ain tu eam me amare A^ an intume amaret B^ anintute amaret C, 
aniNtute amar& D^— unu A. — 92. audiui A^ eam audiui CD, eam audi 
ue JB — diniarche J5C, diniarhe -4, dimarche D — iam .4, eam BC^ ek D 

— quideam C. ~ 93. Horresco A, Horrisco BD, Horris co C — misera 
mentio quotiens fit partlonis A , misera sentio qd diis fit parationis BQD 
nisi quod quoddiis C; misera mentio quod fit partionis Non. p. 218; mise- 
ram mentionem quotiens fit partionis Prisc. p. 710. — 94. ita CD' — 
paene nuUa sibi A^ pene tibi J3, pene Tibi CD — Tibifuit C — phrone- 
sium AD et cum spatio C, pronesium B — \ intro amabo A , intro amabo 
CD^ intro mamabom B. ■- 95. Vise A^ Visse BCD - illa D — atq* A 

— opperimino A^ operire ibi BCD — iam ABC nisi quod ibiiam -B, la D 

— exibit Aj exiuit BCD — lauabat A^ lauabit jBC, laudabit D. — 96. 
tu quae A, lique J?, liqup, CD — nunquam A, nuquam CZ), nii quam B 

— praegnas A , pregnas B^ quam pregnas C, qua pregnas D — quiparere 
C — 97. ut aeru illi B. ut erum illi C, ut erum illi D. illi uterum A 

— sciam A^ scias BCD — erumilliquodscias C — nunquam A^ niiquam i?, 
numquam CD. — 

92. ah cum hiatu. arhitramino; Pseud. HI, 2, 70: pro- 

94 naene nulla sibi fuit naene ^'•^^**''^««o- - Ceterum ut operire 'te- 

mortua est, cf. Cas. III, 5, 1; Merc «^"'"^' «'«"dere' sempsr corripitur, ita 

I, 2, 104; II, 3, W al. - Noli pro- "^'■P"'""'' 'exspectare' semper produci 

nunciare .' 1ntro, sod elidendum i ut °°''"*^*- Q'*^'"® ^*"*"^- ^"^' ^^"^ 

semper ante intro. Duplici autem eli- ^®"- "' ^. 1 anapaestos fecerunt. - 

sione ne offendaris , conferre licet f«4" scil. ex cubiculo balneari. Nam 

Trin HI 2 84 ^^ i^^i^ aedibus non ante aedes op- 

periri Diniarchum apparet ex u. 103 

95. opperimino Epid. V, 2, 30: —106. 



U pj^m. I, 2, 96— lOp. 

Ast. Celabat metuebatque te, ne tu sibi persuaderes, 
Ut abortioni operam daret puerumque ut enicaret. 
100 Pi. «Tum pqI ii^Uc e^t puero pater Babyloniensis miles, 
Quoius nunc ista aduentum expetit. 

Ast, Immo adeo ut nuntiatumst, 
lam hic ddfuturum aiunt eum: nondum aduenisse miror. 
Di. Ibo igitur iutro? 

Ast. Quippini? tam audacter quam domum ad te. 
Nam tu quidem edepol noster es etiamnuoc Diniarche. 
105 Di. Quam mox te huc recipis? 

Ast. lam hic ero: propest profecta quo sum. 
Di. Redi uero actutum, ego interim hic aput uos opporibor. 

98. metuebatq* te ne tu A, metuebat que teu aut i?, metuebat que te aut 
CD nisi quod quete C — 99. ut CD — Operam CD — puerumq* A — 
ut enicaret A^ litene caret BD^ lite necaret C. — 100. tumpol 2), dum- 
pol C — istic est puero Speng,; Stud.; isti est puero A^ isti puero quid 
est BCD nisi quod Est CD et polisti B — pataer C — babyloniensis tiel 
babil. A, babiloniensis BCD. — 101. quoius A^ Cuius B, cuius CD — 
istaaduentum C — expetit A^ expetiti BD^ expetiit C — Immo CD — 
adeo Z, abeo ACD^ abese B — nuntiatum est A^ nuntatust BC^ nuncia- 
tust D. — 102. iamhic C, iam hic D — Aduenisse CD — miror A^ mo- 
ror BCD. — 103. iboigitur C, ibo igitur D — tam audacter A incet^ta 
secunda littera, quam audacter C, qua audacter D, qua aut daeter B — 
Domum CD — adte C, atte AB^ at te D. — 104. nam CD — tu qui- 
dein edepol -4, tu edepol B, tuedepol CD — noster ACD, ner B — es 
etiamnunc A^ set iam nunc B^ sed iamnunc C, sed ia nunc D — dini arche 
Bj diniarche C, dimarche jD, diniarhe A. — 105. Quammox C — te huc 
recipis -4, te recepisti -B, terecepisti C, te recepis tu -D — iamhic C — 
propest A , prope est BCD nisi quod eroprope est C — su -dt — profecta- 
quosum C. — 106. Redi A^ Rede B, Redde CD — uero actutum BCy 
uero ac tutum Z), uerfactutum A incertis 4, 6, 6, 7 litteris^ sed 4 non fuisse 
o constat — hic aput A^ te ap i?, tc apud CD — nos Da^ uos Dh — ' op- 
peribor-4, apperibor J?C, aperibor D nisi quod interimte apuduosapperibor C. 

99. Abortione puer enicatur : quare 26; Men. I, 3, 31; I, 4, 7 al. — 

non egemus Bothii puerumue, profecta quo «mw, quo ire inceperam. 

103. atteABD, item infra II, 4, 18: Acid. confert Aul. I, 2, 40; Trin. III, 
n, 7, 25; 17,2, 6; 38; 1X3, 8; n^ 4, 30; V, 29! 2, 2; Ter. Eun. 11, 2, 49. Proficisci- 

104. noster es , familiaris es. inf. tur ad Strabacis aedes quae e regio- 
V, 61 ; III, 3, 25; Bacch. III, 3, 39 al. ne positae sunt. 

105. iam hic ero , dictio frequens 106. Licet etiam hic dput uos cum 
ut Amph. III, 3, 14; Aul. I, 3, 11; hiatu in caesura uersus. 



II, 1, 1 — 4. TEVCVUEWrTVS, 3fr 



ASTAPHIVM. 



Ha ha he requieui quia intro abiit odium meum. II, 1. 

Tandem sola sum: nunc quidem meo arbitratu 
Loquar libere quae uolam et quae lubebit. 

Huie homini amanti mea era aput uos neniam dixit bonis. 

ZASTRAPHIVC* jB, omitt. ACD et unam lineam uaciiam relinquunt CJ). 

— 1. hahahae Goell.\ \\d^ priori uersui adiectum A^ Hahaha C, aha ha 
cum spat. init. D, yi Ha* ha* ha* B — Requieui A^ ercle quieui BCD nisi 
quod hercle D — - intro abiit odium meum A^ introa uit hodiu i^, intro 
iuit odium cum spat. post iuit C, introiuit odium D — odiumtandemsola- 
sum C. — 2. Tandem jB, tandem CD — Nunc CD — quide D. — 3. 
loquar CD — quae uolam A^ que uolam B^ que uolam C, que uola D — 
et quae lubebit Z , et quae licebit A , et que iubebit B , et quftiubebit C, 
& que iubebit D. — 4. homini A , hominem C, homine BD — amanti 
me era apud nos CD^ amanti meer ap" nos B^ aput nos mea era amanti A 

— neniam dix jB, nneiam dixit A^ dixit neniam C, dixit nenia D — bonis 
Speng. ; de bonis AB ^ debonis CD — Festtts p. \%\ hacc affert: huic ho- 
mini amanti mea hera dixit domi et apud nos de bonis neniam esto. — 

n, 1, 1. hahahe. Pseud. IV, 6, 1 Ego senarium feci. quia intro licere 

in A leguntur: hahae nunc demum constat quamquam etiam quom intro 

mihi dnimus in tuto locost, ubi hahe scribere possis — odium meum infr. 

BCD. Neque uero ^aArtc recipiendum H, 2, 65; Poeu. I, 2, 139: ecce odium 

uidetur sed Pseud. potius uersu ha- meum. — Ceterum inepte ab hoc 

hahe corrigendum quia et Pseud. IV, uersu editores actum secundum in- 

1, 36 et Poen. IH, 5, 23 hahahe tra- cepisse Bothius monuit. 

ditum est et ea sola forma utitur 2. 3. Numeros bacchiacos primus 

Terentius. — In A hahe u. 106 ad- intellexit Geppertus. Sed non debe- 

haeret atque requieui et quia intro bat traicere meo [e^quidem: eliditur 

ahiit odium meum singulos uersus oc- meo ut passim. 

cupant , unde hos numeros tuetur 4. Non potest bisyllabum esse ne- 

Stud.: niam. Vid. Rit. Prol. p. 160. Tra- 

hahae requieui iecit Gepp. : neniam apud nos dixit 

Quia intro abiit odium meum. de honis. 

3* 



*K 



36 PLAVTi. II, 1, 4—12. 

Nam ftindi et aedis obligatae sunt ob amoris praedium. 
^ Verum aput hunc mea era stia consilia stimma eloquitur 

libere, 
Magisque adeo consiliarius hic amicust quam auxiliarius. 
Dum fiiit dedit : nunc nihil habet, quod habebat nos habemus. 
Iste id habet quod nos habuimus : humanum facinus factumst. 
Actutum fortunae solent mutari: uaria uitast. 
10 Nos diuitem istum meminimus adque iste pauperes nos. 

Vorterunt sese memoriae: stultiis sit qui id miretur. 
Si eget, necessest nos pati: amauit, aequom ei factumst. 



4. fundi et aedes A^ fundit aedis JBCj fundis h^dis 2)a, fundit h^dis Dc 
— obligates B, obligate sunt C, obligat^ sunt JD — amoris praedium A^ 
moris prandium BCD nisi quod obmoris C. — 6. uerum CD — aput 
AB^ Apud CD — mea era A^ meaera J9, me era CD — sua consilia A^ 
consilia BCD — summa eloquitur AB^ summ^ loquitur CD, — 6. Ma- 
gisq* A^ magisque GD — adeo A^ adeo ei J9, Adeo ei CD — amicust A, 

i 

amicus e B^ amicus est CD — quam A^ q {h. e. qui) B^ quod CD — au- 
xiliarius, septima littera a ex v facta Da. — 7. nihil ABC^ hihil D. — 
8. Iste A , Istinc BCD — idhabet C — facimus B — factust A , factum 
est BDy factumest C. — 9. Attutum jB, Ac tutum C — fortune BC — 
mutari -4, mutauit BCD — uitast A^ uita est BC^ uita e Z). — 10. nos- 
diuitem C, nos diuitem D - istum -4, eum jB, Eum BC — me minimus 
C — atq- A^ atque BCD — iste pauperes -4, isti pauperes B^ istipauperes 
CD. — 11. uorterunt D, Verterunt AB^ uerterunt C - sese add, Dc — 
memoriae stultus sit qui id miretur -4, memoria est uitus sit quid it^ mi- 
retur BCD nisi quod memoriast Vitus CD. — 12. sieget C, si eget D — 
necessest Aj necesse est BD, necesseest C — pati amauit aequm ei factum 
est -4 incertis m ei litteris; patiar a uita aequum me factum SBt BCD nisi 
quod nospatiar C, auita CD^ Aequum CjD, equo B, mefactum est C, me 
factu est D. — 



4. amoris praedium , amoris obli- pauperem meminerimus et iste nos 

gationem. diuites meminerit. — miretur, Olim 

6. Syllaba anceps in caesura uer- admiretur scribi solebat quo uerbo 

Bus. compoaita non utitur Noster. Prologi 

8. quod nos hahuimus h. e. nihil. enim sunt Amph. prol. 89 et 116 et 

9. Ex tragoedia (sumptus esse pot- corruptum est Epid. V, 1, 21. Contra 
est hic uersus. demiror frequentatur- 

11. memoriae. Posthac nos istum 12. hiatus in caesura uersus. 



II, 1, 13 17. TBVCTLENTVS. 37 

Piaculumst miserere nos hominum rem male gerentum. 

Bonis esse oportet dentibus lenam probam: 

Adridere ut quisque ueniat blandeque adloqui: male corde 16 

consultare, 
Bene lingua loqui. meretricem sentis similem esse addecet, 
Quemquem hominem attigerit, profecto ei aiit malum aut 

dampnum dari. 

13. piaculumst A, Pilaculum est JB, piaculum est C, piaculu est D — mi- 
serere nos Speng.; Stud.; misereri nos ABC, misererinos 2> — rem ma^e 
Z, rei male AB, Eeimale C, Rei male D — gerentum AB^ gerentium CD, 

— 14. bonis CD — lena D — probam A, probram BCD. — 16. Adri- 
dere ABCD — ut quisq* A^ quisquis B^ quis quis CD — blandeq* A, 
blande que^-B, blandeq D — adloqui AB^ alloqui CD — Male B — con- 
sultare -4, consultari B^ CJonsultari CD. — 16. bene BCD — lingua lo- 
qui A^ loqui lingua BD^ loquilingua C — meretrice 2), Meretricem B — 
sentis similem esse addecet A^ esse similem sentis condecet BCD nisi quod 
simile jD. — \1. Quemquem -4, Quequem ^B, Quem quem C, Que quemJD 

— attigerit A^ attingerit BCD — ei aut A^ aut BCD — damnum A^ 
dampnum BCD — Dari CD. - 

13. miserere scribendum erat ef- quibus transitus paretur a numeris 
flagitantibus numeris. Praeterea ualde iamb. ad. troch. Neque uero negle- 
dubito , an Plautus praeter miseret gendum , etiam scriptorem cod. B, 
me etiam misereor in usu habuerit. qui rectam uersuum distributionem 
Nam Pseud. I, 3, 144: qui me tui a u. 1 usque ad u. 13 seruauit, u. 14 
misereri postulas facile miserere scri- eodem uerbo iprobram) terminare. 
pseris et Capt. III, 6, 107: neminis (Proximis uersibus in B haec uoca- 
misereri ccrtumst , quia mei miseret bula finem faciunt : lingua — conde- 
neminem eo confidentius miserere cet\ sequitur: Quemquem hom, att. 
(scil. me) repono , quod inter se op- profecto aut malum aut cat/sam nos- 
ponuntur (me) miseret neminis et mei cere et nouam lineam occupat dam- 
miseret neminem, quo in genere non num dari; proximae lineae sunt: 
solet uariare sermo Plautinus. — rem. Nunquam am. am, meretr, oporiet: 
Non debebat rei defendere Holtz, reliqua cum A conueniunt.) Nihilo 
synt. I. p. 337. minus dubitare licet de his numeris 

14. In A uersuum distributio cum et magis placeant duo tetr. iamb. 
eo quod supra posui exemplo conue- deleto blandeque, — bonis dentibus, 
nit, unde post senarium hosce nume- non quibus comedat bona amatorum 
ros elicias: neque idem est atque pulchris sed 

'Adridere ut quisque ueniat proprio sensu, quibus semper uti pos- 

Blandeque adloqui sit ad adridendum amatoribus. — 

Male corde consultare, bonis monosyll. 



SS iXAvn. H, 1, ]8_24. 



Nunquam iiniatoris niorotricem op6rtet causam 

Quin ubi nihil det, {iro infrequente eum mittatBiilitiadimium. 

Keque umquam orit pnibus quisquam amator n&i qni lei 

inimicust suae. 
Dum hab«t tum amot : iibi nihil habeataliumquaestnmcoipiat. 
Aiquu iiuinut ipAo m nihil haboat, aliis qui habent d£l locnm. 
Nu^ao Huut, uisi nuuio quom dcderit, dare iam lubeat denuo. 

'Ih unuitur hio t\put uos, qui quod dedit id oblitust datum. 

< 

lA Nuiii|tmiii .1, Nn«pmiu H, mmu)unm C^ nnquam D — amatoris amato- 
r\» h imuttuiu H7», tmuhA H - fWrrifm B hoa ordine: aut malmn 
nut 1'HUiia uitftncirti t)uu\puuui \\nr\ Nmiunm nmatoris amatoris meretricem 
tifinrlnt yuiu. *i'i/ ii'»»lom HftrAi*i'Mfii orth'hi*m Mtn Ba signat, — 19. eum 
\\\\\U\\ .1. iMMu unn«a hVh ao. Nt>t|' umquam -^4, nec umquam B, 

Nhu MHii|UHUt r/J (int prohuH quinqimm .-f, quisquam probtis erit BCD 

quirtil r luuuiouHt 1/». tuiunount CD — sue B, mx^ CD,^ 21. M. 
tftt. U-l A.Hi .•<i/m«i' I. 'JM «J-i «J!. a«i. /ir/> — dum CD - habet (7^5^.; 
hMlmNl Uirn uiliil )m)>t.iii /If7> mW fiuod ubinihil C, niliil habet ^ 

Alliim •'/* nuHiibluiu .1, i|unptuui H(\ questum D — coepiat A^ c^- 
liiiil /<r/l /'n/om oiir«>*m *♦»« AmAc»/ .Vow. /», 89: dum abeam qnodam et 
ulil ullill i:iiii)ii<Mu UU )i«M|Uii (*/> uihil A^ nil BCD niai quod sinil 

r .MllH f'/> i|Ullintit<u^ (' (tot .i, dont iiCi) — locum cmn spat. 
i* 'Jil Nuouu 1, Nugo /f, ttUHfo (\ uu){e X> - modo quom Both,; qvi 

iiuitlM lUMU •/, i|iuiilii uuiitn (Miiu /^ (|Ui>il ivmodo cum CD nisi quod qd D 

AmUvW. llCh, liitiwiit «1/ mUlur A - Dare i> — iam cwW. Dc, lam C 
- liliuitt, .4, iutiiml. //(*/->. ■ '24. Ih (.7> (donuois C) — aput A^ aptid 
//(V/ ^ qui tjuui (Udit. «-i, ()uid quod edit. h, quid quodedit C, -qui ^piod 
^dit 7> -- id oblituat A, iobiatu» B^ lubatue CD, — 

IH. Nuuquam cum umatoro alio commontariis Caosaris solet adiungi 

modo a)7oru dobot, ({uiii si nihil det o. LIV.^ Gron, 

enrn dimittat. — causas noscere dice- 20. ni^ue umquam vid. firix. praef. 

bantur magistratus, cuni cxousatio- Trin. p. 16. 

nem illorum ciulum audiebant , qui 21. alimn quaeetum eoepiat , ex 

militiae uacationem sibi uindicabant sermone uulgari dictum, nos: ^ein 

Liu. in, 6 ; XXXIV, 66 ; XXX, 24 al. anderes Geschaeft anfangen.' — dum 

Vide Gron. lect. Plaut. § 8. habet et ttim amet cum hiatu ut pro- 

19. infrequene miles dicebatur qui ximo uersu qui habent. 
aberat a signis. Gell. XVI, 4 ; conf. 23. nugae mnt, nihil est. infr. IV, 

Gron. 1. 1. — mittat domum: *inter 2, 65 al. Similis est sententia Pseud. 

poenas militares erat contumeliosa I, 3, 72. 

missio , cuius rei exemplum nobile 24. Non opus est ut traiiciamus: 

apud auctorem de bello Africano, qui is hic amdtur (quod licere constat. 



Ily 1, 35-*-34. TB.Ycntsfys. Sd 

Probtfg* «matof qtii relictid ribus tmt perAit sttkm. 26 

At dkSs mate agere pfa^dicatit iiiri solete secuifi 
Nosijne 6sBe duairas. qtd sumus? quid est qti6d m$A6 agi- 

mus tandem? 
Niam eeastor numqtiam Ukiis dedit suae quisqudm amicae 

amator. 
Neque p6l nm sati^ acc^pimttd neque umqnam ulla satis 

po>p6scit. 
Nnm qif&ndo sterilis 6st amato^ ab datisr, 30 

Si negat tse faabere qu6d det, ^li credifist^. 
Nec satis accipimus, satis quom quod det non habet. 
Semp6r datores nouos oportet quaerer^ 

^5'. ftohm est a:S, pfobus est CD — Relictis CD. — 26. At 5, at 
Ct>, ad ^ - gcficAnt Ci) — Virisolere C, Viri solere 2). — 2f7. Nosq- 
Ay Kosque j^, nosque Cl) — qui suinus quid est quod male A^ qui si num- 
<lua a;t6nOs 'j&, qui sim umquam Alienos CJt) nisi quod quisim cutn spat. C 

— tade A, — 2B. nana CD — numquam A , nuquam BD , numquam C 

— suae qtiisquAm amice amatof ^CD nisi qilod sue J5, Sue C, Suae D et 
quisqua 2); amicae (sic) quisqui aAiattor suae A. — 29. Neq- A, neque 
CD — pol nos A, pol BCD — neq* umquam A, neque B, Neque CD — 
nUasafid C — poposcit cum spatio C. — S6. namquando C, na quando D 

— ab dAtis A, a datis B^ Datis CJt). ^ 31. sinegat sehabere CD — quod 
det -4, qiiod & BD\, qiiodet C — soli credimus -4, soli BCD. — 32. nec 
CD — accipimus ABD, accepimus C — Satis Cl) — cum ABCD — non- 
habet C. — 33f. semper CD — Opoftet CJ) — qMaerere A , quef iere 
BCD. — 

uid. ad I, 2, 15) sed producitur ama- 30 — 34. Horum uersuum initia in 

tur ut loquOr Amph. prol. 38; II, 1, A maiore spatio a margine remota 

9; Juppit4r Amph. prol. 94; insuper sunt, quod supra imitatus sum. 

Merc. IV, 2, 2 al. Vid. Wagner Mus. 3^ ^^^^^ ^^ ^^^^^ ,,. ^^^ ,^ ^^u 

^- ^' Capt. m, 4, 39; Ter. Phorm. II, 3, 6 ; 

26. reifcUs rebus, ^m celerrime ^^ ^^^^^^ -^ ^^^i ^^y^^^ ^^^^^ ^^3 

et quam maxime Epid. IV, 2, 35; j^ ^ j^. g^ ^g^ ^desse; Cist. IV, 

Stich. n, 2, 38 al. 2, 73 ; Asin. II, 4', 46. — soH credirhus 

27. Corripe est. ^ ^ ^^^ ^p^ ^^^ ^^ testibtiB Confir- 

28. Ex A recensione deleto «e/o^ ^^^ j^^^^ ^ f^^^ p^^^^^ 
in promptu est : amicae quisquam 

amdtor. ^*^' ^^^ uersus hauscio an rectius 

29. neque umquam: de numeris P®^^ "• -^ legatur. 

uide u. 20. 33. nouos monosyllabum. 



40 PLAVTi. II, 1, 34—43. 

Qui de thensauris integris demum oggerunt. 
85 Velut hic est adulescens qui habitat hic agrestis rtisticus. 

Nimis mortalis lepidus nimisque probus dator: sed is cldm 

patrem 
'Etiam hac nocte illa per hortum transiit ad nos : eum uolo 
C6nuenire. sed est huic unus seruos uiolentissumus : 

Qui ubi quamque nostrarum uidet prope aedis adgrediri, 
40 Item ut de frumento anseres clamore absterret abigit. 

Itast agrestis: sed fores quicquid futurumst feriam. 
Ecquis huic tutelam ianuae gerit, ecquis intus exit? 

34. Qui dethen auris -B, quidethensauris C, quin dethensauris Z), De then- 
sauris A — demum oggerunt A^ demus danunt B^ demus Danunt CD. — 

35. Velut -4, Vi ut JB, ui ut CD — hic est adulescens qui habitant hio 
agrestis rusticus A^ hic agrestis est adulescens qui hic habit BCD nisi 
quod adolescens 2), quihic C, abit CD. — 36. Nimis -4, Nimis pol BCD 

— nimisq* A — probus cum spat. C — dator Z, datur BCDy amator A 

— sed is Aj Sed is J9, Sedis CD — patrem A^ pater BCj pat D. — 37. 
Etiam -4, etiam BCD — nocte illa A, noctem illac J?C, nocte illac D — 
Per BCD — transit A , transiliuit BD et cum spat. C — adnos C. 

— 39. Conuenire A^ conuenire BCD — sed A^ Sed BCD — huic BD 
et cum spat. C, hic A — seruus ABCD — uiolentissimus AD. uiolentis 
simus C, uiolentissumu B — quamq* -4, quaque BD — aedis AC^ edis 
-B, ^dis D — adgrediri A, hac si adgredias B^ hacsiagredias C, hac si 
agredias D. — 41. ut de -4, uide JBC, ui de D. — 42. ita est -4, Is 
item est BCD — quicquid futurum est Both,; quidquid est futurum A^ 

e 
quicquid est futurum BCD, — 43. tutula B — ianuae A^ ianue BCD — 

ec quis BC — exit -4, exit ancilla BCD. 

34. demum auget uim adiectiui ut 37. transiit , cf. Fleck. J. J. 1860. 

Most. III, 2, 156; etiam pronomini p. 23. 

adiungitur Capt. I, 2, 20; V, 4, 3; 3^ ^^^^^ ^^^ ^^.^ ^^ ^ ^^3 

Bacch. V, 1, 13. ^ 

36. Abiicitur s finale in nimia et 41. absterret ahigit cf. Men. II, 2, 

probus. — lepidus semper laudantis ^"^ * ** adplicant adglutinant al. 

est. — sed is. Intellege: non solum 43. ^cquis — ecquis , Bacch. IV, 

probus dator est sed etiam hac nocte 1 9- 10. 
ad nos transiit. 



n, 2, 1 — 3. TEVCVLBirTVS. 41 



STRATVLLAX. ASTAPHIVM. 

Str. Quis illic est qui tam proterue nostras aedis arietat? n, 2. 
Ast. 'Ego sum, respice ad me. 

Str. Quid, *ego'? 

Ast. Non uides? 

Str. Video: em tibi. 
Quid tibi ad hasce accessio aedis est prope aut pultatio? 

TRVCVLENTVS ASTAPfflVM.^, ASTAPfflVM TRVCVLENTVS* B, 
omittunt CaD, Actus 2: 2 add. Cb, — 1. quitam C — propterue A, pro- 
terue B, propter ue C, proteru^ D — aedis AJBC, ^dis 2) — arietat -4^D, 
erietat C — - 2. Egosum C — respice ad me -52), respice adme C, respic 
ad me -4 cum pers, spat. — quidego C — A. non uides? S. Video: em tibi 
Speng,; nonne uideor tibi A incertis 1, 3, 6, 7, 9, 10 liUeria; nonne ego 
uideor te tibi BCD nisi quod tetibi C. — 3. ad hasce A, ab asce B, ab- 
hasce C, ab hasce JD — aedis est A^ eet aedis BCD nisi quod edis B -^ 
pultatio A^ pultatiost BD^ pultatio st C. — 



StratuUax. De nomine uide praef. aperiat nomen pultantis quaerit. Qui 

1. arietare cum accusatiuo, quae quum nominis loco responderet *ego 
constructio ut posteriore tempore ap- 8um\ illa: Quidf inquit, an ^ego* nO' 
paruit {aciem arietare Naear. Paneg. minarie ? Pergit serua : Nonne me ui- 
Const. c. 23) , ita priscis quoque tem- des f lam eam Stratullax agnoscit et 
poribus in usu fuisse potest. Quare uerberat. Verberantis enim est em 
non ausim in nostras aedis scribere tihi. Curc. Y, 2, 26 : em tibi! C, O ci- 
cum Goellero. we«, ciues! Th, Quid clamasf Ph, 

2. Locus simillimus est Amph. IV, Qttid tibi istunc tactioatf 
2, 1: M, Quis ad fm-es estf A. Bgo 

sum. M. Quidt *ego sum*f A* lia 3. Hauscio an delendum sit <id 

loquor. M, Tibi luppiter Dique <m- coll. Most 11, 2, 16: Quis homost qui 

nes irati certo sunt qui sic frangas nostras aedis accessit prope f ubi inn- 

fores. Apparet hoo ita dictum esse gendum prope aedis, — accessio cf. 

quasi 'ego sum* nomen proprium Bit. inf. 11, 7, 62; II, 6, 30; Asin. V, 2, 70 

Ita nostro loco Astaphium {^iisqiiam al.; Brix ad Trin. 709. 



42 itt.AV*rt. n, 2), 4—^. 

Ast. Salue. 

Str. Sat mihist tuae salutis: nihil moror, sat salueo. 
Aegrotare malim quam esse tua salute s4nior. 
S6d uolo scire, quid debetur hic tibi in nostra domo? 
Ast. Conprime sis eiram. 

Sif. 'Erem quidem ercl«r 16 <|uaef solitalB cdnprime, 
Impudens quae per ridiculum rlistico suades stuprum. 

4. sat mihi est A , satis mihi est £D, satis mihiest C — tuae A^ tue CD, 
tue B — salutis ACD^ saluitis B — nihil moror ACD^ nihil miror B — 
sat salueo A^ non salueo J5CZ), Probtts II ^ 3, 9 ed, Lind. Claud, Sac, p, 165. 
— 6. aegrotate flmlim quara -4, Egrotare aliqua BCD nisi quod Egrota- 
raA C €ft aliqAiam 2>, aliquam cum spatio C -=- isse tua uel esse tua A^ 
^SBem Eniar JB, essem suam C, ee suam D. — 6 Se^ A^ Ad £, Aut C, 
At D — uoloBcire C cum spatio — quiddebetur C — in nostra domo A^ 
nostre domi B , nostr^ domi CD nisi quod '^ ex a ut uidetur fact, Da, — 
7. Conprime -B, Comprime -4, coprime CD — sis eiram. Str. EratQ qitidem 
etcJle Speng. duce ex parte Gepp. ; sis iram eam quidem ei*ele {incertis i^tii 
UtfetiSf pro quihus nh m eod. fauise mintes prohahiU e»Q A^ spero meiCm ^tii- 
d^fli hertjle' BCD ndsi quod SperO CD, Claud. Sae&rd. p. 108 et l6S qfeft 
i^epriiiie sis ittim — tu quae sohtas conprime uel conprimi A, tuq^; 80l!ittfflr 
SjJrimAs Bj tuqtie solitas comprimas (72) nisi quod tug D. — 8. Irapttde^ 
qttae per ridiculum A^ fnprudens per ridiculum BcD — * rustico suadetf A^ 
ut rusticos uadet i5, ut rustico suadet CD. — 



4. sat mihiat tuae ealutia h. e. non Geppertus intellexit. Apparet hoc ex 

etti^o iveMKi ^oMiAtioMrA neqtte ec^ M^ vt. 9. -^ 8Mi^6 tfcil. cdDipi^ifiere. 

digeo. Asitt. V, 2, 61. — rtrtW/ m&tor Qtoodsi itt ew qiiatfi dupr« p6sui llec- 

Atfl. M, 1, 47 ; Capt.prol. 16 et passimi. tiidne afcstjttiescettdfuifl' ud^tur, h^c 1(J<J6 

6. in noBtra domo A et nostrae "^^^^^* comprir^ere dicitdr ut mhi(^ 
domi BCD ex diuersa recensione. ^^'proptiB uiri ihulfer^m «Jtupr«n. 

Atterum habes Cas. III, 4, 30 alterum ^^*»' ^^^'' ^' ^' *« «^^^^^^ ^«* ^^^^ 

■nv TT Q io atti^ctotis'. Magim au*em hsiec sen- 

Men. n, 3, 12. x x- i x ^ • . / ^i 

tentia placeat: Comprtm4 sts (utelpcP- 

7. Ludit poeta uocabulis eira (ira) tiu» Meetn» eoU. Art^^h. I, 1, 1192) eiram, 
et era. Comprimere duplici sensu po- str. JErantf qtiin h^de U ^e soU^ 
Bittun est, priHMlm comprimere itfam ^», ^omprimi, 

hk e. oompescere (Cas. II, 3, 34) deinde 

eoonprimere eram h. Cw sttbprare (Ca». 8. per ridieulum , per ioctbm , per 

11,6,10). Eadem ratione luditur Biud. iocosa et ambiguai uerb». Fingdt 

W, 4, 31, Amph. I, 1, 192, Asin. II, 2, emni;, Astaphium de industria ambi- 

26. eiram scpibendui:it e88& primls guis isti» uerbiS' usam esefe. 



n, 2, 9—14. TRV<Jtini!rvs. 4ft 

Ast. Eifam dixi, tii decefMsti, deinpsisti unam litterftlft. 
Nimis quidem bie tmculenttist. 

Str. Pergin mile loqtii muK^r mihi? 10 
Ast. Quid tibi ego maledico? 

Str. Quia me truncum lentum nominas. 
Nbhc adeo msi ibis actutum aut dicis quem quaeras cito, 
lam berele ego bic te quasi su» eatulofii mfih&t pedibus 

proteram. 
Ast. Rus merum hoc quidemst. 

Str. Pudeikdumst uero clurinum pecus. 

9. Eiram Gepp,; Iram ABCJD — dixi BCD, dixiB A — tn decepdti 
dempsisti miam litteram 8peng.; ut decepisti demsisti miam litteram tw- 
eertis 1, 18, 19 litterts A, ut esse cepisti si dem sisitin alteram J?, ttt e^s^ 
cepisti fidem siest una altera CD nisi quod fide si e D. — 10. nimis 
quidem Iiic truculentust A, Nimis (m litt. ex s fact. Ba) hic quidem trucu- 
lentus B, nimis hic Quidem truculentus CD — per gin C — mihi A^ miki 
es JBZ), mihies C. — 11. Quidtibi C — maledico -4, aut medico BCD — 
qui* Da — me Speng,; enim me ABCD — trancunn lentum nominas -4, 
truGulentiim Bomines BCD. — 12. aut dic^s cum lacunuKg A, ac dicib 
BD^ acdicis C — quem quaeras cito A^ quid q; ras scito BCD nisi quod 
i}ueras CD. — 13. lamhercle €, lam ercle Da, lam hercle Db — quasi 
uus catulos mulier A^ mulier quasi sus catulos BCD nisi quod su scapufod 
B — pedib' {sic, ut uidetur) A, pedibus BCD — protera*^ A, proteram B, 
Proteram cum duarum litt» spatio D et cum quinque litt. spat. C — Totum 
uersum sic hahet Seru. ad Aen. II, 357: et ego te oonculcabo ut sues ca- 
tulos suos. — 14. Rus merum AB , rus merum D , rusmerum C — qui- 
demst A, quidem est BCD nisi quod e D — pudendum est uero clurinu'^ 
pecus A, pudendum et uero clurinu pecus BCD nisi. quod Clurinum CD et 
pucus C. — 

9. decepisti, fraudem fecisti. dep- in obscenam parrtem traxeris , iocos 
sisti Christios suadet. prodibit rustico diguissimus. 

10. NimtB q. h, truc, Haec Asta^ , . ,. 

, . 1 i. j -x- A 13. quasi sus catulos, prouerDiali- 

phium secum loquitur sed ita ut ser- , . ^ , . , %t 

j. , ter dictum de quo uide Yarr. d. r. 

uus exaudiat. + tt 4 

11. truneum lentum, tnmcus pro ' ' 

stupido homine Cic. de nat. d. I, 83 14. clurinum peeus, simva. Vtitiw 

c. 30 ; in Pis. 19 c. 9 al. — lenti rami hoc uocabulo Arnob. S p. 1 10. Yet 

Verg. Ge. 4, 658, uirgae Imtae Plaut. gloss. *clura nid-rixog, cluri» xe^xtiTt^ 

Asin. III, 2, 29; materies lenta Wl\. ^rixog. — simiae nomen in contnciiB 

IV, 5, 4 et aimilia. Quodsi es uerba est Most. IV, 2, 3. 



44 PLAVTi. II, 2, 16—20. 

15 . 'Aduenisti huc nos tentatum cum exornatis ossibus, 

Quia tibi suaso infecisti propudiosa pallulam. 
'An eo bella^s quia clepis tibi armillas aeneas? 
Ast. Nlinc places quom mibi inclementer dicis. 

Str. Quid hoc quod te rogo? 
Mancupion qui accipias gestas tecum aenos anulos? 
20 Pignus da, ni ligneae hae sint quas habes Victorias. 

16. Aduenisti J5, aduenisti CD — noi3 tentatum Speng. ; te ostentatum A 
incerta te syllaha, pro qua N littera in cod. fuisse potest; sistentatum BCD 

— cum exornatis A^ exomatis BCD. — 16. Quia tibi suaso A, Fest. p. 
802 M; Quia tibi resuasu BCD nisi quod Quiatibi C — pallulam A Fest. ; 
pali uia JB, palliuiam CD. — 17. An eo belia es A^ Ane obella est B^ 
aneo Della est C, an eo Bella e D — quia clepis tibi Speng, duce Bothio; 
quia c? epis tibi Aj quia accepisti BD, quiaccepisti C — armiUas aeneas 

e 
Stud,; armilias aneas incertia 1, 7, 8 litteris Aa^ arme aduenias B, arma 

aduenias D et cum spatio C. — 18. Nunc B, nunc CD — cum mihi in- 

clementer A^ cum me illi uel inmentiri JB, Cum me illi uelim mentiri CD 



— hoquodte A^ quod te BD^ quodte C - 19. Mancipion A^ Mancupimn 
BCD — gestas A^ gesta BCD — aenos anulos A^ henos anuos B^ he nos 

ni 
an uos C, ^enos anuos D. — 20. Pignus da ligneae hae sint A partim 

ex Stttd. coniectura; Dignus dant lauinie hic sunt BD niai quod lauinie D, 

Dignus dant lauim^ hic sunt C — uictorias ABCD. — 

15. no8 tentatum scil. me et erum 17. ckpis tibi emendatione non 
meum cf. u. 27, 43. Poen. V, 2, 73: satis certa. — Quamquam aeneae sunt 
huc aduenisti nos captatum. — cum tuae armillae non aureae, tamen eas 
exorn. osaibus, Haec non ad buccas quoque furari soles. — Ambrosianus 
purpurissatas refero sed ossa sua propemarginemAS, fortasseAENEAS, 
(h. e. se) exornauit ueste suaso infec- habere uidetur. 

ta. Aliter atque uulgo fit uerba di- 18. mihi totum eliditur et corri- 

stinxi. lungebatur enim: cum ex, pitur hdc qi^od, 

ossibus, Quia tibi s. inf. prop. pallu- 19. mancupion, Speotant haec ad 

lamf an eo bella esf morem Romanorum ex quo res man- 

16. suaso. Fest. 1. 1. : suasum colos cupio accipiendae per aes et libram 
appellatur qui Jit ex stillicidio fumo- mancupabantur cf. Gell. XV, 26; Plin. 
so in uestimento albo, Plautus: *suaso 33, 34; Varr. d. 1. 1. VI, 5. — aenos, 
infecisti propudiosa pallulam.* Sunt Perstringit StratuUax uiles meretricis 
qui omnem colorem suasum uelint ap- anulos, qui aenei non aurei sint. 
pellare quod quasi pcrsuadetur in 20. Pignus da^ ni — sint Cas. prol. 
alium ex albo transire, — tibl in 75: Id ni sit, mecum pignus dato; 
omni numerorum genere frequentatur. Epid. V, 2, 34 : uel da pignus , ni ea 



II, 2, 21 — 25. TRVCfVLENTVS. 45 

Ast. Ne attigas me. 

Str. 'EgOD te tangam? ita me amabit sarculum, 
'Dt ego me ruri amplexari mauelim patulam bouem 
Cumque ea uoctem in stramentis pernoctare perpetem, 
Quam tuas centum cenatas noctes mihi dono dari. 

* 

Rus tu mihi opprobras : ut nancta's hominem quem pu- 26 

deat probri! 

21. Ne atting angam A, Ne atticas me tangam BCD niai quod 

metangam C — itame C — 22. me ruri amplexari mauelim A^ meruri 
a exarma ueu^cwm parua rasura post a JB, me ruriam exama uelim C, me 
ruriam examaueum Z) — patulam bouem A, patulum uoueri -BC, patulu 
moueri D, — 23. Cumq* ea A, Cumq; ita B, Cumque ita CD — instra- 
mentis C — perpetem tota^ A, perpetim BCD, — 24. mihidono C — 
dari A, patri BCD, — Lacunam signauit Speng. — 26. Rus^tu mihi op- 
probras A, Hustu iodbras B, Rustum iodbras D, Rustum iod bras C — 
nancta est A, nacta ee BD, nacta esse C — homine que pudeat (pbri D. — 

sitjilia; Poen. Y, 4, 72: da pignuSf 22. patulam bouem Fest. p. 221 M: 

ni nunc perieres, — Victorias^ paruula patulum bouem Plautus appellat cuius 

deae Victoriae signa quae >ut ex au- cornua diuersa ac late patent et p. 229 : 

ribus uel armamillis pendebant aut propatulum late patens atque apertum 

pro fibulis in pectore uestibus infige- et patuli boues quorum cornua in di- 

bantur. Similia hoc quoque tempore uersum super modum patent. Philarg. 

in Italia a mulieribus gestantur. Georg. 3 : camuri boues sunt qui con- 

21. Hoc loco Ambrosianus his ul- uersa introrsus cornua habent^ quibus 

timis annis nouam labem passus' est. contrarii patuli qui- cornua diuersa 

Quam enim nunc lacunam signauimus, habent e, q, s. — Immo rusticus hoc 

in eiusdem reliquias anno 1864 Stu- uocabulum ad uuluam refert. 

demund cum Truculentum primum 23. totam in A glossema est per- 

perlustraret non male conuenire ad- petem uocis. 

scripserat ASME EGONTET litteras 24. cenatas, simul cum cena. 

(sine pers. spatio ante EGON) id quod 25. Ante hunc uersum lacunam 

supra posui. Ceterum possis etiam : signandam esse duxi. Probabile enim 

Ne attigas, Str, Ego tene ut tangam est, postquam seruus tam rustice lo- 

uel Tene ut ne tangam coll. Epid. V, cutus est , Astaphium ei rus oppro- 

2, 58. — locose peruertit prouer- brasse. Nam u. 14 secum ipsa locuta 

bium: ita me amabit luppiter, Adeo erat. Atque aptissime his uerbis sermo 

enim rusticus est, ut ne iuretur qui- clauditur et ad aliam rem transitur. 

dem per louem sed per instrumenta Yulgo hic uersus suasore Bothio post 

rustica. u. 14 ponitur. — rus iu mihi oppro- 



46 PLAYTi. II, 2, 26->34. 

S6d quid ad nostr&s negoti mulieir est aedis tibi? 
Qoid tu huc occursas, in urbem quotiensquomque adue- 

nimus? 
AmU Mulieres uolo conuenire uostras. 

Str. Quas tu mulieres 
Mihi narras, ubi musca nulla feminast in aedibus? 
Ast. Nullan mulier istic habitat? 
80 ^ Str. Rus abierunt, inquam: abi. 

Ast. Quid clamas, insane? 

Str. Abire hinc ni properas grandi gradu, 
Jam hercle ego istos fictos compositos crispos cincinn6s 

tuos 
'Unguentatos usque e cerebro euellam. 

Ast. Quanam gratia? 
Str. Quia ad foris nostras unguentis tincta's ausa accedere 

26. ad Af apud BCD — negoti A^ negotii BCD — mulierest B. - 27. 
huc occursaB A, hoc occurras BD et sie iunctis uoeahulis Quidtuhoc oocur- 
ras C — inurbem C — quotienscumq; A^ quotienscuque JB, quotiens cum- 
que CD. — 28. uolo conuenire A^ conuenire uolo BCD — uostras ABCD 
— quas tu AD^ quastu J?, quos tu C — Post mulieres rasura est in D in 
qua olim mihi narras scriptum erat, — 29. ubi musca nuUa D, ubimusca 
nuUa B, ubimuscanulla C — feminast A, femina est BC , femina e D — 
ingdibus C. — 30. Nullan mulier istic -4, Nulla istinc mulier JB, nuUa 
istinc Mulier CD — abierunt inquam abi Ay inquam abier pabi J?, inquam 
abierunt pabi CD. — 31. Quid B, quid CD — abire B, Abire CD — 
ni properas A, ni propera B, mipropera C, mi propera D — grandi gradu 
Aj grandi gras BC, grandigras D. — 32. lam hercle ego Ay lam ego By 
iam ego CD — istos Aj istoc BCD — compositos Ay conpositas B, Com- 
positos CD — cincinnos AB^ cinnos CD. — 33. Vnguentatos A, Yni 
uentatos J?, uni uentatos C, uniuentatos Da^ unguentatos Db — usq* e 
cerebro A, usque ex cerebro B, usque excerebro C, usque ex cerbro Da, 
usque ex cerebro Db — euellam -4, expellam B, Expellara CD — quanam 
gratia Aj quanam grat B^ quanam gratias C, quana gras D, — 34. Quia 
ad foris (uel fores) A, Quia adeo foras B et nisi quod quia C, quia adeo 
fores D — unguentis uncta es ausa A^ unguant iuncta ee audes BCD nisi 
quod luncta CD et esse C. — 

hras Most, I, 1, 15: rus mihi tu ob- 33. usque e cerehro Stich. Y, 5, 20 

iectas. — ut nancta^s ironice pro: usque ex unguiculis ^ Capt. III, 4, 12; 

minime mepudethuiusprobri. Bacch. Aul. II, 2, 72. 
lY, 6, U ; Asin. III, 3, 39 al. 



Qniaque bucculis tam belle piirporissatas habes. ^ 

Ast. 'Erubui mecastor misera propter elamorem tuom. 
Str. 'Itane erubuisti? quasi uero c6rpori reliqueris 
Tuo potestatem coloris ulli capiendi mala. 
Buccas rubrica, creta omne corpus intinxti tibi. 
Pessumae estis. 

Ast. Quid est quod uobis pessumae hae malefecerint? 40 
Str. Scio ego plus quam tu arbitrare scire me. 

Ast. Quid id, obsecrost, 
Quod scias? 

Str. Erilis noster filius aput uos Strabax 
'Vt pereat, ut eum inliciatis in malam fraudem et probrum. 
Ast. Sanus si uidearis, dicam: dicis contumeliam. 

r 

35. Quiaq* bucculas A^ Quia que istas buccas B, quia que istas buccas 
CD — ta J5 — Belle CD — purpurissatas habes A, purporis satis habeost 
HDj purporis satishabeost C. — 36. Erubuime castor J?, erubuimecastor 
C, erubu me castor Da, erubui me castor Db — propter B, Propter CD 

— clamorem an olamorem incertum in B — tuum ABCD, — 37. Itane 
erubuisti ACD nisi quod itane CD, Ita ne erubuit sti B — quasi uero cor- 
pori Reliqueris D, quasiuerocorpori Reliqueris et uere ante corr, C. — 38. 
Tuo AB^ tuo CD — potestatem ABCDb, potestatis Da — capiendim B. 
Prisc. p. 228 et p. 266 H. affert: quasi uero corpori reliqueris potestatem 
coloris ulli capiendi. — 39. rubrica creta A^ rubrice ceta -B, rubriceta 
CD — intinxti tibi ScaL; intixitibi iiel initattibi A^ intinxit tibi BD et 
sic cum prox. uoc, iunctum: intinxittibipessume C. — 40. Pessume B^ 
pessum^ C, pessume D — quid est -B, Quidest C, Quid est D — pessimae 
Aj pessume BD^ pessume C — hae malefecerint uel quod minus probabile 
hae malefecerunt A, hec ma B, haec C, h^c 2>. — 41. plus ACD, o plus 
B — tu arbitrare scire me -4, me arbitrarier scire BCD — quid id obse- 
crost Ay quid ide obsecro B, quid id est obsecro C, quid id e obsecro D. 

— 42. erilis A^ herus BC, erus D — aput A, apud BCD — uos strabax 
A, uostra pax JB, uostram pax CD. — 43. Vt pereat ut -4, Yt pextut B^ 
Vt per ex tute C, Vt p ex tute D — inliciatis -4, iniciatis BCD — inma- 
lam C — probru^ A incerio^ signo^ premium B^ pmium C, praemium D. — 
44. si uidearis dicam -4, si uidear edicam BD^ siuidear edicam cum 
spatio C. — 

36. purporissataSy uide sup. I, 2, 67. 39. rubrica producta prima syll^- 

37. Itanef erubuistH sic disiun- ba. Eiusdem autem uocis esse ruber 
gebantur, quae uerba iungenda erant. et rufus recte me monuit Stud. 
Idem enim est atque : satin erubuistif 44. dicam : dicis eontumeliam h. e. 

38. ulli uid. Prisc. 1. 1. 'dicam te contumeliain dicere', quod 



48 PLAvn. n, 2, 45 — 51. 

45 Nemo homo hic solet perire aput nos: res perdiint suas. 

'Vbi res perdidere, abire hinc si uolunt saluis licet. 
'Ego istunc non noui ^dulescentem uostrum. 

Str. Veron? 

Ast. Serio. 
Str. Quid maceria illa ait in horto quaest quae in noctes sin- 

gulas 
L^tere fit minor, qua is ad uos damnis permensust uiam? 
60 Ast. Nihil mirum — uetus est maceria — lateres si ueter^s 

ruont. 
Str. Ain tu uero ueteres lateres ruere? numquam edepol mihi 

46. Nemo homo A, Nemo hominem JB, nemo hominem D, nemohominem 
C — hic A ut uidetur, hec JB, Haec C, Hec D — solet perire A, perire 
Bolet BCD — aput nos A, apud nos BD, apudnos C — res perdunt ACD^ 

repdunt B. — 46. Vbi B, ubi CD — res perdidere -4, perdider res B, 
perdiderunt Res CD — abiere A — siuolunt C — saluis A^ ut uis JBC, 
utuis (aic) D. — 47. Ego istunc non noui adulescentem A, Ego nunc noui 
adulescentem B et nisi quod ego D , egonunc nouiadulescentem C — uostrum 
A, urum B, Vestrum CD — serio A, serion BD et cum spatio C — w. 48 

— 61 apud Prisc. sunt p. 189 jK". — 48. Vnius litt. spat. D — Quid -4, 
JVmc. ; Qui in -B, qui in CD — ait AC Prisc; aut BD — irihorto C — 
quae est quae A Prisc. ; que est que B , Que est que CD — innoctes C. 

— 49. Latere A Prisc. ; Lateri B, lateri CD — qua is aput uos A, qua 
(uel quam) is hoc ad uos Prisc; qua isti uos BD^ quaistiuos C — danmis 
A, damni Prisc; dani B^ Dampni CD — permensust uia^ -4, permensus 
tuum B , permensus tuam CD , permensus uiam est Prisc, — 60. Nihil 
mirum A Prisc; Non mirum J?, non mirum 2>, nomirum C — uetus] etus 
A — est] e D - maceria A Prisc; macere BCD — lateres si ueteres 
AB, lateres Si ueteres Z), lateres Siue te res C, ueteres si lateres Priac 

— ruunt ABCD Prisc — 61. Ain tu uero Aj Aintu male B^ amtumale 
C, ain tu male D, antu Prisc — ueteres lateres A Prisc ; lateres ueteres 
BCD — ruere Prisc; rure A^ uere BCD — numquam -4, niiquam BCD 

— Edepol 2), Ede pol C. — 

tam apertum ut plerosque interpre- 49. damnis Bacch. I, 1, 33: ubi 
tes haesisse mireris. damnis desudascitur, — Damnis 

» 

46. nemo homo Araph. H, 1, 16; h. e. muneribus transitum sibi ad 
Cas. n, 4, 15. uos parauit. 

48. quid maceria ait^ quid testa- 
tur? nonne contrarium testatur? 



il, 2, 52 — 59. TKVcvLENTVs. 49 

Quisquam homo mortalis posthac duarum rerum creduit, 
Ni ego ero maiori uostra facta denarrauero. 
Ast. 'Estne item uiolentus ut tu? 

Str. Non enim ille meretriculis 
Moenerandis rem coegit uerum parsimonia 65 

Duritiaque quae nunc ad uos clam exportantur, pessumae. • 
'Ea uos estis exungimini ebibitis. egone haec mussitem? 
lam quidem hercle ibo ad forum adque haec facta narra- 

bo siBni. 
Neque istic in se gestat, tergo coget examen mali. 

52. quisquam CD — homo A^ tomo BCD — posthac CD, post hac B^ 
postquam A — duarumrerumcreduit C. — 53. Ni ego ero maiori uostra 
facta -4, Ni ee ego ura ero amari facta BD^ Ni esse ego uestraero amari- 
facta C — 64. Estne item A^ Est ne ille B^ est ne ille 2), est ne il le 
C — Violentus CD ~ ut tu -4, suum BCD — nonenim C — meretricu- 
lus C, — 55. Moenerandis Speng. duce Pareo,; Munerandis -<4, Moniendis 
B, moniendis CD — rem coegit -4, re cogi -B, rem Cogi CD — parsimo- 
nia -4, parsimonie J5, parsimonie C, parsimoniae D. — 56. Duritiaq* quae 
-4, Durie queque B, durieque que C, durieque que D — ad uos clam -4, 
duo sciam BCD — exportantur pessimae -4, exportatur pessumu JB, Expor- 
tatur pessumum CD nisi quod pessumu D. — 57. Ea uos estis exungi- 
mini ebibitis -4, Em tuos exungula male uiuitis BCD nisi quod hem C et 
'em D — egone haec mussite^ -4, ego ne hic musitem JB, Egone hic mu- 
sitem -D, Ego nehic (nehis ante corr.) musitem C. — 58. lam quidem 
ercle -4, lam enim exercere -B, iamenim exercere C, iam enim exercere D 
— ibo ad forum -4, ibi forum BCD — adq* -4, atque BCD — haec AD^ 
hec B^ h^c C — Facta CD. — 59. Neque istuc in se ABCD (iaiic Speng .) 
7iisi quod neq" A , neque CD et inse BCD ~ gestat Speng, duce Gepp. ; 
gestit ABCD — tergo Acid. ; ergo ABCD — coget examen male (uel 
mali) -4, coget exaniraen mali J9, coget exanimem Mali C, coget exanime 
mali D. — 

52. credere alicui alicuius rei Asin. 57. exungimini , unguentis caris 

II, 4, 53 ; Bacch. III, 4, 5. — creduit, dissipatis. 

de forma uid. Brix. ad Capt. 602. 58. seniy nostro ero maiori. 

55. moenet^andis, Veteris scripturae 59. in se gestat Bacch. III, 1, 8: 
uestigia in BCD seruata sunt ut Trin. egone ut haec conclusa gestemf Hoc 

1, 1, 2 Inmene (h. e. Inmoene) BCD^ dicit: si quam iram concepit, eam 
Immune A. non solet celare. — tergo scil. tuo 

56. parsimonia duritiaque Most. I, uel uestro, quod duriuscule omissum. 

2, 74. Fortasse grauior corruptela latet ue- 

4 



50 FLAVTi. II, 2, 60—66. 

60 Ast. Si ecastor hic homo sinapi uictitet, non censeam 

Tam esse tristem posse, at pol ero beneuolens uisust suo. 
Verum ego illum quamquam uiolentust spero inmutari pote 
filandimentis, hortamentis, ceteris meretriciis. 
Yidi equidem. ex indomitis domitas fieri aeque alias beluas. 

65 Nunc ad eram reuidebo sed eccum odiumprogrediturmeum. 

Tristis exit, baud conuenit etiam hic dum Phronesium. 

60. si ecastor Z), Sie castor J9, siecastor C — hichomo C — sinapi ut ui- 

n 
detur Ay senapi BCD — noncensoam C, non cescam (sic) B. — 61. tam 

CD — Tristem CD - posse ad A , posseat B , posse at CD , posse atq 

• D ante ras. — pol ero ACD, polerro B — bene uolens BD — uisust suo 

A, ut is est suos B , utis est suos CD, — 62. uerum CD — Illum CD 
■— quamquam A, quaquam BD^ quam quam C — uiolentust BCD^ uio- 
lentum est A — spero A, pero BCD — inmutari A, imitari JB, imu- 
tari CD — pote Fleck,; potest ABCD. — 63. blandimentis D et sic 
iunctum : imutaripotestblandimentis C — hortamentis A , omamentis B^ 
Ornamentis CD — ceteres B — meretriciis A , meretrices BCD. — 64. 
Vidi equidem B, uide equide Da, uidi equidem Z)5, uidiequidem C — ex 
indomitis domitas Goell. ; ex inemintu domito JB, exinem intum Domito C, 
exine intii Domito D — aeque Both,; atque BCD — beluas CD, uelbas 

B. — 66. nunc CD - ad eram Z), aderam BC — re uidebo C, reiubebo 
B^ reuibebo D — sed eccum Cam. ; & cum BD, et cum C — Odium CD 
— procreditur BCD. — 66. tristis CD — haud conuenit OuL; ad con- 
uenire BCD — hicbu {sic) J9, Hic bum CD — phronesium CX>, pronesium 
B - DINARC add. Db. 

lut: Neque is tuo repercet tergo, co- 63. Male iungebatur hortamentis 

get examen mali. ceteris meretriciia , ut duae res intel- 

60. ecastor producitur uid. sup. legerentur, et blandimenta et cetera 

ad. II, 1, 24. — si ecastor pro eca- meretricia hortamenta. Immo tria 

stor si. Saepe enim interiectio par- sunt, et blandimenta et hortamenta 

ticulae subiungitur quam praecedere et cetera meretricia. V. Bacch. I, 1, 

expectes, ut quae non ad sententiam 7 : pol haud meretriciumst, quo ipso 

conditionalem sed ad affirmatiuam loco meretricium pro adiectiuo ftcci- 

pertineat cf. Asin. I, 3, 36; Aul. I, 1, piendum non pro substantiui genetiuo 

17; Aul. II, 2,72 al. Brix. ad Trin. plurali. 

467, Lor. ad Most. 220. 66. reuideho Aul. IV, 4, 33 et inf. 

62. pote cf. Men. IV, 2, 41 : Aul. II, 4, 82 reuisere. — Hiatus in oae- 

II, 4, 30; Epid. II, 2, 46; Rud. IV^ sura uersus etsi facile traicias sed 

3, 39. — inmutari Curc. I, 2, 69; odium eccum cum Bothio. 

Epid. V, 1, 40; Amph. II, 2, 216; 66. haud etiam dum Mil. IV, 2. 

m II, 6, 22. 2; Pers. II, 2, 49; IV, 4, 4. 



II, 3, 1—6. Tsycyi.£KTys. 51 



DINIARCHVS. ASTAPHIVM. 



Di. Piscis ego credo qui usque dum uiuont lauant ii, 3. 

Minus diu lauare quam haec lauat Phronesium. 

Si proinde amentur mulieres diu quam lauant, 

Omnes amantes balneatores sient. 
Ast. Non quis parumper durare opperirier? 5 

Di. Quin hercle lassus iam sum durando miser. 



DMARCVS ANCILLA ASTAPHIVM DV* B , DINARCVS ANCILLA 
ASTAPHVM- C, ASTAPHIV ANCILA {sic) add. Dh. — u, 1—2 hahet Varro 
de l. l, p, 534 i^p. — iscis X>«, DPiscis Db — qui usque Varro , ^iuit usq; 
B, quidusque C, quid usquc D — uiuont CZ), uiuunt B Varro. — 2. Mi- 
nus diu J5, minus diu CD^ Diu minus Varro — Lauare C, Lauere D^ la-» 
uere B^ lauari Varro — hec B — phronesium Varro, proneshium J5, prones 
chium C, proneschium D. — 3. si proinde Z), siproinde C — Mulieres 
CD — lauant Z, iuuant J9, uiuant CD. — 4. omnes C, obqs D — aman- 
tes -B, amatores CD — Sient C, stent -B, Stent D. — 5. non quis i>, 
nonquis C — parumper durare Cam ; parum perdurari BCD nisi quod 
per durari D — opperirierC , operiiier Z>, opperimer B. — 6. Quin ercle 
B^ quinhercle C, quin hercle D — Lasaus CD — iamsum C. — 



1. laiiant^ lauantur u. Lor. Most. 34; Curc. I, 1, 19. Ex hoc infinitiuo 

149. alter infinitiuus pendet ut supra I, 

3. Distinguebatur mulieres , diu 1,52; Mil. IV, 2, 101: iuhe maturare 

quam lauant. At iungendum: pro- exire; Poen. III, 3, 83: potes pati 

inde diu amentur quam lauant — esse te in lepido loco — opperirier, 

proinde quam hoc loco dictura ui- Haec infinitiui forma si antepenulti- 

detur quia diu additum est. Alibi ma longa est, semper in fine uersus 

proinde ut Amph. I, 3, 19; III, 3, uel prioris hemistichii locum habet: 

27 ; Capt. II, 2, 57 et passim. Semel si breuis , aliis quoque pedibus ad- 

proindc ac legebatur Trin. HI, 2, 33 mittitur. Exempla congessi Plaut. 

sed Ambrosianus proinde ut habet. Krit. p. 224. 

6. durare , sustinere Mil. IV, 6, 

4* 



52 PLAVTi. II, 3, 7 — 16. 

Mihi quoque prae lassitudine opus est ut lauem. 
Sed obsecro hercle, Astaphium, i intro ac ntintia 
Me adesse: propera et suade iam ut satis lauerit. 
10 Ast. Licet. 

Di. 'Audin etiamV 

Ast. Quid uis? 

Di. Di me perduint 
Qui te reuocaui: non tibi dicebam: i modo. 
Ast. Quid me reuocaba^ inprobe nihilique homo, 

Quae tibi [uox] mille passuum peperit moram. 
Di. Sed quid haec hic autem t&m diu ante aedis stetit? 
15 Nescio quem praestolatast: credo militem. 

7. mihiquoque C, mihi quoque Z) — prae lassitudine 2>, prelassitudine Bj 
p lassitudine C — Opus CD — ut lauem Cam, ; laue BCD. ~ 8. sed 
CD — astaphium BCD — i intro Cam,; intro BCD — ac nuntia B, ac- 
nuntia C, ac nuncia D. — 9. propera et Speng.; tui properet BD^ tui- 
properet C — suade Ca^n, ; suaue CZ), sua ue B. — 10. audi netiam B^ 
aitd metiam C, audin etia D — quid uisdi me B^ quiduisf dime C — per 
duiNt. (sic) C, perduint cum trium litt. spatio D. — 11. Qui te reuocabi 
B, quite Reuocaui C, qui Tereuocaui D — nontibi C — imodo BC. — 
12. Quid Speng,; Quid iam B^ quid iam CD — m§ reuocabas B^ reuoca- 
bas CD — inprobe -B, Inprobe CD. — 13. Que -B, qu§ C, quae D — 
tibi [uox] Gepp, 7iisi quod [uox] tibi scrihebat j tibi BCD — passu BD et 
9%c iunctum: millepassum C — moram Gepp.; more BCD. — 14. h^c C, 
hec B — tamdiu BCD — ^dis CD. — 15. nescio CD — presto ita lata 
est Bj psto Italataest C, praesto Id alata e Z) — ■ credomilitem D. — 

7. prae lassitudine Bacch. I, 1, 75. nescire quid dicat quidue ueht cf. 

8. Hiatus post Astaphium aut in Cist. II, 1, 38 sq. 

caesura uersus. ioaa j-a • r, j. 

_, ., _ ^ 12. Aut producitur mprohe aut 

9. propera et suade. Scribebatur , i j n •»* . t o 
^ ^ , ^ T^ ,, . tnprohus scribendum coU. Most. I, 3, 

t propere et suade auctore Bothio. irq. tt 2 14 1 

At confer Cas. III, 6, 30 ; Stich. I, ' ' ' 

3, 108; n, 1, 7; Mil. IV, 7, 22; Cas. ^^' ^^^' ^' 2>64: V^l mane etiam. 

II 2 39 al ^' Mille passum commoratus cdntha- 

\o. tfc«/ assentientis est Aul. II, '"'""• "^* bisyllabum p<M»««m , unde 

6, 2; Capt. V, 1, 29 et passim. - profectus conicere possis : QuiUbim»t 

Diniarchum poenitet reuocasse mu- '"'''* P'^"""' Py"""''** """■"'"• 

lierem quia ipse moram fecit amori l^- ^^^ 9"'^ *»«« li^- Corss. Aus- 

suo. Simul autem est animi amore sp'- H, p. 85. 

capti uetare quod modo iusserat et 15. praestolatast. Saepe hoc uo- 



II, 3, 16 — 26. TBVC3VLENTVS. 63 

Illum student iam: quasi uolturii triduo 

Prius praediuinant qu6 die essuri sient. 

Hlum inhiant omnes, illest animus omnibus. 

Me nemo magis respiciet, ubi istic uenerit, 

Quam si hinc ducentos annos fuerim mortuos. 20 

Ut rem seruare suauest! uae misero mihi! 

Postpartum specto qui antepartum perdidi. 

Verum nunc si qua mihi obtigerit hereditas 

Magna atque luculenta nunc postquam scio 

Dulce atque amarum quid sit ex pecunia, 26 

Ita ego illam edepol seruem itaque parce uictitem, 

16. Illu B^ illuin C, illu D — uolturii triduo Z, uolo turiceri duo -B, uol- 
turi heri Duo CD. -^ 17. prius CD — perdiuinant J?, pdiuinant C — 
quodie BC — esuri sient Z, eurisient B, euri sient CD. — 18. illum 
CD — iniant BCD - ofiis Z) — ille est Par. ; illi est B, Illi est Z>, II- 
liest C. — 19. me CD — nemo Pt/L; nimo B, nimio CD — ubi istic 
Both.; ubiise huc -B, ub i is est huc C, ubi is e huc D. — 20. sihinc 
C — mortuus BCD. — 21. Vt rem seruare suauest Stud. (Vt rei seruire suaue 
est Cam.) ; Vt rii seure salue est B, Vtrum seruire salue est CD — me Z, ue 
ue B, ueue CD — miseromihi C. — 22. Postpartum specto Speng,; Post 
factum flector 5, post factum Flector CD — qui Both.; quia BCD — 
ante partum BCD — per didi C. — 23. uerum CD — siqua C — ob- 
tegerit J?, Obtegerit CD. — 24. magna CD — post quam BC — Scio 
CD nisi quod Sciodulce C. — 25. dulce CD — quidsit expecunia C. — 
26. ita CD — Edepol CD — itaq Z) - uictite D. - 

cabulo Noster utitur semper cum ac- 18. inhiare semper cum accusatiuo 

cusatiuo Cas. III, 3, 15; Epid. II, 2, Mil. III, 1, 120; Aul. II, 2, 17; 89; 

33; 37; Most. V, 1, 18; Poen. V, 3, Stich. IV, 2, 25. — animtis , carissi- 

54. Donatus ad Ter. Eun. V, 6, 5: mus, quasi earum animus et uita in 

noue non ^cui* praestolare sed ^qttem^ illo perstet. Cas. I, 46; Curc. I, 3, 9; 

dixit. Men. I, 3, 1 al. 

16. illum student Mil. V, 1, 44: 22. Ita scribendum duxi coll. I, 1, 

minus has res studeant. — triduo Plin. 42. Hoc enim dicit : Vae mihi ! nunc 

X, c. 6 : Umbricus haruspicum noatro hereditatem aliquam respiciam opor- 

aeuo peritissimus tradit triduo aut bi- tet et eas res quas nondum possideo, 

duo uultures uolare ubi cadauera fu- postquam ea quae habui omnia per- 

tura sint. Apul. Apolog. c 67 : Vin- didi. 

cit idem sagacitate odorandi canes et 23. obtigerU producitur. 

uuUurios, 26. edepol fortasse poL 



54 PLAvn. II, 3, 27—30. 

Vt nuUa faxim cis dies paucos siet. 
Ego istos qui nuuc me culpant confutauerim. 
Sed aestuosas sentio aperiri fores 
80 Quae obsorbent quicquid uenit intra pessulos. 

27. ut CD — faxiincia J9, faxinicis D — Dios CD, — 28. ego istos D, 
egoistos C — quinunc — me CD^ ine B — confutauerim Cam. ; confu- 
tauerunt JB, confutauer (h. e. confutauerunt) CD. — 29. aestuosas sentio 
Both.; est uos adsentio BCD. — 30. Que JB, qu§ CD — obsor bent C 
— quicquid CZ), quidquid B — Venit CD — intra Da^ infra BCDh — 
' pes sulos C — FRONESIV DINARC add. Db. 



27. ci8 dies paucos Most. I, 1, 17: 4, 5: Nam mihi diuini nunquam quis' 
cis paucas tempestates ; Merc. I, 2, 4'2 : quam creduat , Ni ego illam exempltB 
cis paucos mensis. — locus est naQct pluriimis planeque ■ - amo et quasi 
nQoa^oxCav u. Lor. ad Most. 243. enecauero dixerit non amo y sic per- 

28. Hunc uersum Goeilerus post git : Effo faxo hau dicet nactam quem 
u. 25 posuit. Sed recte se habet suo deluserit. 

loco. locose enim pergit Diniarchus, 29. aestuosas Bacch. III, 3, 67 : 

quasi re uera se parce uicturum esse aestuosa absorbet uhi quemque aUigiif 

dixerit. Simillimum est Bacch. III, ubi libri omnes absorhet. 



II, 4, 1 — 7. TBVcvLBirxvg. 55 



PHRONESIVM. DINIARCHVS. 



Phr. Num tibi nam amabo ianuast mordax mea, n, 4. 

Quo introlre metuas mea uoluptas? 

Di. Ver uide: 
Vt tota floret, ut olet, ut nitide nitet! ^ 

Phr. Quid tam inflcetus', Lemno adueniens qui tuae 

Non des amicae Diniarche sauium? 5 

Di. Vah, uapulabo hercle ego nunc atque adeo male. 
Phr. Quo te duortisti? 

Di. Salua sis Phronesium. 

PRONESIVM DINARCVS DV* B, PRO NES TVM DINARCVS C, unam 
lineam uacuam relinquit D, - 1. Numtibi C, um tibi cum spatio iniliali 
D — na D ^ ianua est BCD, — 2. quointroire Metuas C, quo introire 
Metuas D — uoluptas -4, uoluntas BCD — ueruide AB^ feruide CD. — 
3. ut tota Z), \ittota C - flore* (sic) A — ut olet ut -4, utole lui ^, ut 
ole ui C, ut oleui D - Nitide CD, — 4. Quid tam A^ Qui tam B^ qui- 
tam C, qui tam D — inficetus BCD^ facetus A — lemno ABCD — qui 
tuae A^ qui ue J5, quidue CD, — 5. Nondes C — amicae A, amioe 
BCDc, amices Da — diniarhe sauium A, dini archis auiuium -S, dini ar^his 
auiuum C, dinarchis (dimarchis ante ras.) auiuum D. — 6. uah CD (uah- 
uapulo C) — uapulabo Weis.; uapulo ABCD — hercle BCD^ hercule A 
— Egonunc C, ego nunc D — atq* A. — 7. Quo te AB^ quote C, quo 
te Z) — auortisti salua sis cum pers, spat. A, auortistis salua sim -B, auor- 
tistis sim salua CD — D post salua in marg. add. Db — phronesium A, 
Phronesium CD^ pronesium B. — 

1. num nam inf 11, 7, 42; Amph. 66. Cum uere comparat Hor. Cann. 
V, 1, 21; Cist. IV, 1, 6. IV, 5, 6 uultum Caesaris Augusti. — 

2. uer uide. Cum uere compara- nitide nitet Pseud. V, 2, 7: madide 
tur amica ut meum uerculum in blan- madeam; Aul. 11, 4, S5 parce parcum ; 
ditiis est Cas. IV, 4, 15. Solem oc- Curc. IV, 1, 1: lepidttm lepide bX.Lot. 
caecatum esse prae eius corporis can- ad Most. 178 et 1143. 

doribuB amator exclamat Men. I, 2, 7. Hoc dicit: Phronesii blanditiis 



66 PLATTi. II, 4, 8—18. 

Phr. Salue: hicin cenas h6die, saluos quom dduenis? 
Di. Promisi. 

Phr. Vbi cendbis? 

Di. Vbi tu iusseris. 
10 Phr. Hic: me lubente facies. 

Di. Edepol me magis. 
Nempe tti eris hodie mecum mea Phronesium? 
Phr. Vellem si fieri posset. 

Di. Cedo soleds puer. 
Properate, auferte mensam. 

Phr. Amabo s&nun es? 

8. salue CD — hicine -4, hic ne i?C, hicne D — cenas hodie cum pera, 
spat. ut uidetur A, hodie cenas B et nisi quod c^nas CD — saluus cum 
ABCD nisi quod cu D. — 9. promisi ubi cum spat. (uel promisit ubi) A^ 
Promis iube BCD — cenabiet BCD, cenas A — ubi tu iueseris -4, ubi 
tuluseris B, ubituluseris C, ubi tu luseris D. — 10. Hiic B^ hio CD — 
lubente {uel iubente) -4, libente CD^ iubente B — Ede pol C, Edepol D — 
memagis D» — 11. NSpe J?, nempe CD — tueris CD — mecu D — 
mea phronesium ^, me apromestum B, mea promestum C, mea prom^tum 
Z). — 12. Vellem -4, Velim BCD — posset A, possit BCD — cedo A^ 
credo BCD — puer -4, mihi BCD. — 13. properate CD — Mensam C, 
Mensa D — eanunes BC. -- 

capiar et captus male uapulabo h. e. lecto cum Phronesio accumbit. Nam 

peribo. Vapula enim Graecorum parata est cena Phronesio ex balneo 

ot/jL(oC€ est. — Notabile est, ex A re- exeunti. Eodem modo in scena ce- 

censione hercule uoce numeros expleri natur et bibitur Most. I, 4 ; Pers. V, 2. 

forma non Plautina. 1 1 . nempe : tecum accubui quia te 

7. Auertit se Diniarchus cum se- mihi hanc noctem daturam esse con- 

cum solus loquatur u. 6. Recte quo fido. Corripitur ^n^mpe uel mono- 

non quor, cf. Amph. III, 2, 18; Merc. syll. est. 

n, 3, 97. 12. NegatsenoctemdaturamPhro- 

9. promisi. Simulat se promisisse. nesium, quia se peperisse et aegram 

10. Atc, quae uox Diniarchi uerbis esse simulat nequedum falso hoc se 
adiungebatur , recte Geppertus cum simulare communicauit cum Diniar- 
A Phronesio tribuit, nisi quod non cho. — uellem — si possem^ uelim 
debebat iungere hic facies, Supplen- — si possim utrumque Plautinum, 
dum hic cena. — me luhente facies etsi hauscio an praeferenda sit Pala- 
Curc. V, 2, 66; Stich. III, 2, 20; tinorum lectio. uid. Lor. Most. 640. 
Men. II, 1, 47. — me magis scil. lu- — Soleas poscit ut abeat, quia in 
bente hoc facio. lam Diniarchus in lecto accumbens soleas deposuerat. 



II, 4, 14 — 22. TKVCVLBKTVS. 57 

Di. Non edepol bibere possum iam: ita animo malest. 
Phr. Mane, aliquid fiet: ne abi. 

Di. Ah, aspersisti aquam. 15 

lam rediit animus: deme soleas, cedo bibam. 
Phr. Idem es mecastor qui soles: sed dic mihi, 
Benene ambulatumst? 

Di. Htic quidem hercle ad te bene, 
Quia tui uidendi copiast. 

Phr. Complectere. 
Di. Lubens. heia, hoc est melle dulci dulcius. 20 

Hoc tuis fortunis Jtippiter praestant meae. 
Phr. Da sauium. 

Di. Immo uel decem. 

Phr. Em istoc pauper es: 



14. non edepol D^ nonedepol C — Ita CD — malest ABCD. — 16. 
mane ACD^ Male B — aliquid fiet ne -4, aliquid fine BD^ aliquidfine C 

— ha aspersisti A^ ab has persisti BCD (abiab B) — Aquam CD, — 16. 
iamrediit C, iam rediit D — c§do D — bibam A^ uiuam J?, uiuum CD, 

— 17. Idemoes JB, Ide es Z) — mecastor A^ ecastor BCD — quisoles C 

— sed dic A^ sed dicat -BZ>, seddicat C. — 18. Benene ambulatumst A^ 
Bene nabulasti J5, benenam ambulasti C, bene na ambulasti D — Huc CDy 
huc jB — at te bene A^ attibent BCD. — 19. Quia tu uidendi copia est 
A^ Qua tui uidendu est copia BCD niai quod quam CD^ uidendum C, Co- 
pia CD — complectere ACD^ conplectere B. - 20. Lubens -4, Libens 
J9, libens CD — heia hoc est cum spatio quo personae noia indicatur A, 
ad hoc est BD^ adhocest C — melle A^ me illi BCD — dulcidulcius C. 

— 21. iuppiter ABCD — praestant AD^ prestant BC. — 22. Da sa- 
uium -4, Dant suauium BCD — ueldecem C — em istoc -4, ute mistoc B^ 
ut em istoc C, utem istoc D — es ^, ee JBZ>, esse C. — 



14. Simulat hoc Diniarchus quia 16. deme soleas puero dicit . ut 

non impetrauit quod a Phronesio pe- denuo in lecto accumbat. — cedo bi- 

tierat. — animo malest 'es ist mir hain Most. II, 1, 26 ; Stich. V, 6, 16. 
iibel', Rud. H, 6, 26. 

16. aliquid fiet, aliquo modo fa- '^' *^^^ ambulatumst Capt. H, 

ciam, ut mecum esse possis. Eadem ' -> ^ '■ > ^ • 

uerba Merc. II, 4, 26 et 26 , quae 22. Eam ob causam pauper factus 

caue mutassis. — aspersisti aqiiam es, quod plura mihi poUiceri et do- 

metaphorice etiam Bacch. II, 3, 13. nare solebas quam ego poscebam, 



68 PLAvn. II, 4, 28--8S. 

Plus pollicere quam abs te posco aut postulo. 
Phr. Vtinam item a principio rei pepercissSs meae, 
Vt Dunc repercis s&uiis. 
25 Phr. Si quid tibi 

Gompendi facere possim, factum edep61 uelim. 
Di. lam lauta'8? 

Phr. Lauta mihi quidem atque oculis meis. 
Num tibi sordere uideor? 

Di. Non pol mihi quidem. 
Vorum tempestas quondam dum uixi fuit, 
^ Quom inter nos sordebamus alter de altero. 

Sed quod ego facinus audiui adueniens tuom 
Quod tu hic me absente noui negoti gesseris? 
Phr. Quid id est? 
33a Di. Primumdum quom tu's aucta liberis 

28. quam abs te posco au^ postulo admodum dubia t littera supra lin, hct^ 
ta A, quam ego a te postulo BCD niai quod ate C. — 24. utiuam CD — 
item a principio rei pepercisses meae A, a principio rei item parsissi meae 
BCD nisi quod aprincipio C, Rei item CD, reiitem B, parsia sime^ 
C, par sis si me^ D — ut CD — repercis A, reparcis BDy re par- 
cis C — sauiis A^ sauis BCD — siquid C. — 26. Compendi ADj Com 
pendi C, Conpendi B — factum A, factam BCD. — 27. lam lauta es A^ 
lam iauiaisse B, iamiauiaisse C, iam iaui aisse D — lauta mihi cum per^ 
sonae spatio et ante lauta et post lauta A , iam pol mihi BCD niai quod 
lam CD — quidg C — adq* A — oculis ABC^ occulis D. — 28. num 
CD — sordere J5CD, sorbere A — non J5, Non CD, — 29. uerum CD 
— quondam dum uiuixi fuit ^, memini quondam fuit ^Ci) i^wt ^ucx^quon- 
da D. — 80. Cum ACD, Cn B — inter nos ABC, inlnos D — sorde- 
bamus uel sorbebamus A , sorderemus BCD — alter de altero A, alteri 
BCD, — 31. Sed quod- -4, Sed quid B , sedquid C, sed quid D — adu- 
diui Aa — Adueniens CD — tuum ABCD, — 32. quod CD — tu hio 
me absente Taub.; tu me hic absente -^i , tu hic absente me BCD nisi 
quod tuhic et deinde menouinegotiis C — negoti A , negotiis BCD. — 
88a. hic ttersus ex A aecessit; om. BCD — cum tu es A. — 

24. repercere Lucr. I, 668; Sym- 3, 3: consolatur me atque animum 
mach. Ep. I, 33. Fortasse etiam u. 23 meum et similia. 

repersisses scriptum fuit- 29. tempestas, tempus. Cas. prol. 

25. compendi facere Asin. II, 2, 8; Most. 17. 

41; Rud. I, 2, 90; Poen. I, 2, 138 al. 83a. aucta liberis, dictio soUenmis 

27. fntAi atque oculis meis Trin. II, etiam de uno filio. cf. inf. 11, 6, 35. 



II, 4, 33—40. TEVCVLBJTTVS. 69 

Quomque bene prouenisti salua, gratulor. 33b 

Phr. Concedite hinc uos intro atque operite ostium. 34a 

Tu nunc superstes solus sermoni meo'8. 34b 

Tibi mea consilia semper summa credidi. 34 c 

Equidem neque peperi puerum neque praegn&s fui. 35 

Yerum adsimulasse me esse praegnatem haud nego. 
Di. Quapropter o mea uita? 

Phr. Propter militem 
Babyloniensem qui quasi uxorem sibi 
Me habebat annum dum hic fuit. 

Di. Ego senseram. 
Sed quid istuc? quoi rei te adsimulare rettulit? 40 

33b. Cumque BCD^ cumq- A — prouenisti A^ preuenisti B^ puenisti C, 
puenisti D — gratulor A^ gaudeo BCDb^ gaude Da — saluagaudeo C. — 
34a et 34b accesserunt ex A, om. BCD — adq* A — operit A — meo 
68 -^. — 34c. tibi CD — tibimea C — semper summa A , summas 

r 

semper J5, summas Semper CD — credidi A, crebri J5C, crebi Da ex cre- 
ui fact. — 35. equidem CD — neq* peperi A^ nec perperi B^ nec peperi 
CD — neq* praegnas A^ na pregna J5, nec pregnam C, nec pregnans De^ 
neo pregna, tU uidetur, Da — Fui CD, — 36. uerum CD — adsimulasse 
me esse A^ adsimulaui meis se BCD — praegnatem ^, pregnatem B^ pre- 
gnantem CD nisi quod sepregnantem D — haud nego -4, haud ego BCD. 
— 37. Que propter J5, Qu§ propter CD — o mea uita J5, meam uitam 
C, mea uita D. — 38. Babiloniensem J5, babiloniensem CD — Qui CD. 
-^ 89. me CD — annum dum Cam.; anno umdu 5, annoum dum CDa^ 
anno uno dum Db — ego J5, Ego CD. — 40. sed CD — istuc B^ istio 
CD — cui reite BD., cuirei item C — retulit BCD. — 



33b. bene proueniati, inf. II, 6, 35: perstites testes praesentes sigfnificat, 

recte prouenisti; Rud. III, 5, 57 : pro- cuius rei testimonium est quod super- 

ueni nequiter multis modis ; Stich. 11, stitibus , praesentibus , i inter quos 

2, 73 : prouenisti futtile ; Men. V, 5, controuersia est uindicias sumere iu- 

61: nimis prouentumst nequiter. — bentur. Plautus in Artemone: Nune 

gratulor A, gaudeo BCD, utrumque mihi licet quiduis hqui: nemo hie adr 

Plautinum, cf. Rud. IV, 4, 135 ; Stich. est superstes.^ Cf. Cic. pro Mur. c. 12. 
n, 2, 62 et Amph. II, 2, 49 ; Men. V, 87. wtYa, Cas. I, 47. 
9, 87. 39. annum, Bacch. V, 1, 11: me- 

34a. Seruas adloquitur. morat, sibi eam hunc annum eon- 

34b. superstes, Fest. p. 305M: 'su- duciam. 



60 PLATTi. n, 4, 41—61. 

Phr. Ut esset aliqui laqueus et redimiculam, 
Reuorsionem ut &d me faceret denuo. 
Nunc huc remisit niiper ad me epistulam, 
Sese experturum, qu&nti sese penderem. 
45 Si quid peperissem, id educarem ac t6Uerem: 

Bona sua me esse habituram omnia. 

Di. Ausculto lubens. 
Quid denique agitis? 

Phr. Mater ancill&s iubet, 
Quoniam iam decumus mensis aduent4t prope, 
Aliam &liorsum ire praemandare et quaerere 
50 Puerum atit puellam qui supponantur mihi. 

Quid multa uerba faciam? tonstricem Suram 



41. laqueus Cam,; si aqueust J9, si aqu^ usq e D, siaqu^ usque est 
C. — 42. Reuereionem B , reuersionem CD — Vt CD — adme C. 

— 43. nunc CD — adme C — epistulam J5, Epistulam CD. — 44. 
sese CD — penderem Z, perderem BCD. — 45. Siquid CZ>, Si quod 
B — peperissem educarem {omisso id) Z, peperissem ide care J5, peperisse 
mi decarem C, peperissemi decarem D — ac tollerem J5, attollerem CD. 

— 46. Bona sua me esse habituram omnia Speng.; Bona summe habitu- 
rum omnia esse J5, bonasumme Habiturum oma esse C, bona summe Habi- 
tnrum omnia ee D (habituram iam Gepp,) — libens BCD. — 47. quid 
denique -D, quiddenique C — Mater CD^ mather B. - 48. quoniam iam 
i>, qm iam C, Quoniam non B - decimus BCD — Prope CD. — 49. 
Aliam aliorsum Z, Alia maiorsum J9, alia maior sum C, alia maiorsnm D 

— iv^ D — pre mandare J5, premandare C, pr^mandare D — querere 
BCD. — 50. aut in B suppleuit Ba — qui soupponantur 5, quis op- 
ponantur cum spatio C et sine apat. D. — 51. quid Dc, qui CDa, Qui 
B — Verba CD — tronstricem suram J5, tonstricem sura Z), tonstricem- 
suram eum spat. C. — 



41. redimiculum , Fest. p. 273 M : 47. quid denique agitis., eadem uer- 
'redimiculum uocant mulieres catel- ba Bacch. H, 3, 60. denique idem est 
lam qua maxime utuntur omatus atque tandem in interrogatione. — 
cansa.' mater scil. mea. 

42. reuorsionem faceret, Bacch. II. 49. praemHndare , quia miles non- 
3, 62. dum adest. Hoc uocabulo utitur Cic. 

46. Licet etiam me habituram esae ad fam. 5, 9. Cf. Trin. II, 2, 54 ; Stud. 

pmnia cum Gepperto. Mus. Rhen. 1866. p. 596. 



II, 4, 52 59. TEVCVLENTVS. 61 

Nouistin Dostram, [nostras] quae erga aedis habet? 
Di. Noui. 

Phr. Haec dat operam, circuit per fdmilias, 
Puerum uestigat, clanculum ad me detulit. 
Datum sibi esse dixit. 

Di. mercis malael 55 

Eum ntinc non illa peperit quae peperit prior 
Sed tu posterior. 

Phr. 'Ordine omnem rem tenes. 
Nunc ut praemisit nuntium miles mihi, 
Non multo post hic aderit. 

Di. Nunc tu te interim 

52. Nouistin Speng, ; Nouisti Z, Noui si B^ noui si Z), nouisi (nouisinostram) 
C — nostram nostras Speng. ; nostram BCD — que D, quem BC — Erga 
CD — aedis habet Lips,: aede sese habet B^ aedem sesehabet C, ^dem 
sese habet D. — 53. Noui hec B^ nouihaec C, noui haec D — « dat operam 
Gepp ; ut opera^CD — circumit^, circum itCD — PerCi). — 54. puerum 
CD — clanculum B^ clanculit C etf ut uidetuTy Da , clanculu Dc — adme 
C. — 55. o mercis -B, mercis CD — male BD ^ male* C. — 56. Eumt 
nunc C — que B^ qu^ C, quae D — prior Z, patior BCD, — 57. sed 
CD — sedtuposterior* C — ordine B^ Ordine CD — tenes CD, tenis B. 
— 58. nunc CD — premisit B^ pr^misit C, pmisit D — nuntium BC^ 
nuncium D — milles BCD. — 59. hec -S, h?c CD — aderit i>c, aderet 
Da — tute BCD. — 

52. Non minus necessarium est enim: uestigat clanculunif ad me de- 
nostram quam nostras. De priore cf. tulit. Id imprimis cauendum erat, 
inf. IV, 4, 3 : ^tonstricem meam sic ne puer, ubi in domum deferretur, a 
mulcatam male' et lY, 2, 59: 'ton- uicinis conspiceretur. — uestigat de- 
stricem huius,^ — habetf habitat, uid. tulit, de mutato tempore praeter alios 
sup. I, 1, 51 ; 58. locos permultos confer simillimum 

53. circumire uel circuire quattuor Cas. prol. 42: Exorat aufert detulit 
syllabarum est Rud. I, 1, 52 ; Asin. recta domum, 

111,3,152; Curc. III, 81; Men. II, 1, 55. mercis malae Cas. III, 6, 23: 

6 ; semel trium syllabarum Pseud. III, noui ego illas malas merces. 

2, 109 : Ne fidem ei haherem : nam 58. ut praemisit , latet hic nexus : 

eiim circumire in hunc diem , ubi ut ex nuntio audiui quem praemisit. . 

hauscio an delendum sit nam , quod cf. Cist. lY, 2, 51. 

sane licet sine detrimento sententiae. 59. nunc noli mutare , etsi u. 58 

54. uestigat , cf. Rud. I, 2, 23. — idem uocabulum legitur , cf. Pseud. 
Mutaui distinctionem. lungebatur III, 1, 9; 13; 15; al. 



62 PLAVTi. II, 4, 60 — 68. 

Quasi pro puerpera hic procuras? 
60 Phr. Quippini, 

Ubi sine labore res geri pulcre potest? 
[Ad suum quemque aequomst quaestum esse callidum.] 
Di. Quid me futurumst, quando miles uenerit? 
Relictusne abs te uiuam? 

Phr. 'Ubi illud quod uolo 
65 Habebo ab illo, facile inuenio, quo modo 

Diuortium et discordiam inter nos parem. 
Post id ego tecum, mea uoluptas, usque ero 
Adsiduo. 

Di. Immo hercle uero adcubuo mauelim. 



60. quasi CD — puerpera Z^ puera BCD (quasipropuera C) — Hic CD 

— procurast BCD — quipini D. — 61. ubi CD — lauore B — pulcri 
-B, pulchri CD. — 62. Hunc uersum uncis inclusit Spenff^. — Adsu que- 
que BD et nisi quod quemque C — equum est B^ aequum est C, ^quum 
est D — questum BC^ qu^stum D — callidum cum spatio C. — 63. quid- 
me C, quid me D — futurun est B^ Futurum est CD. — 64. Relictus 
«e abste B^ relictus neabste C, relictus ne abste D - uiua D — Ybi CD. 

— 65. habebo CD — inuenio -B, inueniam CD — quomodo BCD. ~ 
66. discordia BCD — pare D. — 67. Post ida B^ postid C, post id D 

— tecum Both.: totum tecum C, totii tecum B^ totu tecii D — mea uo- 
luptas Z, mea uoluntas U, Meauoluntas C, Mea uoluntas D — §ro Z), aero 
BC. — 68. Adsiduo B^ assiduo CD - immohercle C — accubuo Maue- 
lim CD^ accubu oma uelim B. — 

62. Hic uersus ex Asin. I, 3, 34 65. inuenio praesenti tempore pro 

adscriptus esse uidetur, ubi haec le- futuro ex dictione uulgari, cf. inf. II, 

guntur: Vera dico: ad suom quem- 6, 17; Cas. III, 4, 1; Men. I, 1, 32 al. 
que hominem quaestum esse aequomst 

callidum, Vide etiam inf. V, 40. Quae 67. post id , Trin. II, 4, 128; Aul. 

autem praecedunt uerba aut ut supra IV, 10, 19, his quoque locis ab initio 

feci cum Acidalio sic iungi possunt : uersus. Praeterea apud Nostrum po- 

^Quippini hoc faciam, cum sine labore stea , posthac , post id locorum , post- 

fieri possit?' aut pulsa est pristina idea^ postibi frequentantur. 
lectio quae hanc fere sententiam prae 
se ferre poterat : 68. Luditur uoce adsiduo , quam 

Vhi sine labore rSs (feri pulcre Phronesium pro semper , Diniarchus 

potestf pro adsidens accipit. — adcuhuo, uide 

Occdsione utendumst opere mdxumo. Lachm. ad Lucr. p. 307. 



IIl 4, 69 77. TEVCVLENTVS. 68 

Phr. Dis hodie sacruficare pro puero uolo, 
Quinto die quod fieri oportet. 

Di. Censeo. 7q 

Phr. Non audes aliquod dare mihi munusculum? 
Di. Lucrum hercle uideor facere mihi, uoluptas mea, 
Ubi quippiam me posces. 

Phr. At ego ubi abstuli. 
Di. lam faxo hic aderit: seruolum huc mittam meum. 
Phr. Sic facito: quicquid dderii, douB,, 

Di. Consulam. 75 

Phr. Ecastor munus te curaturum scio 

Ut quoius me non poeniteat mittas mihi. 



6*9. Dis Speng.; Quin dis Z, Quin his B^ quinhis C, quin his D — sacru- 
ficare BCD — propuero C — Post uolo repetuntur in B: Adsi do imnio 
hercle uero*, in CD: adsido Immo hercle uero nisi quod Immohercle C. — 
70. quinto CD — quod fieri Z, quod fleri BD^ quodfleri C — oportet Z, 
optet BCD — censeo CD, icenseo B. — 71. aliqiiod CZ), aliquid B — 
dare mihi munusculum Cam,; mihi dare munusciuilim B^ mihi dare munus 
ciuilium CD nisi quod mihidare C. — 72. lucrum C, lucru D — Videor 
CD — facere BD^ facerem C — uoluntas BCD — mea Cam.; mehi ea 
B, meheia C, me heia D. — 73. ubi CD — Posces CD ■— abstuli Cam. ; 
abstulit CD, astulit B. — 74. iam CD — iamfaxohic C - Mittam CD. 
— 75. sic C, sic uel sio 2), Sit J5 — aderit dona. D. Consulam Speng.; 
ait uierit bona consulas BCD. — 77. ut CD — cuius BCD — menon 
C — peniteat BC^ penite at 2) — mittas Cam.i mitta B, Mitte CD. — 



69. Deleui quin, quod ex proximi munusculum dare, Alii defendunt 
uersus exordio irrepsisse uidetur ne- dare. 

que hoc loco ferri potest ex more 75. Ita dubitanter scripsi hoc sen- 

Plautino. su: Quicquid tibi in promptu erit, 

mihi dono mitte. Respondet Diniar- 

70. Graocorum morem poeta se- ^j^^^. Bene curabo et consulam, quae 
quitur. Apud Graecos enim infans ^^^^ ^j^^j mittantur, ut te digna sint. 
quinto die lustrabatur, apud Roma- _ ^^^,.^ ^j jj^j jy^ 3_ 52. - comu. 
nos octauo puella, nono puer. Vide ^^ (,j^^ jjj^ ^. .j,^^. n, 4, ni. 
Scalig. - c«««eo assentientis est Curc. ^^ non pomOeat, quocontenta 
II, 2, 29; Cas. II, 3, 9 al. ^j^^ j^j jj^ ^ 53. j^^^ jj^ 7^ JO; 

71. non audes , Asin. II, 4, 70; Stich. I, 1, 50. — Ceterum fortasae 
Pseud. I, 1, 76. — Licebat etiam mihi poenitet. 



64 PLAVTi. II, 4, 78—88. 

Di. Num quippiam aliud me uis? 

Phr. Ut quando dtium 
Tibi 8it ad me reuisas et ualeas. 

Di. Vale. — 
80 Pro di immortalis^ non amantis mulieris 

Sed tinanimantis sociae fidentis fuit, 
Officium facere quod modo haec fecit mihi: 
Suppositionem pueri quae mihi credidit, 
Germanae quod sorori non credit soror. 
85 Ostendit sese iam mihi medullitus, 

Se mihi infidelem ntinquam dum uiuat fore. 

Egone illam ut non amem, egone illi ut non bene uelim? 

Me potius non amabo quam huic desit amor. 

78. num C, nu i) — quirpiam B - aliud me uis Gepp,; me uis aliii JB, 
meuis alium C, me uis alium D — otihum -B, - 79. Tibisit C — adme 
C — reuisas et Gepp,; reuisast BCD. — 80. Pro di B^ prodii C, pro 
dii D — immortalis B^ immortales CD — Amantis CD. — 81. sed CD 

— unanimantis sociae Goell. ; sotie unanimantis BCD nisi quod sedsotie C 
et sotie ex solie fact. B — fidentisfuit B. — 82. quod modo BD^ quo- 
modo C — hec i?, h^c CD — fecit Carn. ; ficit -B, facit CD. — 83. sup- 
positionem C, suppositione D — puerim B — quae Cam.; quem B^ Quem 

n 

C, Que D — mihi credidit Z, hic redidit Ba^ hinc reddidit C, hunc reddi- 
dit D. — 84. Germane i?, germane CD — sororl B — noncredit C. — 
85. Ostendis sese iam mihi Non. p. 139, Ostendit mihi iam sese BCD nisi 
quod iamsese C. — 86. se CD — semihi C, om. Non. — nuquam B^ 
numquam CD — dum uiuat cod. Paris. apud Gepp.; dum uiuam Non,; ne 
uiuat B, Neuiuat C, Ne uiuat D. — 87. egone Z), ego ne C — illi ut 
Cam. ; illud BCD (egoneillud D) — non CD, n B. — 88. Mepotius D 

— nonamabo C — de sit C. — 

78. Num quippiam aliud me uisf 85. medullitus, ex intimo, Most. 1, 
Sic recte Geppertus olim coU. Pers. lY, 3, 86 : ut uideas eam medullitus me 
8, 4, ubi eadem uerba leguntur, neque amare. Eodem uerbo utuntur Varro 
in ipsa editione scribere debebat: (u. Non. 1. 1.) et Apuleius imitator 
Num quicquam me uis aliudf quod Plauti. — ostendit sese Asin. V, 2, 12. 
non est Plautinum. cf. Cas. III, 5, 53: 

Pseud. I, 3, 134. ^^- ^"^" "*"«^ Curc.V,2, 64: ut 

79. reuisas, ut supra II, 2, 65. *^^^ ^"^" "*"«^ !^" «^^'. ^^^^-.^^^ 

oo • ^4fj!^.'..^ A. ^ -^ 3, 24: mei memtneris dum uitam uiuas. 

82. offieium facere — sic enim ' 

iungendum — Cist. IV, 1, 5: faciun- 88. desit amor h. e. quam non 

dumst puerile officium. ametur a me. 



H 4^ 89— r93. TEVCVUEFTVS. 65 

Ego isti non munus mittam? iam modo ilico 

lubebo ad istam quinque perferri minas^ 90 

Praeterea [ohsonium] obsonari und mina. 

Multo illi potius bene sit quae bene uolt mihi 

Quam mihimet omnia qui mihi facio male. 

89. ego CD — Munus CD — iam modo CD^ iammo B — ilico Oul, nisi 
quod eloco scrtpseratf ex hoc loco BCD nisi quod exhoc lo co C. — 90. 
iubebo CD — Perferri CD — Perferriminas C. — 91. Preterea £, pre- 
ter ea C, praeterea D — obsonium obsonari Speng ; obsonari BCD — una 
miiia Speng.: dum taxat at mina BCD nist quod dutaxat C, dn taxat D. 
— 92. sit quae Speng.; eritq; J5, erit que C, eritq D — uult BCD. — 
93. quam CD — mihi met B — Omnia CD — qui BC nisi quod i e corr. 
C, qu§ D — facio Cam. ; facto BCD — male Gepp. \ mala BCD — 
PHRONESIV MERET add, Dh. 

89. iam modo, statim, Amph. II, 91. o6«omwm o6«owart scil. iubebo. 
2, 62 : iam dudum modo. Simile est Stich. III, 1, 36 : obsonaho obsonium ; 
Praenestinorum tammodo Trin. III, Bacch. I, 1, 63 : obsonatum opulentum 
1, 8. obsonium. 

90. perferrii deferri, quo sensu 

cum alibi non inueniatur apud No- 92. potius hene sit, u. Amph. III, 

strum (semper enim aut nuntiare aut 2, 54; Asin. IV, 1, 53; IV, 2, 7 al. 
tolerare significat), admodum proba- 

tur deferri, quod suadet Studemund. 93. Corruptela latere uidetur. 



66 PLi.TTi II, 6, 1—6. 



PHRONESIVM. 



n, 5. Puero isti date m&mmam. — 

(2) 'Vt miserae matres sollicitaeque ex animo sunt crucianturque I 

(3) 'Edepol conmentum male. 

(4) Quomque eam rem in corde 4gito, 

(5) Nimio minus perhibemur 

(6) Malae quam sumus ingenio. 

(7) Ego prima de me domo docta dico. 

(8) 5 Quantast cura in animo, quanttim corde capio 

(9) Dolorem, dolus ne occidat morte pueril 

PRONESIYM MERETRIX- B, PHRO NESIVM- MERETRIX C, unam 
lineam uacuam reliqnit D, — 1. Puero -BC, uero cum spat. init, D — 
mammam CD, amam ma B. — (2). ut misere JB, utmiser^ C, ut miser^ 
D — matris C — soUiciteque BC ^ soUicit^que D — Ex animo sunt Z, 
Ex animos uni BD^ Exanimos uni C — crucianturque Cam.; cruciant que 
BC^ cruciant qu^ D. — (3). edepol BCD — conmentum -B, commentum 
C, comentum D. — (4). Cumque BCD — eamrem incorde C — agit 
onimio BCD. — (6). Male BCD. — (7). ego BCD — deme BCD — 
domo docta GoeLL; modo dicta BCD — dico Speng,; dicito BCD — di- 
ctadicito C. — (8). Quanta est BD^ Quantaest C ~ inanimo C. — (9). 
dolorem Dolus CD. — 

1. Numeros feci (1)(4) dim.bacjch.; (7). ego metiri licet in numeris bac- 

(2) tetr. troch. ac. ; (3) dim. troch. cat.; chiacis et creticis. — de me^ Amph. II, 

(5) (6) dim. iamb. cat. — Partim alia 2, 7: ipsa de me scio — domo doc- 

Stud Zeitschr. f. Gymn. Berl. 1864. p. ta , a me ipsa docta, Cist. II, 1, 2; 

541 sq. — Prima uerba ancillis dicit Merc. II, 3, 20; Poen. I, 2, 7. — 

Astaphium ad interiorem domum con- Elegans est alliteratio et huius uer- 

uersa. sus et proximorum. — Numeros bac- 

(3)— (6). Rectius hos numeros de- chiacos esse intellexit Bothius. 
scribere mihi uisus sum quam tetram. 
bacch. duos. 



II, 5, 6 — 14, TEVCVLBNTVS. 67 

Mater dicta quod sum, eo magis studeo uitae, (10) 

Quae huac tantum dolum sum ausa de me adgrediri. (11) 

Lucri causa auara probrum sum exsecuta. (12) 

Alienos dolores mihi supposiui. (13) 

[Nam] nullam rem oportet dolose adgrediri, (14) 

Nisi [si] astute adcurateque exsequare. 10(16) 

Vosmet iam uidetis, ut ornata incedo. (16) 

Puerperio ego nunc aegram me esse adsimuio. (17) 

Male quod mulier facere incepit, nisi [st] ecficere perpetrat, (is) 

'Id illi morbo^/, id illi seniost, ea illi miserae miseriast. /^9) 

Bene si facere incepit, eius rei nimis cito odium percipit. (20) 

(10). Mater B^ mater C, mat D — eo magistudeo -B, eomagis Studeo CD 

— uite J5, uit§ CD. — (11). Que -B, que C, qu§ D — huc -B, huc i>, 
om. C — tantum dolum sum ausa de me Speng. ; ausa sum tantunde do- 
lum BD (n%8% quod dolu D), ausasum tantum dem dolum C - adgrediri 
Cam. et B manu aliquanto po8terioi'e fort. Camerarii^ adgrediar BaCD. — 
(12). Lucri CD^ lucri B — auara CD^ Auara B — executa C. — (13), 
alienos BCD — Mihi CD — supposiui B^ supposui CD. — (14). Nam 
nullam Speng, ; Nullam 5, nullam CD. — (15). Nisi si Both. ; nisi BCD 

— astute J5, Astute C, Astut§ D - accurateq; J?, accurateque C, accura- 
t§que D — exsequare Z, exsequere Zf, exequere CD — Sequitur unius uel 
duarum litierarum spatium in D et apatiolum in C. — (16). Vosmet B^ 
uos met C, uosmet D — incedo B^ Inc^do C, Incedo D. — (17). puer 
perio jBC, puerperio D — Ego -B, ego CD — aegram me esse Speng. ; me 
esse egram J5, me essem egi-atia C, me esse §gra D et, ut uidetur, esset 
ante rasuram, — (18). nisi si Both.; nisi BCD — efficere BCD, — 
(19). morbost Speng. ; morbo BCD — senio B , senio est CD — misere 
BCj miser^ D — miseriast BCD. — (20). Bene si -B, si Bene CD — rei 
nimis cito Speng.; eni scito B, enim cito C, eni cito D. — 

(10). studeo uitae non pueri, ut rem [te] opdrtet et duce Gepp.: Nisi 

Taubmannus uult, sed meae. Puer- astute [eam] adcurateque. 
perae enim in periculo uitae sunt. (17). Non me fugit alias quoque 

(11). de me uid. supr. u. (7). emendandi uias patere. — (1) — (17) 

(12). auara uid. Fleck. Krit. Misc. in B his uocabulis terminantur: aol^ 

p. 11 sq. licitaeque — male — perhibemur — 

(15). Capt. II, 1, 26: Nam doli non dicito — capio — pueri — uite — 

doli 8unt nisi astu cola8. — Niei [st] causa — supposiui — astute - exs^- 

cf. inf . III, 2, 2 ; IV, 3, 8 ; V, 35 al. quere — puer perio — adsimulo. 

— nisl producitur in bacch. et cret. (20). odium percipit cf. Amph. V, 

— Praeterea in promptu est: Nulldm 1, 66; Stich. II, 2, 17. Nominatiuus 

6* 



68 VLAVTL II, 6, 16—23^ 

l^ Nimis quam paucae slint defessae, male quae facere ooc^peront: 
Nimisque paucae ecficiunt, si quid iacere occeper&nt bene. 
Mulieri nimio male facere leuius onus eet quam bene. 
'Ego quod mala sum, matris opera mala sum et meapte msUitia: 
Quae me grauidam esse adsimulaui militi Babyl6nio. 

20 Eam nunc malitiam adcuratam miles inueni^t uolo. 

'Is bic haud multo post credo aderit: ntinc prius praecaue6 sciens 
Eumque ornatum ontaui, grauida quasi puerperi6 cubem. 
Date mihi huc stactam atque ignem in aram ut nenerem Luci- 

nam meam. 



15. Hic uersust ahest a B — Nimisquam Cam. ; Nimis qu^ CD — pauce 
C, pauc§ D — defesse CDb^ defecere Da — maleque CD — occepenint 
Cam. ; occeperent CD. — 16. Nimis que B , Nimis qu^ CD — pance 
-B(7, pauc? D — efficiunt BCD — siquid CD - facere occepernnt bene 
Both. ; occeper [h. e. occepemnt) bene facere B , occeperint bene facere C 
et nisi quod benefacere D. — 17. male facere BCD — leuius Z, melius 
BCD — onus est B, est onus CD — quambene C. — 18. opera mala 
sum et meapte -B, operamalussumetme apte C, opera malus sum et me 
apte apte Da et mala Dc — malicia C. — 19. Que BD nisi quod Queme 
jD, Qu^ C — adsimula ui (7 — babilonio BCD nisi quod militibabilonio 
C. — 20. eam CD (eamnunc C) — malitiam B^ Maliciam C, Malitiam 
D — accuratam B^ acuratam C, accurata D. — 21. Is hic haud Weis,; 
Istic aut j&, istic aut CD — Credo CD — praecaueo Cam.; Preoe caueo 
-B, prece caueo (7, pce caueo D. — 22. eumque CD — omatum omaoi 
Speng. {duce Both. qui ornaui omatum), omatum ut J5, Ornatum ut C, Or- 
natu ut 2> — puerperio cubem Z, puer plocubem B, puer pei* locubem {et 
quasipuer) C, plocibe (sic) D. — 23. date CD — Huc CD — stactam 
Cam.; eiectom BCD ■- igne minaram BC, igne minara D — uenerer («tc) 
Z, bene rem BD^ benerem C — Lucinam Sarac»; uicinam BCD — 
meam. C. — 



est odium et supplendum eam ut 21. 7« hic haud recte se habot ex 

Men. V, 5, 22: priusquam percipit licentia quae primo maxime pede 

insania scil. eum. frequentatur. 

15. nimis quam cf. Capt. I, 2, 17; 23. ueneiem ^ Bacch. 11, 1, 4: ue- 

Most. II, 2, 79. — Excidit hic uersus neroque te. Imitatur Apuleius. Sae- 

in B propter simile initium uersus pius ueneror forma etiam Noster ut- 

sequentis. — Noli de interpretamen- itur Rud. I, 4, 37; Trin. I, 2, 2 al. 

tie cogitare. Immo satis Plautina — Pro meam idem Saracenus deam, 

est haec dictio copiosior. fortasse uere. 



II, 5, 24-^28. TEVCVLBKTVS. 69 

Hic adponite atque abite ab oculis. — eho, Pithecium, 
Face ut adcumbara, accede, adiuta: sic decet puerperam. 
Soleas mihi [e/ejduce, pallium inice in me huc 'Archilis. 
'Ubi'8 Astaphium? fer huc uerbenam mihi tus et bellariar: 
Date aquam manibus. nunc ecastor uenerit miles uelim. 



24. apponiteh J?, apponite CD — ab ite C — oculis elio Pithecium Cam. ; 
oculi seo pihecium B^ oculis opihetium cum spatio C, ocuUs o pi^tium D. 

— 25. faoe CD -^ accabam -B, Accumbam C, Accubam D — adiuta 
Par. ed. p. ; adiutare BC, aduitire D -— puerperam Z, pueri eram BCD. 

— 26. Solias B, solias CD — Mihi CD — deduce Gepp.; duce BCD 

— pallium ex sallium fact. Da — inice in me Z, minice in me BD^ mi- 
nice C — archilis BCD. — 27. Vbi est Astaphium Z (es Par,)^ Vbi sa- 
philim -B, ubi saphilim CDa.^ ubi staphilum Dc — fer -B, Fer CDh., Fec 
Da — uerbenam CD.^ uerbanam B — tus j&, thus CD (mihithus C) — 
etbellaria C — 28. Date aquam Z, Data quam ^, data quam C, datft, 
qua D — Nunc CD — ecastor Z, ecastoru -ffjD, ecastorum C — uenerit 
Cam.; ueniret BCD — miles CD., mles {sic) B. 



26. Inice cf. Pers. I, 3, 8. niebant ad foetum amicae yratulatum 

27. Etsi facilis est traiectio huc diis maetahant. Tertull. de anima: 
feVi tamen etiam fer huc satis defen- Dum in partu Lucinae ac Dianae 
ditur Poen. IV, 2, 71; Truc. II, 6, eiulatur, dum per totam hehdomadem 
33 al. — uerhenam Ter. Andr. IV, 3, lunoni mema proponitur, dum uUima 
11. — ' tus et hellaria 'domi sacra fie- die fata scrihunda aduocantur , quia 
bant uulgo infinitis de causis, etiam non Jilii caput ohsignat pro gentica, 
ob puerperium. Varro lib. 2 de uit. pro auita , pro publica aut priuata 
pop. Rom. : Mensae anteponehantur deuotione f * Guther, lih. 4 de iure 
cum culignis ac uino, in qua quae ue- Pontif. c. 7. 



70 PLAvn II, 6, 1—6. 



STRATOPHANES. PHRONESIVM. 

ASTAPHIVM. 

Stratophanes. 

n,6. Ne exspectetis, spectatores, meas pugnas dum praedicem, 
Manibus duella praedicare soleo, haud in sermonibus. 
Scio ego multos memorauisse milites mendacium. 
'Ex Homero iam et post illum multi memorari potis, 
Qui et conuicti et condemnati falsis de pugnis sient. 
Non laudandust, quoi plus credunt qui audiunt quam qui uident. 



MILES MERETRIX ANCILLA- B, MILES- MERETRIX* ANCILLA' 
C, unam Itneam uacuam reliquit Da, MILES MERET STRATOPHANES 
ANCILLA add. Dc. ^ 1. Ne -BC, e cum spat. init. D — expectetis J52), 
expectens C — predicem J?, pr^dicem C, praedicem D. — 2. duella 
Gron.; duellis BCD — predicare -B, predicarem C, praedicare D — in- 
sermonibus CD. — 3. memora iusse J?, memorauis sem C, memorauis sS 
D — mendatium B. — 4. Ex Homero iam Speng. (duce ex parte Stud.); 
Et homero nida B^ Ethomeronidam C, Et homerodam -D«, Et homeronidam 
Db — illum multi Speng. ; illa illi BD^ illam illi C — potis Both. ; potest 
BCD. — 5. condenati B^ condempnati C, condopnati D — pugnis Cam. ; 
pugnas BCD — si ent C. — 6. Non laudandu est BD^ Nonlaudandum- 
est C — cui BCD — cuiplus C — credunt qui audiunt quam qui uident 
Acid,; credit qui audit quam qui uidet J?, credit qui audit quam Quiui- 
det C, credit qui audit quam Qui uidet D. — 



4. potis , Cas. II, 3, 2 : nec potia is miles qui fortis esse creditur ab 

quisquam commemorari ; Mil. II, 6, iis qui facta eius audiunt, non ab iis 

70 al. qui ea uident, h. e. cuius uirtus nun- 

6. Intellege: Non laudandus est quam praesens conspicitur.* 



II, 6, 7 16. TEVCVI.ENTVS. 71 

[Non placet quem illi plus laudant qui audiuut quam qui uident.] 

Pluris est oculatus testis [unus] quam auriti decem. 

Qui audiunt, audita dicunt: qui uident, plane sciunt. 

liTon placet, quem scurrae laudant, manipularis mussitant. 10 

Neque illi quorum lingua gladiorum aciem praestringit domi. 

Strenui nimio plus prosunt populo quam arguti et cati. 

Facile sibi fa6unditatem uirtus argutam inuenit. 

Sine uirtute argutum ciuem mihi habeam pro praefica, 

Quae alios conlaudat, eapse sese uero non potest. 15 

Niinc amicara decumo mense post Athenas 'Atticas 

7. Vncis inclmit Speng, — nonplacet C — quem Acid, ; oum BCD — , 
cumilliplus C — quiaudiunt C ~ quam Z, q (sic) B, Quia CD. — 8. . 
pluris CD — testis unus Paul. p. 179 Jlf; testis BCD — auriti Paul; au- 
rite BD, aurit^ C — decem Paul; dec& B^ Decet C, Dec& D. — 9. qui 
CD — audita Z, auditas BCD — quiuident C — scmnt 5, scient C, sient 
D. — 10. Nonplacet C — scurre CD^ curre B — manipularis BCD — 
mussitan B^ mus sitant C, musitan^a, musitant Dh. — 11. prestringit 
-B, pstringit C, praestingit 2>. — 12. arguti et cati Z, arguit eccati J8, 
ai^uit ec cati C, arguteocati Z). — 13. facunditate Da^ faounditate Dh 

— argutam Turn.; arguta BCD. — 14. uirtuti BCD — mihihabeam C 

— pro praefica Varro de l. L VII ^ p. 350 Sp,i praeficas Non, p, 67 ; «pfecta 
B, profecta CD. — 15. Que BC, Qu§ D — alios Non. ; alias BCD — 
conlaudat eapse sese Both,; conlaudate apsa se B^ conlaudate abse se C, 
^laudate abse se (et seuero) -D, collaudare a se Non, — nonpotest* C. — 
16. Nunc amicam J?, nunc Amicam CD , nunc ad amicam Non. p. 457 — 
decimo BCD Non — postathenas BD, post at henas C, athenas Non. — 
atticas BCD^ attiseas Non. — 

7. Hic uersus ex u. 10 confictus 12. strenui , fortes, inf. V, 58; 

esse uidetur. Epid. III, 4, 10. 

10. manipularist commilitones, ho- 14. pro praefica Non. p. 66 : *Plau- 
mines mihtares, scurraef ciues urba- tus in Friuolaria: superahoque omnes 
ni et sectatores. Epid. I, 1, 13 : Scur- argutando prae/icas,* 

ra ee, Ep, Scio te esse quidem ho- 16. Male uulgatur ex Nonio : Nune 

minem militarem; Trin. I, 2, ;165: ad amicam. Recte nostri libri omit- 

hihil periurius Quam urhani asaidui tunt ad, cf. Rud. II, 7, 34: Nune 

ciues quos scurras uocant. Most. I, 1, lenonem quid agat intus uisam eonui' 

15 scurrae et rustici inter se oppo- uam meum; Rud. V, 1, 6: Nunc al- 

nuntur. teram illam quae meast uisam huc in 

11. aciem praestringit cf. Mil. I, Veneris fanum\ Bacch. IV, 10, 9: 
1, 4. nunc Mnesilochum quod mandaui ui- 



72 WATTX Ily 6, 17—23. 

Vlso quam grauidam hic reliqui me6 conpressu, quid ea a^iit. 
Phr. Vide, quis loquitur. 

Ast. lam propinque mlles, mea Phronesium, 
Tibi adest Stratophan6s: nunc tibi opust, aegram ut ie 

adsimules. 

Phr. Tace. 
20 Scio ego hoc. tu malum me monitura *8, me maleficio uin» 

ceres? 
Str. Peperit mulier, ut ego opinor. 

Ast. Vin adeam ad hominem? 

Phr. Volo. 
Str. Euge Astaphium: eccam it mihi aduorsum. 

Ast. S&lue ecastor, Stratophanes. 

17. uieo Quam CD — hic reliqui Non, ; reliqui BCD — (^npressu Non. \ 
conpre88& J9, compressu C, copreesu JD — quit B, quid CD, quod Non. 

— l^. Vide quis Z, Vibet qus -B, Vibet quis C, Vib<fc quis D — propih- 
que B, propinqua CDa, propinquat Dc — prhonesium B, Phronesium CD, 

— .19. tibi CD — ades strato phones B, ad es stratophones C, ades stra- 
to phones D — opust Cam.; opus est -B, opus CD — aegram -B, Egram 
CD — ut te Z), utte C, mutte B — Adsimules B, assimules C, adsimules 
D — tace. {aic) C. — 20. Scio ego hoc. tu malum me monitura*s Speng. ; 
Cui adhuc ego tu mala meam emoUet ruria Ba (et Quid adhuc ego tui ma- 

eo i um 
lum ammonitricis ? manua Camer, ut uidetur) , Cui adhuc ego tumala 

Animonitriois ? 
meam emonet ruri a C, cui superscripsit Cb^ Cui adhuc ego tu malam 

eamemonet ruri a Z) — me maleficio uinceres Par,; me mal ficio uincer 

an me 

est Ba (et an me maleficio uincere est m. Cam.), memafficio Vincerest {nisi 
quod amemafficio) C, eui superser. et mafficio in malficio mutauit Cb, me 
{nisi quod ame) maficio Vincdrest D. — 21. Peperit Cam. ; Reperit B, 
reperit C, repperit D — uin adeam ad homfhem. Phr. Volo Pius; uinadea 
aut hominem ut uolo BCD nisi quod Hominem C, Homine D et CD spat, 
post, uolo. — 22. Euge Astaphium eccam Z, Eugasta phin maccam B^ 
euge staphin maccam CD nisi quod macca Da^ m, SBcca (sic) Db — it Db^ 
id BCDa — mihi BD, inihi (idinihi) C — Aduorsum CD — salue cum 
epat. C — Ecastror B, ecastror C, eoastor D — stratio panes BC, statio 
panes Da, stratophanes Db, — 

80, ubi plerique editores cum Acid. ticas, Epid. IH, 4, 66; Kud. prol. 85; 
khale ad inseruerunt. — Athenas At- HI, i, 36 al. 

17. hic reliqui cf. v. 32. 



n^ 6, 23**-28. TEVOVLEHTVS. 73 

Q»6m ie salnom ^ «-- 

Str. Scio: sed peperitne, obsecro, PhronSsium? 
Ast. Peperit puerum nxmium lepidum. 

Str. 'Ecquid mei similist? 

Ast. Rogas? 
Quin ubi natust [et] machaeram et clypeum poscebat sibi. 25 
Str. Meus est: scio iam de drgumentis. 

Ast. Nimium quidem similist. 

Str. Papae. 
lam magnust, iam it dd legionem, quaS iam spolia rittulit f 
Ast. Hddie nudiusquintus natus quidem illic est. 

Str. Quid postea? 

2i5. Quom te saluom Speng. ; Venif e saluum B^ uenire saluum CD — soios 

SRA 

& peperit ne B^ Sciosed peperit ne C, Scio sed peperit ne D, tup^se, Dh 
— opsecro B — pbronesium CjD, pronesium B. — 24- peperit CDa^ 
Apeperit Dh — puerum- («ic) C — Nimium CD — ecquid Da^ SRA add^ 
Dh, ehecquit B, haeo quit {cum spat.) C — mei Bit,; mihi BCD — si* 
mille e BDa, simille est C, simillis e Dh — rogas jDa, Arogas Dh, — 
26. natust et Speny. ; natust BCD — maoeram B^ macheram C, machera 
D ^ clipeum BD^ clippeum C. — 26. Meus Da, SRA Meus Dh — qui- 
dem Z, quidui BCD — nimiumquidui C — similest BCD — p&pe i9, 
Fapa* (sic) C, Pape D. — 27. iam it ad legionem Speng,; iamnele- 
tat legionem j5, iam ne lectat legionem C, iamne lectat legionem D — 
quae iam spolia rettulit Speng.; qs poliaret uelit B, qspoliaret Velit C, 
quam ispoliarier Velit Da et spoliaret Dh. — 28. Hodie Kampmannui^ 
tlre J?, ere CD — nudiis quintus 5, nudius quintus CD -^ illic est Speng. \ 
ill6 e J?, illeest C, ille est D — quit B — quidpostea C. -^ 

23. Quom te saluom soil. redeun- 24. mei: semper enim aimilis cum 

tem uideo, gaudeo. Ita enim scri- genetiuo iungitur u. Ritschl M. Rh. 

bendum uidetur coU. H, 4, 33; Ami^. n. VII p» 159. Cf. Amph. II, 1, 54; II, 

n, 2, 49 ; Men. V, 9, 87. Codicum 2, 226 ; Asin. I, 1, 53. 

soriptura Venire saluom, quae non 26. Fortasse duce ex parte Bo- 

minus Flautina (cf. Bacch. II, 2, 7; thio: nimis quam tui similist. 

m, 3, 52; Epid. I, 1, 5; I, 2, 26; 27. it ad hgionem, Most. I, 2, 47: 

III, 3, 14; Trin. IV, 8, 66), ex inter- ad legionem quom itur. — epolia inf. 

pretamentb orta esse potest ut Epid. u. 41 et 43. — rettulit Asin. II, 4, 

I, 2, 25 eadem sententia interpreta- 85 et 38. 

mentis laborat. — De interpellato 28. hodie cf. sup. II, 4, 69. — 

sermone cotafer Trin. IV, 3, 66: St, quidem illic, Licebat etiam traiectis 

Sttkum te Ch, Scio et credo tihi, uocabulis quidem ille natus eat, — 



74 PLAVTi 11, 6, 29-36. 

Inter tot dies quidem hercle iam aliquid actum oportuit. 

80 Quid iUi ex utero exitiost, priusquam poterat ire in proelium? 

Ast. Consequere atque illam saluta et gratulare illi. 

Str. Sequor. 

Phr. 'Vbi illaec obsecrost quae me hic reliquit [aique\ abs me 

dbsiitiif 
Ast. 'Adsum adduco tibi exoptatum Stratophanem. 

Phr. Vbi is est, obsecro? 

Str. Mars peregre adueniens salutat Nerienem uxorem suam. 

36 Quom tu recte prouenisti quomque es aucta Hberis, 

Gratulor quom mihi tibique magnum peperistx decus. 

29- aliquid actum Both,\ actum aliquid BCD nisi quod aliquit BCoj ali- 
quid DCb. — 30. Quit B — exitiost BCD — in proelium B, inplium C, 
in plium D. — 31. gratulare Z, gratulari BCD — illisequor C. — 32. 
illaec Speng.; illa BCD — obsecro est BCD — q; -S, qu§ CD — me 
om. Da, add, Dc - reliquid D, reliquit cum spai, C — atque a me ab- 
stitit Acid. (abs me Speng.;)^ eabse abisti B (uU. litt, i fortasse corr. ex a), 
abse abisti CD. — 33. Adsu B — adduce BCD — strato pane J?, stra- 
topanen C, stratopane Da^ stratophane Dh — ubi is est Z, nubilis est BD^ 
nubilisest C — Obsecro CD. — 34. mars CD — neriene 5, nerienem C, 
neriene D — uoxorem B^ Vxorem CD. — 35. Cum J?, cum CD (cum- 
turecte C) — cumque es Z, qua qua es BD^ quam qua es (esaucta) C) — 
Liberis CD. — 36. gratulor CD — cum BCD — cummihi C — peperisti 
Z, deristi BCD — deristidecus C. — 

quid postea h. e. quid inde sequitur? putaret. Sed id perite magis quam 

quid hoo ad rem refert? comice dictum intelleget, cfui leget 

32. Haec Phronesium alta uoce Cn. Gellii annalem tertium, in quo 
loquitur, ut miles exaudiat. Simulat scriptum est, Hersiliam, cum apud 
enim se nescire, quo abierit Asta- T. Tatium uerba faceret pacemque 
phium. — abs me abstitit , me reli- oraret , ita precatum esse : Neria 

quit. Men. V, 2, 27: quid ille autem Martis te obsecro pacem dare 

abs te iratus destitit f quo uersu etiam per quod apparet , non esse id poe- 

illud abs me^ quod supra posui, com- tice a Flauto dictum, sed eam tradi- 

probatur. tionem fuisse, ut Nerio a quibusdam 

33. tibi exoptatum cf. supr. I, 2, 15. uxor esse Martis diceretur.' — JVe- 

34. Nerienem Gell. N. A. XHI, rienem paenultimam corripit ut in 
22 : 'Super ea re audiui non incele- Ennii fragmento, quod Gell. 1. 1. infra 
brem hominem dicere, nimis comice affert: Nolo ^go Neaeram t4 uocent 
Plautum imperito et incondito militi sed Nirienem, 

falsam nouamque opinionem tribuisse, 35. prouenisti cf. sup. U, 4, 33. 
ut Nerienem coniugem esse Martis 36. Quom — prouenistif gaudeOf 



II, 6, 37 — 46. TKVCVLENTVS. 75 

Phr. Salue, qui me interfecisti paene uita et Idmine 
Quique mihi magnos dolores per uoluptatem tuam 
Condidisti in corpus, quo nunc etiam morbo misera sum. 

Str. Eia haud ab re, mea uoluptas, tibi istic obuenit labos. 40 
Filium peperisti, qui aedis spoliis opplebit tuas. 

Phr. Multo ecastor magis oppletis tritici opust granariis, 

Ne ille priusquam spolia capiat, hic nos exstinxit fames. 

Str. Habe bonum animum. 

Phr. Suauium sis hinc pete. ah, nequeo caput 
Tollere: ita dolet itaque egome^ dolui neque etiam queo 45 
Pedibus mea sponte ambulare. 

Str, Si plane ex medio mari 

37. pene BCD — uita Z, ut ulta BD, ut ultra C - 38. Quique 5, 
quiquem C, quique D — mihi Z, ibi ^, Ibi CD — magnos dolores Z, 
magni doloris BD, magnidoloris C — peruoluptatem C ~ tuam cum apat. 
C. — 39. condidisti CD — In corpus 2), Incorpus C — miserasum C 
eum spai. — 40. eia haud ab re Cam. ; Cela adobre B^ oelaad Obrem C, 
cela ad Ob rem D — istic obuenit labos Qoell. ; obuenit labos istec BCD, 

— 41. filium CD — filiumpeperisti C — Qui CD — edis -B, aedis C, 
9des D — opplebit Z, oppleuit BCD. — 42. multo CD — oppletis BCD 

— tritici opust Both.; opus e tritioi J?, Opus est tritici CD — granareis 
J?, granarii CD. — 43. ne CD — prius quam CD ~ hinc B^ Hinc CD 

— extincxit BD , extinxit C. — 44. Habe bonum animum Z, Habebo 
unu manunt 5, habebo unum anunt C et nisi quod unu D — sauium j5, 
suauium CD — Sis CD — hinc pete Speng.; pete hinc BCD (Sispete hinc 
C) — ah Both.; ab BCD (abnequeo C). — 45. ita dolet Speng.; Stud,; 
ita do ut BD^ itado ut C — egomet Speng,\ ego me BCD — dolui Speng,; 
dulo (medulo) ^, dolo CD — eliam (aic) B, iam CD. ^ 46. pedibus CD 

— Mea sponte CD, meas ponite B — sih BCD — plame D — mari B^ 
maria CD (exmediomaria C). — 

quom — peperisti. Similia sunt Cist. 43. Licet etiam Ne Ule cum hiatu. 

II, 1, 50: di faxint — nisi — cfjli' 44. capiit tollere ^ ut osculum ei 

xero, nisi tu illam remittis ; Aul. II, offerat, quia magna statura est miles. 

8, 10 : si quid prodegeris , — egere 45. Legebatur itaque ego nunc. 

liceatf nisi peperceris. At neque producitur ego in tetr. troch. 

37. interfecisti uita^ Gell. XII, 7: cat. et debebat coUocari: ita ego do- 

mulier uirum et Jilium uiia interfe- lui itaque nunc doleo. — Pro egomet 

cerat. dolui aliud latere potest uelut ego 

40. haud ab re, non sine lucro me crucio coU. Bacch. III, 3, 89. 

Capt. n, 2, 88; Asin. I, 3, 71. 46. mea sponte, non nisi adiuta 

42. opust corripitur. ab ancillis. 



76 • PLAVTi II» 6, 47^54. 

Sauium tuom petere iubeas, petere hau pigeat, mel meiittL 
'Id ita eiEpcrta ^s et nuuc experiere, mea Pbronesittm, 
Me te amare. adduxi ancillas tibi eccas ex Suria duas. 
60 '\% te dono. adduce hoc tu istas. sed istae reginae domi 

Suae fuerunt ambae, uerum patriam ego excidi manu. 
'Is te dono. 

-Phr. Poenitetne te, quot ancillas alam, 
Qui etiam alienas superadducas, quae mibi comedint cibum? 
Str. Hoc quidem hercle ingratumst donum. cedo tu mihi istam 

perulam. 



47, sauium C et nisi quod prius u ex corr, Da — tuum petere Both, ; pe- 
tere tuum jB, Petere tuum CD — hau J5, haud CD — mel meum Both, 
duce Calh,; me imme in meum 5, me iume inmeum C et nisi quod in 
meum D. — 48. Idita C — experta's et Speng, j Stud. ; esse experta e§ 

r 

B, esse experta es CD (expertaes C) — me aphoneaium (aic) Ba, mea phro- 
nesium CD. — 49. eccas CD, cecas B — ex syria Z, exuri BCD, -— 
50. Iste dono B^ Istas dono CD — iste regine j5, regin^ CD — domi 
Sue J?, domisu^ CD, — 51. fuerunt Both» ; fuere BCD — ambe i5, Am»- 
bae C, Amb§ D — excidi CD, excida B, — 52. Iste Jff, iste CD — pe^ 
nitet nete B^ penitetne (ult. litt, ex corr.) Te C, penitet ne Te -D — quot 
anoillas alam Speng.; quod ancilla siam B^ quod ancillast iam CZ>, 
quod ancillam solam Don. (ad Eun, V^ 7, 12). — 53. Qui etiam alienas 
superadducas Speng.; Quin etia men super adduoas BCD nisi quod quin 
CD et et iam C — que B, qu^ CD — Mihi CD — comedint cibum Cam, ; 
com& incibum J?, comet incibum (ndsi quod Mihicomet) C, oometin cibum 
D. — 54. hoc CD — hocquidem C — hercle ingratum est Gepp, ; her- 
cles ingratust B^ hercle si ingratum st CD ni$i quod ingratumst D — Do- 
num C, Donu D — tumihi C — perulam Speng, {auctore Grut. qui paere 
perulam); puere peruiam BD, puerje per uiam C. — 



50. hoct huc, cf. Brix. ad Capt. cf. Trin. I, 2, 65; Curc. IV, 4, 4; 

477. Bacch. FV, 4, 91. 

52. la te dono, Consulto haec 

uerba repetit magnifico suo munere 54. Hoc quidem h^rcle ing, d, 

iiiflatus. — poenitet, 'parum est', ut Haec secum loquitur ut u. 61. Deinde 

interpretatur Donat. ad Eun. V, 7, puerum uocat. Ex perula pallam et 

11. Cf. Caes, b. c. II, 32 al. cetera dona promit. — puere glosse- 

53. mihl producitur. — comedint ma est. 



II, 6, 86-^61; TKVCVtfiK^vs. 77 

Mea uoluptasj adtuli eccam pallulam e^ Fhrygid tibi. 55 

Tene tibi. 

Phr. Hocin mihi 6b labores tantos tantill6m daril 
Str* P6rii hercte Tniser: iam aur[tcAa/<?]o contra constat filius, 
[^Et\ etiamnuncf nihili pendit. purpuram ex Sarrfi, tibi 
'Adtuli, tus Ponto amoenum: tene tibi, uoluptas mea. 
Phr. 'Accipe hoc. abduc[tV]e isias hinc e conspectu Suras. 60 

Str. 'Ecquid amas me? 

Phr. Nihil ecastor neque meres. 

Str. Nihilne hufc sat est? 



56. Mea Z, Immea B^ Imea C, I mea D — attuli Z, attolli BCD — pal- 
lulam Z, paluuam B^ palauiam C, palliuiam D — ex Phrygia Kampm.; 
ex pari gra J5, ex pari gra 2), exparigratia C. — 56. tepe CD — Tibi 
D — hoccine J?, Hoc cine (cinemihi) C, Hoccine D — lauores B — 
tantillum Z, tantillis BCD, — 57. Perii B^ per C, peri D — miseriam 
C ^ aurichalco Speng^; auro j5, Auro CD — Auro contra constat in ra' 
8ura Da. — 58. Et etiamnunc Speng.; Etiannum j5, et iam mim C, et 
ia num D — jiihili Valla , mali BCD (malipendit C) — puipuram Goell. : 
addit purpuram BCD — ex Sarra Scal, ; exarat B , Exarat CD, — 59. 
Attuli By attuli CD (attulituas C) — tus Ponto amoenum Speng.; tuae 
ponto amoenas Ci), tua sponte amoenas B. — 60. Accipe Z, Accepi BCD 

— Accepihoc C — abducite istas Both.; abduce hasce BCD — hinc e 
Grut.; ince B, in CD — conspectus uras j5, conspectus uriis CD. — 61. 
Ecquid amas me Cam. ; Equide asme B , et quidem has Me CD nisi quo4 
& quide D — castor BCD — nequemeres D — nihilne CX>, nihil nec B 

— satest B, — 



56. dari, de infinitiuo cf. Curc. V, 69. tus cf. Trin. IV, 2, 89 ; Aul. 
2, 25; Cas. I, 1 al. II, 8, 15. — Ponto cf. Most. H, 2, 

57. hercle eodem uersus loco Mil. 10: Aegypto aduenio, — amoenum, 
n, 5, 63. — aurichalco scripsi coU. Mil. II, 5, 2: ut Arabio fumijicem 
Pseud. U, 3, 22: aurichalco contra odore amoene, 

non carum fuit; Mil. III, 1, 61: ow- 60. Phronesio hunc uersum dedi. 

richalco contra cum istis moribus. — Seruae imperat ut dona intro ferat 

Alio modo possis: Perii [ego'\ hercle et aliis ut ancillas eodem abducant. 

misere: iam auro c. c. f. _ Kam etsi ingratum est donum, tamen 

58. Licet etiam JSt me etiamnunc, quin accipiat non recusat (uid. II, 8, 
— Sarra quae postea Tyrus dicta 3). — hoc non haec , quia ea dona 
est, uid. Gell. XIV, 6; Verg. Ge. II, perula continentur. — e conspectu ut 
506 al. supra U, 5, 24 ab oculis. 



78 PLAVTi II, 6, 62-69. 

Ne oenum uerbum quidem [i^t^]num dixit: uiginti minis 
Venire illaec posse credo dona quae ei dono dedi. 
Vehementer nunc mihist irata; sentio atque intellego. 
65 Verum adibo. quid ais nunc tu? num uis me, uoluptas mea, 

Quo uocatus sum ire ad cenam? mox ad [ie] huc cubitum 

iuero. 
Quid taces? planissume edepol perii. sed quid illuc bonist? 
Quis is homost, qui ducit pompam tantam? certumst quo 

ferant 
'Obseruare: huic credo fertur. uerum iam scibo magis. 

62. Nemonii JB (Ne mihi tnan. Cam.) ^ ne unum C, ne unu D — Quidem 
C, Quide D — benignum Speng.; num BC; unum D ante ras. , num poat 
ras, — dix B. — 63. uenire CD — illec BCD — que -ff, qu§ CD (qu^ei 
C) — Dono CD — dedit B. — 64. uehementer CD — nunc mihi est 
BCj mihi nunc est D. — 65. abdibo J?, adibo CD — quid an quia tn- 
certum in B — nunctu B et cum apat. C — num uis me Goell. ; ntme uifl 
mea B^ num neuis me C, nuneuis uel nuneius D — uoluptasmea C. — 66. 
uocatu 5, uocatus C, uocat' D — ad cenam B^ adc^nam C, ad c^nam D 

— ad te huc Cam.; adhuc B, huc CD — iuero Z, inero BCD. -— 67. 
Quidtaces C — planes sume JB, planis sume CD — periis & j5, perii* sed 
(sic) C, perii sed D — sedquid C ■— quit B — boni est BCD. - 68. 
Quis is Both.; Quis 5Ci) - homo esiBCD — diMcii Both.; inducit ^CD 

— cercum sit J5, certumst C, certust D — quoferant C. 

62. oent/m ut supra I, 2, 10 oenu8\ 1, 36: quid istuc nouist; Truc II, 4, 
Trin. I, 1, 2 immoene. 32 : quod noui negoti gesseris, 

, ,. _ 68. potnpam^ sequuntur enim qui 

63. dona quae et dono dedt. Exem- v • r j. ^ * i 

^ obsonium ferunt. — certumst scil. 

pla hums diot.on:8 copxosae multa le- ^j^^^ ^^j j^, 6, 10; 15; IV, 9, 7 et 
guntur apud Nostrum. Vnum afrero 

Aul. II, 2, 14: uirginem habeo inlo- «^ • -i • j 

' * ^ .69. uerum xam scxho magts: sed 

cahilem neque eam queo locare quoi- .. 

^n . «. XX ^^ox certius quam nunc sciam. — 

quam, Cf. mf. II, 7, 56. ., a • r i. 

^ ' ' sctbo aeque atque sctam frequenta- 

67. quid iUuc boyiisty Rud. II, 4, tur, alterum Pers. II, 2, 37; Capt. 

2: em quid hoc bonistf nisi utroque IV, 2, 5; Cas. Ill, 5, 22, alterum 

loco nouist scribendum coU. Asin. I, Asin. II, 2, 83; Capt. 11, 2, 88 al. 



n, 7, l-r-3. TKVCVLBNTVS. 79 



CYAMVS. PHRONESIVM. STRATOPHANES. 

(ASTAPHIVM.) 

Cyamus. 

Ite, ite hac simul, m.unifen^ damnigeruli, ii, 7. 

Forsisgesiaidres, bonorum exagogae. (2) 

Satin qui amat, nequit quin nihili sit atque inprobis artibus se 

expoliat. (3) 

Cyamus Phronesium Stratophanes (Astaphium) Speng.; GETA PHRO- 
NESIVM {ex PHHONESIVM fact, Ba) ASTARC' B, GETA' PHRO NESIVM* 
ASTAPHIVM- C- C, unam lineam uacuam rel Da, GETA PHRONESIV 
STAPHIV Db uel Dc. — 1. te cum spat. init. D — muniferi Speng.: 
muliere BCD — damnigeruli Z, idam nigeruli -B, idamnigeruli CD. — 
(2). Forasgestatores Speng.; foras gerronis BCD — bonoru B^ Bonorum 
(Bonura ante corr,) C, Bonorii D — exagogae Z, macagoce i5, axagoce 
CD, — (3). Satin qui Speng.,; Satinse quis B^ satinsequis C, satinse quis 
D — nequit £, nequid CD — nihilis itaque -B, nihil is itaque C, nihilis 
itaq D — improbis se artibus expoliat Cam, {nisi quod sese et expoliet 
8cr%psit)\ inprouisse B qui reliqua omittit; inprpuise partibus expoliat C, 
iip[)uise partibus exspoliat D. — 

De Cyami nomine uide praefatio- 1. muniferi Pseud. I, 2, 48: mihi 

nem. Astaphii personam addidi, quia munerigeruli ante aedis adsint, 

adest etsi non loquitur. Nam u. 23 (2). exagogae cf. inf. IV, 2, 6; 

Cyamus : Hubeo uos saluere' , h. e. Rud. III, 2, 17. 

Phronesium et Astaphium. — Nume- (3). Corripiuntur satln qui et nequit 

ros feci tetr. bacch. 1, (2), (4), (5), quin et disyllabum est inprobia ut in 

tetr. anap. (3), tetr. cret.^cat. 5 et anapaestis. De numeris uide Merc. 

acat. 6, tetr. troch. acat. 7, 8, 9. — II, 3, 3, quod canticum et ipsum a 

Alios ex parte habet Stud. (Zeitschr. duobus tetr. bacch. incipit, a quibus 

f. Gymn. 1864. p. 645). ' per eandem uocem (Satin) ad ana- 

paestos transitus fiit. 



80 PLAVw II, 7, 4—9. 

(4) Nam hoc qui sciam, ne quis id quaerat ex me, 

(6) Domi suni, quae fdcia inproba facii am&tor. 

6 Qui bona pro stercore habet, foras iubet ferri. 

Miiiii in publict^m; \iam intus] mundissumumst. 
Puras esse sibi uolt aedis: domi quicquid habet, uerritur l^oi. 
Quandoquidem ipsus perditum se it, secreto hercle equidem illum 

adiuto. 
Neque mea quidem opera unquam hilo minus propere quam pot- 

est peribit. 



(4). qui sciam Cam, ; quis cieam BC ^ qui sciena D — nequis BCD — 
itq; rat J5, id querat CD. — (5). Domi sunt quae Speng.\ domis itq; 
B'^ domis idque C, domis idq' D — facta inprobe facit Speng,\ fac inproba 
facta -B, facta Inproba facta C, facit Inproba facta D — amator cum apat, 
C. — 5. Qui bona Both, ; Qui bona sua B^ quibona sua C, qui bona siia 
D — feri BD, fieri C. — 6. Mittit in publicum Speng,; metuit pub- 
licos BCD — iam intus mundissumumst Speng.; mundissimum sit BCD. 

— 7. Puras B^ puras CD — esse sibi Both.; sibi esse BD, sibiesse* C 

— uolt aedis Z, uoltas dis B, uolt as Dis CD — quidquid B, quicquid 
CD — uerritur llw Cam.) neititur (ml nettitur) exo B, neititur exeo 
CD. — 8. Quando quidS B, quando quidem CD — perditum se it Cam. ; 
perditum sit B , Perditum sit CD — ^quidem B — adiuto Speng. ; adiu- 
tabo BD, ad uitabo C. — 9. Neque B, neque CD — Opera CD — un- 
quam B , umquam CD — hilo minus Lamb. ; nihili omnibus BC, nihili 
o&ib D. — 



(4). Nam hdc cum hiatu, cf. I, 1, mul notare potest meretrioes, quae 

17 etsi Namque procul abest coU. se publicant et sterquilinium publi- 

Pseud. II, 3, 3 , ubi Ndm ipsa BCD, cum sunt ut lenones (Pers. III, 3, 3). 

Namque ipsa A. — xntuSf domi suae, quae quidem 

(5). facta facit Mil. III, 1, 139: omnibus bonis uacua relinquitur. 

minus audacter acelesta facerent facta. 7. Numeros trochaicos Bothms in- 

Ceterum etsi paulo longius a libro- tellexit. Alii sunt apud Stud. 1. 1. 

rum scriptura absit, tamen magis p. 536. 

placeat: Domist qui facit cum probrd 8. perditum ae it, Aul. IV, 10, 6: 

faeta amdtor. meque meosque perditum ires liberos. 

6. Hunc uersum haud dubie lace- — adiuto: licebat etiam: s^creto her* 

rum exempli causa suppleui. — in cle ego illum ddiutabo uel s^creto equi" 

publicum^ in uiam publicam (Capt. dem illum dditUabo. 

IV, 2, 29; Rud. 11, 7, 14), quod si- 9. potest corripitur. 



II, 7, 10 — 17. TRVCVLBNTVS. 81 

Nam iam de hoc obsonio de mina una deminui modo: lo 

Quinque nummos mihi detraxi, p4rtem Herculaneam. 
Nam hoc adsimilest quasi de fluuio qui aquam deriuat sibi. 
Nisi deriuetur, tamen omnis [aeque] aqua abeat in mare. 
Nam hoc in mare abit misereque perit sine bona omni gratia. 

Haec quom uideo iieri, subfuror, subpilo, 15 

De [praeda] praedam capio. (16) 

Meretricem ego item esse reor mare ut est: (17) 

II. Quinque B^ quinque CD — Nummos (7i>. — 12. namhoc C, nam hoc D — 

u 
adsimile est BD, adsimileest C — Quasi CD — fluio C — qui aquam D, 

quia quam BC. — 13. nisi CD — nisidiriuetur C — *Omnis CD — 

aeque aqua Speng, (aqua Z)\ ea qua BCD — in mari BD ^ inmari C. 

— 14. Nahoc J?, namhoc C, na hoc D — abiit BCD — miser§- 

que D — Perit CD — omnia gratiam BCD. — 15. Hec J?, haec 

C, h§c D — cum BCD — fieri Z, si fieri BD^ sifieri C — suffuror B, 
suf furror C, suffurror D — suppilo Z, sopplicio B^ Supplicio C, Suplicio 

D. — (16). De praeda praedam Z^ depraedam B^ depredam (Suppliciode- 
predam) C, de praedam D. — (17). Meretricem B, meretricem CD — ego 
itemesse C, itego item esse D, ego item B — Mare CD. — 

10. Interpunxi post modo: uulgo misereque perit, Asin. I, 3, 32; Pers. 
coniungitur: deminui modo Quinque IV, 4, 75: quoque^ Epid. I, 2, 26: 
nummos, usqu4, Most. I, 3, 97 ; Stich. I, 2, 5 : 

11. nummos , uide Brix. ad Trin. quicque, Stich. V, 4, 11: qtiemqtUf 
844. Hoc loco nummus didrachma Stich. Y, 5, 5: nimioqiie. 

est. _ parUm Herculaheam, syllaba; ^g Numeros feci tetr. bacch. 15, 

rum hiatus nomine proprio excusatur .^^. ^:^^ ^^^^ ^^t (^gj ^ ^^ ^^^ 

ut Stich. I, 3, 77: Vt dicumam par- ^^^^^^^, trim. bacch. (18). Aliquan- 

tem Hirculi polluceam, quod non tum dubitationis mouet trimeter bac- 

erat Bollicitanduin. - Veteres Her- ^^^^^^^ ^^^ ^^^^^ ^^j^^ satisfacere 

culi decimas dicasse constat , cf. ^i^ebantur tales tetram. baoch.: 

Bacch. IV, 4, 15; Stich. I, 3, 77; II, ^^ ,^^ praedam capio: mere- 

2, 62; Lor. ad Most. u. 792. ^^^^^ ^^^ i^^^ .^^^ 

12. aeque scil. ac si non dermes. ^^ ^^^ ^^ g^^. ^^.^ ^^^ ^^ 
Ita saepe aeque omissa altera compa- ^.^^^ nunquam abundat. 

rationis parte Amph. I, 3, 11; Capt. , . v i. j 

TiT e Ma V -3 xr ^ ;ii -1 Tj„*v. (16). Clausula lambica, quae haud 

III, 5, 42 ; Epid. V, 1, 41 al. — Both. ' ' > j. 

.... T 1. j T raro tetrametro ba«ch. adtunintur. 

ea aqua aottat, Liachm. ad Liucr. p. ° 

379 ea aeua , quam formam Plauto (17). Meretrices cum raari compa- 

tribnere non ausim.. rantur Asin. T, 2, 8. 

14. hoe, quicquid ei donatur. — 

6 



62 M.iLV*t n^ 7, 18-^2(9. 

j[l8) Qood d^B denor&t^ numqu&m abtiiidai. 

(19) Hoc d&ltem 8iefru6,t rm: quom illi mibeBt, adp&i*6t. 

(20) Des quantumuis, nAsquam adparet n6que datori n6que a^ceptfioi. 

(21) Velut haee meretrix m6um erum miderum bl&nditia intulit ih 

pauperiem. 
20 Priuauit bonfd, luce, honore atqife amlcifi. 

'Attat eccum adest propinque: crSdo audidse haec me loqui. 
P&llidast ut p6perit puerum. ^dloquar qu^i n6!(ciaxn. 
lubeo uos saluere. 

Phr. Noster Ssio: quid agis? fit uAles? 



(18). Quod -B, quod CD (qudddes C) — deuorat nunqttain Z, deuorstis 
umquam BCD — abundat B^ habundat CD. — (19). Hoc J?, Loc CD, at 
Bupersc, Ch — Scruat CD — tem quom Speng.; mecil BD, me cum C — 
Hubest Z, Bub efcte jB, subedte CD — aj)paret BCD, — (20). Des jBj dfes 

l 

CD^ huic superacr. Ch — quantum uis J5C, quantum us (»tc) D — ap- 

paret J?, Apparet CD — datori BD^ dotari C — acceptrice BCD. — (21). 
Vehit hec J?, uelut CD — Miserum CD — blanditia Gepp,\ suablanditia 
B^ suablandicia C, sua blanditia D — in J?C, vi (sic) D ~ Pauperiem 
BCD. — 20. priuabit BCD — bones B, bonas CD. — 21. Attatecam 
J&Da, At tate ca C, AttateCcam Dc — credo BC^ cre C — audiuisse ^CD 
— hec B, — 22. pallida est -B, Pallida est CD — Adloquar J5, ieillo- 
quar CD. — 25. iubeo BCD — uos B, Vos CD — saluare C — noster 
esto Speng,; nostergeta B^ noster geta t^D. — 



(19). JB[oc scil. mare. — Ofifendit, (21). intuUt^ Lipsius impulit, for- 

quocl hoc et tUi ad eandem rem per- tasse uere. 

tinent et proximo uersu breuitas di- 21. Attat, Amph. I, 1, 107; Pers. 

ctionis: Dea quantumuis pro At isti IV, 7, 12. 

des quantumuis. — auhest corripi pot- 22. ut prope abest a causalis par- 

est ut Trin. V, 1, 3: Quod offo dd- ticulae signiiicatione. — hiatus in 

sequiturf suhestf suhsequitur, quod non caesura uersus. 

debet mutari. Cf. etiam inf. IV, 2, 3. 23. noster esto , exspectatus adue- 

(20). neque acceptrici^ rectius haec nisti et a nobis accipieris quasi no- 

licentia statlii uidetur quam hic tetr. ster sis. Nos : 'sei uns willkommen !' 

bacch. cum clausula iamb.: Mil. III, 3, 25: eu noster esto, — — 

Des quantumuis , nusquam adparet Palaesirio Acroteleutium salutat. Vul- 

neque datori gata autem lectio contra numeros 

Neque acceptrici. peccat et corruptela orta est , post- 



H 7, 24-^29. TEVCVLENTVS. - 83 

Cy. Valeo et uenio ad minus ualentem et meliiis qui ual^at fero. 
'Erus meus tuos oculus ad te ferre' liie haec iussit tibi 26 
06na quae uides illos ferre et has quinque argenti minas. 
Phr. \^Sde]pol haut perit, qu6d illuni tantum amo. 27a 

Cy. Itissit orare ut haec grata haberes tibi. 27b 

Phr. Grata ecafetor cdraque habeo. iube [ea] auferri intro mi Cyame. 
Cy. 'Ecquid auditis et fdcitis haec quae inperat? — 29a 

Phr. Vasa nolo atiferant. 
' Cy. Desiccari lubet? ' 29b 

24. ualeo CD — ad minu -B, Adminu CD (u in litura et Adminuualentem 
C). — 25. erus BCD — tuos oculus Gepp, ; ocellus tuus jB, ocellus Tuus 
CD — At te jB, atte CD — ferre me 2), ferreme C, me ferre me -B 

— hec B. — 26. donaq; B^ donaque CD — ferre Z, fere BCD 

— & B, Et Ci) - quinq C. — 27a. Edepol Gepp.; Pol B, pol CD 
(polliaud C) — Tantum CD. — 27 b. iussit Z, lussit J?, lus sit (amolus 
sit) CD — qrare Cam ; operare BCD — hec B. — 28. Grata ecastor 
CBTaiqxie ,Speng . ; Grata acaque ecastor C, Grataque ecastor C, Grataq eca- 
stor D — iube ea Speng,; iube BCD — intro mi Cyame Speng. (intro i 
Cyame Cam.); introichiame j5, intro ichiame CD. — 29 a. Ecquid Z, Hec 
quid iJ, Haec quid C, H§c quid D — et facitis haec quae Speng.; heq; 
tam B , heque tam (taminperat) C, he quae ta i> — imperat uasa Grut. ; 
inperat suasa BC ^ imperat suasa D. — 29 b. Desiccari BCD — lubet 
Cam. j iubet BCD. — 

quam Getae persona dcaenarum ex- 29a. Sententiae satisfacit quod su- 

ordiis praescribi coepta est. Vide pra posui, pristinam lectiohem me 

praefationem. restituisse non affirinauerim. Ceterum 

24. qui ablatiuus est. — ualeat confer Cas. H, 2, 2; Pseud. I, 3, 149; 

scil. is qui nunc minus ualet, h. e. tu. H, 4, 23. 

26. dona : quae dona sint ex II, 4, 29b. . Huius uersus priorem part6m 

90 et II, 7, 48 apparet. — uides ut Phronesio dedi, posteriorem Cyamo, 

nunc uerba sunt corripitur. Sed ad- in editionibus totus serui est. Phro- 

modum placet hos quod Bothius con- nesium enim quae ex meretricum more 

iecit pro illos. quicquid rapere potest , sibi habere 

27a. Versum feci ex duabus tri- uult , etiam uasa in quibus obsonium 

podiis troch. compositum, quod genus allatum est petit eaque sibi relinquere 

saepe tetrametro cretico praemittitur. seruos iubet. Quare nolo auferant 

Exempla uide Tlaut. Krit.' p. 152. non est: nolo domum meam ferant, 

Correpto perU quod Weisius dim. sed: noh secum auferant et domino 

iamb. metitur: Pol haiid perit quod reddant. Cf. Merc. IV, 4, 41. Quae 

illum tdntum amo, sequuntur Cyami uerba, ambigue et 

6* 



84 PLAVTi II, 7, 30 — 35. 

30 Phr. Inpudens mecastor — 

Cy. Quisnamst? egone? 

Phr. Tu, bona fide. 
Gy. Tun me ais inpudentem esse ipsa quae sis stabulum flagiti? 
Phr. Dic, amabo te, ubist Diniarchus? 
32a Cy. Domi. 

32b Phr. Dic ob haec dona, [dono] quae ad me miserit, 

Me illum amare omnium pMrumum hominum ergo, 
Meque honorem illi habere omnium maxumum, 
35 'Atque ut huc [rejueniat obsecrato. 

Cy. Licet. 

30. impudens Qrut; immo pudet BCD ^ — me castor BD — quisnamst? 
egone? Both, (nisx quod quinam est scrtpserat); cua mestegori J5, cua^iest 
egori CD nisi quod cuam est i> — tu bona B^ Tubona C, Tu bona Z>. — 

31. Tun me ais inpudentem esse Speng. (ais impudentem iam Z); Tune 
asin pudentem me esse BCD nisi quod tune et ansin CD — ipsa CD^ 
aipsa B — que sistabulum J5, qu§ sistabulum* C, quae si stabulum D 

— flagitii B, Flagitii CD. — 32 a. dic CD — ubi est BD, ubiest 
C — diniarcus B, dinarchus CD. — 32 b. dicob 5, dic ob CD — 
hec B — dona dono Speng ; dona BCD — que -5, Qu§ C, Quae D 

— ad me -8, ad CD (admiserit C). — 83. Me J?, me CD — om- 
nium plurumum hominum Sj^eng.; plurimum omnium hominum BCD 
nisi quod omni um C et omium D — ergo Jff, Ergo CD. — 34. Meque 
honorem illi Both,; meumque honoreta illum BC nisi quod meiique et Illu 
j5, meumque honorem meumq D — maxumum BCD. — 35. atque jB, 
Adque CD — reueniat Speng,; ueniat BCD — oBsecrato. Licet Speng.; 
obsecrat ilicet BCD. — 



impudice dicta sunt. Primum enim 30. hona Jide, certissime, Aul. IV, 

siccantur uasa ut exuantur humore, 10, 42; Capt. IV, 2, 110 al. 

deinde ad rem Veneriam pertinet ut 31. siabulum Jlagiti , cf. Pers. ill, 

apud Mart. XI, 81 sieca puella iacet 3, 13; Most. II, 1, 3. 

(et XI, 16), neque minus uasa de pu- 32a — 36b cretici sunt. 

dendis dicuntur (Poen. IV,' 2, 40; 32b. dona dono, cf. supr. II, 6, 63: 

Petron. c. 24). — desiccari^ siccari, dona quae ei dono dedi. 

cf. Plin. XX, 19. Ceterum etiam sine 33. Haud dubie corruptela latet. 

interrogationis signo desiccari luhet Ceterum uide Merc. II, 3, 20; Mil. 

sic intellegi potest, ut seruus Phro- III, 1, 175. 

nesii uerba explicans addat: desic- 35. reueniat^ cf. Capt. II, 3, 87; 

cari enim lubet. Most. I, 1, 54. — licet assentientis est. 



II, 7, 36 40. TEVCVLENTVS. 85 

Sed quisnam illic hoinost, qui ipsus se[se] comest, 36a 
Tnstis oculis malis? animo hercle homost suo miser. 86b 
Phr. Quisquis est, dignust mecastor, qui stt. non nosti, obsecro? 
Qui hic apud me erat, huius pater pueri illest, qui ad ien- 

taculum 
Visit: abiity auscultauit, obseruauit quam rem agas. 
Cy. Noui hominem nihili: illic quae«05^^ 

Phr. 'Illest. 

Cy. Me intuittir gemens. 40 



36 a. Sed B, sed CD — homost BCD — Qui CD — sese comeBt 
Both.; seco est -ff, se cumest C, se cu est D. — 36 b. tristis oculis 
malis B^ tristis CD — Ch in mary, adacr.; qui ipsus se comest tristis 
oculis maiis me hercle ho suo est miser — Auimo B^ animo CD — ho- 
most Z, humost BCD., — 37. quisquis B^ Quis quis C, Quisquis D 
— dignus est BCD — me castor BCD — qui sit Speng. : nequid eat 
BCD - Non B, nou CD — nouisti BCD (nonnouisti C). - 38. qui 

B, Qui CD — hic Speng.; ilitic B^ illic CD — ap j5 — pater pueri ille 
est Both.: pater pueri illic est j8, pater CD — qmBoth.; Vsque J?, usque 

C, usq D — ad ientaculum Z, adiectaculem J?, ad iectaculum C, ad iecta- 
cule D. — 39. Visit abiit Speng ; iussit alii J5, lussit alii CD (aliimansi 
C) — auscultauit obseruauit quam rem agas Speng. ; mansi auscultaui ob- 
setuabi Quem perna BCD nisi quod obsei-uaui Ci>, quem per nam (nam- 
noui) C, quem pna D. — 40. noui BCD — Hominem CD — nihili Cam,; 

qae 
nihil BCD — illic quaeso est Cayn,; illic que est J?, illic est {sic) C, il- 

licq e jD — illest Speng.; illic est BCD (illicest C) — Sequitur trium liU. 

in 
spat. in i) — me intuitur Both. ; Metuetur (sic) Ba^ me intuetur CD. — 



36a. ip8U9 sese comest, huius dic- eecrof et similia. — Non nosti obse- 

tionis exempla^iide apud Gron. lect. crof etiam Cyami esse potest. 

Plaut. p. 362. 3^ y^^^ ^^.j ^^ __ ^1,^^^^^^ 

36b. Etsi corripi potest homOat,' respicit ad 11, 6, 69: certumst, quo 

hauscio an habilioribus numeris poeta ferant obseruare, — quam rem agas 

dederit: dnimo homo hercl^st miser, Amph. I, 1, 114: obseruabo qitam rem 

Q„ • u -1 • *' afjot; Bacch. m, 2, 20: auscuUoquam 

37. qut 8%t scil. miser. — non nostt, ^ ' » ^ 

cf. Mil. n, 5, 18. -- Mutaui perso- ^^ ^^^^' 

narum notas. Legebantur enim: 40. Pro iUest licet etiam illic de- 

Quisquis est. Ph, Dtgnus mecastor, leto est cum Bothio. — intuitur uid. 

O. Quis estf Ph, Non nouisti oh- sup. ad I, 2, 58. 



86 FLAVTi II, 7, 41—47. 

Traxit ex intimo uentre suBpiritum. 
42a Hoc uide, dentibus frSndit, icit femur. 

42b Num obsecro nam ariolust, qui ipsus se uerberat? 

Str. Nunc ego meos animos uiolentos meamque iram ei^ pectore 

iam promam. 
Loquere, unde 's, quoius es, 4uor ausus' mibi inclementer 

dxcere? 

Cy. Lubitumst. 

46 Str. Istucine mihi responsas? 

Cy. Hoc: non ego te flocci facio. 
Str. Quid tu? quor ausa^s alium te dicere hominem amare? 

Phr. Lubitumst. 
Str. Ain tandem? — istuc primum experiar. — tun petili doni 

causa 

41. traxit B^ Traxit CD — intimo BCD — Ventro JS — Buspiritum su- 
perscr. Cb^ suspensum CaD, suspensus B. — 42 a. hoc BCD — Frendi- 
ticit fremur B, Frendidicit femur CD — Non, p, 123 affert: frendit icit 
femur. — - 42 b. num BC ^ nunc D — nam ariolust Oepp (nam ariolus 
est Cam.): nam ariolus BD, namariolus C — se ueruerat B, Se uerberat 
C, seuerberat D. — 43. Nunc B, nunc CD — uiolentos CX), uiolentus 
^B — ex pector eiam -5, Expector etiam CD. — 44. loquere CD^ Loqueri 
B — unde e -B, utide est CD nisi quod u e oorr. D — cuius es J5, CuiuB 
es CD — cura usus B^ cur ausus CD — mihi inclementer jB, inclementer 
mihi CD (mihidicere C) — dicere jDc, dice Da — lubitumst Both. {nisi 
quod lubitum scripsit); Jubido est J5, lubidoest C, lubido est D. — 45. 
istuccine Cam.; istuc nec 5, Istuc nec CD {cum spat, poat, Istuc C) — 
responsas Z, responsis -S et cum spai. CD — hoc BC, h D — non egote 
jB, nonego C, non ego te D — floccifacio CX>, flaeci facio B. — 46. cur 
ausa es BC, cur ausa e X) — hominem a.ma.rQ Both, ; amare hominem CD 
(amarehominemlubitumst C) , 'amare homine B — lubitunst CD^ lubitunt 
B. — 47. tun petili Cfepp,; tii pertilli B, tum pent illi C, tii pentilli Z> 
— cloni Z>fl, doni Db. — 

41. auapiritum , non tuapiriumf 43. peot6re Bacch. IV, 3, 14; 

Bcribendum coll. Cist. I, 1, 58; Merc. Fseud. li, 1, 4. cf. Stud. de cant. 

I, 2, 14. Plaut. p. 14. 

42a. Gepp. hoc uide [ut]^ quae so- 47. istuc primum experiar. Haec 

lemnis eius dictionis formula est. — miles sccum dicit. IntfeUege : primum 

ioit femurf Mil.II, 2, 49: /crtY/emwr. muliorem adloquar, ut eam ab isto 

42b. arioluat cf. Apul. Met. 8. deterream, postea, si nihil profecero, 



li, 7, 49t-84. tkvcyw5]itvs. 87 

'OlerHBi atque esoaruin et posci^rum moechuin malacum 

cincinDatum 
'Vmbraticolam t^mpanotribam amas hominem non nauci? 

Cy. Quae haec rest? 
Meone ero tu, inprobe, maledicere a^des, fons uiti et peiuri? 50 
Str. Yerbum unum adde istoc: iam hercle ego te hic hac offa- 

tim ccmficiam. 
Cy. Tange modo: iam ego Mc [Aac] agnum faciam et medium 

distruncabo. 
Si tu ad legionem bellator cluis, at ego in culina clueo. 

48. holerum BD^ Holerum C — atque escarum J5, atquescarum C, atque 
Qsoap^ J) -rr- moecbm» Z, mecuT^ BCD — mala cum jB, malac\^n C, 
mala cuZ> — Cincinnatu,m CZ?. — 49. umbraticolam Cum. ; Vmbraticolumfl, 
UD^braticolum CD — tympanotribam Prwc. p. ?04 H; lympha notribam 
J5C, lympli9,notribam D — amas hominem etiam Prisc, et Fesi, p, J66 M 
— Hominem CD — qu3.e haeo rest Sar^c. {nisi quod res acripsii)^ q\xe her- 
cles j9, qu§ (nonnauQiqu^) herdes C, qu3,e hercleg D. — 50. meone 
CD — improbe MCD — maledicere Cam, : & omale dicere B, Et 
male diceyfe C, S(> male dicere D — uiti et Peiiuri ^, uiti et peiuri C, 
uici& peiuA D- -- 51. uerbun^ BCD - Adde QD — Ego J? — offa- 
tim ^, affitim C, affat; D — confici?i]pi Lipji.; ofiicifi^m BCD, — 52. 
tange BCJ) (officiamtange C) — Modo CD — hic hac Sjpeng.; hic BCD — 
Faciam B. — 53. 54. Si tu ad Ca^, ; sit uel J5, Sit uel CD (uelleg^onem 
C) — cluis Speng. (clues Cam.); ciuis BCD — In J5 — culina CD (incu- 
lina C), cubilina B — clueo Cam.; ciue BCD. — 

hominem ipsum aggrediar. - petili 51. Yt nunc uerba sunt, hiatus in 

egregie Gepp. emendauit ductus Non. caesura ueraus prodit. Sed facili 

p. 149, ubi petilum tenue et exile ex- opera scripseris iam[iam] coll. Gurc. 

plicatur. Cf. Rit. Par. p. 172. V, 3, 29. Vide etiam inf. u. 65 et 

48. poscarum cf. Mil. Ill, 2, 23. 60. — hac scil. machaera. 

49. umhraticola qui umhraticua no- 52. hic [hac]j ut uersu praeceden- 
minatur Curc. lY, 3, 24, homo um- te, hs^c machaera. Yt enim milea 
brae amans minimeqiie militari^. — gladium stringit, ita Cyamus cultruim 
iymp^noiriba siue typanotriha (cf. Ca- ci}linq,rium parat, quem secimi fert. 
tull. de Berec. s. 6^', 8) , effeminat^^ Qui cum ^ulto breuior sit gladio jni- 
et cinaedus. — Possis etiam 4fnd8 litis, infra (u. 67) ueru petere uult. — 
hominem Qum hiatu in caesura. Tra,- Yerborum collocatio magis haec 
iecit 3oth. : hontinem amas, — nauci placeat: iam ego agnum faciam gt 
uid. l^v. ^d Most. 1028. — ^[uae ha^c hic hac medium distruncabo. 

rest, Pers. V, ?, 65. 54- piuif — cfi4eo! iti^ uari^tor 



88 PLAVTi n, 7, 65—60. 

55 Phr. Si aequom facias, &duentores me68 [non] incusSs, quorum 

mihi 
Dona accepta et gr&ta habeio tiiaque ingrata quae abs te 

accepi. 
Str. Tum pol ego et donis priuatus sum et perii. 

Phr. Plane istuc est 
Cy. Quid nunc ergo odi6's contectis 6mnibus rebus tuisf 
Str. Perii hercle hodie ni hunc a te abigo. 

Cy. 'Accede huc modo, adi huc modo. 
60 Str. 'Etiam, scelus uiri, minitare, quem ego offatim c6ncipilabo? 



55. si BCD — equum JB, ^quum CD — non incuses Z^ incuses BCD — 
Quorum B. — 56. dona B — hahebo Speng\; habeo BCD — ingrataq; 
jB, ingrataque CD — Abs te B^ abste CD. — 57. tum B — peri BCD 
— Plane JB, plane CD. - 58. quid B — ergo Speng.; ergo hic BCD 
(ergohic C) - odio es Cam. ; odies sees B^ odiosees C, odiose es Z) — 
confectis omnibus rebus tuis Speng,; confessus omnibus teus B^ confessus 
omnibus.reus C, confessus omnibus te us D. — 59. nisi BCD (nisi- 
hunc C) — abigo CD, abico B — huc Z, hunc BCD — Adi CD. — 
60. Etiam B^ etiam CD (etiamscelus C) — uiri C6, ueri BCaD — 
mimitare B — que B^ quem C, que D — ofifatim Gepp,; ofifatim iam iam 
iam BCD nisi quod Aflfatim CD. — 



contui — optuerier Most. III, 2, 52 56. quae aba te accepiy pleonastice 

et 54. Saepe hoc uerbo Plautus ut- additum, cf. supr. II, 6, 63. 

itur, sed passiuum genus ttratioUcm g^ ^^^ ^^^^^ ^^^ Phronesio haec 

homo qm cW Pseud. IV, 1, 12 haud ^^^^^ tribui, quae serui sunt in edi- 

dubie libranis debetur et conndenter x- .1 c • • • i. • 

-, ,. , tionibus. Serui emm si essent, sic 

cum Scahgero clueam repono. . i. r\ 'j j- 

,^ ^ . T ^ « opmor pergeret: Quid ergo odio es 

55. aduentores cf. sup. I, 2, 2. — , t> a x a- a j. 

.. . , . „ , . , omisso nunc, Potest etiam totus uer- 

mthi etsi monosyllabum esse potest, .vx- 

^ ^ ' sus miutis esse. 

sub finem uersus aliud exemplum non 

fixstat. Quare aut seruato haheo cum 58. confectia omnibus rebua <ww, 

aliis a Mihi proximus uersus incipi- cum fplane perieris neque quicquam 

endus et u. 55 alio modo supplendus ^pei tibi relictum sit. 

uidetur aut cum ne quorum quidem 60. Rud. III, 4, 6: At etiam mi- 

sub finem uersus positum satis pla- nitatur Qudax. — concipilaref a Nae- 

ceat, hoc modo traiciendum: uio dictum pro corripere teste Fest. 

— -^ non incuses, accepta p. 62 M. — De iamiamiam hoc loco 

Qudrum dona et grdta habebo — — deleto cf. infr. ad u. 65. 



II, 7, 61 — 66. TEVCVLENTVS. 89 

Quid tibi hiic uentiost? quid tibi hanc &ditiost? 

Quid tibi hanc notiost inquam amicam meam? ^ 

'Emoriere 6ciu8,^w/ manu uiceris. 

Cy. Quid? manu uicerim? 

Str. Fac quod iussi: mane. 

lam [iam iam] ego te hic offatim conficiam. 

Cy. 'Occidi. 

Str. 'Optumumst. 65 

Cy. Captiost, istanc machaeram longiorem [tu] habes quam 

haec est. 



61. Quid B, quid CD - uentio est BCD — Quid CD (Quidtibi C) — 
aditio est CD, adito est B, — 62. quit -B, quid CD (quidtibi C) — 
notio est D, notioest C, noctio est B — inquam CD, Vmquam B — Ami- 
cam CD — meam^ (sic) C. — 63. -emoriere BCD — otius BCD — 
ni Speng. Stud.: si BCD (simanu BC). — 64. quid B, Quid CD (Quid- 
manu C) — uicerim^ C — Fac B, — 65. lam iam iam Speng.: iam 
BCD — offati B, Affatim CD - occidit BCD — optumum est BCD. — 
66. Captio est B ^ captioest C, captio est D — istam BCD — macheram 
JB, Macheram CD — tu habes Speng ; habes BCD — quam hec jB, quam- 
haec C, quam h^c D {qu fort. e corr.), — 



61—64 tetrametri cretici sunt iam bat, ita hoc loco mutilos reficit atque 
a Bothio intellecti. haud dubie proxima uerba, quae utro- 

63. ni manu uiceris , nisi mecum ^^® ^^^^ simillima sunt, turbae causa 
pugnaueris et pugnando me uiceris. ^^^^^^* " Postremum iam cum hiatu 
Semper enim recedit Cyamus et in- '^"^ ^^^' ^P^^^® conuenit iam iam 
uadit miles. *^^ mijiti magis magisque accedenti 

et minitanti. — Deinde occidi Cyamus 

64. quid, manu uicerimf quid, ego clamat, quia graui ictu a milite feri- 
tecum pugnem et te miUtem uincam?^ tur, et optumumst miles ait, quia op- 
— fac quod iuasi scil. pugna et re-' time et uehementissime eum per- 
siste. Sed cum denuo Cyamusraufu- cussit. 

gere conetur, a milite retinetur qui 

clamat: mane! oa i ' • «i i j« 

66. wngtoremj qma miles gladium, 

65. iam iam iam ex u. 60 huc tra- seruus cultrum culinarium tenet. 
ieci. Nam ut illo loco numeros tur- 



90 nAYTi II, 7, 67-r-69. 

Sed ueru sine [mi] dum petere si quidem helligerandamst 

tecum. 
'Abt domum: ego tecum, bellator, 4rbitrum aequom ceperim. 
S6d ego cesso hinc me dmoliri, uentre dum saluo licet. 

67. Sed -B, sed CD — ueru Ald.; uerum JBCD — sine me Speng*: sine 
-B, Sine CD — siquidem BCD — belligerandum est BC, belligerand 
est Da^ belligerand^ est Db. — 68. Abi Speng. ; abo B, Ibo CD — Ego 
JB -r- belator C — ? aecum -ff, aequum C, ^quum D — c^perim CD. — 
69. Sed CD^ sed B — Cesso B — hinc me Both,; mi hipic BCD — 
amoliri Cam,; amo sire BC (hincamo sire J9), amosire D — uentre BD^ 
uentrem C. 



67. ^teru cf. Eud. I, 2, 46. — sxm dem militi placet et denuo eum mi- 
me dum^ Most. Y, 2, 22: Sine me sere percutit. lam ille quam ccler- 
dum istue iudioare, — quidem mono- rime ex eius manibus aufagit. — Ahi 
syllabum. domum, eadem uerba initium faoinnt 

68. Primum Cyamus se ueru peti- tetrametro troch. Amph. V, 1, 74. — 
turum esse ait, sed miles nihil re- arbitrum ceperimf Merc. lY, 8, 34* 
spondens gladio ferire pergit. Deinde de istac eum iudex eaptus; Most. III, 
orat, ut domum abeat et Hs arbitro 1, 81: cape eum eo iudieem, 
disceptanda tradatur. Ne hoc qui- 



il, 8» l-n-T. TBYCYIiBllTVS. 91 



PHRONESIVM. STRATOPHANES. 



Phr. Dati^ soleas atque me intro actutum ducite, n, 8. 

Nam mihi de uento miserae condoluit caput. 
Str. Quid mihi futurumst, quoi duae ancillae dolent, 

Quibus te donaui? iamne abisti? em sic datur. 

Quo pacto excludi, quaeso, potis est planius, 6 

Quam exclusus nunc sum? pulcre ludificor. sine! 

Quantillo mihi opere niinc persuaderi potest, 



MERETRIX MILES- B, MERE TRIX* MILES- DV- C, MERETRIX 

MILES add. Dc. — 1. Dat insoleas BC^ at in soleas cum spat, tnit. Da, 

ate soleas Dc — decite Da, ducite Dc, — 2. miserae B^ Misere CD. — 

3. futuru est JB, futurum est CD — cui BCD — due ancille -5. — 4. 

iane abisti B^ iam ne abisti C, iamne abisti JD — hem sic datur ^, emsi- 

coatur ^, em sicoatur C, em si coatur JD. — 5. excludi Speng, Stud,\ 

excludis BCD — quaeso Z, qua eso JB/), quameso (quamesopitius) C — 

potis est Speng, Stud, ; potius i?, pitius CD — planuff Da^ planius Dc, — 

6. exclusus B^ exclusvs {sic) C, exolusus D — pulcre JB, pulchre CD — lu- 

dificor litt,^ ex b ut uidetur co7'r, D. — 7. Quantillo mi B, quantillo mi 
C, quanti lomi D. — 



1. dafin soleas, ut abeat. — datin sed istae ancillae, h. e. me poenitet, 

— ahducite , similia sunt inf. V, 22 : . quod eas tibi donaui. 

accipe atque auferto, Amph. I, 2, 25: . • j ^ ij i. i. • » •> 

^ . ^ '' , , A:. em s%c datur, 'da haben wirs !' 

curauit utjieret ut absoluat - j^^^ lY 2 46- 70- Pseud. I 2 21 al. 

2. Caput sibi dolere Phronesium • > > > > . • > j 
simulat ut abeat a milite. ^- Nunc , inquit , exclusissumus 

3. quid mihi futurumst cf. Lor. ad ^^^- cf. Men. IV, 3 , 24. — sine, 
Most. 213. Fere idem est ac si di- ^schon gutl' Varte nur!' Bacch. IV, 
cat: Quid ego dicam? — dolent. Hoc ^» ^^ ^^* 

uult: Mihi caput quidem non dolet 7. quantillo opere, quam facile. 



92 PLAvn H, 8, 8—14. 

Ut ego his subfringam t&los totis aedibus. 
Num quidpiam aurum mutat mores mulierum? 
10 Postquam filiolum peperit, animos sustulit. 

Nunc quasi mihi dicat: neque te iubeo neque uoto 

Intro ire in aedis: at ego nolo, non eo. 

Ego.faxo dicat me in diebus pauculis 

Crudum uirum esse. sequere me hac: uerbum sat est. 

8. ego Kis Cam»'f ego hisce JBZ), egohis ce C — suflfringam BCD — 
edibus B. — 9. Num B, Nunc CD — quippiam BCD — aurum Speng.; 
auarum JBC, auaru D — mutat Cam.; ut at JB, ut ad CD (ut admores 
D), — 10. filiolum Cam,; filiorum JB, Filiorum CD. — 11. neque te 
Speng, ; necte JB, Necte C, H§c te Z> — neque uoto Speng. {duce Cam, qui 
nec ueto), neque uolo JBC, neq uolo -D. — 12. Introire JB, introire CD 
— in edis B — at CD , ad -B. — 13. in diebus B , indiebus D , inedi- 
bus C. — 14. hac BD, hanc C — uerbum sat est CX>, uerbu satest B. 

8. mbfringam talos^ Mil. II, 2, 1; Bacch. IV, 9, 120: ego neque te iubeo 
Rud. IV, 4, 15. — totis aedibtis Mil. neque ueto neque suad^o. Ceterum ex 
II, 3, 39. his uerbis colligendum uidetur Phro- 

9. Nonne aurum mores mulierum nesium fores non occlusisse sed mi- 
prorsus immutare potest? Aul. IT, 2, -litem se pro excluso habere (u. 5), 
87: aurum quid ualet! — quippiam quia illa tacita abierat. — De forma 
uid. sup. ad II, 4, 78. uoto cf. Corssen Ausspr. I, p. 236. 

11. Nunc quaai h. e. ^nunc ita me- . . , 

cum agit quari mihi dicat', cf. Merc. J^; '" *f*"* i»»"*»** Capt. I, 2, 

V, 3, 1; Pseud. II, 2, 37; .39 al. - J^" J^Jj^ "^***"*' ^"«"^' ^' ^- 82: m 
nequs te iubeo neque uotOf Curc. I, 2, 

58: si lubety neque ueto neque iubeo; 14. Domum suam abit^ 
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STRABAX. 



Str. Rus mane dudum hinc ire«me iussit pater iii, i. 

Vt bubus glandem prandio depromerem. 
Post illoc quam ueni, aduenit, si deis placet, 
Ad uillam, argentum meo qui debebat patri, ■ 
Qui ouis Tarentinas erat mercatus de patre. 5 

Quaerit patrem: dico esse in urbe, interrogo, 
Quid eum uelit. 
Homo cruminam sibi, de collo detrabit. 



Stratilex RVSTICVS ANCILLA- (sic) B, STRATILAX SERVVS AN- 
CILLA- C, STRATILAX SERV ANGILLA' add. Bc, — 1. Rus BC, ua 
cum apat. init, Dh^ ui Da, — 2. glandem B^ Clandem C, Glandem Z). — 
3. quam ueni Speng. ; ueni quam BCD — aduenit si dis plaoet Z, adue- 
nis ideis placet B^ aduenis Ideis placet CD nisi quod Id eis Z> — ad uil- 
lam Z^ ad billam B^ adbillam CDa^ aduillam Dc. — 5. Qui ouis Taren- 
tinas erat Z, Quo uistaret inaserant B^ Quo uis staret inaserat CD nisi 
qttod in aserant -D. — 6. Querit B^ querit CD, — 7a. uelit 2)c, uellit 
BCDa, — 7b. crumenam Dc, eruminam BCDa — detrabit Cam.; de- 
traxit BCD. - 



2. hubus glandetn cf. Cato d. r. r. Tarenti Men. prol. 89) ut monosylla- 
oap. 54 et 60; Colum. VI, c. 3 et XI, bum sit omi«. — De ouibus Tarenti- 
cap. 2. nis uide Colum. VII, c. 2 ; Plin. VIII, 

3. post — quam in tmesi , quam c. 48 ; Hor. Od. VI. — erat mercatus : 
non inepte Pylades etiam Bacch. IV, Exempla uide apud Brix. praef. Trin. 
9, 8 restituit. — si deia placet, ex p. 14. 

deorum aoluntate,- quae phrasis etiam 7a. Haec clausula iambica admo- 

perfecto tempore adiun^tur, Capt. II, dum dubia est. Desunt enim exem- 

3, 94. Cf. Rost Opusc. p. 271 sq. pla. Neque minus posterior uersus 
— illocy illuc cf. Brix. ad Capt. 477. pars intercidisse potest quam deleto 

5. Ambig^um est utrum Qui ouis Quaerit.patreni unus.senarius prodit: 

Tarentinaa (coU. ferentarius Trin. II, Dieo esse in urhe , interrogo , quid 

4, 55) an Qui ouis Thrjmtinas (coll. eum ueUt, 



W PLkvn in, 1, 8—17. 

Min&s uiginti mihi dat, accipio lubens. 

Condo in cruminam: ille abiit, ego pera minas, 

10 Ouis in crumina, hac in urbem detuli. 

Fuit edepol Mars-meo periratus patri, 
Nam ouis illius hau longe absunt a lupis. 
Nunc ego istos muhdos ufbahos amasios 
Hoc ictu exponam atque omnis eiciam foras. 

16 Eradicarest certum quam fnmum patreni, 

Post id locorum m&trem: nunc hoc deferam 
Argentum ad hanc quam m^ge amo quam matr6m meam. 



8. mihi dat Caih. ; middkt J5, midat CD — iibehfe BCD. — 9. in cru- 
mina JB, incruminam CDa, incrumenam Dc — ille ^biit ^o pera minas 
oues in crumina omitiii B — pera Speng.; perpera CD — Oubb Z, Quis 
CD — hac in urbem detuli Z^ hac in urbe me detuli BCD niai quod in- 
urbe et medetuli B, — 11. periratus Cam,; piratus BCDa, iratus Dc, 
— 12. oues BCD — haiid De^ au B, aut CDa.. — 13. mundos Gepp,; 
mundulos BCD — amaspos B, amas CD - Diomedes p, 334 affhrt: mun- 
dulos istos amasios. — 14. Hoc ictu Z, Hoc itu BD^ Hocitu C — omnis 
B^ omi CD — eiciam Z>, ieciam BC. — 16. Eradicare est Cam,; Era- 
dicarensi J9, eradicaremsi C, eradicare si JD — qiiam primum Spmg,; cum 
primis BCD. — 16. locarum BCD — htDC deferam Speng.; hocdie effe- 
ram B ^ Hodie dfferam CD. — 17. Argentum ad hanc Both:; Ad banc 
argentum BCD nisi quod adhanc C, ab hanc Da, ad hanc De — magea o 
quam B^ mageam oquam cum spat. C (et o^uam ante corr.), magea bqa^ 
D. — 



10. ouis in crumina epexegetice lupae enim meretrioes uocantur, Epid. 
additur, cf. inf. V, 64. — • ouis mono- IH, 3, 22. 

syllabum. — Ceterum non placet hia- 13. amasios, Cas. HI, 3, 27* 

tus in caesura uersus cum uerba arte 14. Hoc ictu , uiginti minis quas 

cohaereant et facile cum Gepperto donabit meretrici. — exponam a lu- 

additur hac \huc\ ctantibus ductum esse Acidalius su- 

spicatur. Cas. IV, 4, 21 : paene expo- 

11. Mars ei iratus fuit, quia lupus eiuit cuhito. 

Marti sacer erat eoque iubente in 15. post id hcorumy postea, Poen. 

greges irruere putabatur. Inde iocus I, 1, 16 ; Cas. I, 32. — deferam, Men. 

petitur Poen. III, 3, 32 : ei Mara ira- II, 3, 72 ; III, 3, 2 ; lY, 1, 3 ; V, 5, 

tuat, quia Lycus adest. — a lupis, 49 al. 
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At ecquis iniust? ecquis aperit ostium? 

STRABAX. ASTAPHIVM. 

Ast. Quid istuc? alienun es, amabo^ mi Strabax, 

Qui non extemplo tntro teris. 20 

Str. Anne, oportuit? 
Ast. Ita te quidem, qui^s familiaris. 

Stf. Iktui", 
Ne me morari censeas. 

Ast. Lepide facis. 

18. At ecquis inlust Speng, (at idm Gepp,); Tatec qui si iiulia est B, ta- 
tet quisi nuUa est C, tat^Ci qui^i hulla eist D — ecquis J^, ic quis £D, et 
quis C — 6'itium Speng,: hoc oitiUiti BCD nUi quod ^oBtiuiiiji (sic) I)a. — 

19. alienusne es Palm.; alientm est JBD-, alienum est C — mi strabax £, 
mistrabax CD. — 20. intro ieris Stud, (inieris Patm.); ife si £, Ire 
si CD — an ne (sian ne) B, — 21. itate C, ita te 2) — quide om, 
Da, add. Dc — qui es BD, qtiies C. — 22. Ne memorari J?, Nememo-. 
r^ CZ) — facis Truculentus Astaphiu B, facis STRATILAX Dc. 

18. hoc Sstmm , <|uod libri prae- Haec lierba Strabaoi tribtd , quife 
beiH, ex scriiitura /(d«^eum ,natum esde Astaphio hoc modo CdntinuabAntur: 
tidhiicio, quae exstat BA66h. lY, 5, 8 ; anne opartuit ita ie ftiid^ qui es ^fa- 
Capt. I, 1, 40 al. qu^hiquam etiam ic- miUtnris f 

quis hoc aperit detium legitur Capt. 21. Ita te quidem scil. opo^uit. — 

IV, 2, 51. ibitur, Merc. IV, 4, 36: ahib&ur, Pers. 

19. aUenun e$ ut supra 11, 4, 13 Ij 1, 17: uiuitur; Pers. II, 6, SitU 
sanun es. -^ alienus sup. I, 1, 74: uaieturf Pseud. I, 3, 39: antatur aU 
i intro haUd aiienus tu quidem ts;^ que egitur. 

4lu1. Ij 2, 12; Capt. I, 2, 43. AUeno 22; lepide faci^, riecte fads, cf. 
opponitur familiafri^ hi noater. inf. III^ 2, 13;_Curc. IV, 2, 19 al. 

20. Anne oportuitf scil. introire. 



96 ruTn IH, 2, 1—7. 



STRATVLLAX. ASTAPHITM. 



in, 2. Str. Mir6m uidetar rdre erilem filium 

Strabacem non redisse, nisi si clancolnm . 
Conlapsms est bic in conmptelam snam. 
Ast. lam pol illic me inclamabit s[t m]& adspexerit 
5 Str. Ximio minns saenos iam sum, Astaphinm, qnam fm. 
[Nam] iam non snm tmcnlentns: noli metnere. 
Quin tu dd me accedis? exspecto osculum iuam. 



SERVAS ANXTLLA- DV- B, ASTAPHn-M- SERVTS- .\NCILLA- DV- 
C% HTAPHIV add De. — 1. imm eum spai. iaii. D — rorier ilem Z>p, 
ntri^ item bCDa. — 2, Strabacce B. strabaoem CD — CUmcolom Cl>, 
claacolnm B. — 3. Con lapsos B. coolapsos CD — coiroptelam BCD 
^incorroptelam C). — 4. imclamaoit B. inciamauit CD — ri me Spemg. 
{duce Bolh, qui me ri). se BCDa. si De — aspexerit BD. asspexit (seaa- 
9pfodi} C. — h. minos saeous Z^ inisse oos B. iniss^ oos C in his seooa 
Da (seoos De) — sum astapbiom De^ somas astaphiom BDa. sumas (iamsii- 
mas) astapbom C. — 6. Xam iam Speng,; lam B. iam CD — metoere 
De^ metoeris BCDa. — 7. Qoin to ad me accedis Speng.z Qoid ois qui 
toam B ^ qoidois Qui tuam CD ni*i quod qoid ois 2> — exspecto Z. ex- 
pector BCD ^- r>scolam toom Speng.: oscolentiam BCD. — 

A. inelamare, 'conniciis et male- 7. Quin tu ad me aecedisf Ita do- 

dictiff ms^ctari'. nt ait Festus p. 108. bitanter scripsi. Non enim satis con- 

Cf. Asin. III, 2. Hd: Cist. L 1. 111. ueniunt litterarum ductus. Praeterea 

a. Nam iam admrxlum frequentatur, tentaui : Quidnis cupitumst, h. e. qoic- 

sop. II. 7. 10: Ampb. IV. 3, ft: Asin. quid me feceris. mihi gratum erit 

K 2, 4: III, 3. 118: .Vul. III, 6. 7: (coll. Poen, V. 4. 00: 101). — oseun 

Baccb. II. 2. 44: III, 4. 9: Cnrc. II. It/m , non oscula. Est enim unum 

I. 5; Pers. I, 3. 24: II. 5. 24: IV. osculum. quod adueiiientes sibi offerre 

8, 7: Sticb. I, 3, 16: III, 1. 7. ple- solebant cf. Ampb, 11, 2, 84: 168; 

rumque ab initio uersus. Kpid. IV. 2. 2 : Sticb. L 2. 34 al. 
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Ast. Dic impera milii, qiiid tibi et quo uis modo. 
Str. Nouos omnis^mores habeo, ueteres perdidi. 

Vel amare possum uel iam scortum ducere. .10 

Ast. Lepide mecastor nuntias: sed dic mibi: 

Haben paratumf 

Str. Ae8 ie fortasse dicere. 
Ast. tntellexisti lepide, ^uid ego dicerem. 
Str. Heus tu^ iam postquam in lirbem crebro commeo, 

Dicax sum factus: iam sum caulator probus. 15 

Ast. Quid id est, amabo? mitte ridicularia. 



8. dic CD — impera Z, incipera BCD (inciperamihi C), — 10. uel iam 
Catn,'j uella BDa, uellam (uellamscortum) C, uelle Dc — ducere CD, di- 
cere jB, — 11. nuncias -B, Nunrias C, Nuncias X>. — 12. Haben Lipa. ; 
Habent JB,. habent CD — paratum. St. Aes Speng, ; parasitum BCD — te 
Z, & BD^ et C, — 13. Intellixisti D, ~ 14. commeo Cam, r comobeo 
B^ commoueo C, comoueo D. — 15. Bicax sum factus Cam, ; Hic axsum 
factu B^ hio axum factum CD (factu D) — caulator Speng*: cauillator 
BCD, - 16. mitte Speng, ; istec BCD. — 



8. Hunc uersum Astaphio tribui, uillator ita pronunciat, quasi a cauli- 
qui serui est in editionibus. hm ducta sit. v ei u simili modo 

9. N0UO8 monosyllabum. pronunciabantur. Notissimum est Ci- ' 
12. Primam Astaphii quaestionem ^^^«^^ ^^^ (de diu. H, 40) : ;Cum 

esse oportet, num argentum paratum ^' ^^^««^^ exercitum Brundisn im- 

habeat. - aes, argentum, Aul. H, 8, P.«°^^^* ' ^^^^^«^ "^ P^'^^ «^"f » . 

i> TTT K KK 1 4 ^ '4.^ ^^ cauno aduectas uendens cauneas cla- 

6; ni, 5, 55 al. — paratum, ita «^- .^ , ^ ^. • i x 

gentum paratum Epid. II, 2, 68; pa- ^^^^^*- ^«^™^«' «^ P^^^*' °^!>°^: 

rata dos domist Trin. HI, 3, 6. - fe *^"^ f. ^^ ^'^««^"^' ^«*!^^ "^ '"'^^ 

fortasse dicere, Asin. I, 1, 24: <./or- ^!>^ ^"^««^ P"? ^f.T\ " 7'"''^^ 

L.. c^tcr.; Poen. V, 2, 44: fortasse -^^^' " ^f. Stach. I, 3, 75; Rud. 

arbitrarier ; Merc. IV, 4, 42 : fortasse °^' '^' ^^ 

te mirari al. Sed etiam indicatiuus ig. ,„|Y<g ridicularia. Ita scripsi 

ponitur, Pers. IH, 3, 36 : fortasse me- coU. Asin. II, 2, 64: r«m igitur tu 

tuis; Bacch. IV, 4, 20: fortassis dem- ^iues factus*f L. Mitte ridicularia: 

psisti parum, Trin. I, 2, 28: iSce/ hoc animum ad- 

15. caulator. Rustice uocem ca- uorte atque aufer ridicuUtria, 

7 



98 PLAVTi III, 2, 17—26. 

^ » 

Cauill&tiones uis opinor dicere. 
Str. Ita iit pansillum dififerat a catilibas. 
Ast. Sequere intro amabo, mea uoluptas. 

Str. T6ne hoc tibi. 
20 Rabonem habeto, m6cum ut hanc noctem sies. 

Ast. Perii, raboneml quam esse dicam hanc beluam? 
QuJn tu drrabonem dicis? 

Str. 'A' facio lucri, 
Vt Praenestinis coniast ciconia. 
Ast. Sequere, obsecro. 

Str. Strabacem hic opperi&r modo, 
26 Si rure ueniat. 

Ast. Hic quidem apud nos est Strabax. 
Modo rure uenit. 

Str. Priusne quam ad matrem suam? 



17. uis CD^ suis B. — 18. pauxillum BCD — differat Speng. (differant 
Goell.)\ differt BCD — caulibus Both.; cauillibus BCD (acauillibus CD). 

— 19. intro Both,; intro me jB, Introme C, Intro me D — uoluptasi -B, 
uoluptast D et cum apat, C. — 20. mecum ut Cam,; ut mecum BCD 
ntsi quod Vt CD — hanc noctem Cam, ; hac nocte (noctesies) D , acnocte 
C, a nocte B. — 21,. Peri B^ peri CD (perirabonem C) — diCas (sic) D 

— Hanc CDj banc B — beluam Z, uelbam jBC, uelba D. — 22. Quin tu 
arabone B, quintuarabonem C, quintu arrabonem D — dicis. Str. *A' facio 
Lamh» (niai qmd ar pro A scripsit)^ dicista facto BCD nisi quod dic ista 
CD. — 23. Vt prenestinis BC^ utpnestinis D — conea est BCD (conea- 
est C). — 24. strauace B^ strauacem CD (obsecrostrauacem C) — ope- 
riar BCD. — 26. Srrure Z, Seruri P, se ruri C, seruri D — ueniat 
CD^ ueniet B — Hic Speng,; is BCD (ueniatis CD) — est Speng.; est 
hic BCD — strabax JB, strapax (hicstrapax) C, strabrax D. — 26. prius 
nequam jBC, prius quam Da^ priusne quam Dh. — 



17. Cauillationes, primae syllabae conf. Trin. III, 1, 8. — eonia cf. Prob. 

contrahunttr. T, 18, 6 Lind. 

19. t^ne hdc tibi, Expeditius sane 25. hic aduerbium loci est , hic 

Bothius tene tihi ut sup. II, 6, 56; 69 apud nos. I, 2, 106; 11, 2, 46 al. 

et inf. V, 60. 26. priusne s litteram abiicit. — 

23. De Praenestinorum dialecto Supplendum: priusne ad uos uenit? 



ni, 2, 27—30. 
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Eu edepol hominem nihili. 

Ast. lamne autem ut soles? 
Sti\ Qutan 'nihili' dico? 

Ast. I intro amabo: cedo manum. 
Str. Tene: in tabernam ducor deuorsoriam, 

Vbi male accipiar mea mihi pecunia. 30 

27. Euedepol JB — niliili. Ast lamne Actd. ; nihilli anne -B, nihil anne 
(aiCf cum spat.) C, nihila anne ante ras. (nihil anne poat ras») Da. — 28. 
Qnian nihili Speng»; lamne nihil BCD niai quod iamne C, iamne D — >i 
intro Z, lintro ^,.Lintro CD. — 29. ducor Z, dulor BCD — deuorso- 
riam jB, de uorsoriam C, deuorsoria D. -— 30. pecunia diniarcus B. 

27. Eu edepol et eu hercle saepe mula cf. Aul. Y, 11; Bacch. 11, 

ab initio uersus collocantur, Most. 2, 25. 

IV, 2, 65 ; Men. V, 1, 31 ; Pers. IV, 30. mihi a more Plautino abhor- 

6, 24 al. — iamne autem ut solesf ret et haud dubie corruptela latet. 
quia maledicere coepit. De hac for- 



7* 
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DINIARCHVS. 



rv^l. Neque gnatust neque progignetur neque potest reperirier 

Quoi ego nunc [aut] dictum aut factum melius quam Veneri 

uelim. 
Di inagni, ut ego [laSte] laetus sum et laetitia diflFeror! 
'Ita ad me magna nuntiauit Cyamus hodie gaudia, 
6 Mea dona deamita acceptaque habita esse apud Phronesium. 
Quom hoc iam uolupest, tum istuc nimio magnae melliniae mihist, 
Militis odiosa ingrataque habita. totus gaudeo. 

ADVLESCENS C £, ADVLESCENS- C- C, ADOLESCENS add. Dc, 

— 1. Neq; egnatus est-J?, Neque gnatus est CD nisi quod eque 
cum spat, init. D — procignetur B — potes BCD. — 2. Cui BCD 

— aut dictum Both,; dictum BCD — Veneri Cam.; bene re B, be- 
nerem C, bene rem D. — 3. Dii BCD (Diimagni Cj — laete laetus 
Speng.; letus BCD (egoletus C, letussum B) — leticia B^ letitia CD. — 

vit 

4. ita CD — Magna CD — nunciauit BC^ nunciam (sic) Da — chyamus 
jBC, chiamus D. — 5. meadona C, mea dona D — deamata Z, deamat 
J9, de Amat CD — accepta qui B^ accepta q (qhabita) C, accepta qu§ D 

— ap ^ — phronesium BCD. — 6. Quu B^ cum CD — uolupest tum 
Z, uolupestum i?, Volupestum CD — istuc iSp«w^. duce Gepp, qui istoc 
scripsitt hoc BCD — magne BCD — mellinie jB, mellini^ -C, melini^ D 

— mihi est Oepp,; mihi BCD. — 7. habita totus gaudeo Z , habitato 
tuca audeo BCD nisi quod u littera in audeo ex corr, C. — 

3. laete laetus , ut Merc. V, 2, 3 : 10. ~ nimio cum positiuo Men. V, 2, 
laetus laetitia; Pseud. I, 1, 11: mi- 69: nimio ludicre; Pers. I, 3, 14: 
aere miser ; Cas. III, 1, 8: scite sci- nimio suntcrudae cf. Charis. II, p. 
tus; Aul. II, 4, 36: parceparcus, alia 186 P. — melliniae, uoluptati, «7ra| 
similia. — differory Mil. IV, 4, 27: leyo^srov. 

amore differri; Cist. II, 1, 5 al. 

4. Ita ad me corripitur. 7. totus gaudeo, eadem uerba Most. 
6. Quom uolupest, tum^ Cist. I, 1. III, 3, 1. Cf. etiam Stich. V, 5, 8; 

3; Ter. Andr. I, 1, 69; Phorm. L 4, Most. III, 2, 10. 



IV, 1, 8—^15. tKVGVMJWTVS. 101 

Mea pilast: si repudiatur miles, mulier mecum erit. 
Saluos sum, quia pereo: si non peream, plane interierim, 
,Nunc speculabor, quid ibi agatur, quis eat intro, qui foras 10 

Veniat: procul hinc obseruabo, meis quid fortunis fuat. 
Quia nihil habiso, ut animos tollam, cum iUa agam precario. 

8. pila est BCD — milex J9, Milex CD — mulier add. Dc — erit Z^ prit 
B et eum sedecim Utt, spatio CD. — 9. Saluus Bj saluus CD — plane Z, 
pane BCD — interierim Weis.; uriem B^ urient cum trium litt. spat, D 
et cum paulo ampliore C. — 10. speculabor litt. e ex corr, Da — qui ti- 
bi J5, Quitibi C, Qui tibi D, — 11. procui BCD — hinc Z, bunc By 
Hunc CD — meis Acid, ; miles BCD. — 12. ut animos tollam cum illa 
Speng.; unu animos moui mihi comnia BCD nisi quod unum C, moui- 
mihi C et omnia CD — fcario CD. 

8. mea pilastj ego pilam habeo, qui illas perdit, salms eet: ego qui 
ego uici : prouerbium a pilae lusu non perdo, pereo. 

ductum Romanis usitatissimo. Nihil j^ y^^^ Fortasse qui foras. 

ahud subest. Veniunt. Nam Phronesium conspici- 

9. pereo, argentum perdo. - tn- ^^ ^^^ Astaphio. 
terierim Capt. III, 5, 32. Quid diffe- 

rat pereo et intereo, uide apud Non. 12. ut animos tollam, ut confiden- 

p. 422. Similes sententiae sunt Asin. ter ctim illa agam, cf. sup. U, 8, 10. 

I, 3, 91 : nisi illud perdo argentum, Ceterum non satis certa est acriptura. 
pereundumst mihi; III, 3, 47: ille 
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ASTAPHIVM. DINIARCHVS. 



rv; 2. Ast. Lepide ecficiam meum^ era, officium : uide intus modo ut 

tu tuom item ecficias. 
Ama id quod decSt, rem tuam: istum exin&ni. 
Nunc dum sulesU dum habet, tempus ei rei secund«m«^. 
Prome [omneml uenustdtem, amanti tuo uti gaudia compares. 
5 Ego hic interim restitrix praesidebo, 

Istic dum sic faciat domum ad te exagogam, 
7a Nec quemquam interim istoc ad uos qui sit odio 

7b Intromittam: tu perge ut lubet ludere istos. 

ANCILLA ADVLESCENS- B, ANCILLA ADVLES CENS- C, ANCILLA 
ADOLESCENS add, Dc. — 1. epide eum apat init. D — efficiam BCD 

— meum Oul, ; mea BCD — era Z^ ero BCD — ut tu tuum Z, ut tutum 
BC, ut tutu D — Item BCD — efficias BCD (efficia sama B). — 2. 
ama BCD — dece Da^ decet Dh — istum Cam. ; e um B^ est um C, estun D: 

— 3. Nunc BCD — subest Speng.; iusti iubet BCD — secundum est6r^.; 
secundas BCD. — 4. Prome omnem Weis.; Prome BCD — uenustate 
litt. e fort. ex i fact, D — tuo uti Speng. j tuam^ut BCD — compares Z, 
cu peis -SD, cumper eis C — 5. hic interim Both.; interim hic BCD 

— restitrix Lamb,; restiti tricis -B, restitricis CD. — 6. Istic Both,; 
iste BCD — sic add. Db - Domum B - atte B, Adte C, Ad te D. — 
7a. nec quenquam Cam.; ec (exagogamec) quaquam jB, et quemquam C, 
ec quequam D — interi mistoc B — Quisit BCD. — 7b. intro mittam 
B, intromittam CD — tu perge man, Cam, in -B, tu perce J?a, tuperce 
CD — lubet Z, iubet BCD — ludere Doma, ludin BCD (ludinistos 

1. Numeri sunt anapaesti , quos 5. reatitrix ana^ Xeyo/ievov, — 

sequuntur bacchiaci. — mtas et tit tu praeaideho Most. V, 1, 45 ; Cas. V, 1, 

corripiuntur neque deleto tu opus est. 13 ; Rud. IV, 4, 7. 

3. subeat , dum pecunia amatori 6. faciat domum exagogam, totam 
subest. Cf. sup. II, 7, (19). rem familiarem ad te deferat. 

4. omnem haud dubie propter si- 7a. iatoc, istuc, sup. III, 1, 3. Hos 
militudinem uocis prome intercidit. uersus alii male sic dispescebant: 
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Di. Quis is est, Astaphium, iDdica, qui perit? ^ •■ 

Ast. Amabo hicin tu eras? 
Di. Molestusne sum? 

Ast. Nunc magis quam fuisti. 
Nam [nrjsi quis nobis usust, nobis molestust. lOa 

Sed obsecro, da mihi operam, ut narrem quae uolim. lOb 

* Di. Nam quid est? ntim mea refert? 

Ast. Non mussito. 
Intfis bolos dat — 

Di. Quid, amator nouos quispiam? 
Ast. Integrum et plenum adortust thensaurum. 

Di. Quis est? 
Ast. 'Eloquar, sed tu taceto: nostin tu hunc Strabacem? 

Phr. Quidni? 



8. Quis is est Speng,; Qui est iste ea BCD nisi quod Quiest C, Quie 
j) — hiccin tu eras Z, Hicin& uere B, hicinet Vere C2>. — 9. mo- 

n 

lestus nesum BC, molestus ne sum D — nuc C — Quam B. — 10 a. nam 
BCD — nisi qui Z, si quid BC, siquid D (namsiquid C) — Nobis CD — 
usust BCD — nobis (no ex corr.) D — molestus BCD, — lOb. Sed B^ 
sed CD — obsecro corr, ex opeecro Da — nare B^ Narem CD — que B — 
uolim Speng.; uolom B^ uolti C, uolu Da^ uolo Dc. — 11. nam CD -^ num 
mea Gul, ; na ea B^ nam ea CD — non mussito Speng. ; {duce Oepp. qui: num 
mussites?), non musstfe B^ nonmus set C, non mus b&^D. — 12. intus B — ^ 
bolos Speng, ; bolos quos BCD — quid BCDc, quis Da — nouus BD^ no- 
uis C — 13» adortust Speng.; adortast BC^ adhortast D. — 14. Elo- 
quar Z, te loquar B, te Loquar CD — tu. Cam. ; diu BCD (seddiutaceto 
C) — nouistin tum BCD — stabachem BCD — quid ni i5. — 



Nec quemquam interim istoc ad cf. Epid. lU, 2, 13: nam quid itaf 

uos qui sit odio in — Curc I, 1, 12 : nam quo te dicam ego 

Tromittam: tu perge ut lubet iref ibid. III, 25: nam quid id refert 

ludere istos mea, Aul. I, 1, 3; 5, al. — nonmue^ 
Correxit Stud. ^Zeitschr. f. Gymn.' eito, non taceo, te hanc rem non ce- 
1864. p. 548. Aut monosyllabum est labo. 
/2«6e^ aut traiiciendum : MUtam intro, 12. bolos uid. sup. ad I, 1, 10. ^ 

8. hicin aduerbium loci. nouoe monosyllabum. 

9, 10 a tetr. bacch.; 10 b, 12 trim. 13. adortuat scil. amator, ut^sup. 
iamb.; 11, 13 tetr. cret. ao. — 11, 1, 34: qui de thensauris integrie 

11. nam quid eetf, quidnam est? demum oggerunt 
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15 Ast. S61u8 summam habet hic apud nos : nunc is nobis f6]idas est. 

B6no animo m&le perit. 

Di. Perii bercle ego itidem. 

Ast. Stultus es qui facta infecta facere ,uerbis postules. 

Thetis quoque etiam lamentando pa6sam fecit fOio. 

Di. N6n ego nunc intro &d uos mittar? 

Ast. Quidum quam miles magis? 
Di. Quia enim plus dedi. 

20 Ast. Plus etiam es intromissus qu6m dabas. 

Sine uicissim qui dant operam ob id quod dant operam utier. 

Litteras didicisti: quando scis, sine alios discere. 

Di. Discant^ dum mihi commentari liceat, ni oblitus siem 



16. sdhis B — summa B — habet CD, Hiabet B — nobis fundus est 
Both. ; est fundus nobis BCD nisi quod e 2). — 16. Bono animo Both, ; 
Animo bono BCD — male perit Z^ male gerit JB, malegerit C, male gerit 
jD — perii Z, perit BCD — itidem Gepp,; idem BCD (egoidem C). — 

17. SultuB e B^ stultuB est C, stultus e D — Qui CD (Quifacta C). — 
16. Lamentando (an syll. in ra$,) Db — pausam Mercer. ; lausum BCD, 

— 19. Pers. not. B et spatium CD - mittar cum pera, apat. BCD — 
quidum qua B, quid umquam C, quidumquam D. — 20. Pert, not, B et 
spat, CD — Per». not. B et apat. CD — etiam es Speng, ; eni ae B, enimse 
C, enim se D. —, 21. ob id Cam,\ oblit -B, oblitus C, oblii' D — 

— opera Da , operis BCDc, — 22. Litteras BC , Literas D — di- 
dicisti CD, dicisti J^ — sois om. Da^ add, Dc — discere Z^ dicere BCD. 

— 23. Pert, not. B — commentari liceat Z (niai quod id addit)^ argenta- 
rilliceam B, argentari illic eam CD nisi quod ea D. — ^ 

16. 8ummam habetf plurimum ua- tit. — pausamfeeit, Rud. IV, 6, 1: 

let, ut eummiM amator sup. I, 1, 64. oacuktndo pausam fieri; Poen. II, 13 : 

— funduSi ex quo fructus capiamus, ego pausam feci; Pers. V, 2, ^l:.da 
unde alamnr. pdusam\ Non. p. 158. 

16. Versufl ut nunc uerba sunt ex 19. quidum quam m, m, quare tu 

dim. cret. et tripod. troch. cat. com- potius quam miles? 

positus est. Sed magis placeat tetr. 21. Aani operam, largiuntur. — 

cret. ac. operam utier, nostra opera uti, oor- 

18. Hoc dicit: Desine lamentari, poribus frui. operae de re amatoria 

rem enim faetam infectam non facies. Baccb. I, 1, 11; Asin. m, 8, 131. — 

Thetis quoque , quae post mortem utor cum accusatiuo Poen. V, 2, 128 : 

Achillis lamentando fllio satiari non profecto uteris ut twles operam meam 

poterat, postquam laerimis se nihil et passim. 

proficere intellexit, lamentando desti- 28. eommentari, oommentando ex- 



IV, 2, 24—29. TKVCTXBHTvs. 105 

Qaod eljdic]. 

Ast. Interea, magister d6in tu comtnent&berej 

V61t iHa itidem commentari. 

Di. Quid? 

Ast. Rem accipere identidem. 25 

Di. Dedi equidem hodie et quinque argenti [iusst] deferri minas, 

Praeterea xjAam in obsonatum. 

Ast. Idem istuc delatum scio. 

De eo nunc bene sum tua uirtute. 

Di. Meane ut inimici mei 

Bona istic comedint? mortuom hercle me quam id patiar 

mauelim. 



24. Quod didici Acid,; Qui dedit BC, Qui dedit in D — Pers. not. B, 
spat, CD. — 25. Pers. not. ab initio uers. B — Volt Both.; Volt interim 
BCD — idide B, ididem CDb^ ibidem Da — accipe re dentide Bj acci- 
pere* Dentidem C, accipere Dentidem D. — 26. dedi CD, Dedit B — hodie 
suprascr, Da — et Speng. ; ei BCD — argenti iussi Speng, ; argenti BCD. 
— 27. Preterea B, pr^terea C, praeterea D — unum BC, unu D — in- 
obsonantum (sic) C — istoc JB, istioc C, — 28. meane Speng,: ime me 
Bj im§ C, ime D — ut inimici mei Z {nisi quod et pro ut); utini (meutini) 
emci mei B^ ut iniem cimei' C^ utiniem cymei D, — 29. comedant Weis, 
(comedint Stud,); cedent BCD — mortuum BCD — herclae (sic) D — 
hercleme B — id Both,; utid B^ ut id CD. — 



periri. — m, cf. Hand. Turs. IV, p. ceperat, sibi detraxit (cf. 11, '7, 10) 

184 sq. mulieres iugisse, quae eum non ipsa 

24. magUter, qui cw iam satis "^" "** obaonium minore pretio 
didiceris, ipse magister factus 68. Sed omtum deferretur facile celari poterat. 
admodum de ueritate lectionis dubi- - ''^ ^**^"' Non minus hcet Idem 
to. Tori^se, apud magistram, scil. "'^ ^ «n ««'»«™ "«"">»• . 
apud Phronesium. 28- »«" •«« Men. m, 2, 19 : ilf .- 

nore nusqwtm bene fu% dtspendio. — 

25. Si tu discere pergis, etiam illa ^ uirtute, cf. Aul. H, 1, 44. — ut 
pecuniam poscere pergit. ^ exclamatione, cuius rei exempla 

27. in obsonatum , of. Men. 11, 2, congessit Holtze H, p. 164 sq. 
5 ; 14 ; Cas. ni, 5, 66. -— Apparet ex 29. Pro istic melius se habere ui- 

hoc loco, istam fraudem seruuM, qui detur sie. — qttam id patiar. De con- 

partem minae, quam ut obsonaret ac- iunctiuo. confer Baoch. IV, 9, 126 : 
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30 Ast. M&lim inimicos mihi inuidere quam inimicis me meis. 

Nam inuidere alii bene esse, tibi male esse, miseriast. 

Qui inuident, egent: illis quibus inuidetur, i r$m habent. 

Stultus es: equidem perire quam inuidere mituelim. 
Di. Non licet do[ndti] obsoni me participem fieri? 
35 Ast. Si uolebas p&rticipari, auferres dimidium domum. 

Nam itidem hic ut 'Acherunti ratio accepti scribitur. 

Intro accipitur: quando acceptumst, non potest ferri foras. 

Bene uale. 

Di. Besiste. 

Ast. Omitte. 

Di. Sine: mitte intro. 

Ast. Ad te quidem. 

30. Pers, spat. D — Malim om, JBCD, add. Cam, — inimicos mihi 
Both.; Mihi inimicus B^ mihi inimicus CD — inuidere BD^ inuiderem 
C — inimigis me Speng,; me inimicis BCD. — 31. esse miseria est 
Cam.; essem seria mesi B, esse inseriamesi* C, esse inseria mesi D. 

t 
— 32. Qui Cam, ; Quid BCD — ire B, iraem C, irem D. — 33. Sul- 

tus (sic) Ba — es equidem peiire quam inuidere Speng.; quid est aperire 
quid iam quia pol BCD nisi quod quid e et ia D. — 34. donati Speng, ; 
do B, Do CD — obsoni -B, obsonii CD — participhem B. — 36. itidem 
hic ut Acherunti Qrut. ; idem ut ageonti hic B , idem ut acheronti hic 
CD (ide D) — accepti Z, accepii B^ accepi CD. — 37. accipitur 
Speng,; accipiamur BCD — aceptu est JB, acceptumst C, jacceptunst D — 
ferri Z, ferre -B, Ferre CD — foras, & ex e fact, B. — 38. Bene ualere 
siste BCD nisi quod bene CD — omitte sine Cam, {niei quod amitte scri- 
psit), omittes inea BCD — mitte Both,\ mitto BCD — atte B^ adte C, 
ad te D. — 

Ephesi maueUem foret quam reuenis'. 33. Pro persanato hunc uersum 

eet domum, Quare opus non est ut non habeo. 

patier scribamus coU. Bacoh. IV, 8, 35. participari^ Lucret. 3, 692. — 

19; Pseud. IV, 6, 7: Capt. III, 3, 1; auferres^ auferre debebas, cf. Trin. I, 

Truo. II, 2, 25. — malim in libris 2, 96 sq. ; Poen. I, 2, 174 ; Pseud. I, 

intercidit propter similem e^dtum uer- 3, 52 al. 

sus antecedentis : mauelim, 36. Acheruns primam semper pro- 

30. Geppertus sictraiecit: Mdlim ducit, qua de re dixi Tlaut. Krit.' 

inimicoe inuidere mihi quam me ini- p 69. 

micis meis, 38. sine Diniarcho dedi, quod A- 

32. illie per attractionem pro illi staphio continuabatur. Est autem: 

cf. Amph. IV, 1, 1; Men. II, 2, 37; sine me introire. 
Rud. IV, 4, 21 al. 



IV, 2, 39—44/ TBVCVLEHTVS. 107 

Di. 'Immo istoc ad uos sine ire. 

Ast. Non potest. 

Di. Immo potest. 
Sine experiri. 

Ast. Immo opperire: uis est experirier. 40 

Di. Dic me adesse. 

Ast. Abi, occupatast: res tiast, ne frustra sis. 
Di. R6din an non redis? 

Ast. Yocat me, quae in me plus quam [tu] potest. 
Di. 'Vno uerbo eloquere: mittin me intro? 

Ast. Mendax es: abi: 
'Vnum aiebas: tria iam dixti uerba atque [ea] mend&cia. — 

39. fline ire Speng.; ire J?, irem CD — immo potest Z, nimiu pati Bj 
nimium pati CD. — 40. Sine experiri Both,; Experiri sine B^ Experiri 
sine C, Expperiri sine D — immo B — opperire jB, opperirem C, operi- 
re, i cj; e faet, D — uise -B, uis est C, uis e D — experirier Cam,', ex- 
perire BCD. — 41. Dic me Speng.; Dicam BC^ Dica D — abi Speng,; 
ubi BCD — occupatast BD^ occupata est C — rei^ itast ne frustra sis 
Speng,; resistat ex ex frustra sit B^ resistat et frustra sit CD nisi quoci 
& pro et D et spat, post resistat C. — 42. an non B, Annon C, At non 
D — redis uocat Gepp. duce Cam.; redin si uocat BCD (siuocat C) — 
que B — plus quam tu potest OoelL ; potest plusq potest B , potest plus 
quam potest CD. — 43. mitti in me B, mitti inme CD. ~ 44. aiebas 
tria iam Cam,; alebat stridia BCD — dixti CD, dixit B — uerba CD, 
uerbe B — atque ea GuilielmtM; atque BC, atqD — mendatia BD, men- 
dacia C. — 

^ • 

41. Die me adease, h. e. abi intro Totus enim uersus Astaphii est in 

et Phronesio nuntia me adesse, ut editionibus. 

sup. n, 3, 8: t intro ae nuntia me 42. Etiam de hac fprma cogitari 

adesse, — Abi occupatast. lam Asta- potest : Ridin an non t A, Vocdt me 

phium concedit , heram intus esse, quae in me plu» potest quam tu potes 

sed occupatam esse ait. — res itastf coll. Pers. III, 1, 50; Curc. IV, 4, 10. 

ita re uera se habet, cf. Bacch. IV, — redin quia Astaphium iam introire 

4, 70; Asin. III, 3, 6; Curc. V, 1, 2. parat. 

— ne Jrustra sis , Capt. IV, 2, 74 ; 44. tria , tria enim uerba dixerat 

Merc. III, 1, 30; Rud. IV, 3, 30; IV, ^mittin me intro* et tria respondere 

7, 29; Pers. I, 3, 60. frustra poste- debet: *mitto te intro? — Ceterum 

riorem semper corripere diximusBrix. hauscio an praeferendum sit tria di- 

praef. Trin. p. 18, ego Tlaut. Krit.' xisti, 
p. 62 sq. — Personas ego distinxi. 
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DINIARCHVS. 

45 'Abiit intro: exclusit. egone ut haec mihi patiar fieri? 

lam hercle tibi ego inlecebra ludos faciam clamore in uia: 

Quae aduofsum legem accepisti a plurumis pecuniam. 

Jam hercle apud hos omnis magistratus faxo erit nomen tuom. 

Post id ego te manum iniciam quadrupuli, uene£ca, 
50 Suppostrix puerum: ego edeppl iam tua probra aperibo omnia. 

Nihili sum: meum perdidi omne quod fuit: facti pudet, 

\ N 

45. exclusit Spmg.; mcluit J?, induit CD — egon Loman»; ego BCD — 

ego 
ut, u 6 corr. D — hec B — patiat B. — 46. tibi ego Speng.; tibi 

(sic) B , Ego tibi CD — clamore CD , clamore B. — 47. Que B 

— aduersum B , Aduersum CD — accepisti Z , accepistis BCD — 

ad plurimis BD^ adplurimis C. — 48. liam C — ercle B — hos Speng, ; 

nos BCD — omnis B, omnes C, oms Z> — nom B — tuum BD^ tvvm* 

(sic) C. — 49. initia J?, initiam CD — quadrupli Cam. (quadrupuli 

Fleck,); quadrupus BC^ quadrupiis D — uenefica Z, beneficia BCD. — 

50. iam tua Cam. ; itua B, it ua CD — probra Z, proba BCD. — 51. 

Nihili sum meum Speng.; Nihil me BCD — omne C, omne BD — facti 

pudet Speng); fio inpudens B, fio imprudens* C, fio impudens D. — 

4 

46. Ludos facere aUcui^ etsi magis tibi^ qua uerborum constructione alii 
frequentatur ludos facere aliquem^ scriptores utuntur. Apud Nostrum 
non abhorret a dictione Piautina cf. semel legitur Pers. I, 2, 18: *Vbi 
Brix. ad Capt. 576. Nihilo minus quadruplator quempiam iniexit ma- 
corruptela latere .potest , cum B fa- «um, Tantidem ille illi rursus iniciat 
eiam clamorem praebeat, quae lectio manum', ubi iam AcidaUus quoipiam. 
nimium quantum praestare uidetur Non minus c^endit quadrupuli (actio- 
coll. Bacch. IV, 8, 33 : ut ne clamo- ne quadrupli tecum agam), numquam 
rem hic facias neu conuidum. For- enim genetiuus ad manum inicere ad- 
tasse fttit olim: inlecehra luteajaciam ditur. — Pro hiatu mdn&m iniciam 
elambrem in uia (Poen. IV, 2 4 ; non improbabilis est Bothii traiectio : 
Pers. III, 3, 2), maniim ie iniciam. 

47. aduorsum legem cf. Poen. III, 51. Nikili mm Most. I, 2, 73: 
4, 15. nunc poatquam nihili sum. — meum 

48. ho8 scripsi, ut Diniarchus ma- omne , mea omnia , cf. Ainph. 11, 1, 
gistratus in primis subselliis sedentes 52 ; Capt. II , 2, 95 ; Curc II , 2 , 7. 
digito indicet. — facti pudet scripsi coll. Bacch. IV, 

49. te manum iniciam , admodum 9, 98 : me nune facti pudet, 
suspecta lectio. Exspectatur enim 
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Nec mihi adest, ad hilum pensi iam quo capiam calceos. 

Sed quid ego hic clamo? quid si me iubeat intromittier? 

Conceptis me non facturum uerbis iurem si uelit. 

Nugae sunt: si stimulos pugnis caedis, manibus plus dolet. 55 

De nihilo nihilist irasci, quae te hon flocci facit. 

Sed quid est? pro di inmortales, Calliclem uideo senem 

Meus qui adfinis fuit ancillas duas constrictas dticere, 

'Alteram [illam] tonstricem huius, alteram ancillam suam. 

Pertimui: postquam una cura cor meum mouit modo, 60 

Timeo, ne malefacta antiqua mea sint inuenta omnia. 

52. ade add. Dc — ad hilum Acid, (nisi quod om, ad), adillu B^ ad illum 
CD — quo Speng.; quos BCD. — 53. intro mittiar B^ intromittar cum 
spat. C , intromittiar D. > — 54. uerbis iurem si uelit Cam, ; uerui sire 
sileuit BCD nisi quod sirem CD 0t silcuit C. — 55. Nuge B — 
cedis jB, Cedis C, C^dis D. — 56. nihilist Speng,; nihil est BCD 

— que B. — 57. est B^ hoc est C, h' est Z) — immortales BCD — 
callidem (sic) uideo senem Z, calictenui desenem BCD nisi quod calic- 
teniu D. — 58. 59 hoc ordine Grut, Acid,, inuerso libri, — 58. Meus 
qui-Z, Meusq; -B, meus que C, meusq D — Fuit CD, om. B. — 59. Al- 
teram illam Speng.; Alteram BCD — suuam C. — 60. cura om, B. 

— 61. ne Cam,; neme BD, ne me C — sint inuenta Acid.; sine inuenia 
-B, sine inueniam C, sine inuenia D. 

52. quOf quo argento. Possis etiam 58. adfinis fuitf quia eius filia Di- 

qui. niarcho desponsa fuerat (IV, 3, 51). 

55. Hoc dicit: At ego si introire cf. Aul. III, 4, 14; inf. lY, 3, 74. 
iussus non introeam, non Phronesium 60. Postquam hoc unum male eue- 
sed me ipse castigem. Idem prouer- nit (h. e. postquam Phronesium me 
bium est apud Ter. Phorm. I, 2, 28. exclusit) , timeo ne reliqua quoque 

56. De nihilo , Curc. IV, 1, 17 : omtaia male procedant. 
de nihilo dicunt contumeliam, — m- 

hilist^ inutile est. 
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CALLICLES. ANCILLAE duae. DINIARCHVS. 



iy^8. Ca. 'Egon tibi maledicam aut tibi;}^ m&leuelim? ut animlis meust, 
Propemodum expertae 6stis, quam ego sim mitis traiiquil- 

Msque homo. 
Bogitaui ego uos uirheraias ambas pendentis simul. 
Gommemini, quo quicque pacto sitis confessae: scio. 

5 Hic nunc uolo scire eodem pacton sine malo fateamini. 

Qdlmquam uos colubrino ingenio ambae estis, edico prius, 
N6 duplicis habeatis linguas, ne ego bilinguis uos necem: 
Nisi si ad tintinnaculos uoltis uos educi uiros. 

SENEX ANCILLE- II- ADVLESCENS C* B, unam lineam uacuam f^e- 
linqmt C, SENE& ANCILL|:- II- ADOLESCENS C add. Dc, - 1. Egon 
B^ gon eum spat, init. CD — male dicam B — tibine Speng.) tibi adte 
BCD ' — male uelim BCD niti quod ueli t (sic) J[ — animu meust J?, 
animo meost CD. — 2. Prope modum CD et u ex o fact. Ba — exper- 
tae estis Z, experte essetis BCD niei quod exparte C et expete D — sim 
mitis tranquillusque homo Cam,; similes tranquilus usque homo BCD^ 
nisi quod tranquillvs C, tranquillus D, usq 2>, Homo QD. — 3. uer- 
beratas Speng,\ uerberantis BCD — ambas pendentis Tauh.; bas pen- 
dentes B. has pendentis CD, — 4. quicque Cam,; quicqua BD^ 
quicquam C — confesse BCD. — 5. scire BD , scre cum litura C — 
pacton Speng. Stud, ; pacto BCD, — 6. colubrino Z, colubri non B^ Co- 
lubri non CD niai quod i( D et noningenio C — ambe B. — 7. suplices 
C anie corr,, duplicis poat corr, — habeas C — lingua B, Linguam C, Lin- 
gua D — bilinguis Z, ibi linguis BCD. — 8. Nesisi J5, nesisi C, nesi 
fli 2> — attintinaculos -B, attintinnaculos CD — educis Da ante ras., edu- 
ci Da poat ras, — 

1. Prodit senex ironice disserens 3. uerberatas. Cogitaui etiam de 

cum ancillis. Vtramque uicissim ad- uerberatim. Geppertus uapulantis, — 

loquitur {tibi aut tibine). Nihil inter- pendentis, cf. Trin. II, 1, 19. 

cidit neque hoc loco neque Merc. V, 5. sine malo^ sine uerberibus. 

3, 1. ^ ut animus meust, ut ego pu- 8. tintinnaculos uiros alii de car- 

to, ex mea sententia. nificibus alii de fabris qui ferrea uin- 



IV, 3, 9—17. TEVCVLEKTVS. , 111 

A. Yis subigit ueriim fateri, ita lora laedunt brachia. 

Ca. 'At si uerum mihi eritis fassae, uinclis exsoluemini. lO 

Di. '£tiamnunc quid sft negoti^ falsus incertusque sum, 

Nisi quia timeo tamen negoiium et quid peccaui scio. 
Ca. 'Omnium primum diversae state. em sic: istuc uolo. 

Neue inter uos significetis: ego ero paries: loquere tu. 

A. Quid loquar? 

Ca. Quid puero factumst, mea quem peperit filia, 16 

Meo nepote? capita rerum expedite. 

A. Istae dedi. 

Ca. lam tace: accepistin puerum tu ab hac? 

Anc. Accepi. 

Ca. Tace. 

9. ius D — subigit Both, ; subegit BCD — ledunt BCD — braccliia B, 
Brachia 2> et cum apat. C, — 10. Pers. not, jB, spat. CD — Ad ^, ad 
CD (adsiuerum C) — fasse BCD — umclis exsoluemini Cam.; uincis ex- 
Bolue mihi BCD nisi quod iuncis D, — 11. Pera. not. B — Etiamnunc 
quid Cam, ; Etia niiqua B^ Etiam numquam CD — negotii BCD — falsus 
incertusque sum Ald, ; fassi sincertus que sum BCD nisi quod sin certus 
C. —i 12. negotium et Speng,; ego net B^ ego nec CD. — 13. Pers» 
not. Bf spat, CD — diuersae state em Cam. ; diuersa est ete em B et nisi 
quod Ete C, diuersa e Etecm D — istud D. — 14., Neue Cam.) Ne B^ 
ne CD — loqueretur BD^ loqretur C. — 15. Pera. not. B — loquar eum 
pers, not. B et cum spat, CD — factum est Cam, : datum sit B, datiist (st 
e corr.) C, datumst D. — 16. nepote Z, nepoti BCD — Pers. not. B, 
spat. CD — iste dedit BCD. — 17. Pers. not. B, spat, CD — accepisti 
inpuerum BCD — Pers. not, B, spat, CD — accep B, accepit CD — 
Pers. not. B, spat. CD, — 

cula uinciendis compingunt interpre- Nisi quia luhet dxperiri uhi quia 

tantur. Ego ipsos homines uinctos [Awnc] Herm. — - Hoc loco et numeri ab 

significari puto, qui dum se mouent, initio uersus impeditiores sunt neque 

uincuiis crepant et tinniunt. Cf. Asin. satis 'certa proximorum uerborum 

I, 1, 21 : ad ferricrepidas insulas. — emendatio. De sententia dubitari non 

educi, extra urbem ut in lautum- potest. Dicit Diniarchus, se timere 

nias, cf. Poen. IV, 2, 5 ; Capt. V, 4, et culpae conscium esse. Non potest 

3. — Bothius traiecit : uos uoUis ed. u, igitur non Diniarchi totus uersus esse, 

11. falsus sum^ nescio, Rud. H, 3, cuius posterior pars male ancillae tri- 
53 : quem illorum ohseruet, falsus est. buitur in edd. et recte se habet et^ 

12. Nisi quiUf eadem uerba eodem B uestigiis seruatum, non neCf quod 
uersus loco Pers. lY, 3, 76: Nisi quia ex CD lectione nunc uulgatur. 
adspicid; Rud. IV, 3, 86: -^^1 quia 16. Hiatus in caesura uersus. — 
hunc meum dsse dico ; Trin. lY, 2, 93 : istaCf tonstrici. 



112 PLAVTi IV, 3, 18—26. 

Nihil moror praeterea: satis es £a«8a. 

Anc. Inficias non eo. 
Ca. lam liuorem tute scapulis istoc concinnas tuis. — 
20 Gonueniunt adhuc utriusque uerba. 

Di. Yae misero mihi. 
M6a nunc facinora aperiuntur, clam quae speraui fore. 
Ca. Loquere tu: qui dare te huic puerum iussit? 

A. Era maior mea. 
Ca. Quid tu, quor eum accepisti? 

Anc. 'Era me rogitauit minor, 
Puer ut [rfe]ferretur eaque ut celarentur omnia. 
26 Ca. Loquere tu, quid eo fecisti puero? 

Anc. Ad meam eram detuli. 
Ca. Quid eo puero tua era fecit? 

Adc. 'Erae meae extemplo dedit. 

18. preterea B — es <^, est BC^ e D — Fera, noU B, spat, CD. — 19. 
Pers. not. B — liuorem CJD, luore B — tute scapulis Cam.; mute capulis 
B^ ut est capulis C, ut e capulis D. — 20. adhunc B^ Adhunc CD — 

r 
Pers. not. jB, spat, CD — uae Z, Tue B, tu§ CD — mise o C — mihi Z, 

nisi BCD. — 21. mea CD — que B, '— 22. Pers. not. B, spat. CD — 
quidare BC^ qui clare Da^ qui dare Dc — huic Z, huc BCD — Perg, not, 
B, apat. CD — hera Z, ira BCD. - 23. Pers. not. B, spat. CD — Quit 

B, quid CD — cur B^ Cur QD — Pers. not. B, spat, CD — era me ro- 
gauit Z (rogitauit Both,)^ Era ero uit -ff, eram ero uit- cwm spat, post ero 
CD. — 24. deferretur Speng. Stud. ; ferretur B^ Ferretur CD — ea qu? 
CD — omniam A — 25. Pers. not, B , spat. CD — quit B, Quid CD 

me 

— Pers, not. B, * spat. CD — ad meam heram Z, mea re B, admeam rem 

C, ad meam rem D. — 126. Pers, spat. CD — Quite opuero B, cui te 
Puero CD — tuo BCD — fecit Z, facit BCD — Pers. not, B, spat, CD 

— Aerae luea exemplo B, ere mea extemplo CD. — 

\ 

s 

17. Ancillarum personas alteram 2; V, 1, 33; Amph. I, 3, 31; II, 2, 
A. alteram Anc, signaui. 96 al. 

22. era maior, CaHiclis uxor. 
19. liuorem, uerberibus excitatum. 23. era minor, Phronesium. , 

— concinnas f componis, sanas. Est 25. meam eram, matrem Phrone- 
enim concinnare ^apte componere' ut sii, eram maiorem. 

ait Fest. p. 38. Admodum frequen- 26. erae meae , Phronesio , erae 
tatur a Nostro Men. I, 1, 26; III, 2, minori. 
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Ga. Quol malum erae? 

A. Duae sunt istae. 

Ca. Tdce tu, nisi quod te rogo. 
'Ex te exquiro. 

Anc. Mater inquam filiae dono dedit. 
Ga. Plus quam dudum loquere. 

Anc. Plus tu rogitas. 

Ga. Responde 6cius. 
Quld illa, quoi \dono\ donatnst? 

Anc. Supposiuit. . 
Ga. Quoi? 

Anc. Sibi. 30 

Ga. Pro filiolon? 

Anc. Pro filiolo. 

Ga. Dei, obsecro uostr&m fidem, 
'Yt facilius &Iia quam iUa unde est puerum ut[m]num paritl 
Haec labore alieno puerum peperit sine doloribus. 



27. Pers. spat CD — Quoi B, cui CD — Malum CD — aere BCD — 
Bers. not -B, spat. CD — due B — iste B — Pers. not. B, spat. CD — 
tace tu Speng.; catu BCD — nisi CD, iste B. — 28. Ex te Both.; ni- 
si Ea te BD, nisi Eate C — Pers, not, B, spat. CD — inquam filiae do- 
no dedit Both. ; filie dono dedit inque BCD nm quod fili^ CD et inquem 
C. — 29. Pers, not. B, spat. CD — dudum Both,; dudum inqua BCD 
— Pere. not. B^ spat. CD — Pers, not. B ;^ spat, CD — otius B, Otius 
CD cum spat, — 80. cui BCD — dono donatust Kampm.; donatust 
BCD — Pers. not. B^ spat. CD — supposiuit Cam,; supposuit BCD — 
Pers, not. B, spat, CD — cui BCD — Pers, not. B, spat, CD — sibi Zy 
Tibi B, tibi CD. — 31. Pers. not B — filiolon Sjpeng. Seifffert (filiolo 
Pyl^-t filio lotoni BCD — pro filiolo dei Par.; /p filio lo del J?, profilio 
lodel C, pro filio lodel D — uostram BCD. — 82. illa unde est Par.; 
alie unde -B, ali§ unde CD — uterinum parit Gepp.; ut nu paret jB, ut 
num paret C, utnii paret D, — 83. Hec B — labore CJD, lauare B, — 



27. iace tu ancillae dicit, quia pro bon. poss. ; Isid. 9, 6. — unde est^ 

altera respondit: duae sunt istae, ex qua re uera natus est. 

29. dudum, ^paullo antea', ut pas- 
sim. — ociuSf statim, sup. II, 7, 63. 38. sine doloribus , Cist. I, 2, 22 : 

82. puerum uterinum, quasi suo peperit sine ohstetricis opera et sine 

utero proditum, cf. Inst. 1. 8 tit. de doloribm, 

8 



J14 jpi^y;ri 1% 3,i34t-^ 

Puer quidem beatust: matres duas habet^ auia» duas. 
85 lam metuo, patres quot fuerint uide si3 facinus muliebre. 

A- Magis haeo malitia 4d uiros quam ad mulieres pol pertinet. 
Vir illam non mulier praegnatem fecit. 

Ca. Idem ego istuc scio. 
Tii bona ei custos fuisti. 

A. Plus potest qui plus ualet 
Yiv erat, plus ualebat, uicit, quod petebat abstulit. 
40 Ca. '£t tibi quidem hercle idem [istic] adtulit magntlm malum. 
A. De istoc ipsa etsi tu taceae, reapse experta intellego. 
Ca. Nunquam te facere hodie quiui ut is quis esset diceres. 
^ A. Tjicui at nunc non taceo: quando adest, necessest indicem. 
Di. Lapideus sum, commouere me miser non aiideo* 



34. beatust Gepp,; beatns BCD — matres duas Pyl ; mater ouas BC^ 
materduas D — habet Gepp»; habet et BCD, — 36. quod fuerint -B^ 
quodfuerint C, quod fuejront D — muliebri BCD. — 86. Pers. not. B, 
$pat, CD — haec malitia ad uiros quam ad mulieres pol pertinet Speng'. ; 
pol haec malitia pertinet ad uiros quam ad muliebri BCD nvsi quod 
hec B^ h^c C, militia C, aduiros C, Quam CD, admuliebri C (ad mu- 
Herei^ iam Z). -»• 87. Pers. spat. C — Vir illam Cam.; Viri iam JB, 
uiri iam C, uiri ia D — pregnatem B, pregnantem CD — idem Cam.; & 
id6 BD, Et idem C. — 39. abstulit Cam. ; adstuni B, adest vni C, ad« 
ttni D. - 40. Pere. not. B — Etibi B^ Et tibi CD — istic adtulit 
Speny.; attulit BCD. ^ 41. Pera. not. B, spat. CD -r et si BCD 
(titvtaceks C) — reapee Cam. ; re ab BCD (abexpferta C). — 42. Pera, 
not. B, spat, CD — Nuquam te B^ numquamte C, nuquam te D — qukii 
ut i« Cam.; ut quiuis BCD nisi qmd vt C — dicere B, diceret CD. -^ 
48. Pers. not. B , spat. CD - ad j&, at CD — nune non Z, nunc mme 
Jf, nunc Nvnc C, nunc Nunc D — taceo Par.; t&ceho BCD — neoesse 
est Cam. ; necesse BCD — indioem Z, indice BCD. — 44. Pers. not. B, 
$pat. CD — cdmouere B^ Comtoouerem C, Comouere D. — 

36. Poteram etiam: Mdgis polma- 41. Non male Geppertus: iVe istuc 
litia dd uiros haec pertinet qiiam ad pro De isioc. 

mulieres. ■ . ' _ 

37. Fortasse rectius : Vir eam 42. te facere utf cf. Asin. I, 1, 13 : 
cum Z. te faciam ut scias; Amph. I, 1, 242: 

40. Licet etiam idem [««■] oum me nunquam facies quin sim Sosia, 
Gpellero. — maynum malum, quia 43. Seruato tacebo licet: Tacui, 
uapulauit (cf. u. 3). at non iaceho. 



IV, 3, 45^92» TBVOTOKBWVS. 115 

It6s palam omnis est, meo illic nunc sunt capiti comitia. 45 
Meum illuo facinus, mea stultitiast: timeo, quam mox no- * 

miner: 
Ga. Loquere fili&m meam quis integram stuprauerit. 
A. Video ego te, propter malefacta qufs patronus parieti. 
Di. Neque uiuos neque mortuos sum neque quid nunc faciam scio. 
Neque ut hinc abeam neque ut huc adeam, scio: timore 

torpeo. 60 
Ca. Dicin an non? 

A. Diniarchus, quoi illam prius despdnderas. 
Ga. 'Vbi is homost quem dicis? 

Di. Adsum, Gallicles: per te obsecro 

46. meo JD, neo B^ ineo C — Bunt J9i>, ft C — comitia Cam, : cotia B, 

o 
coptia C, castia D. — 46. illac BCD — mea stultitia est Z^ me astulta 

est B^ mea staltaest C, mea stnlta est i> — • nominer Sarac,; nonminer 

r 
BD, nonminetor C. — 47. Pers. not, B, tpat CD — etup auerit C. — 

48. Pert. not. B, spat. CD — malefacta J^oth. : mala facta B^ mala Facta 

CD — qui es Z^ qui est BCi>. — 49. 50 inuerso ordins habet B, sed iam 

Ba eignie reotum ordinem resiituit. - 49. Pera. not. B, $pat. CD — uiuos 

BCDa^ uiuuB Dc — mortuussum B, mortuus* Sum C, mortuus Sum D -^ 

neque quid Cam : neq,uid B^ nequid CD. *- 50. habeam B — neque 



» 



ut Zy ut neque BCD — huc Speng. ; hunc J5, Adhuc C, Ad hunc D. — 
51. Pere. not. B, spat. CD — Dici nan B, dic in an C, dicin an 2) — 
diniarcus B, Diniai^chus CD — cui BCD — desponderas Both, ; dicis pon* 
deras BCD. — 52. Pers. not B, epat. CD - is CD^ hia J5 — homost 
BCD (st e corr, C) — Pers. not. JB, spat. CD — per te Speng.; per tuo B^ 
pertua C, per toa D. — 



45. eunt comitia, res capitalis mea usque ad parietem recessit et lapideus 

agitur, Anl. lY, 7, 20: Ibo intro ubi adstat quasi lar familiaris. — Asta» 

eapiie de meo sunt camitia ; Pseud. phium haec uerba alta uoce loquitur, 

lY, 7, 134: Pseuduhis mihi eenturiata ut Diniarchns exandiat. 
habuit capitis comitia. 50. Inter se opposita sunt hine et 

47. Non ausus sum mutare, etsi huc. 
suauiores numeros nemo negabit sic 51. Non opus est ut Dimar^hust 

prodire : LSquere [tu] , meam filiam scribamus. Spectat enim ad u. 47 et 

^is integram stuprdueritm supplendum: filiam tuam stuprauit, 

.48. DiniarohaB timore perternius 52. per te obseero soripsi, qnia ae*' 

8* 



116 . JTLATH IV, 8, 53—68; 

G6niia ut to istuc Insipienter factum sapienter feras 
Mibique ignoscas, quod animi inpos uini uitio f<Scerim. 

66 Ca. Non placet: in mutum culpam confers, [qui n^]quit loqui. 
Nam uinum si fibulari p6sset, se defenderet. 
Non uinum [homimhus] moderari s6d [homines] uin6 solent^ 
Qui quidem probi sunt: uerum qui inprobust, si umds bibit, 
Siue adeo caret temeto, tamen ab ingenio inprobust. 

60 Di. Scio equidem, quae nolo multa mihi audienda ob n6xiam: 
'Ego tibi me obnoxium esse fateor culpae c6mpotem. 
A. Cdllicles uide qua6so insignem n6 facias iniuriam. 
Beus solutus causam dicit, te^is uinctos adtines. 

63. Genu aut JB, genua Vt CD — tu sup. lin. add, Ba — insipien- 

ter CD , insipienter sipienter B. — 54. inposui niuitio BCD. — 55. 

Pers. not. B , spaL CD — culpam confers Cam. ; cui pa coofer £^ 

quippiam confer C, quippia confer D — quod nequit Cam. (qui 

i - 
Speng,); quid J5, quod Ca, quod D — loqui add. Dh, — 56. fabu- 

lari posset Cam. : fabulare possit B, Fabularem possit CD nisi quod Fa- 

bulare D — defenderet Z, defenderem BCD. — 57. Vnius htterae spa* 

tium ah iniiio D — uinum hominibus Cam.: uinum BCD — modoerari B 

— homines uino Both, duce Cam.; uim non BCD. - 58. prol)i Z), pro- 
bri BC — qui improbus \st Z, qui ii probus est B, Qui iam probus est 
C, Qui ia ^pbus e D — si urnas bibit Speng.; siqua sibibit Jf, siquam si 
bibit C, si aquam si bibit D. — 59. teme totamen ^, te me Tu tamen 
C, te me Tutamen D — improbus (sic) Non. p. b M.\ timidus est inprobus 
BCD nisi qnod improbus D. — 60. Pei's. not. B; epat. CD — que B — 

n 

ob noxiam Palm^; obnoxia BCD. — 61. obnoxiam Ca — essem BCD 

— culpae compotem Sarac; cult^ copotemi i?, culte compote mi CD. — 
62. 2'er8. not. B — Callicies BC, Callicles D — uide B — . quaeso insig- 
nem ne (iepp, \ quesorane /y, qu^ somneim C, qu^ somne D. — 63. testea 
uinctos attines I.ipn,; taestis uicto sati ines J9, tam estis uicto sati iaes C, 
ta estis uicto sattines D. — 

cusatiuus omitti non solet. Yulgator promptu est si anlas hihit coll. Cnro. 

per tua obsecro, — De uerborum ordine II, 3, 89 : pocidam grande^ aula nta^ 

exempla Plautina sunt Capt. V, 2, 24; gna - si — siue, cf Rit. Prol. Trin. 

Rud. III, 2, 13. Praeterea confer p. 84 sq. 
Curc. V, 2, 31 et Stich. IV, 2, 31. 60. noxiam, noxam. Ea enim for- 

57. modfrarif imperare. ma sola utuntur Plautus et Terentius. 

58. si umaa bibit , siue multum 62. iusignem iniunam , cf. Poen. 
uiiii bibit, siue eo caret, Cas. proL 76: III, 6, 14: iniuriam insignite pottnkU. 
in urnam muki. Eodem sensu in 63. reus^ Diniarchus, testetf nos. 
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Ga. Soluite istas: igite abite tu domum et tu aut6m domum. 
'£loquere haec erae tu, puerum reddat, si quis eum petat. 65 
Eamus tu in ius. 

Di. Quid uis in ius me ire? tu^s praetor mihi 
Verum te obsecro, ut tuam gnatam des mihi uxorem, Gal- 

licles. 
Ga. Eu edepol te iudicasse pridem istam rem intellego. 

Nam haud mansisti , dujsi ego darem iilam : tute sumpsisti 

tibi. 
Nunc habeas ut nanctus': uerum hoc ego te multabo bolo: 70 
S6x talenta magna dotis demam pro ista inscitia. 
Di. Bene agis mecum. 

Ga. Filium istinc tuom te meliust repetere. 

64. Pers, not. B, spat. CD — solute C — autem aCi B, — 65. 
hec B — ere BCD — tuperii D. — 66. Pers. sptit. D — Eamus tu 
B, eamust CD — in ius Cam.; intus^, Intus CD — Pers. not 

d 
B,'spat. CD — Qui uis Ba — in ius Cam.; intus BCD — tu es praetor 

Z, & ues ptor B, et ues ptor C, & uesptor D. — 67. mihi uxorem (x ex 
fact) Ba^ uxorem D, uxsorem C (om. mihi . — 68. Eu edepol te Speng. ; 
Eundem pul te B^ Eundem pulte C, Eum pulte JDci, Eundem stulte Dc — 

pridem Speng,; quidem BCD. — 69. hud D — mansisti- dirni Cam.; 
mans istide B, mansisti idem CD. — 70. nactus BCD — multa hobolo 
B. — 71. magna Sarac; malana BCD dotis Z^ dotes B, detes CD 
— de ampro B, dem an pro CD — istas cinscitia B, ista st incicidia C, 
istast insoia 2)a, istast inscicia Db. — 72. tuum te Cam.; tu te J9, tum 
te CI> — melius est BCD. - 

64. et tu autem, Men. V, 9, 31: 71. talenta magna, Talentummag- 

hic tuist tuque huius attfem; Mil. lY, num ipsum est talentum Atticum se- 

4, 13: si et illa uolt et ille autem xaginta mmarum, quod sic appella- 

eujiit; al runt Romani, quia erat aliud talen- 

66. Non opus est ut hanc litem tum Neapolitanum, Rheginum, Sicn- 

praetori iudicandam demus, tu enim lum paruae summae.' dron. Cf. Aul. 

ipse de me optime iudicabis. II, 4, 40; Cist. II, 3, 19 al. 

68. Eu eJepttl, cf. sup. III, 2, 27; 

Rud. II, 4, 2: Most. IV, 2, 66. - 72. mflinst, oportet, Asin. II, 1, 

Hoc dicit: iamdudum ipse rem iu- 1; Curc. III, 47; Men. V, 9, 32, pas- 

tlicasti. sim. Quid supplendum sit, facile 

70. holOf u. sup. ad I, 1, 10. ubique apparet. 



118 njLTM IV, 8, 75—791. 

C6terum uxorem quam primum p6te8t abduce ex aidibus. 
'Ego adeo iam illi remittam n^ntium ad[^fi]{ meo. 
75 Dicam ut aliam condicionem filio inueniat suo. 

Di. 'At ego ab hac puerum reposcam, ne mox inficias eat. 

Nihilist, nam ipsa et tiltro, ut faotumst, fecit omnem rem 

palam. 
Sed nimium pol opportuna eapse eccam cgreditur foras. 
Ne ista stimulum longum babet, quae usque illinc cor pun* 

git meum. 

73. Ceterum J9, CQterum CD — uxorem JD, oxorum J9, uxoreim C — 
quam JB, qua CD — potest CD^ potes B — abdu JB, abdud CD ^ edi- 
bu8 B.^ ~ 74. ia add, Db — nuncium CD — affini meo Cam, ; adi meo 
J?, a dimeo C, adimeo D. — 75. conditionem B^ Conditionem C. — 76. 
repoBcam, a ea; o fact. D — eat Z, & BD (inficia8& JB), et C. — 77. 
Nihili8t Sfeng,; Nihil est j5, nihil est CD — factum est Z, factus 
BCD, — 78. oportuna BCD — eapse eccam B<fih. ; ecce ab se 
J9C, ecce abse D — gregitur JB, Egreditur CD, — 79. longe J?, longe 
CD — liabetq;u8que B^ habet que usque C, habet qu§ U8que D — Cor 

T 

pui)git D anta ras. ; corpugit JS, Corpgit C, Cor pugit D post ras. -- meum 
B^ melim CD. 

74. adfini meo , patri illius iuue- 78. opportuna, non opportune, cf. 
nis, oui filiam suam post Diniarchum Most. III, 1, 47: mapia opportunue 
GaUicles dcBponderat. cf. Bup. ad lY, aduenire: Rud. III, 5, 23: mihi op- 
2, 58. — Pro JSgo adeo iam admo* poriuna hie eaeet. 

dum arridet Ego aheo: iam quod 

ooniecit Stud. coU. Curc. IV, 4, 82; 79. stimulum^ Trin. IV, 2, 168: 

Mil. n, 5, 68; Cist. I, 2, 29 al. meum peehta pungit aculeut, -r- ft# 

75. cqndicionem^ Aul. II, 2, 60. ista , quamquam non minus n^ Tfeta 
77. nihiliat , improba est , scil. licere apparet , tamen cur ne elidi 

Fhronesium, quare cauendum, ne posse negemus, nulla causa est. — 

puerum retineat. — fecit palam. Di- Etiam proximae scaenae uersus post- 

niarchus suspicatur, Phronesium sua remus ab eisdem uocabulis orditur, 

sponte Callicli detexisse, filiam sibi qua in re non est haerendum. 
puerum peperisse. 



\ 



IV, 4y 1-^6. rarcrmnfTvs. it9 



PHRONESIVM. DINIARCHVS. ASTAPHIVM. 

Phr. Blitea et luteast m6retrix, nisi quae sipit in uino ad rem tV 4. 

8uam. 

Si alia membraiiino madeant, c6r sit saltem sobrium. 

Nam mibi diuidiaest, tonstricem meam sic mulcatam male. 

'Ea dixit, meum Diqiarchi puerum inueutura filium. 
Di. 7/»e/audiui quam penes est mea omnis res et liberi» 5 

Phr. Video eccum, qui amans tutorem me adoptauit suis bonis. 

Vnum uersum uacuum reUnquunt BC , jyiERETBIX ADOLESCENS 
ANCILIjA add. DC. — 1, Blitea j9, litea cmi aput, init. C) littea c. «p. 
init, D — lutea est Z, lutea & B^ lutea et CD -^ blittea ec lautea est 
meretrix affert Non, p, 80 — nisii]^; J?, uisique CD. — 2. uinom adeaut 

i 
CD. — 3. diuidiae est Both.; diuidia est B^ diuida est C, diuidia e D 

— tonstricem Z, intoiistricem BCD — sicut multam BCD nisi quod mul- 
ta D. — 4. meum Speng.: eum BCD - dinarchi C. — 6. Indaudiui 
Speng.; Vbi it audiuit BCD nisi qiiod id CD ~ quaqua B, quamquam 
CD. — 6. amans tutorem Both. ; manstutprem BC, manstutorS D — me 
adoptauit suis Speng.; mea doptauis .&, me adoptauis CD, — 

1. blitea, Non. p. 80: *blitea, in- 3. Nam ex more Plautino posi- 
utilis , a blito , ' berba nuUius usus'. tum, quia iam ad suam causam tran- 
Plin. h. n. 20, 93 : *blitum iners et sit. cf. sup. I, 1, 58. 

sine sapore'. Fest. p. 34: 'blitum ^ j ,neumpuerum inuentum 

genus olens a sapons stupore appel- ^.^ji^^ Diniarchi. 

latum esse ex Graeco putatur, quod 

ab his /JAal dicator stultus\ Cf.Pseud. ^- Indiudiui, cf. Stich. I, 2, 19; 

III, 2, 26. - lutea, nihili, luto uilior. Mero. V, 2, 100; 103 al. Similis cor- 

2. cor in quo mens et prudentia cuptela est Merc. V, 2, 100 'ei ihi 
positae sunt. Pers. IV, 4, 71 : habet i^^de audiuerit' pro *8i indaudiuoHt'. 
cor, nam dicit quod opust Hoo dicit — ^^* de uno puero ut supra IV, 
Phronesiuml Etsi mihi membra nunc 2, 50 auppoetrix puerum; II, 6, 35 es 
uino madent, tamen postquam audiui, <*«c^ Itbert^x similia. 
Buppositionem pueri iam detectam g. tutorem ironice, quia Phrone- 
esse, domo prodii, ut quid faciendum gium n,inQ eius bona posfiidet. 
esset, prospicerem. 



120 MJLTn IV, 4, 7—17. 

Di. Mdlier ad [te] sum profectus. 

Phr. Quid agitur, uolupt&s mea? 
Di. N6n uoluptas : aufer nug&s. nihil ego nunc de ist4c re ago. 
Phr. Scio mecastor, quid uis et quid postulas et quid petis. 
10 Me uidere uis, me.amare postulas, puerum petis. 

DL Di fmmortalesy dt planiloquast , paticis ut rem ipsam &d- 

tigitl 
Hir. Scio equidem spons&m tibi esse et filium ex 6pon8& tua, 
'£t tibi uxorem ducendam iam esse: noui animum tuom, 
'Vt [me] quasi pro derelicta sis habiturus: s^d tamen 
15 • C6gitato, mu8 pusillus qn&m sit sapiens bestia, 

Aetatem qui uni cubili numquam committit suam, 
Quin si unum ostium 6b8ideatur, &liud perfugium petat. 



7. Mnmilier C — ad te sam profectas Aeid,; adsa profectast BCD ni$% 
fuod adsam CD — Per». epat, BCD. — 8. xmnc Z, hanc BCD. — 9. 
postalas Z^ poetales BCD — petis Both,\ petas BCD, — 10. me amare 
Botk.\ & mete amare By et me te amare C, & me te amare D. — 11. 
Dii imortaleB J?, Dii immortales C, Di immortales D — plani loqua est B^ 
planiloqua est CD — at rSpsa B — attigit CD, attig B. — 12. taa C 
po9t corr,, sua atUe corr. — 13. noui Speng,; alibi iam BCD — taam 
BCD, — 14. Vt man. Cam. in B, Ei BaC, E -D — me quasi Z, quasi 
BCD — prodelicta (»tc) C — sed amen B^ sedamen C, sed amem D, — 
15. Cogitat omus B, cogitat omus CD — bestia Z, uestia BCD. — 16. 
etatem D — qui uni cubili nunquam committit suam Z^ quin ocubiliu quam 
comittit suum BCD nisi quod ocubilium CD, Quam C, Qua JD, committit 
CD. — 17. Quin si Both,; Quia si B, quasi CD — unum ostium ob«i- 
deatur Cam,; unum odium obsidiator B^ unum obsidiator CD — alid B. 
alium CD — petat Both,; gerit B, Oerit CD. — 



7. ad te sum profeetuB , Trin. III, ta me, ait Phronesium, pro dereliota 

2, 2: PoHn* ut me ire quo profeetui habituruB es, tamen amatoribus non 

$um einaet careo. Nam murium ritn alia qao- 

10. Caue cam Ooellero Me uidere qae perfugia habeo militem et Stra- 

et me te amare scripseris deleto uis. bacem. 

Tria enim uerbe «m, poetuhs, petie 16. aefafem, uitam, cf. I, 1, 1. 
efflagitantur quia respiciunt ad u. 9. 17. Bothii coniecturam recepi etsi 

15. Haec uerba, a quibusdam edi- non satis certam. Suspiceris: Quia 

toribus perperam intellecta, quid sibi ei unum ost. oheidetur , aliud perf, 

uelint Ittce clarius est. Quamquam patet. 



IV, 4, 18—27. TBVCVUBKTVS. 121 

Di. 'Otium ubi erit, de istis rebus tum &mplius tecum loquar. 
Nunc puerum redde. 

Phr. Immo amabo ut bos dies aliquos sinas 
Eum esse apud me. 

Di. Minume. 

Phr. Amabo. 

Di. Quid [eo] opus^? 

Phr. In rem meamst. 20 
Triduom hoc saltem, dum miles iliquo circumducitur. 
In meam rem si quid habebo, tibi quoque etiam proderit. 
Si atifers puerum, a milite omnis tum speg animam effla- 

uerit. 
Di. Factum cupio, nam dltier facere si uelim, non 6st locus. 

Nunc puero utere et procura, quando quod cures, habes. 25 
Phr. Multum amabo ob istam rem ecastor: ubi domi metues 

malum, 
F^gito huc ad me, s&ltem amicus mihi esto mani/72^/arius. 



18. Per8. apat, CD — Otium Z, Odium S^ odium CD. — 19. Pers, spat, 
jBCD post redde. - 20. apup me jB — - Pers, spat. BCD — minime BCD 

— Pers, spat. BCD — lam abo -B, iam abio C, iamabio D — Pera. spat. 
BCD - eo opust Speng. Stud. ; opus BCD — in rem meam est Both,; uire 
mea -B, lure mea CD. - 21. Triduum B^ triduum CD — miles aliquo Both : 
aliquo miles BCD niai qitod miles Dc, milis BCDa. — 22. In meam 
Speng.; In eam BD^ Ineam C — siquid CD. — 23. aufera Both.; aufe- 
rea BCD — omnea C — tum Speng, ; tum mihi BCD — animam Z, ani- 
ma BCD. — 24. nam aliter (Jepp,; nare B^ nam re CD (refacere D). 

— 26. quod cures Speng. \ procures BCD. — 26. Pera, spai CD — 
amabo Ooell.; amabo te BCD — ecastor Both,rme castor BCD. — 27. 
manipularius G^, ; manubinarius BD, manu binarius C. — 

20. in rem meamst, Aul. II, 1, 23; 125; 11, 2, 85; 121; Epid. IV, 2, 19; 
Men. V, 6, 18 al. Trin. IV, 3, 42; Poen. prol. 40. 

21. cireumducitur^ decipitur, Asin. 24. alifer fdcere , negare. — «», 
I, 1, 83; Bacch. II, 3, 77; V, 2, 64; etsi, Capt. II, 1, 28; Cas. II, 5, 6. 
Trin. IV, 2, 17 al. — Fortasse aliqui, 25. quod eures hahes , Men. prol. 

22. Pro haheho rectius habeo scri- 58 : wide curari id possit sihi, 
pseris. — quttque etiam maxime cum 27. mauipultirius ^ greg^rius, uul- 
pronominibus poni Bolet, inf. u. 30, garis, non amicus summus et prin- 
Bup. I, 1, 77; Amph. prol. 81; I, 1, ceps. 



122 K^TTi IV, 4,28— 3& 

Di. Bene nale Phron^eium. 

Phr. lam [me] tuom oculum [ndn] uocas? 

Di. 'Id quoque [etiam] int^rdum furtim n6men commemor&bitur. 

30 Phr. Numquid uis? 

Di. Vt ualeas: operae mihi 6bi erit, ad te uenero. 

Phr. 'Ille quidem hinc abiit, abscessit: dicere hic quidnis licet. 

Verumst uerbum quod memoratur : ubi amici ibidem [sunt] opes. 

Pr6pter hunc spes etiamst, hodie [me] taciuram militem: 

Quem ego ecastor m&ge amo quam me, dum id quod cu- 

pio inde aufero. 

3^ Quam oupttum abstulimus, hau cupitum adparet qu6d datumst. 

28. Pera, apat, CD — pronesiu 3 — Pera. spat. BCD - m^ tuum Cam,; 
tum BCD — occulum D — non uocas Cam.; uocas BCD. — 29. quo- 
que etiam Speng. ; quoque BCD —* interdum Gepp. ; interim BCD — fur- 
tim Lips. ; futatim -B, Futatim CD — commemorabitur Cam, ; commera- 

uiter B^ commemorabiter Ca, comemoraui ter D. — 30. Numquid uis (d 
ex Q fact,) Ba — ut ualeas Speng. \duce Acid. qui: fac ualeas), facultas 
BCD - opere BCD - mihi ubi Both.-, ubi mihi B, Vbi mihi CD — 
erit C post lituram , est erit ante lit ~ atte B. — 31. hinc abiit BC^ 
abiit D — ascessit J5, accessit CD - ' quiduis licet Cam.; quis uidelicdt 
BCD. — 32. Pera. spat. D — Verum est Bj verum est C, uerum est D 

— amic B — ibildem JB, Ibidem CD — sunt opes Cam. j opus BCD. — 
33. etiam se hodie B, etiam se hodie se hodie CD — me tacturam mili- 
tem Speng. duc. Z et Petito; tantum rimlitem JB, tantvm rim Litem C, 
tantiirim Litem D. — 34. ego ecastor JB, ecastor CD — ama BCD — 
qua medu B^ qua me dudum CD — aufero Cam,; auferue B^ Aufferre C, 
Auferre D. — 35. Quom cupitum Speng.; Que cum mutii JB, qu§ cum- 
mutum C, qu§ cum mutum D — haud Z, au B^ aut CD — cupitum Speng. ; 
mutu BCD (aumutuapparet B) — apparet BCD — datum est B^ Datum 
est CD. — 

28. oculum, Curc. I, 3, 47; Most. otium erit, Mil. II, 2, 97; III, 2, 6; 
I, 3, 453. Pseud. I, 3, 143 al. 

29. furtim, clam uxorem meam. ^^. Similis sententia est Epid. ni, 

T TT- 1 i- 1- ^ 3, 44: Nthtl homtnt amtcoai ofwortuno 

— In librorum lectione etiam /wra- V--_ "^^ 

'^ amictus. 

tim latere potest (omisso ettam). 33 ^„,i,,^^^^ ^^ p^„. IV, 4. 82; 

30. Numquid uis abituri uerba Fseud. I, 1, 118; IV, 8, 1 al. Gep- 
esse constat. — ut ualettSt of. sup. II, pertus : detoneum iri. 

4, 78; Cist. I, 1, 120; Epid. III, 4, 34. quem , scil. militem. Male 
80; Mil. II, 2, 106; H, 6, 92; IV, 4, Lambinus ad Diniarchum refert. 
58; Pseud. II, 2, 70. — operae erit, 35. oupiium respicit ad u. 29 (ou- 



IV, 4, 86—39. TEV<5Vitowvs. litd 

Ita sunt gloriae meretricum. 

Ast. 'Ah, tace. 

Phr. Quid est, obsecro? 
Ast. 'Adest [pater] pueri. 

Phr. Sine eumpse adfre huc: sine, si is 6st, modo. 
.Viden' eumpse adire ut coepit? ad me recta se tenet. 
Ne istum ecastor hodie astutis confexim fallaciis. 

36. glorie S — Pers. spat C — 'ah Gepp,; aha .^Ci>. — 87. pater 
pueri Speng. (duce BotK qui: pater adest) ; pueri BCB — eumpse 
Both.; Eum ipse B^ eum ipse CD — huc Z, hunc BCD. — 38. Viden 
eumpse Speng,; Sineum ipse B, Sin eum ipse CD — coej^ Gepp.; cupit 
BCD — recta Se tenet Speng,; ad recta si tenent jB, adrecta sitenent C, 
ad recta sitenent D, — 39. astutis Cam.; hastis ^BCi) — confexim ^ctrf. ; 
confectu B^ confectum CD, 

pio). Sensus est hic: Ea ipsa dona, 37. pater hoc loco ponendum du- 

quae meretrix appetebat, postquam xi, quia ante pueri uocem facilius in- 

ea accepit, iam grata non sunt, sed tercidere poterat. — sine, Astaphium 

alia appetit. Eodem modo Strato- militi aduenienti obuiam itura est et 

phanis dona supfa accepta sunt a Phronesium ut ipsum adire sinat 

Fhronesio. suadet. 

36. Yt nunc uerba sunt, hiatus 

est post tneretricum, Nihili enim erat 38- recta , Cas. prol. 43 : detulit 

quod antea cum libris uulgabatur ahd. recta domum. — ee tenet (tendit) in 

Sed hauscio an ah tdce [tace] scribere librorum scriptura latere uidetur, etcd 

suadeant hi loci : Gurc. I, 2, 69 ; Pers. alia huius dictionis ezempla apud 

lY, 4, 42; Pseud. II, 2, 6 (sic enim Nostrum desunt. 
libri). — g[uid (ist Corripitor ut passim. 
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Y,,l-6. 



STRATOPHANES. ASTAPHIVM. 
PHRONESIVM. STRABAX. 



y. Str. Hocine B,mArestf fero supplicium damnis ad amicam meam. 

'Vt illud acceptum sit prius quod perdidi, hoc addam Insuper. 

Sed qui^ uideo, eram atque ancillam ante aedis? ad^unda 

' haec mihist. 
Quid hic uos agitis? 

Phr. Ne me adpella. 

Str. Nimium saeuis. 

Phr. Sic [daiur]. 
5 Potin ut mihi molestus ne sis? 

Str. Quid [id] Astaphium litiumst? 

Vnum uerBum uacuum relinquunt BC, MILES ANCILLA MERETRIX 
RVSTIC add, Dc, — 1. Hocine amare est Oepp.; Eo mihi amare B^ o 
mihi amare cum spat. init. CD — danis B^ dampriis CD, — 3. uideo Z, 
uid& B^ uidet CD — adque C — edis B - haec mihi est Both. ; est 
haec mihi BCD nisi quod hec B. — 4. Pers. spat BCD — appel- 
lat BCD - Pers, spat, BCD — nimium saeuis Z^ nimius eui BCD' — 
Pers. spat. BCD — sic datur Speng.; sic BCD. — 6. Potin Both. : Po- 
tines B, Potin es CD — ne sis Both.; nesies B^ ne sies CD — quid id 
Astaphium litiumst Speng Stud,; quidastapilitium est B^ quid ast apili- 
tiumst CD (quid id iam Both ). — 



1. Hocine amareaff nonne ego 
amare scio? Legitur Merc. IT, 3, 21: 
Hocinest amaref quamquam contra- 
rio sensu: hoc tninitne amare est. Sed 
ne particulam etiam pro nnnne poni, 
nota res est, cf. inf. 43 ; Pseud. I, 3, 
118; IV, 1, 4; Capt. III, 5, 56 al. 

2. Yt illud quod antea male ac- 
ceptum est, nunc gratum et bene ac- 
ceptum sit, haec addam. Ceterum 
arridet Gruteri et Bothii: Vtut illud 
acceptumat. 



3. haec, hera. 

4. Qitid hiCf u. sup. ad I, 2, 15. 
— saefiis, Epid. V, 1, 51. — «tc da- 
tur sup. II, 8, 4; Men. IV, 2, 40; 
Pseud. I, 2, 21. Sed licet etiam sic 
a(/o cum Gepp (Rud. IIT, 6, 46; Poen. 
II, 13), 'fic placeft **<' Itibet. 

5. qnid litiumst^ quid Phronesium 
mecum sic litigat, cur mihi irascitur? 
lites eodem sensu Stich. I, 2, 21. 



V, 6-^ 1 3* TEveTu6ihD"Vs. lH 

Ast. Mdrito ecastor tfbi suscenset. 

Phr. 'Egon? atque isti eti&m parum 
Male uolo. 

Str. Ergo, m6a uoluptas, si quid peccaui prius, 
Supplicium ad te hanc minam fero auri: [n{]si mihi credis, 

respice. 
Phr. M&nus uetat priusqu&m penes sese habeat, quicquam oredere. 
Puero opust cibo, opus est ajitem matri quae puerum lauit, 10 
'Opust nutrici, Idcte ut habeat, ueteris uini largiter, 
'Vt dies noctesque potet, 6pust ligno, opust carbonibus, 
Fasciis opus est, puluihis, cunis incunabulis: , 

6. tibi 2r, sibi J9, Sibi CD — suscenset BCD — egon atque isti Cam, ; 
lego natq;ne isti B, legon atque ne isti CD — etia B. — 7. Per8» 
spat BCD — ergo Both,; ego BCD. — 8. ad te hanc Cam.; 
archanc B, adhanc C, ad hanc D — Post fero pers, spat, B — 
nisi mihi credis AcicL; si mihi rides BCD — respice Mur,; pice BCD 
(ridespice B). — 9. priusquam, r e con\ Ba, prius quam CD — penes CD, 
pane B — quicqua B. — 10. opust] opus est B^ opusest CD — cibo Speng ; 
cibum BCD — autem matri quae Both. ;mA\xi auteq; B, matri autemque 

CD nisi quod atemque D. — 11. Opust Speng.; Opus BCD — lacte ut 
Seyffert; attut B^ actute CD — habeat CD^ abeat (attutabeat) B — uete- 
ris uini largiter Z^ ueteri sui nilagiter jB, ueteris uinil agiter C, ueterisui 
ni lagiter D. — 12. potet B^ Potest C, Potet D — opust ligno Both.; 
opustic no B, opus istic non CD — opus est BCD. — 13. Fasciis Z, 
Falciis B, faciliis CD - incunabilis C ante corr. - carbonibus faciliis 
opus est puluinis in rasura hubet Da et addit .d. Idem cunis incunabulis 
et t<ttnm ti. 14 omittit sed in mUrg. inf. adsrr, .h- Cunis incunabulis oleuxDi 
opus e fana {sic Da^ farina Db) purus e totum diem. — 

7. Aliquid offensionis habet JErgo. matri , non Phronesio, sed alteri nu- 

Quodsi priorem sententiam u. 6 clau- trici , quae lauat puerum. Ita Men. 

sam esse statueris, sic pergere potest prol. 19 distinguuntur mater quae 

Phronesium ad militem conuersa: mammam dabat et mater quae pe- 

3idie uale ergo. Sfr. Mea uolupt. e. pererat. 

q. 8. Cf. Curc. IV, 4, 32; Trin. IV, ^ ,. ^ ^ „ 

2 .g. 12. opust hgno, cf. Cas. II, 8, 37: 

' o • 11 j -D 4.U.' ^ ligno , aqua calida , cibo , uestimenti$. 

8. minam monosyll. sed Bothius ]f. ^ 

traiecit: fero minam auri^ fortassd iq e e u p 
recte. 18. Fori,: Fdsciia opustf dpHst put' 

10. eibo uide «up. ad I, 1, 71. — «tnw. 



'Oleo opust, farina opust, pulmetUo ppwi totum diem. 
15 Nunquam uno boc die ecficiatur opus, quin opus semper siet. 

Non enim possunt militares pueri ut caitdi edueier. 
Str. Bespice ergo [aique] accipe hoc [m»], qui {stuc ecficias opus. 
Pbr. Cedo quamquam parumst. 

Str. Addetur mina minae istic post. 

Phr. Parumst, 
Str. Tuo arbitratu, quod iubebis, dabitur: da nunc sauium. 
20 Pbr. Mitte me, inquam : odiosus^ 

Str. Nihil fit, non amor,s t^ritur dies. 
Plus decem pondo minas auri pausillisper perdidi. 
Phr. 'Accipe ho~c atque auferto intro. 

Strab. 'Vbi mea amicast gentium? 

^ 14. Oleo Speng,; Oleum BC — opus esX BC — opust pulmento opust 
Speng,; purus est BC, — 15. Niiquam B^ Numquam CD — uno hoc 

8 

Speng,; hoc uno BCD — efficiatur BCD. — 16. possu JB, posum (7, 
possum D - ut catuli Speng,; & auio jB, et auio C, etauio D — exdu- 
cier BCD. — 17. ergo atque Both,; ergo BCD — lioc sis Speng,; hoc 
BCD — ex efficias B^ exefficias CD, — 18. Pere, apat. Cl) —' parum 
est BCD — Fers. spat. BCD — addetur mina minae istic Speng.; adom- 

o 

nae manucistic B, adomne manuc istic C, ad omne manu (manu Dc) Da 

— poste parust BCD. — 19. dabitur Ooell. ; adabitur B^ addabitur CD. 

— 20. odiosus BCD — amortefitur JB j amorteriter Ch^ amor teritur D. 
-*- 21. minas auri Speng.; moris BCD, amoris Non.p. 155 — pauxilli- 
•per perdidi Non. ; pausilli perperdidi BCD niai qtnod per perdidi CD, — 
22. mea Z, me BCD — amica e J9, amica est CD ^ gentium Cam,; 

i 

centium -BD, centum C. — 

. 14. Non minus possis: pulminto omittitur Asin. II, 2, 33 {quot pon- 

opSst, opmt totum diem, do), 35 {centum pondo ««), Pers. II, 

18. Incerta emendatio. 2, 49 {haud octoginta pondo) , tamen 

20. nihil JU, nihil proficio. ubi pondo de pecunia dicitur, ipsum 

21. decem minas non praesentis nummorum genus omitti non potest. 
pecuniae, sed omnium donorum, quae Cf. Men. III, 3, 3 : auri pondo ufk» 
tum Phronesio donauit. — Non recte ciam ; ib. III, 3, 18 : pondo duom 
circumferuntur decem pondo amoris nummum stalagmia ; Rud. IV, 2, 8 : 
et similia neque licet decem pondo ex piedum unciam pondo. — Monosyll. 
amore (coll. Merc. II, 2, 53; II, 3, est minaa. 

106; 110). Etsi enim recte iibra 22. acdpe atque aufertOf ci,lPa»lxd. 



Neque ruri ueque hic operis quicquftm facio : corruiupor situ. 
. . 'Ita miser cubando in lecto hic exspectando obdurui. 
Sed eccam uideo: heus amica, quid agis? 

Strat. Quis illic [est] homo? 25 
Phr. Quem ego ecastor mage amo quam te. 

Strat, Quam me? 

[Phr, QuamJe,] 

Sirai. Quo modo? 
Phr. Hoc modo ut molestus ne sis. 

Strat. Iam[ne] abis, postquam aurum habes? 
Phr. Co.ndidi intro quod dedisti. 

Strab. Heus, amica, te adloquor. 
Phr. 'At ego ad te ibo, meae deliciae. 

Strab. Hercle uero serio. 

23. qacquaia C — facio Z, facto BCD. — 24. Pers, ipaU CD — ex- 
pectando BC. — 25. sedeccam C, eed eccam i>, Sideca B — amica BD^ 
amicam C — quid -D6, quis Da — agis Z^ agis mille BCD — est homo 
Weis.; homo BCD, — 26. Pers, spat. CD — ecastor B^ castor CD — 
mage Z, age BCD — Pers, spat. BCD — qnam me?qaam te Speng,; 
quamme B, quam me CD — Pers. spat. C — qiiomodo BCD. — 27. 
Pers. spat. BCD — iamne J^o^A.; iam ^Ci> — aurum habes i), aurnm 
habens C^ auru abis B. — 28. heus Speng.; adest i?, abest C,*ade D, 
— 29. atte B — meae deliciae Speng. ; ad medelicia JB, adme delicia C, 
ad me delicia D — hecle B — uero C eorr, ex ^jiro. — 

II, 2, 52 : accipe atque illi dato ; ibid. personae nota ortam esse Taubman- 

I, 1, 18 : cape hasr tahellas^ tute hinc nus monuit. 

narrato tihi. Vide etiam sup. ad II, 27. iamne ahis , Men. II, 3^, 86 ; 

8, 1. — lam Strabax, quem Phrone- Pseud. I, 3, 146; Curc. I, 3, 58 al. 

sium in cubiculo cubantem reliquerat 28. heus scripsi coU. Aul. II, 3, ' 

(III, 1, 22), postquam diu amicam in- 2; Men. II, 3, 27; IV, 3, 22; Mil. II, 

tus exspectauit, iratus domo prodit. 5, 24; Poen. V, 5, 26; Pseud. I, 3, 

23. operis quicquain facioy amore 15; Kud. III, 5, 50. 

fruor. — Defendi potest ntque hic 29- Personarum notas ego distri- 

dperis, sed expeditius Bothius quic- bui. Legebatur enim: *Phr. At ego 

quam operis. ad te ibo. Str. Ad me, delicia? Phr, 

25. Hiatus uerborum uideo et heus. Hercle uero serio'. Mulieres nun- 

Geppertus heus [heus] , sed non solet quam per Herculem iurare constat et 

geminari haec interiectio. — Libro- traditum est a Gellio XI, 6. Deinde 

rum iectionem mille quis ex militis proximi uersus apert^ demonstrant, 



128 sjjLYTi Y, 30—34^ 

80 Ndm quamquam ego tibi uideor stultus, gaiidere aliqui mS 

uolo. 

Quamquam bella^s, malo iu6*s^ ni aciutum ego aliqui gaddeo. 
Phr. Vin te amplectar, suauium dem? 

Strab. Quiduis face, \£uod] ga6deam. 
Strat. Meosne ante oculos ego illam patiar alios amplexarier? 

Mortuom hercle me odio satiust. apstine hoc mulier manum, 



80. Nam quamquam Speng.; Qu&quam B^ quaqua C, quamquam D — 

sultuB C. — 31. Quamquam Acid.; Nam quaquam B^ nam quaqua C, na 

quam quam D — bella es Both,; est bella j8, Est bella CD (es bella Sa- 

rac) — tuo'B Par.; tuo BCD — ni actutum Speng ; nisi tu BCD. — 32. 

Vin te Z, Vincte J?, uincte C, iuncte D — amplectaret B, Amplectaret C, 

Amplectar et X> — suauium BCD — quod gaudeam G^.; gaudeam 

e 
BCD. — 33. Meosne J5a, Meeos ne C, Me eos ne JD — ooculos D. — 

34. Mortuutn' J?CX) — me odio Speng.; medio BCD — satius BCD — 

apstine jB, abstine CD — manu BCD. — 



deliciaSf blandientis uocabulum, nul- res sed exempli memoria uidetur fe- 

lo modo Strabacis irato animo cou- fellisse. 

uenire. — meae deliciae. Vulgatur 30. Nam e proximo uersu adsciuL 

numero * singulari : ad me delicia f — stuUum Strabacem nominasse pu- 

At quamquam Nonius p. 100 Gellio tanda est Phronesium, priuBquam do* 

XIX, 8 deprompta haectradit: 'deli- mo prodierit. 

ciam'' numero singuluri, quod aut ra- 31. Fortasse Quomque ea hella. — 

rum eet aut singulare. Plautus: 'mea malo tuo^ cf. Asin. II, 4, 65; Cas. 11, 

uoluptas, mea delicia\ tamen et eo 8, 53; IV, 4, 6 al. 

ipso loco , qui est Poen. I, 2, 158, 3*2. quod gaudeam , cf. Cist. II, 8, 

nostri libii omnes deliciae praebent 3; Merc. V, 2, 45; Stich. II, 2, 69. 

(Mea uoluptas, meae deliciae^ mea - Kustici est, quod iterum iterum- 

uita t meu amoenitas), neque usquam que Strabax clamat, se in urbe gau^ 

aliter Noster loquitur in blandiendo. dere uelle, quod uocabulum, ubi ad 

Cf. Most. I, 1, 14; Pers. II, 2, 22; amores refertur, hauscio an iam Ro- 

Pseud. I, 2, 47; 90; Stich. V, 5, 1. manorum uulgaris loquendi oonstid- 

Contra recte se habere existimo Kud. tudo in obscoenam partem ^axerit 

II, 4, 134 ludo et deliciae dabo^ ubi ut nunc Hispanorum goder uerbnm 

neque delicia blandientis est et poeta turpe est. 

numerum singularem praecedenti uo- 34. odio^ ira. Simillima suntCat. 

cabulo ludo accommodasse uidetur. I, 1, 24: hercle me suspendio saiiu$t 

Hic ipse Rudentis uersus Gellio in mortuom; Amph. IV, 1, 9: nam ifi# 

memoria fuisse et grammaticum non mortuom gatiust. 



V, 35—41. TRVCVLENTVS. 129 

Nisi si mea manu Mc machaera [teie] et hunc uis 6morL 85 
Phr. Philippiari sdtiust, miles, si te amari postulas. 

Aiiro hau ferro deterrere potw es, ne amet, Str&tophanes. 
Strat. Qui, malum, bella aut faceta^s, quae ames hominem isti 

modi? 
Phr. Venitne in mentem tibi, quod uerbum in c&uea dixit histrio: 

'Omnes homines ad suom quaestum callent nec fastidiunt? 40 
Strat. Huncine hominem te amplexari tam horridum ac tam 

squaliduml 



35. si Speng.; site BCD — hac macliaera Speng.; ui in macera BD^ ui 

macera C — tete et Speng.; et BCD — emori Acid.; mori BCD. — 

1 

36. Philippiari Speng.; Nihilipphiari B, Nihili phari (ri eyll, man, eec) 

C, Nihiliphiaii D — satius e B^ satius est CD. — 37. haad ferro Z, au 
fero 2?, aufero CD — deterere B — potis es Speng. {duce Both. qui potis 

r 
est); potest BCD — nea.& i5, neam et CD — strato panes -BC, statopa- 

nes (phanes Dc) Da. — 38. Pers. spat. CD — faceta es quae Cam.; 

eaci &a estq; B^ eatieta est que CD — hominem istimodi Z, homini isti 

modi BCD msi quod istimodi D. — 39. Pers. spat. CD — dixi istrio J?, 

dixi histrio CD. — 40. Oms B — suum BCD — questu B — calent 

BCD — nec Both ; & BDy et C. — 41. Hvnccine C — amplexari tam 

horridum ac tam squalidam Speng. Stud. (amples^ari xam Sarac), amplexa* 

restam horri actasq; alidu B, amplexarest am horridum atque squalidum 

i 

CD nisi quod hordum et squalidvum C. — 



35. emori, cf. sup. II, 7, 63; Cas. Capt.V, 2, 17; Curc. 11, 2, 19; Poen. 
II, 5, 26 al. I, 2, 18 al. 

36. Philippiarif etsi noue finxi, ta- 38. malumj interiectio, Amph. II, 
men uix dubitaii potest, quin in li- 2, 79: Qui^ malam, intellegeie quis-' 
brorem uestigiis lateat. Non machae- quam potis est f ; Cas. II, 3, 44 : Quif 
ra, inquit , tibi opus est ad pugnam malumf dare lubeif Aul. III, 2, 15 al. 
sed Philippis. Ceterum ut Phiiippi 38. istimodi non caret suspicione, 
mediam semper corripit uel duarum cum alibi istiusmodi inueniatur Epid. 
syllabarum est, ita Philippi regis no- I, 2, 16; Most. III, 2, 59; Merc. I, 
men non corripitur Aul. I, 2, 8; IV, 33; Rud. II, 2, 15, nisi hoc Trucu* 
8, 4. Contra artem peccat Phtlipposj lenti uersu pristinam formam serua- 
quod Poen. III, 5, 36 plerasque edi- tam esse et istiusmodi librariis debe- 
tiones occupauit. ri censeas. 

37. ne amvt^ scil. me. —• potia e9, 89. Cf. ad II, 4, 62. 

9 



180 PLAvrr V, 42 --47. 

Phr. Qu&mquam hic squalet, quamquam hic horr^/, scitus [e(] 

bellus^ mihi. 
Strat. D6dine ego aurum? 

Phr. Mihi dedisti filio cibdria. 
Strab. Nunc si tecum hanc esse speras, alia opust auri mina. 
^ Strat. [In] malam rem is magnam magno opere: serua tibi 

uiaticum. 
Quid isti debes? 

Phr. Tria. 

Strat. Quae tria nam? 

Phr. Vnguenta, noctem, s4uium. 
Strat. Par pari respondet. uerum nxmc[iam] saltem, si amas, 

42. squalet Speng, ; quali est B^ qualis est C, qualis ^ D — quamquam Z, 
qua BD^ quam C — horret Speng.; horridus BCD — scitus bellus est 
mihi Lips, (et belhist Speng.); citus bellum hi BCD nisi quod bellu B. — 

43. Dedin Ca7n.; Dediu B, Dedi CD — dedisti Da, dedixisti BCBb - 
— cibaria Z, cibaria B, cibariam CD. — 44. tecum hanc Speng,; hanc 
tecum BCD (sihanc C) — opust -B, opus est CD. — 45. In malam Acid,; 
Mala B^ Malam CD — remis B — magnam Speng,; et magna BCD — 
seruat ibi jB, seruatib: (sic) Ca, seruatib; C6, seruatib D — uiaticum Z, 
aticu B , atticum CD. — 46. debes Goell. ; debe isi (isitriaq ;) B , debet 
nisi CD — Pers. spat, CD — q; triana B ^ qu§ tria nam cum pers, apat, 
post tria CD — noctem •Cam.; nocte B^ noctes CD, — 47. Per8,'spat, 
CD — nunc iam Speng,; nunc BCD. — 

42. horretf Cist. II, 3, 9; squaletf rus, ut hoc iter facere possis. Cete- 

Pers. IV, 8, 2. — scitus , elegans et rum totum hunc uersum militi dedi, 

pulcher, Most. I, 3, 104: 8cita*8 tu cum malo dispesci soleat : Strah. Ma- 

quidem; Asin. IV, 1, 57: scitum syn- gno opere serua tihi uiaticum. 
graphum; Merc. IV, 4, 17: scitam 46. Sic personas distribui. In edi- 

hercle concuhinamy al. tionibus Strabacis et militis est hic 

* 43. dedincy nonne dedi ? cf. ad V, uersus. Stratophanes postquam Stra- 

1. — Interpungebatur: Mihif dedisti bacem uerbis deterrere conatus est 

Jllio ciharia, (u. 45), Phronesium interrogat, num 

44. Goellerus : hanc esse iecum. quid isti homini debeat, qui ox ipsius 

45. malam monosyllabum , nisi domo egressus tam confidenter amo- 
forte praestat: Mdlam in rem is et res postulet. Et respondet illa, sane 
magndm, uel In malum is magnum. se ei amorem debere et pollicitam 
Seruato et in promptu est: In ma- esse. 

lam rem i et magn. m, — Hoc uult: 47. Haec secum miles. Non stul- 
Prospice uiaticum in malam rem itu- ta, inquit, Phronesium est, sed par 



V, 48—54. TEVCVLENTVS. 131 

Da tu mihi de tuis deliciis, quicquid [est]^ pausillulum. 

Phr. Quid id amabost quod dem : dice. 

Strat Quicquid iibi superdt, feram. 
Phr. Cdpe tibi hinc sis sduium. 

Strab. Abi iu, consulta animo istuc mi homo: 50 

Caue faxit uolnus tibi iam, quoi sunt dentis ferrei. 

Strat. Volgo ad se omnis intromittit: abstine istac tti manum. 

Strab. lam hercle cum magno [malo] tu uapula, uir strenuos. 

Strat. Dedi ego huic aurum. 

Strab. 'At ego argentum. 

Strat. l4t ego pallam et purpuram. 

48. Da tu Z, Dan tu jB, dantu C, dan tu D — deliciis Z, delictis BCD 
(delictissum C) — quicquid est Gepp,; su quicquid JB, sum Quicquid CD 

— pusillulum J5, pausillulum C, pauxillulum D. — 49. Quid id amabo 
est quod dem Par.; Quid ita alabo est quod ide JB, quid ita ab auo est 
quod idem CD nisi qnod abauo D — dice quicquid tibi superat feram 
Speng.; dictum super feri JB, Dictum super fert CD. — ■ 50. Cape tibi 
hinc sis sauium abi tu Speng.; Capas dicit auaui J?, campas dicit ab aui 
CD — consulta animo Speng,; consulta -B, consultam CD — mi Scal.; 
mihi B^ Mihi CD, — 51. faxit Lamh,; faxis BCD — uomus B^ vulnus 
C, uulnus D - om BCD — dentis B, dentes CD. - 52. Volgo B, Vul- 
go CD. — 53. helcle D — cum*magno malo Both.; iam magno ^CZ) — 
tut B — strenuus CZ), strenuis B. — 54. aurum Z, mirum BCD — at 
ego pallam et purpuram Cam.; eat apale puram ^CZ) nisi quod j^utvl B, — 

pari lepide et argute mihi respondet. Pers. IV, 4, 68 : quor ego id mirer 

Cf. Merc. III, 4, 44: Istac de re ar- mi homof 

guttts eSf ut par pari respondeas; 51. quoi sunt dentis ferreiy se ip- 

Pers. II, 2, 41 : Par pari respondes sum dicit. Dentes enim ferreos ha- 

dicto, — Tum miles ad Phronesium bet, quibus et militem morsu petere 

conuersus ut tandem ametur postu- et uerberibus ipse resistere potest. 

lat. - nunc iam semper trium sylla- Ita dentilegus uocatur qui uapulat 

barum est. — saltem eodem accentu Capt. IV, 2, 18 et dentifragihulus qui 

et eodem uersus loco positum exstat uerberat Bacch. IV, 2, 14; 23. 

ex Palat. scriptura Pseud. I, 3, 87. 52. lure meo , inquit miles , ad 

— si amaSf scil. me , ut passim amo Phronesium introire possum , quia 
et amaho omisso te, meretrix est quae corpus suum pub- 

49. Pristinam lectionem me inda- licat. 

gasse non contenderim. 53. strenuos ffortis, quia miles est. 

50. Conformaui ad similitudinem Cf. sup. II, 6, 12. 

u. II, 6, 44. — ahi tu, militi dicit. 54. Vltimam non elidunt aurum 

— mi homo sub finem uersus etiam et argentum. 



183 nuLTTi V, 65— 61 

66 Strab. 'At ego oues et lanam et alia multa qnae posc6t dabo. 
Meliust te minis certare mecum quam min&ciis. 
Phr. Lepidus ecastor mortalis est Strabax. perge obsecro. 

Stultus atque insanus damnis certant, nos saluae sumus. 
Strat. 'Age prior iu da aliquid. 

Strab. Immo tu prior perde 6t peri. 
60 Strat. '£m tibi talentum argenti : Philipp^Mm aes est : tene tibi. 
Plir. Tanto melior: noster esto, sed de uostro uiuito. 
Strat. 'Vbist quod tu das? solue zonas. prouocator, quid times? 
Strab. Tu pcregrinus\ hic [effo] habito : nunc meast, ergo ambula. 

65. et lanam Cam.; &ia na B, etia nam C, etia na D — multaq; B, 
molta que CD — poscet Z, roscet BCD - dabo CD, dolum B. — 66. 
Meliust Gepp,; Melius BCD — minis Cam,; minister BCD — certare B 

— minaciis uel minacus B. — 57. Strabax Speng.; strabax mi BCD, — 

68. Stultus CX), Sultus B — damnis Z, dannis BCD — aalue BCJD. — 

69. tu da Speng,; tirot B^ tyranno C, tyro D — prior CD^ prio JB, — 
60. Em B^ Hem CD — talentum Z, tale actu 7?, tale actum CD — Phi- 
lippeum aes est Spehg,; philipphices est J?, philippi ces est C, philipices 
est 2>. — 61. Po8t Tanto parua litura in C — de Cam,; & JB, et CD 

— uro BD^ uestro C. — 62. Pers, spat. CD - Vbi est B^ ubi est CD 

— zonas Zy xonas BCD — prouocator Acid,; prouocatur BCD — quit 
B, — 63. peregrinus BD^ peregrinvs C — ego habito Boih.; habito JB^ 
Habito CD — nunc meast ergo ambula Speng.; nunc meos nego ambulo 
BCD nisi quod nonego C et non ego D pro nego. — 

66. minaciis propter uerborum lu- per aut Philippus aut Philippeua ha- 
8um dixit poeta. Alibi enim mina- beat. Ceterum aes etiam de aureis 
rum uocabulo utitur, Rud. HI, 6, 16; nummis dicitur, qua de re uide Vl- 
Capt. IV, 2, 22. pian. 1. 159 de V. S. 

67. Priora uerba Fhronesium se- 

cmn loquitur, tum ipBum Strabacem ^^- ^""^" '"*'""'• ^°"**- »* Ter. 
adloquitur. Vulgabatur auctore Bo- -^"^- ^^' ^' ^^: *«*<"' {tanto n^,ior) 
thio: L^pida,' ecattor mortalis, mi ''"''«"' **' «' * contrarto dicimu,: 
Strahax • perge obeecro. '^"*" '"'^""" • ^^' ^acch. II, 2, 38; 

68. Stultae, Strabax (cf. u. 30), •«- ^^^- ^^ ^' ^^' ^tich. V, 5, 8; Men. 
eanut, miles. "' ^, 79; Asin. II, 3, 127. - noster 

60. FhiUppeum aet e»t. Cum hac **'"' P''° f»"!'!'»" a nobis accipieris, 

mea coniectura fere consentit Brizius ^°P' ' ' 

qni Fhilippicum aee eat coniiciebat. 63. ergo ambula, ergo apage. Asin. 

At Philippicua adiectiui forma est 11, 4, 81 : ita facito: age amhula er- 

Flauto non usitata, qui quidem sem- go; I, 1, 96 al. 



V, 64 — 72. TEVCVLBNTVS. 133 

Pecua ad hanc coUo In crumina ego obligata defero. 
Vide, licet. ut destrinxi hominem! 

Strat. 'Immo ego uero, qui dedi. 65 
Phr. I intro amabo et tu hercle uero mecum: tu eris mecum 

quidem. 
Strat. Quid tu, quid ais, cum hocine? [tmmo mecum, nam] ego 

prior dedi. 
Phr. Tu dedisti, [hic] iam daturust: istuc habeo, hoc expeto. 

Verum utrique mos geratur amborum ex sententia. 
Strat. Fiat: ut rem gnatam uideo, hoc accipiundumst quod datur. 70 
Strab. Meum quidem te lectum certe occupare non sinam. 
Phr. Lepide ecastor aticupaui atque ex mea sententia: 

64. pecua] pecunia D ante ras. — collo in crumina ego Prisc, p. 270 H,; 
ego in crumina jB, ego in Crumina CD. — 65, Vide licet Spettff,; Quid 
dedi jB, quid dedi CD — ut distrinxi (sic) Cam. ; ut dixtinxi J?, utdistinxi C, 
ut distincxi D, — 66. I intro Z, In intro B^ inintro C, in intro D — 
hercle uero mecum Speng, ; uergo a mecu B^ uergo ame Cum CD — mecu 
quide B. — 67. quit ais B — cum hocine immo mecum nam ego Speng, ; 
cum hoc in ego B^ cum hoc inego C, cum hoc ine go 1> — prior S^yeng, ; 
posterior B, Posterior CD, — 68. hic iam Lamb ; iam BCD — daturus 
est BCD. ~ 70. hoccipiundumst B^ hoc accipiundum st C, hoc accipi- 
umdumst D — quod datur Z, quodatur B^ quo datur CD. — 71. ocu- 
pare C — sinam Z, sinem BCD. - 72. ecastor aucupaui atque Non. p. 
467; mecastor aucupabatque B^ me castor aucupabat que CD niei quod 
q D. - 

64. pecua , pecuniam pro pecori- Editiones aliae priorem aliae poste- 
bus acceptam, cf. sup. III, 1, 10. riorem partem Strabaci tribuunt. — 

65. deatrinxi metaphorice dictum cum hocine scil. eris? 

ut decipere, detondere, etsi alibi non 69. geratur, exspectes geretur, 

inuenitur hoc sensu. — immo ego 70. rem gnatam , cf. Cas. II, 5, 

uero te destrinxi, quia tu pecuniam 35 al. 

in crumina habes, ego iam Phronesio 71. Hiatus in caesura uersus. Sed 

dedi. non male Geppertus ego interponit. 

66. / intro militi dicit, tu uero 72. Cum aucupio quaestus leno- 
Strabaci. — mecum scil. i, quod cum nius comparatur Asin. I, b, 63 sq. — 
dicat Phronesium, manum dat Stra- aucupaui. De genere actiuo, cf. Non. 
baci cum eo abitura. — eris mecum^ 1.1. Semper actiuo utitur Noster (Men. 
meo amore frueris, ut Bacch. V, 2, IV, 1, 12; Mil. IV, 2, 5; Most. II, 
59. 2, 42; Asin. V, 2, 31) et perperam 

67. Totum uersum militi dedi. legitur Rud. IV, 4, 49: Viden ecele- 



134 PLAvn V, 73—76. 

Me&mque nt rem Iiabeo bene gestam, uostrain rursum be- 

ne geram. 
'Intro abeo: si quid auimatus^ facere, facias ut sciam. 
75 Veneris causa plaudite, eius haec in tutelast fabula. 

[Spectatores bene ualete, plaudite atque exsurgite.] 



73. Meaciue B^ Acque CD — ut rem haboo bene gesiam Speng,; ut re 
debere negcsta B^ vtrem debere ne gestam CD nisi quod ut rem D — 
uram BCD — rursu B^ rursum CD - geram C, gera BD, — 74. Intro 
abeo Speng.; Romabo BCD — animatus' Speng,; animatust SCJD — 
facero facias Speng ; faciare faciam J9, facere faciam C, :faciam: facere 
(eic) D. — 75. Veneri B — plaudite Speng.: adplaudite BD, adpla- 
dite C — eius CD, heius B — hec B — intutela st C. — 76. Deleuit 
Gepp. - exurgite BCD — PLAVTI TRVCVLENTVS EXPLICIT INCIPIT 
VIDVLARIA VIDATiARIA B, PLAVTI TRVCVLENTVS EXPLICIT CI>. 



8tu8 ut aucttpatur, 8ine me ut occoepi amorem promiserit. — animattts*, cf. 

loqui, ubi etiam alias ob causas haud Asin. III, 1, 2. — facias ut sciam, 

dubie ut naugatur (nugatur) reponcn- cf. Stich. I, 2, 91 ; Trin. I, 2, 137. 

dum. 75. plandite. Sic scribendum erat 

73. ut habeo , postquam habeo. neque Plautinum est adplaudere. Male 
Sententia haec est: Postquam uos enim legitur Men. V, 9, 110: et no- 
mihi largiendo bonam operam dedi- bis clare applauditCf ubi cod. B scrip- 
stis, ego quoque inter epulas atque tura: et nobis clare dare plaudite (h. 
amores uobis satisfaciam. — r^ ha- e. et nobis clare clare plaudite) plau- 
beo cum hiatu. dite reponendum esse docemnr. Bacch. 

74. Intro abeo, Gepp.: Remeabo V, 2, 93 iam Hermannus correxit, 
de quo conf. Epid. V, 1, 55. — si itemque corrige Pseud. V, 2, 33. 
quid animatu8* facere, si meo corpore 76. Aut histrio aut librarius hunc 
frui uis (cf. Bacch. I, 1, 23) , simu- uersum addidit, qui spectatorum uo- 
latque postulaueris , tibi concedam. cabulum desiderabat. De A uide 
Strabaci haec dicit , ut cui priori praefationem. 



Corrigenda. 



Huius libri folium tertium priusquam satis correctum esset me uetante 
prelo subiectum est, cuius rei non poenituit redemptorem. Lege igitur: 

p. 33 in apparatu crit. ad u. 92 diniarche ABC pro diniarcheBC, dinarhe A, 
p. 35 in contextu u. 4 a]put nos pro aput uos, 

„ „ in not. ad u. 1 lin. 9 ha pro hahe, 

„ „ „ „ „ „ „ „ 14 ha ha he pro haha4. 
p. 36 in app. crit. ad u. 10 Eum CD pro Eum BC. 

„ „ in not. ad u. 11 uerbo composito pro uerbo composita, 
p. 39 „ „ „ „ 24 luppitir pro luppiter, 

„ „ „ „ „ „ „ Mu8. Rh, n, 1867 j>. \\\ et 424 pro Mm» Rh. n. 
p. 40 in cont. u. 37 eiim pro eum. 
p. 43 „ „ „ 11 me truncum pro me truncum. 

„ „ in app. crit. ad u. 12 q;ra8 pro q; ras. 
p. 44 „ „ „ „ „ 17 c^epis uel c{7)epis pro cf epia, 
p. 45 in cont. u. 23 Cumque pro Cumque» 
p. 47 „ „ u. 44 uidedris pro uidearis, 
p. 48 „ „ u. 46 perdidere pro perdidere. 

p. 83 in app. crit. ad u. 28 acaque ecastor B pro acaque ecastor C. 
p. 96 in not. ad u. 1 interciderunt uerba : conf, Don. ad Adelph. V, 9, 29. 
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